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STAMPATORE 


A LETTORI. 


1 

TALE il difiderio, che Io tengo di recar giovamento alla 
|H Repubblica de’ letterati , edar moto alla fama, e alla gloria 
Jl J di tutti i Componitori di qualche bella Opera, che quato piìt 
cerco di renderlo contento , maggiormente fi avanza ; per lo che mi 
convicn tenerlo Tempre appagato di quelle cose , che fon Tuo dilet- 
to e piacere , con dar continuamente alla luce non folo quei libri , 
che dal tempo eran quali che divorati , perchè colla copia ufeita 
dalle mie (lampe abbia compenso il male cagionato a’ Virtuoli , 
che n* avean bi fogno , male mai mi fi è fatta incontro l’occa- 
fione di averla notizia di qualche degna compofizione antica, o 
nuova, che non folle ancora imprefià , ho impiegata tutta la mia 
cura , per farne acquifto ,e prima di tutt’ altro farle godere il 
lume , che godono i già ftampati libri, e l’onor degli applau- 
fi de’ dotti Uomini ; e avvegnaché da sì fatto mio Audio crcdesfi 
di non meritar quella fiima, nè in tanto pregio montare , in 
cui furono i lodatilfimi Aldi riftoratori delle buone lettere , 
non men per la virtù propria , che per le correttili! me impreflio- 
ni , penfalfi che l'accorto Stampatore altra cofa non fi faccia 
più di quella, che il mietitore far foglia, quando la gii ma- 
tura mefik raccoglic,e per lo comodo , cd ufo de gli uomini 
conferva ; pur fe l’opera di chi miete , come necefiaria , non folo 
finn difpregevole ma commendabile fi riputa, fpero che la cura, 
che Io mi dò per giovare al Pubblico, c la diligenza che ufo in 
eleggendo i libri , e le compofizioni difiderate da’ Virtuofi , abbia 
da meritare , fecondo che Io immagino , 1* applaufo e ’l gradi- 
mento degli feienziati. Or eflendo alla mia notizia pervenutoli 
grido della Traduzione inParafrafi , e in terza rima delle Satire 
di Qrazio , fatta dell’ Avvocato Napoletano D. Giofeftò 
Onemma ,e di due fuoi eruditi Dialoghi , ne’ quali fi ragiona della 
Origine della Satira , e fi forma un nuovo, e non più intefo giu- 

A dizio 


dizio delle Satire di Lodovico Arlotto , tutta la mia diligenti 
ho impiegata , per aver nelle mani tali componimenti , che da me 
acquiftati , e pubblicati per le mie ftampe vi prefento :e fé Io non 
vado errato , per ninna lezione di Poefia tanto giovamento puè 
acquiftarfi da chi l’Utile col Diletto va ricercando , quanto per 
quella della buona Satira, e della Satira Oraziana , che fopra_» 
tutte le altre merita il principato, efl'endo di dolci fcherzi, di gio- 
conde irrisoni , e di falutifèri morfi ripiena; anzi qui tra gi- 
uochi , e fcherzi quelle moralità fi ritrovano , che ricevean gli 
antichi Egiziani ne’ conviti , ne’ quali foleano un (ecco cadavero 
condurre , con ammonire i convitati , che dovean di brie ve in quel- 
la forma ridurli ; feorgendofi ancora in quella i tre requifiti ricer- 
cati da’ Filofofi , perché riefea interamente perfetta qualche ope- 
ra , cioè la Natura , la Ragione , il Coftume, prendendo per Na- 
tura i certi principi delle co fe , per Ragione 1* Ammaeftramento, 
per Coftume l’Elércizio , affinchè la Natura fenzal’ Ammaeftra- 
mentononfia cieca , l’ Ammaeftramento fenza la Natura difet- 
tofo , e fenza di loro l’ elèrcizio rozzo . Di tutte quefte parti eilèn- 
do 1’ Oraziana Satira dotata , (limo, che niuna più lodevol fati- 
ca poffà effèrfi fatta , e a voi offerta, che quella della prefente Tra- 
duzione , ragguardevole così per la chiarezza , e femplicità ufata 
dal Traduttore, come ancora per aver egli dimoftrativamente tra- 
dottique’ luoghi del Tefto latino, che per mio avvifo non poffbn 
recare alcun fàftidio a qualunque dilicato Lettore, avvegnaché 
a gli Uomini prudenti non l’ a vrebbon recato, ancorché con paro- 
le piu prosarne alle latine fi vedeffèro traslatati . Leggerete poi 
ne due Dialoghi non folamente raccolto per ordine tutto e quan- 
to dell’ origine ,cre(cimento, e perfezion della Satira dagli altri 
con ifloria smozzicata fu fcritto, ma acora una modella, ed accorta 
cenfura delle .Satire di Lodovico Ariofto . Godete addunque 
diferetiffimi Lettori del frutto delle altrui fatiche, mentre Io 
vo’ qualunque altra conghiettura di mio travaglio , ed util vo- 
ftro ricercando , per tenervi compiutamente foddisfatei . 
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SATIRA PRIMA 


Dimoftra Orazio in quella Satira 
il viziodi tutti gli Uomini , i quali 
riputano migliore il mcftieredel 
C’ópagnOjche ’1 proprio, in cui ftan- 
noimpiegati ; eche l’Avarizialia 
cagione di tutti i mali . 


[ Ecenate , onde avvten , che leperjone 
Non fon contente mai dì quello fiato , 
Ch' ebber per forte , o per elezione ? 

Ed è l’ altrui mefiier fcrr.pre lodato , 

Ancorché poco , e vii guadagno apporte - 
A 1' U( m , che duolfi averlo efercitatof 
Perocché fento , che 7 valente , e forte 
Soldato fianco già di guerregiare , 

E di veder più 7 vifo de la Morte 
Chiama felice chi trafeorre il Mare , 

E volentieri V arte fua cangiando 
Il Mercatante fol vorrebbe fare. 

Ma il Mercatante accorto , Ai.fi ro fonando 
Crede eh' è meglio affai gire a la Guerra , 
Che andar nel Mare tra.' perigli- errando . 

Ivi 
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, 4 LIBRO PRIMO 

lui con brieve pugna in poca terra 

Ofi acquila la Palma in un momento , 

O pur la Morte gli Uomin forti atterra . 

Jbel povero Villan la vita V fento 
at.» ifoi Jpder da colui y che fu i Diocfit 
Si friggi? per aier O. o - \gcnt o . 

E pria che canti V Gallo , or quegli , or quefii 
Battendo /’ ufeio , a gli occhi fan chi fura 
Ili fonno , ed e pur for^a i he si de fi » 

Ma V altro , che la Villa , e la matura 
Mi fifa lafciò ,per ejfer nel Giudizio 
N el di prefffo , ha doppia doglia , e cura . 

Ed o felici voi yche itvofro ofpifio 

He la Cittade avete , ei grida , e ’n quefia 
Di nafeer vi fu dato il bene fi zia. 

Qt de 1 a varia f cure afflitta * mefìa 
T-’-nta è la calca , e fon tatui t lamenti > 
C»* pot riano a un Ciarlcn romper la tefla . 

Ecco ù farò , che non fien più dolenti , 

E tu fen vada , e faceti fatti tuoi p 
Giove rendi cofor lieti , e contenti . 

E di al .'.fidato y che gid far lo vuoi 
Mercante , e a quel che difende a le liti 
Dar <£t a falce , e infiem /’ Aratro , e i Buoi. 

Con le fingiate fp^glie ancor partiti 
Non (sete voi ì che fate ? ejfer beati 
Mn voglion poiché furon ef auditi . 

Dente e non eflupor , fe i denti irati 
Lor mefiri Giove , e dica : I voti vof ri 
Dal mio orecchio non più fieno afcoltati . 

Ma fne abbian le ciane ie > e i f che rft nofiri ; 

( Benché non vi fù mai legge , o divieto 
Che il ver nel gioco ancor non fi dimofiri t 

Cefi co ' dolci doni il buon difereto 
Maefiro alletta il tener fanciullino y 
Quando vuole infegnarli /’ alfabeto ,) \ 

B 
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£ la f dando le burle , da vicino 
Guardar ne' giovi la lìcitila umana, 

C he toglie l’Uom dal fuo dritto cammino* 

Vedrem coloro , che con man villana, , 

Rompon le Zolle , e l' Ofie empio ntalva 0 o«. 
E 7 Soldato , e chi va per P onda tafana . r 

Che lunga pena foffrono , e difagio , 

■ Fer goder P ogio in quella et ode , in cui 
Corto è il ripofo de la vitale P agio . 

E van dicendo fe conviene a nui 
Di far quelche veggiamfar la Formica t 
Imiteremo i buoni efempli fui. 

Ella frovida , e faggia , a gran fatica 
guanto può ritrovare aduna infìemt 
Temendo la Jiagion fredda i rii mica . 

E psiche P altre nubi Aquario preme + 

Entro la buca de gli acquifii fatti 
SI gode , e pafce , e P acqua , e‘f giel non tema. 

Mail caldo , il gielo , il ferro , e eia che i matti t 
T emano ancor , a *te fon di conforto 
. fi e' perigli , ne' quali ognor t' abbatti . 

Sol perché giunga la tua Nave in porta 
*ticca di meni fopra P altre , e noto 
Corra il tuo nome da P Occafo a P Orto . 

Che ti giova occultar P Oro in remota 
Luogo , e P Argento ? e qual piacer tu n ai 
Cb‘ altri noi [appi a , e refi a tutti ignoto ? 

Forfè che fe Infogno unqua terrai 

Di fpenaer , temi allor , che può mancarti \ 

E ridotto a un baiocco lo vedrai ? 

Ma dimmi , come mai potranno aitarti 
Le -riccbcgge ? e qual' ut il ti daranno , 

' Se all' occorrente tue non le comparti ? 

Se mille moggi ai di frumento , e far. no 
Ripieni i nojìri ventri, piti capaci 
Di quel, co a lor bifogna ,non faranno.. 

E qua*- 
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E fama , che cojìui pofie in obblr » 

Le fifebiate acl Popol , dir folca: 

Altronde nafte il gufo , e' l pregio mia. 

Solo il danaro mi ,rif aura , e bea , 

E mi fa lieto , e dà lume , e favella t 
Ed è il mio Nume , e la mia cara Dea ' 

T anta lo guarda , che l antica , e fella 
Sete con F acque ingannatrici invano 
Cerca fmor^are in quefia fonte ,e’ n quella . 

Tu ridi ? tu fei Tantalo , ebe frano 
Modo ai di viver fenga mai dormire » . . 

Per fatollare F appetito infano . 

E F Oro , in cui riponi ogni defire t 

Guardi come un bel Quadro , o Nume adori t 
Nè puoi dal tuo T efor torti , e partire . 

Ma tu non fai perché gli Argenti , e gli Ori 
Sien dati a noi , nè fai , come il danaio 
Fu fatto fol , perche F Uom fi rifiorì . 

Per comperare il pane dal Fornajo , 

E la mine fra , il cacio , i frutti , e 7 refio t 
Che Natura ci niega ? il manto , e' Ifajo . 

Tu puoi goder , che notte , e dì fei de fio _ ; 

T emendo il ladro , il fervo iniquo , e ' l foco t 
E vivi ognora f ofpettofo , e mefio ? 

Per tai coffe contento io fon del poco , - 
Mentre fo ben , che fe 7 dolor fi apprenda 
Nel tuo fianco , nel piede , o in altrui loco , 

Non troverai chi cura di te prenda * 

Ed il Medico chiami , e ufeir di letto > 

Ti faccia , e fono , e falvo a' tuoi ti renda . 

Vedrai yebe del tuo mal prendan diletto 
I figliuoli e la Moglie , .cbe t' amava y 
. Od) la vita tua , perda F affetto . 

Ti fuggiranno^ i fervi , e chi vantava 

D\efferti Amico fi abile , e i legami \ - 
De T ami fé per cento vie mofrava . 

• > Non 
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Non è dunque fiupor ,fe tu che Irmi 
Tant-o.il danaro , ìncontr imal't , e l peggi* 
E che non puoi trovare alcun , che t' ami . 
E degli Amici , e de Congiùnti io veggio 
Ch' n van /’ affetto confervar tu curi , 

E perdi il tempo ancora , e non vaneggio « 
Come r opra colui perde , che i duri 
Afmi ad ubbidir la mano , e V morfo 
In Campo Marcio d' infegnar proccurt , 
Abbia dunque ilfuo fine , e fermi H corfo 
L‘ Avidità ,gia ebbi tuoi grandi acquici 
Volger rifanno a la mi/eria il dorso. 

Né più il travaglio ti con fumi , e attrici 
E non far come V midio , di cui parlo, 

E ti racconto i caft orrendi , e trifii , 
Tanto et danaro ave a , che numeraria 
Non fi fidava , e da le piene caffè 
Con le mifure fol folca cavarlo . 

E benché a par d‘ un Servo vii portaffe 
, Sempre le vefii , ad -or ad or teme a 
Che' l pane , e' l vin per viver li mane affé. 
Ma un' empia Fante meditato avea 
•D' aprirli il capo con la Scure, e' l fece 
Quando quelmìfcr Uom meno il ere de a . 
Che) far degg' io ? tu mi configli , in vece 
‘Di confervar e il mio ,che l butti al pari 
Di Nomentano , e Menio ? e ciò non lece . 
Tu non capifci . Io non vo due contrarj 
Uniti infieme a colpi di martello. 

Ne fciocchi quelli , che non voglio avari. 

V' è fra Tonai col Suocer di Vifcllo 
Divario tal , che i Genitali a 1 uno 
Mancano , e ! alt ro ha in fuor tutto il budello. 
Ogni corfo ha la meta , ove ciafcuno 
Se non puote arrivare , o la trapaffa , 

Non è degno di laude , o premio alcuno . 

Mé 
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Ma ritornando con la gamba Uffa 
ter quella firada,d onde fon partito, 

Fuor dell Avaro , odo gridar cbipaffà;.-. 

Che vorrebbe cangiar pelo , e ve filo , 

E loda r altrui vita, e invidia intanto 
Il graffo. Armento , e l Campo aitimi fiorito . . 

E per avere il fommo pregio , e. I vant o , 

Che ha T Uomo ricco ,fuperar ci cerchi. 

Il fuo Compagno , che lifia da canto „ 

Nè vi è nel Mondo alcuno , a cui fovercbi 
V Oro , e 1’ Argento , e non i' ingegni ancor Of 
Che ogn altro dietro alni vegna,c-non merchi. 

Così il Cocchiere il Carro oppon talora 
A qui'- che cercan vincerlo , e difpregz.* 

Chili va dietro., e per la via dimora . 

Da quefio avvicn , che pieno è di amarena ■ 

Il Mondo , nè J atollo alcun fi parte 
P.er ''aver lunga vita., ampia ricchezza . 

Ma non vo* più parlar , perchè in difpartc 
Crifpino Lippa non abbia a dolerfi , 

Che da fuoi Scrigni gl' involai le carte ^ 

P.er componer dappoi quefii miei verfi 
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* • *- 

Molti credono di no efler temiti per Vi 
ma mentre proccurano di fu®<*ire un Vizio , -, -arasi « 

ne acquillano molti altri peg®iori;c5 tale oc-' j I jHaf 
cafione si defcrivono le pazzie dep.li Amado- . rotY 
ri delle Madrone, e delle altre onefle Donne . ^jìù 1-À 


M Orto é il Cantor T igeilo , e perchè ognord 
Il Ladro ama il Ladrone , il F urbo il T rifio t 
Perciò fua morte ogni poltron deplora . 
D' Uomini , e Donne infami il popol mifio 
Si dtiol con l' altre turbe fcellerate 
Avendol già nel cataletto tifio . 

£i fatollò le più vili brigate 

Col Juo danaro , e per non mai moflrat ji 
Prodigo , non ave a di alt r Uom pietate . 

T al volle col juo amico dichiarar fi , 

A cui negò ciocche pcteali dare 
Ne' gran bifiogni fuoi,per rifilar ar fi . 

S& 




SATIRA SECONDA «* 

Se vuoi faper , perchè volita buttare 
Le paterne ricche zze , e a ufura prenda , 

Il danaro per meglio cr apolare , 

Dirà .no» voglio mai che alcuno apprenda 
Che bo vii lo fpirto t ad ha T igeilo intanto 
Chi lodi il fuo cofiume , e chi ' l riprenda . 

Yien F ufidio appo lui , che fiotto il manto 
D' Uomo da ben mille magagne aficonde , 

E tra Prudenti vuole il pregio , e’ l Uant » . 
Ampli Poderi ei tien , Ville feconde , 

Érffri da lui vuol cento feudi ognanno 
Altri [ejfianta gliene paga altronde . 

E quanto è ognun più bifiognofio , e’ l danno 
Lo prema , ed abbia i vi^j fiuoi feoverti , 
Maggiormente fi mofira empio , e tiranno , 
Spetto egli uccellai giovani inefiperti . 

C he de' feveri Padri il giogo feoffo 
Con la T oga viril fon ricoperti . 

Or chi non gridi contro lui commoffo , 

E dica : egli per Giove non mai fipende 
L' entrata , e vive il dì con me?xo Groffio * 
C hi' l crede ? e pur fiovente egli riprende 
Se fiteffio y affinché fta piti parco , e fretto , 
E fontro fé via più crude l fi rende . 

Così prefo T crenato il Padre inetto , 
Scacciato il Figlio , a viver tormentato . 
S' indufife , e' l fece fiol per fuo difipetto 4 • 
Ma giaché vuoi faper , perchè mofirato 
T' abbia sì fatti efempli , e dove corre 
Jl mio difeorfo , te' / farò fvelato . 
i, Mentre lo fciocco molti vizj abborre , 

E vuol far fi tener faggio , cd accorto , 

Ne gli altri vigj a que’ contrarj incorre • 
Malchin vefie di lungo , e per diporto 
Sen va per Roma dritto come fiecco , 

Ma un' altro bell umor vefie di corto . 

• ‘ “ R"- 
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ÌRufillo odora di profumi , e ff ecco 

Ha il vafo ,maje alcun G or gonio fiutai 
’ Da lui [ente fpirare odor di Becco . 
v La via di me^o non è inai battuta , 

E /' appetito umano empio , r 'ribello 
Di male in peggio va -, nè pur fi muta . 
■Altri per le Matrone ha il fuo cervello 
Perduto , altri pel Cbiaffo , ove mojlrafo 
Un giorno offendo a dito un cattivello » 

Si jcuiò per non effer biafitmalo , 

Dicendo , che Qaton di buona voglià.-fl. 
Tal fallo arebbe a i Giovi n perdonato . 

Ala non già quando alcun felle s‘ invoglia 
Di voler / altrui Donne confegutre > 
Benché il contrario il buon Lupennio voglia 
Or’ ègiovevol coffa a voi fentire-y 

Quanto fi a de gli Adulteri il cimento-, 

E quanto grave il -lor lungo patire . 
Quanto più grave , e più grande il tormento 
Del goder capricciofo , e com e’ raro 
Anche il goder , e picciolo il contento. 
Quefli da i Tetti ingiù ffén^a riparo 
Gel loffi ; e si battuto da flagelli 
Fu quegli , che per morto lo lafiiaro. 
Altri fuggendo ,in man de' ladroncelli 
Venne , ed a ricomprar fi fù co fretto 
Pria c bei birri ghigne [fero , e i bargelli. 
Altri sformato a far fi dal farfttto 

J'rar la barn agiu fu mal concio t eguafl» 
Da vili Bagaglioni ajtto dif petto . 

Tal volta accadde ycbe il marito c afflo 
Troncò la ccr-da ,e ipefi al Drudo matto , 
<. be tolta dare a la fi. a vignali gu afflo . 

£ divclgato il belcaffligo a un tratto , 

Elbe l applaufo : niverfal ; ma pure 
Xoalba njpofe , co ejii acca mal fatto . 

Mé 
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Ma benché a noi ra/fembrin piu Jicure 
Le vie dì mez^p , pur Salcio prova 
In qucjie il mal , come per V a/pre , e dure \ 
E butta il fuo danaro , e non li giova 
Sol con le Libertine mefcolarfi , 

Nè cura il danno, e la vergogna nuovitt 
E pur crede il Melenso discolpar fi 
Dicendo , intatte le Matrone io laffo , 

E il mio cpjlume può da ognun lodarfi . 
Nè mi curo jegurr di paffo in pajfo 

Morfeo ,cbe tanto amava Origin bella -, 
'Cbe'lfuo aver fu per lei ridutto a un a/Jo . 
io ti vo‘ dir , cb’ é laida cofa , e fella , 
Quando il tuo pregio , V ónoYt trofia fama 
Macchiata fta per quefìa Donna , ! o quell*'. 
•Dimmi ; ti bàjla di fuggir chi brama 
Diflrugger la tua roba ,fe non fu°gi 
La coj-i che ti nuoce ,v chet' infama f 
E fempre male , fe l tuo aver s’ aduggi 
Per la Madrona ,o ver per la togata , 

O per vH Donna , per la q:.ul ti Jlruggi-, 
Villio amò Fan fi a fol per eh' era nata 
Di Siila , e in lui potè quefo fuo nome 
Tanto , che arebbe fatta la frittata . 

Ma Longarenofè vedergli , come 
De' bejiiali Amanti fu là fchiena 
Sapea dtr legni caricar le fonte . 

Perocché i n giorno adendo udito appena 
C 'egl' era a l -ufc-h , col baflon li fece 
Del fuo folle difto pagar la pena . 

Oo fe parlare un dì , come a noi lece -, 

La muta Coda ne potejfe , quefle 
Cofe direbbe quattro volte dieci . 

Poicoè dira , e la rabbia in me fon de fé , 

Non curo aver colei , che Jta di rara 
Stirpe , e la grave Stola adorna > e ve fé . 

ÌTu 
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Tu mi rifipondi pur , xbe può la chiara t 
E nobile Progenie PÙom fi atollo 
Render , qual cofa affai pregiata , e cara • 
Ma tu difprezv 1 fuoi configli , e 7 collo 
Induri al giogo fotto al pertinace 
T uo voler , che ti diè più volte il crollo • 

E mentre quello Jìeffo , a cui foggiace 

Il fenfo uman , t‘ é facilmente offerto , 
Noi curi y e averlo in tal guifa ti fpiacei 

E non prezzi il goder ,fe non coverto 
Vegna da più perigli , e mille affanni , 
Lafciando il certo bene per l’ incerto . 

Onde ,fe vuoi che V pentimento , e i danni 
Date fieno lontani , in tutto fcaccia 
Dal tuo fieno gli affetti empj , e tiranni . 

Ne di feguire il van penfier ti piaccia , 

Che le Madrone a defilar t' alletti , 

E con tenace , e vii nodo t' allaccia . 

Mentre ,fe ciò , che a noi par che diletti , 
Picciolo frutto apporta , e grave danno » 
Sten t ai fai fi piacer fempre negletti. 

Non fon le gioje , cbè bellezz* danno 
A le Matrone più d' una vii Donna , 

O più ve n ufi e comparir le fanno . 

Cherinto il può mojlrar , quando t' indonna 
Ad onta lor ne fa fiorita etade , 

Ed or vefie le braghe , ora la gonna . 

Non cela a gli occhi altrui le parti rade 
Ch' abbia l' umile Donna , e non è afeofo 
Qualunque fiuo difetto , e la bcltade . 

Sogliono i Re per ciò del generofo 

Defirìer vedere ignudo il petto > e V dorfo t 
La faccia , il pie robufio , e fretto l fio . 

Perocché avvicn , che mentre frena il morfo 
L' ardito capo , che far bello il fittole , 

Ha il piede poi , che non è pronto al coifo . „ 
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E fa fvogltare il comprai or t che vuol; 

T onde le groppe ,'e 7 collo alto y e del erta 
Teff a vuol che fta pici -ola la moie - 

Or fe ciò fanno co’ defirieri , e iena 
E la ragion noi pur farern lo fiejfo , 

Per veder la beltà vera >e /coverta . 

Convien però , ebe tu guardi da preffo 
Con occhio di cervicr le mal compvfie 
Membra , e le buone quanto t è pei rnejfo . 

A finche , fe le braccia , e le diùojìc 
Gambe a lodar ne fi ai , non Jiano poi , 
Lungo il nafo , ed il piè , corte le cofie . 

Così di quelle ben difeerner puoi 

Tutti i difetti , cha guatare in vano , 

E difeovrir vele Matrone vuoi . 

E sse , fuor de la faccia , il piè , la mano 
Coprono , t tutto il corpo , onde vicn della 
La voglia , che può F Uom rendere -tifano . 

Le circonda la ftola , ed or da quefta 
Serva , or da quella fon celate intorno 
Cd Servi ,e la Lettiga t’ è molefia. 

Le vefti lunghe , che di notte , e giorno 
Le velano , e le ferve , che corona 
Le fanno , e fanno al ver oltraggio y o feorno 

Vietati , che noi poffiam ogni Matrona 
Vedere , s’ elide tale , quale fatta 
Natura F abbia , o mal compofta , o buona . 

Ma l altra poi , che ale fue membra adatta 
Lefpoglieintefte con sì fino fame , 

In cut covertoti vero ncn s’ appiatta , 

Ti mofira quaft fuor d‘ ogni velame , 

Se ticn torta la gamba , o brutto il piede , 
E può ben T occhio fod d'n far tue brame. 

Or dimmi , non è matto chi non vede 
La roba prima di comprarla ; o lice 
Briache 7 favore abbic-m , dar la mercede ì 

Ma 
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Ma finto la canyon di quel , che dice'. 

Si come il Cacciator , che vafiguend », 

Le belve per la neve , o la pendice * 

Non prende quella Lepre , che fuggendo 
Si firma avant i a liti fianca ., e smarrita^, 

I veltri arditi a se vicìn vedendo. 

Così il capriccio d' injeguir m addita . 

Colei , che mis ' invola , in o$ni loco , 

E fa Inficiarmi /’ altra , che m invita » 

Con quefiti verfi in va» t’ affanni , e ’l foco 
Speri ammorbar de T arfio core ,e penff 
Jn.vano il mal d‘ amor guarir col gioco , 

Ci diè Naturagli appetiti ,e i [enfi 
Di tal forte -, che /’ Uompuò fioddisfarli 
sippieno , come , e. quanto a lor convienfi 
Nè perchè manca a noi talor di darli 
fia . defiata cofa , offrendo ad efft 
Quel che li bafla , non pofftam quetaru. 
Forfè quando aj da, fitei Jpirti opprefft , 

Ti par del vafo a Ormefl prcgiofa 
La vìi creta. , ove il labro arido apprejji . 
Forfè quando ai tu faptc t é noiofa 

Qualunque carne , o del pavonp.ù amabile » 
fi del rombo ti pai;, men faporofa ? 

C o<ì quando avverrà t che’ tfi enfio, labile 
T’ aftringa fortemente^ a compiacere 
fi' appetito , che tofro è fatatile . 

Per non penar , Inficia /’ imprefi altere » 

E finia fare un lungo afpro cammino , 
Contentati di quel , che puoi. tu avere . 
Così foglio far Io , che filo inclino 
si quelle cofe , che non fien lontane , 

Ma pronte- a le mie. voglie , e dq vicino . 
Perciò colei, che vuole oggi , o domane 
Farti appettar , perchè nel grave fallo 
Non refii colta , o fià ditnande Jt rane %. 
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Lofi sala , dìj)e Filodemo , al Callo , 

Che guarda il l'empio di C.bele , a cui 
Non è pena l indugio , e /' intervallo . 

E pi ac don quelle Jolamente a lui , 

Cbe la lor merce a/Jai cara non vendano , 

E fanno pronte J'cmpre d cenni Jui . 

Siano le Donne dritte , e monde >e apprendano 
Ad effer tome fono , e non ft facciano 
Fi ti cianche ad arte , opiù lunghe fi rendano. 
Perche je at altrui voglie foddis facciano , 
Potran gli Uomini dir , eh’ Jlia , ed Egeria 
Sia quella , del cui canape fi allacciano . 
EJ 0 la nofira , o pur V ultima Efperia 
Nutrite r abbia y o fien deformi , 0 belle * 

Le fé. e il Mafiro Jol d’ una materia. 

Né temerò y che mentre quelle ,o quelle- 
Si trovin meco , ritornar da Villa 
Vo/fa il Marito , eguafli a me la pelle , 

E rotto Pufcio latri ’l can , f Anelila 
Bat ta le mani , e piena fia di gridi 
\ La cafa , quando /’ tra in lui sfavilla i 
E con pallido volto , e mefla ygridi 

La rea Donna dafletto in fuor f aitando » 

O Stelle avverfe , ojati empj , ed infidi . 
Così al danno vii ino , e al mal penfando t 
Chele farà toltala dote y e rotte- 
Le gambe , fila confufa lagrimando . 

Ne perderò la fama in una notte , 

0 pur la coda co' danari dati , 

E vegga le mie cofe mal ridotte . 

E un brutto paffo , quando fiam trovati 
C 0 » l attrai Donne ; e ancorché Fabio or ebbe 
A giudicarci , pur così direbbe ; 

1 membri , che fallir fieno troncati . 

* , \ 

11 fine della .Seconda Satira., 

C Sat. ]. 


Ir 

V. 
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SATIRA TERZA 



ARGOMENTO 

wdt- 

Defcrive Orazio 1* 'inf^abilità de gli Uomini 
CoH’efcrnpIodiTigeilo.edice , che ognuno 
proccura di {covrirei difètti altrui • e rico- 
pre i fu<~i propri Riprova poi l’opinione degli 
Stoici , da' quali fi da la pena uguale ad ogni 
misfatto , perchè ftimanod’ un meueluno 
pefo tutt’i peccata . 


• ì* t 

r 


N ON v / M'.< fico alcun , che calar foggia 
Quando è rie bieflo da gli amiti allora , 
Che difentire il doler canto ban voglia t 
Se pofeia canta per fuogufto , ancora 
Che a terminare il canto fit pregato , 

Dal vefpro canterà fino a i aurora . 
bigello avea tal vigio , a cui baflato 
Angufio non farebbe , o gliel dicefje 
Cortefemente , o pur meggo sdegnata , 

£ fi congiurato tutt' un dì f aveffe 
Per 1’ amor del fio divo Genitore, 

£ mille doni ancor li promette fife , - 
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Quando poi li J aitava il buon * umore 
Che a un lunghijfimo canto /’ invogliali * ) 
A////? verfi dice a , B<wro , 4 r«o onortf . 

£</ or le Corde acute ritoccava , 

Ora le bajfie ; e vario , r ineguale 
A fe mede fimo fempre fi mofiravé. 

Spejjo veniva giù dal Quirinale 

Correndo come Nave , che da prefio 
A vele gonfie il Legno ba del Corfiale # 

£ tanto piano camminava fipeffio > 

Che di portare a Cerere , e Giunone 
Le cofe fiacre a lui par e a commcjjo . 

Sovente Io fiervian diece perfione , 

E ducento altre volte , e fpefifio ave a 
Molti Regi y che udian la fina Cannone. 

Di cofie grandi , ed alte dificorrea , 

E poi da (omini Dei , cb' il crederebbe t 
Piccioli beni , e vili ancor chiedea . 
Dicendo , che fiat olio ben farebbe t 

Quando (opra un Treppiè y non Pollo , oVaccd t 
Ma di fiat bianco una fcudella arcbbe . ^ 

E defilava fio lo una Guam acca 

Per non fentir il freddo , benché fio (fie 
Polputa , fien^a fiodro , e fen%a fiacca. 

Con tal detti teneal' Alme percojfie , 

Che ventimila , e piu ducati , a quefia 
XJom parco , a dare fi farebbon mofifie . 
Tenea per cinque giorni fin al fiefio , ' 

La tafca vota , e a l’ ore dcldorm : re 
Vegghiava , il giorno poi non era defio . 

Non vi fu , nè fard per l' avvenire 

Uomo piu vario , e infiabil di Tigella , 

Nè fi potran piu pranc cofie udire . 

Ma tu dirai , che peri' bo’l mio cervello , - 
Perchè noto colui , che lungo ha'I naia , 

E del mio Jen può fare un gran modello . 

Or 


! 
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Or vo' dì Mtvio raccontarci! cafo , 

Che mentre a Nevio trinciava il Cappotto « 
»»’ «oi» da bene Vi fui capo rafo . 

E li fu detto x fai quel che dijotto 
T e ficuepre ? /« penfi a noi mofirufti 
Parco , quando fappiam , che ^ pur ghiotta . 

Rìfpofe Mevio eli proprio amor celarti 
Può quelle cofe , ih’ ad altri correggi , 

E'I vigio tuo t come virtù fà amarti . 

M a quejìo è un pazzo am>r , dW /<■ leggi 
Vien dannato ■, e fi biafma da ciafcuno 
Ch' è faggio , e farà ben , che te n a oveggi . 

E poi cb’ hai gli occhi meditati ,e alci no 
De' tuoi vi^i non vedi perche curi , 
Guatar gli altrui difetti aduno ad uno ? 

E qual Aquila , o pur Angue proccuri 
Veder da lungi /’ opre abbominife , 

De gli Amici , e le tue proprie tr afe uri ? 

intanto avvien , che mentre vuoi le cofe 
T acciar de gli altri , ognun proccura i fatti 
T uoi rinvenir , e le ma gag ne afeose . 

Tu dici , che quell uom , con cui contratti 
Spejfo è vinto da /’ ira , ed al buon gufo , 

Di chi odora da lungi non /’ adatti. 

Perchè porta la velie , che dal bufilo 
Li cade ,edha la tefiamal tifata > 

E l Zoccol nel fuo piè , non va mai giu fio . 

Ma dovrefti penfar ,cb' a la giornata , 

Qvcfi’ uom y ch' invifta non ti fembra culto , 
Per bontà , lajcia dietro ogni brigata . 

Ed è tuo amico , e nel fuo corpo inculto , 

Come rogza corteccia , i dolci frutti 
Conferva , e t e n fuo grand' ingegno occulto . 

Dovrefii alfn te fpecular , fe i brutti 
Dif etti a lungo andar , come in te nati 
T ingombrino la mente t e i fenfi tutti . 

Mentre 
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Mentre ,fi come fon ti inculti prati » 
f ieni di felci , tal ferrea virtute 
L' ucm , ripieno è di Vizj , e di peccati . 

Da quefto avvien , (te non è fcbiva , oputt 
Al cieco Amante più de le calcagna 
L' Amica laida , e vaga ei la ripute. 

Come balbin , eh' in pregio ba la su Agna , . 
Ch'ha un polpo al nafo,e pur non l’ é molefio, 
II puggo ,epur da lei non fi J compagna . 

O fe p dee fé al del , eh' un manifefio , 

Simtl error correre tra gli Amici , 

• , E la Virtù gli deffe un nome onefìo . 

Non farebbon più gli Uomin infelici , 
k erche fi come de'figl' i difetti 
Celano i Padri , e credonfi felici -, 

Così noi fervi de gli umani affetti , 

S' alcun difetto tra di noi fi f copre , 
Saremmo pur a fopportarlo agretti . 

Non chiama il Padre guercio il figlio , e copro 
Il vizio , e moftra d' effer piu perfetto , 

Chi muove fpeffo gli occhi prefii a /’ opre . 

S' é Nano , dice che' I figlivol diletto , 

E' come un’ altro Sififo , che quafi 
IJn aborto pareafconcio a! afpetto , 

E fe le gambe ba torte , f i perfuafi 
Ne vorrà far , con dire balbettando , 
Ch'hai tallon gonfi ,e debbolile bafi . 

Se tra noi f offe tal cofinme , quando 

Parliam de /’ Uomo avaro , al/or potremmo 
T al nome oneftamente andar cangiando . 

E fe d un goffo Vantatore , aremmo 
j Da chiamarlo piacevo ! , e faceto 
Con gli Amici , e lodarlo anche il dovremmo. 

Vi fard un altro , che non edìfereto 

Nel converfare ; un altro eh’ ha la ciers 
Atroce, e di frizzar fi tconfueto . 

Diremmo 
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Diremmo al un , che firn lingua [incetti 
A l’ alito , eh' ha lo fpirto d' Adamante 
E l’ Alma buona , ma fori ' , e j etera . 

Con quefte leggi così buone , e fante 
S' uni fono ,e confervan lungamente 
Gli Amit i ne la fede alta , e coftante • 
k Ma noi , cui piace oprar diverfamente 
Da la Ragione , la Virtù per vizio , 

E‘l vi^io per virtù prendiam fovente - 
Cercando di fmaltar con art if zio > 

V n vafo , i he non b a macchia palese > 

O rifarcire un bel faldo edifizio • 

Converferemo con un' Ucm , eh' attefe 
Sempre ad effer pieghevole » e da lene , 

E pur lo chiamerem goffo , e feortefe . 

Vn' altro farà tal , che non foftiene 
Di mefcolarfi tra' Bigatti , e'I petto 
' Contro tutte P infidie armato tiene . 

E noi benché fappiam de l' imperfetto 
Noftro viver lo fato , u' quafi'n porto 
Giace V Invidia , e'I Vizio maledetto . 

In vece di f rimar faggio , ed accorto 1 
Coftui, direm che per aftuto , e rio 
Simulatore al fin , /’ abbiamo feorto . ' 

S' altri farà piu femplice com' Io 
Spefjo teco , mi mofiro , Mecenate 
Quando vo' dirti qualche fatto mio. 

E v* interrompa quando voi ne ftate 
c T acetumi , e penfoft , o pur leggete , 

E vi mole ft i con le fue picchiate . 

Voi pien di cruccio fubito mordete 
' T al uom , dicendo , che li manca affatto 
Il giudizio ,e per bruto il conofcete. 

O legge iniqua , o noftro fciocco , e matto 
Volere , a cui di viver fottofofti 
Dovremmo averlo a forno , ed a misfatto. 

Ognuno 
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Ognuno ha ifuoi difetti aperti , o afcoftì, 

E quell Uomo è perfetto fra le Genti > 

Che ha men degli altri i fenfi a vizi ejpojt*. 
Perciò chi vuol fùttrarfi da' pungenti 
Dardi de /’ altrui lingue » non ardifcd 
Morder alcuno , e maledir paventi . 

La Ragion vuol r cbe l' uno compatifca 

L’ altro ,ei‘ al proprio error chiede perdono , 

Le colpe del fuo profumo fojfrìfca. 

Ma poiché Tira, e gli altri viv fono 
Kel cor de’ l' tolti radicati tanto , 

<J he fempt e al mal' oprar fervon difprono . 
Perchè non ufa la Gtuftitja alquanto 

Quell uom/be de l alte uom tiene il governo , 
E di Giudice Santo ambifce il vanto* 

E non dif tingue con amor paterno 
Le gravi colpe , e le leggiere f ofente 

De le Bilancio il giuftopefo alterno ? 

Ùvei Servo , eh' ingojò naf oftamente 
Jl brodo, o’lPcfce,cb' avanzò , non deve 
Efjer in Croce ajjijfo crudelmente . 

Perché maggior peccato ,e affai più greve 
fa chi tanto panìfee un lieve fallo , 

Che luifChe 7 Pefce mangia ,e’l brodo beve* 
E dee ftimars' infano , e non potrallo 
Difender Labeon , che traglifrolri 
Stcltijfm' Uomo egli è ,fe pur non fallo . 

Pecca Jovente ognun , ma vi fon molti 
eeccatì degli Amici, che non fanno 
Turbarti , fe gli vedi , o fe gli af colti , 

Or tu , per lievi colpe effer 'tiranno 

Penft , e . vorresti come Drt-.fo fare ; - 
d.h a* debitori fuoi dà pena ,e affanno? 

Allor de non potendo Joddisfare 

Le gravi ufure al primo dì y li sforza 

Q^ai fervi, le fbef torte ad afe d tare ■ ~ 
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Colui , la notte andò da poggia ad orza 
Di molto Vino avendo il ventr empito 
Onde pisciò più volte il letto a forgia . . 

Un'altra volta c /fendo a menfagìto 
Un piatto buttò via da fé lontano 
C h' Evandro di fua mano avea compito . 

Lofieffo , avendo un appetito ftrano , 

Per prender un boccon , dentro il mio T ondo, 
Prima cb ' avefje il fi o , ftrfe la mano . 


Per tjuefti errori vuoi , eoe men giocondo \ 

E caro il converfar con lui mi fa , ^ 

E’I fugga , come f offe uom jo^o , e immondo ? 

Se tolta aveffe a me la roba mia , 'V 

Negate le promefse , e con le labbia 
Rivelac i fegreti , il fuggiria . 

Perciò ftimar fi dee matto da gabbia 

( hi vorrj porre ogni peccato a un pefo , \ 

E la febbre guarir come la fi abbia . 


E s’ è ver ciò y che dalle 'scuole ho apprefo , 

La Ragion , T Equità,! Utile , ban pofto 
Ad ogni co fa il giu fio contrappefo . 

Le quali 'nficrn non nacquero , ne tofio 

C he 1' uom ne' primi tempi al mondo venne . 

Ed a tutte le cofe fu prepofto . 

Peroccb' efiendo allor V uom muto , avvenne 
Che per toglier le Ghiande , e aver le Tane , 
Pugnar coni unghie » e pugni li convenne , 

Jnd il baf ione oprò , poi T inumane 
Arme , che ad ufo fabbricate aveva , 

Le Belve per tener da fe lontane . 

Finche trovò il parlar , Con cui fapeva » 

Dar’ / nomi a le Cefi , e i fenfi occulti . • 
Intendere del? animo poteva. 

Cefiaro pofeia col parlar gl infu Iti, 
t far le±gi , e cittadi cominciando 
Lafiió le jfelvt , e fur gli edjfrpulti. 

E fi 
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E fu vietato il furto , e deftando 
Dar fède a /' onejìà , fu /' adulterio 
Bandito , qual peccato empio , e nefando • 

Mentre pria che fortifse il vituperio , 

Cb' a Menelao fe i Paride , feguendo 
Jl fuo capriccio , e'I pravo aifiderio . 

Ogni Donna , cagion' efser potendo 

Di lunghe guerre , e mille ignote morti , 
Sariaft andato il Mondo dijìruggendo . 

Perché gli Vimini , eh' erano piu forti 
Per godere d’ amor le amate frutta , 

Mille a gli altri facean rapine , e torti . 

Non altrimenti che fra' Tori y e tutta 
L’ ampia Jcbiera de’ Bruti a pugnar atti , 
Amor è caufa di fanguigna lutta . 

Per emendar gli errori addunque > fatti 
Furo i divieti > e lfaprai ben ,fe cura * 

Di volger' bai le antiche jìoric , e i fatti ‘ t 

Non potendo la femplicc Natura 
Ccncfcere le cofe inique , o rette , 

C ome conofce quel che nuoce , o cura. 

Ma la Ragion fcl' è , che non permette , 

C he de' cavoli il ladro abbia la pena 
Com un , cbc’l facrilegio commette « 

E le giufle mifure inventa , e frena 
Del punii or la mai.o , e per la firada 
Cb’ Ajìrea calcò , poi ne conduce , e mena . 

La Ragion fa , che di capeltro ,e fpada 
T u non t’ avvalli , dove la feorreggia 
O la picciola verga ufar ti accada . 

Ed ancor che tu dì ,che chi danneggia 
La roba , è pari a /’ Omicida , e poco 
Calti' i' rubbo una Capra , od una Greggia. 

E fe faceffe la Fortuna un gioco 
A tuo piacer’ ,e ti voleffe un Regno 
Donare , ufar faprcfli , e ferro , e foro 
> ' Q Non 
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Hon condurrefii a fine il tuo difegno % 

Nè tali refe per certo farejli 
Ancorché fojjì de lo Scettro degno. 

Ma tu che favio fei , perchè ter refi/ 

Aver lo Jcettro , quando al favio t fal 
Che non mancan di Re ,fol che le Velli ? 
Tu dì , che'l fai io e ricco , e hello , e affai 
Piu farà di colui che tiene il Regno , 

E buon fartore ancora lo vedrai . 

E mi riprendi , che non gii ngo al fegno t 
E non fo quel che faggiamenteferiffe 
Crifippo , Uom pieno di viri udì , e degno . 
Che'l Savio ,mai ncn feppe mentre vifse 

0 fu vijlo formar [carpe y o pianella t 
Ed è vero far t or , com' egli dijje . 

Ma coni efer ciò puote ; e tu ; i appella 
Li uomo favio Jartor , ed è ftmile 
A chi tace , e ritìen lingua , e favella. 

Coti , benché la voce , e'I dolce fide 

Ermogen non ifeioglia in fueni , o canti , 
Pur * è dotto Cantor chiaro , e gentile . 

Ed è fari or' Alfeno , ancor eh' i guanti 
Porti , e i anello , e cbiufa la Bottega 
Abbia , dove il J art or fe' poco avanti . 

E dici ancor , eh ovunque il favio piega 
La fronte , faprà bene ogni artificio , 

E Re farà ,fe d' effer Re non nega . 

Ma mentre così raro beneficio 
T i die la forte , ncn t' ai vedi come 

1 fanciulli fan teco il lanificio. 

E ti pelan la barba con le chiome 

Or che vedono un Re , th' altro non porta 
Di Re con fet o , che di Rege il nome . 

E fe non giochi del baflon , eh' apporta 
Spavento a tale gente curiosa , 

E ti r inferri , e chiudi ben la porta. 

Ti 
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T‘t appunterà la T urba difidegnofia 

benché un gran Re fiarefiti daddovero , 

E non fiofje tra noi finta ogni co fa . 

Tu intanto va nel bagno , e col penfiierp 
Di Re , darai un picciolo danaro > 

Sen%a fcettro , fieni arme ,r fenza impero i 
Ti fieguirà Crifipino , e non un chiaro 
Stuolo di cortigiani , come quei 
Che de' gran Regi vanno a canto >f a paro » 
Identre io mi refio con gli sinici miei 
C ihe fianno tollerare i proprj errori 
Qcme i loro difetti anch‘ io fiaprei 
Ed Uom privato avrò giorni migliori 

D un Re, che tien lo fcettro afiuo capriccio^ 
E meglio dormirò nel Pagliericcio 
Di te ,cbe pofii tra gli arazzi , e gli ori , 

Fine della Satira Terza . 
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'* fané , e Gratino 


*% 

SATIRA QVARTA 

ARGOMENTO 


Ragiona Orazio di Lucilio , il quale dopo i 
Poeti Greci Comici Satirici ,fc rii t la 5atira 
Epica, ma non fu intieraméte perfetto .‘•crit 
tore. Dice poi chi debba chiamarli Poera_-: 
dimoftra la buona educazione avuta dal Pa 
dre ,che li fece abborrire i vizj , e l’ ime gliò 
alle opere virtuofé: finalméte cófèflà thè’ 1 
vizio luofìa piu leggiero di que’de gli altri 
mentre li piace di Icrivere perdile tro le Sa- 
tire, co le quali no oftéde alcuno, ma detefl a 
i vizj. 
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C/ Con que' Poeti , che m' tfeir di mente » 
Ri, render' ogni vi^io del vicino 

E d ogni altro mal' uom che [tato foffe 
Ladrone indegno , ad :, /■ ero , afsajjino . 
ter imitar coloro indi levof>e 

Lucilio , ed or da lun tj , ora da prrfso 
A jue‘ correndo , eferciió ftte pef e . 

. * E letichi 
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E benché le fue piante non ha mefj « 

Per dove que' Poeti han camminato , 
Cambiando ftrada pur fece lo jlejjo . 

Dì tanto acuto odor era dotato , 

Che parlando ad alcuno ei conofceva 
Da prima ogni fuo vigìo , ogni peccato è 
La fua Mufa trottar non ben fapeva , 
h qual Puledro vigiofo , ftava 
Dura una volta , un altra poi correva « 
Perciò fpefso in un ora egli dettava 
Ducento verfi con corrente vena 
Mentre [opra d' un piè dritto pofava . 

Ma come fumé , che fa/fan do mena 

Con l’ acqua il fango perla via raccolto , 
Tal de le fue parole era la piena - 
Hd o legato il verjofofie , o friolto , 

Ciò cb' al buon gufo altrui grato non era 
In tutto , o in parte efscr potea ben tolto . 
Ciarlava dal mattin ,fino a la fera , 

Né arcbbe mai fui T avolìer J apulo 
Compor due verfi con la vena intera . 

Molto fcriveva inver , ma Je potuto 
Scriver ben egli ave fé , a meraviglia 
Lodato , il primo Alloro arcbbe avuto . 

Ma vien Crifpino , e con It arcate ciglia 
Al cimento mi chiama , t col minore 
Dito mi dice : or via le carte pigi a . 

Il luogo a noi fi a difegnato , e /' ore 
Prefijfe col cttfiode , e noto refii 
Chi di verfar più inchiofiro abbia iPfurore t 
lo li rifp ndo : I Dei ringrazio , quejìi 
Mi dier /' animo picciolo , che poco , 

E rare volte a ragit nar mi defli . 

P a tu quel che fa il mantice nel foco 
Per ammollire il ferro , allor cb’ a un tratto 
Confio , poi fpinge il veni e a poco a poco . 

Beato 
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Beato Farm'.o , che Poeta fatto 
Dal popolo Romano ebbe donata 
La cafsetta col fuo proprio ritratto. 

I folfra tanti ho la fortuna ingrata , 

Perocché non uè alcun , che alquanto voglia 
A’ {cartabelli miei dar un occhiata . 

Ne l cor mi balìa di moflrarli , e doglia 
Ne Jentirebbon tutt’ i Pi^ioft 
i^he già riprefi , e di notare ho voglia . 

Ritrova fra le Genti un che ripofi 
Sen^a l animo avaro ,e poffa in parte 
belare i fi oi penfieri ambizioft ? 

Molt i ogni jl kdio adopr ano , ed ogni arte 
t er dar una beccata a i altrui moglie , 

Altri dietro un fanciul per don le farte . 

Lo J picador de /' argento a molti toglie 
L ’ amor d' ogn altra cofa benché rara ; 

L' Immagini di bronco A.’bio raccoglie . 

Per cambiar le fue merci ognuno impara 

La via che batte il Sol , quando co' raggi t 
Mentre un Mondo annottò , /’ altro rijcbiara. 

Soffrendo molte pene , e più difaggi j 
E qual polve , de' venti efprfa a V ira 
Ei /’ efpcn de la forte a mille oltraggi . 

Ma non fi cura de' perigli , e afpira 
Di condor [alvo al Porto il carco legno 
Qttando Nettuno piu gonfiato mira . 

J^ejìi temono i ver fi , e' l forte sdegno 
De’ Poeti , che fuggono qual Toro 
Che cogga , e porta al corno il fen per fegne. 

E diccn : non rifparmiano cofloro 

Di far le beffe contro gli altri sfate , 

A' piu diletti , e cari amici loro. 

E le pe-fone in tal guifa beffate 

Vogliono far note a’ tutti t ed ale Vecchi e 
{*be parlari acqua , e fono al forno andate , - 

Ma 
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Ma per non farvi piu parlar , parecchie 
Cofe in rijpofia pale far vi voglio ; 

Volgete intanto ver dime le orecchie . 

E da prima Jappiate , eh' io mi foglio 
Dal numero di quei , cb‘ effer diciamo 
Poeti , e di tal nome ora mi J poglio . 

Perche chiamar Poeta non po/Jiamo 
Chi fa quattro verfetti , 0 s‘ avvicina 
Col pa/Jo a noi per far quel che facciamo. 

Colui c' ha ingegno , ed ha mente divina , 

Ha lingua pi r cantar di eccelfe cofe , 
Pcffiam dir , che Poeta il del dejtina . 

Perciò vi fu chi a dif putar fi pofe 

Dela Commedia ,fe potea chiamar fi 
Poema , e' l dubbio in tal forma propofe . 

Ne la Cimmedia r.onpuò mai mofirarfi 
Co' f enfi y 0 detti de la mente no firn 
Lo spirto , ed il vigore a ftu dio sparfi . 

Perchè nel fuo dir femplice , fa moftra , 

Che fuor de' piedi , é fenile al fermone 
Onde il dtfio fi fvela a gli altri ,e mcftra . 

Nè giova dir , che può tra le perfine 

De la Commedia , il Padre d' ira pieno 
Gridar centro il figlivi Io , e Con ragione : 

Perocché avendo a' amor figgo il fino 
Accefo , rifiutò di prender moglie , 

Cb’ ave a molto danaro , e gran terreno . 

E compiacendo ale sfrenate voglie , 

Pria che s' ofeurt 7 del , per girne al chiajfo , 
Col fio dijnor pi r via le faci toglie . 

E ftrepita così , che mcn frac affo , 

Farebbe il Padre di Pomponio , quando 
Volger potefìe da 1' Inferno il pa/Jo . 

Non bafta dunque Jcriiere , cambiando 
La prò fa in terjo , che dijciolto puote 
Nai fea recare , il metro , e l piè mancando. 

òt 
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Si come avviene allor cbe'l Padre fcuott 
Su la f cena la de ftr a fulminante , 

E J degnato co ’ piedi il fuol percuote ì 
Così, ne' verft, che compofe avante 
Lucilio , fe tu il luogo a piè Corrai 
Non aranno diverjo alcun fembiante > 

E profa , e parlar fciolto troverai t 
Ciò (be' de’ verft de’ Poeti nojlri 
Chiari per fama , non avvien giammai-. 

Ciò Lapi , fe poi vuoi che ti dimoflri 
Se la Commedia fia poema giujìo , 

Appreso tei dirò con altr ini biofri . 

E Jc erger voglio , fe ti rccan gufo 

Qejri miei ver fi , o pur ti fpiaccion , come 
A ijs.e , che a ejfer mofiri hanno difgufto . 
O ti dian tema , qual' apporta ti nome 

Di C ap - io , e Sulcio , cb' a più d un ribalde 
Sovente fanno dir , o mifero me . 

E a Celio , e Birre , e non a chi tien faldo 
Il petto contro il vigio ; ed il penftero 
Nel ben’ oprare ha pronto fempre , e caldo « 

Pi re di me temer non dei , fe un vero 
Birro , o Celio tu fojji , cb' io non fono 
O Caprio , o Srldo , ma fon ’ Uom fmeero . 
Ne de’ miei verft ode il rimbombo , elfuono 
Alcun per le botteghe , o nel cartello 
Affiffi fanno , c agli altri fon di fprono , 
Come fono a la Plebe , od a Tigello , 

Per farne gli efemplari ,e al' aer bruno , 

E al chiaro , recitarli a quefi , e a quello . 
Nè di mifrarli , o leggerli ad alcuno 
Stn tj\ , fe non quando qualche Amico 
Mi sforma , c prega per Apollo , e Gii no . 

Né in ogni luogo , e avanti ognuno dico 
Xf elio (be ferivo , a guifa di coloro , 
litui copi* me ho a no] a , e maledico . 

I quali ! 
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X quali ban gufio di Jmaltir nel foro 

I loro ferini fieni di mal dire , 

O ne Bagni , ov‘ è 7 luogo atto , e fonoro . 
Il qual foavemente fa fentire , 

Con armonia migliore le parole 
Che la lor lingua fdppia profferire . 

£ godtn efjì di tai refe fole 

Sen^a Studio compoile , e fon contenti 
Fuor di tempo fmaltìr cotante fole . 

Ma tu dirai , cb' e (fendo io tra le Genti 
Uomo cattivo , ti vo’ far del danno , 

E ferirti co' miei detti pungenti. 

Quando non converfai con que' , che fanno 

II ben ' , el mal de la tua vita , o teco 


Speffo mangiaro il pane più d' un anno * 
Intanto , fe venir ti piaccia meco 
T i mofirrrò come fuggir ft deve , 

Chi come pere è nero , e fempre e' cieco . 

T al' è chi per affenfa , o lunga , o breve , 
L' Amico offende co’l dir male , o pure 
Non s' oppone a /’ accufa , o greve > o leve . 
E chi proc cura con le J conce , e dure 
Parole il rito muover , ed aliare 
Il nome off uro da le fue brutture. 

EJ a./cor chi non fa diffimulare , 

E con gli occhi non puote , o con la lingua 
De ! Amico i fecreti un qua celare . 


Sovente tu vedrai , che mentre impingua 
L' Amico il ventre a dodici corcati 


Ir. tre menfe , tra gli altri un fi difiingua . 

Da la cui bocca tutti fon trinciati 

Fuor cbe'l Padrone eh ’ empie lor la pancia ; 
Ma poiché Bacco ben gli ha ri fc aidat i ; 

Quell' un , contr al Padrone anco fi lancia , 

E tu che pria Io avevi in odio , or ecco 
Che piacevole il chianti , o morde , o ciancia . 

£ Ma 
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Ma tu non [offri , cb’ io ferva di fece» 

A Rifilo , che tutto é pien di odori , 

O a Gor gonio , che puzza a par d’ un Becco» 

£ pur , /ip «di de' furti , o de gli errori 
Di P et ilio parlar [enti , il difendi t 
Ifuoi falli covrendo , e ì difonori . 

In tal guifa però , che note rendi 

Le /uè colpe , e co fui , che da V arcufe , 
Sottrar dtmofri , in altra guìf a offendi . 
Allegando a fuo prò cotali fctfe: 

Ei fu compagno mio nel età prima , 

E le mie flange a lui non fur mai cbit fe . 
fer amor , che mi porta , e per la fìima 
F'e molte cofe , che per voi ter d anni 
Non fa che' l tempo , ed il fienaio opprma . 

£ mi rallegro , che da' mali , e danni 

Lontano , in Roma viva lieto , e fri e » 

Da' perigli fteuro , e da gli affanni . 

Svio mi ammiro di fua buona forte , 

Cb' effendo reo di furto , e meritando 
La croce infame , pur campò da morte. 
Qarflo é 7 nero liquor , che va bruttando 
L' onore altrui , queff e la ruggin vera , 

Che l altrui fama ognor va confi. mando» 
f^ueflo vi^io abborrifeo , e in tal maniera 
- Da' miei fcritti , e dal' animo lontano 
Il tegno come f offe , o mofro , o fera . 

-£ /’ egli é ver , che non prometto in vano 
Qualche cofa a gli Amici , creder dei 
C.o che ti dico , e non ti paja frano . 

Talora udrai biafmar ne' detti miei 

( Q andò m arai permeffo che di fccrra 
Con libertà ) gli empj cof. mi , e rei . 

£ fé richiedi allor , perchè trafeorra 

Mia Lagna , ti dirò che' l mio bion Vecchio , 
Affncbè il vi^io in ognitempo abbona ; 

Mi 
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JrTt fea veder corri in un chiaro fpecchio 
Con glief empii de gli Uomini protervi 
Quelle cofe , che noto or che m invecchio . 

E m infegnava come fi prefervi 

L' uom parco , e chclbifogno , e'I difio nofiro , 

E poco , onde la vita fi confcrvi . 

E mi (ficea : quel Giovin che ti mofiro 

D' Albìo figliuolo , e Barro ; ambi di cfemp) 
Servan col viver male al fecol nofiro . 

Eie e ami , chela roba in man de' fcemrij 
Si perda ; e poi volendo ammaefirarmi 
A fuggir fempre i laidi amori , ed empj l 
E le Donne del Chiaffo , ed additarmi 
La dritta firada , che batter fi deve > 

Solca del mal Seti ano ragionarmi . 

E mi avvertiva in parlar fempio , e breve » 
Cb‘ e fendo l' altre Donne a noi permeffe > 
Sia l' adulterio un rio peccato ,e greve . 

E qual fama di felafciata aveffe 

Trebcnio : e che dì quel che nuoce , e giovd t 
L‘ uom favio Iacagion dir mi potè (fé : 

E che lontano d’ ogni ufang^a nova 
A ve a faputo co i cefi uni antichi 
Menar contento idii.cn gli altri a prova. 
E J aggiungeva : mentre tu mendichi • 

L'ajuto d' altri , e l' animo , e le for^e 
Far cofiante , e robufie ti affatichi. 

Ti potrai conservar fin che r informe 

Di fermo il petto , e reggerti , conforme 
Si regge chi nuotar può fionda feor^e . 

Con tai detti mio Padre , e tali forme 
Mi ammaefirava ne la prima etade t 
Perchè ponefft 7 piè ne le fue orme . 

E quando con la patria potefiade 
Ali comandava , eh' io faceffi alcuna 
Cofa t cbe mi ree affé ulìlìtade . 


Prendea 
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Prcndea col paragone /’ opportuna 
Occajìon , con dirmi : qvefto ancora 
F a’ l nobil' ttom , cbc fama , e pregio aduna , 

Efe vietava alcuna cofa , allora 

Per farmene ajlenere , e dimcflrarme 
guanto contr oneflade , e inut il fora. 

Con antepormi 7 danno , e fpaventarme , 
Facea fentirmì la puzza cb ufcia 
Daquefti , e quegli , F l mal cbepoteaf arme. 

Ccd la tema de la morte ria 

A lo' nf ermo che l angue abborrir face 
L' acqua , el mal cibo che bramava e' pria. 

Coti del viziofo pertinace 

Il difonore , imprime nel cor molle 
De * fanciulli il timer btcno , e ter ace . 

Da fai precetti , di cui pieno e‘ volle 
Cb' avefs' il petto , libero fon refo 
Daquc' vi^i, che fan l' t.om fchho , e folle. 

E fe da qualche vizio i' pur fon preja , 

E tal , che meritar pt.6 /' indulgenza , 

Nt? capitombolar poffo al fuo pefo . 

E per matura età , per conofccnza 
Di me mede fmo ,o per le al con figlio 
Puòtorfì ,o per virtù propria , e prudenza. 

E quando in letto a ragionar mi appiglio 
Con meco JieJfo , o pur quando pafl.ggio 
Nel Portico , il parlar coli ripiglio . 

Se farò quel , che far mi lece , e deggio , 

E farà onefto , vivrò meglio, e intanto 
Mi acquijìerò fra gli altri buoni il Jeggio • 

Per aver fatta qualche cofa alquanto 
Non buona ,fu J limato quel cotale 
Sciocco , e perde ad un tratto ogni fuo vanto. 

JOnd’ io voglio afte nermene , Opel m.ile 

Chc’n fe contiene , o per ncn farmi al fnc 
Malvagio , e a lui pefeia divegna uguale 

Così 


SATIRA QVARTA. 37 

Coti meco difeorro , e si vicine 

Son le parole a me medefmo dette , 

Che la lingua .,e le labbra ban per confine. 

E quando 1 ‘ ozio , e’I tempo mel permette , 
Sovra le carte ferivo i miei penfieri 
Perché la mente goda , e sen dilette . 

Quefto è quel vizio , che fra’ piu leggieri 

Che t' ho narrati , il Jen m ingombra , e fole 
Si può render Signor de’ miei voleri. 

Tu » fé refi'10 non mel permetti , a volo 
Per darmi ajuto , dal Monte Paruajo 
Correr vedrai tanti Poeti a fittolo . 

Da' quali ejfer potrai ben perfuafo 

A lafciarmi eh' io feriva , e fe non vuoi ; 
Allor , come i Giudei fann' oggi a noi , 

T' uferan forzane i efiremo cafo. 

Fine della Satira Quarta. 
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fi Imita Lucilio nel racconto d’ un 

m viaggio tatto da Roma a Bran- 
%=^ dizio , e tutto quello , che_» 

, ' accadde , e fu cagione di rito t 

I Erga e giuoco , ed in particolari-» 

,r -B la cometa di due Buffoni , Sar» 
/IBL-I mento , e Meffo Cicerro . 


L E [palle a la gran Roma avea voltate , 
E eran de /’ Ariccia in un ojìello 
Alquanto le mie membra rijlorate . 

A/ero tra quei del noftro buon drappello 
Veniva il Greco Eliodoro , e faggio , 

De’ Rei forici il più nobil cervello ; 

Poi mi fermai ne /’ altro mio viaggio 
Nel foro d’ Appio pien di Marinieri , 

E dove ogni ojie iniquo hai fuo vantaggio, 
Durò quefto cammin due giorni interi , 

E perche andar per altra via c‘ increbbe , 

L Appia firada calcar fu di mcjìieri , 

Perm 
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Perché la flato un folo dì farebbe 
Ad altri , che per lungo viaggiare 

I Cavalli trottar meglio farebbe . 

Qri per l’ acqua cattiva ebbi a lattare 

Col digiun ventre , e impaciente afpetto 
Che i compagni flnifean di cenare . 

Gid parea , che campar facefe afpetto 

JL’ ombra , a la Terra , de la notte , e pronte 
Ufl ian le felle nel fuperno tetto, 
forando tra' fervi , e marinaci , a fronte 
Si ait ar le voci alternamente , e intefl 
Dirfi tra lor quefli rimbrotti , ed onte ; 

Vien qui , diceano i marinari , acceft 
Dal vile dì fi derio del guadagno \ 

Ma i fervi a cui le frodi e-an pale fi 

JR if . pendevano :o ladri empj , eforfanti 
Non più , vi bafli avere il Legno pieno 
Da poppa fin a prora di viandanti : 

Or mentre il pre^o fi rifeuote ; il fieno 
Mangia la mula y pafia l' ora y e fianco 
Cerco , e digiuno prender fanno almeno . 

Ma le ^an^are d l deftro lato , e al manco 
Mi turban la quiete , e de' Ranocchi 

II gracidar non fa pofarmi unqnanco . » 

1 paffaggicri , e i marinari tocchi 

Da Bacco lodan de 1 Amica affente 
Cantando il piede, il labbro , il vifo , egli occhi. 
Ma faci di cantar , fon di repente 
Vinti dal fonno , e dopo ritornata 
La mula , che pafeeva ,immantencnte 
Dal pigro Marinaro fu ligata 

A un faffo , indi la pancia al Cielo ci por f e , 

E tonfando dormia tra la Brigata . - 
Parea vicino il dì , q a andò fi feorfe 
La barca da la Gente eh' era de fra , 

Che non aveva ancor /’ onde trafeorfe. 
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Onde forto un de' nofrri , acuì molefta 
Fu qtefta ccja , al mulo , e al marinaro 
Peftò col /fono i 1( mli , e poi la tefta ; 

Re I ora quarta In fin del di , pofaro 

Lì terra H piede i vi andarti , ov’ era . 

Con fagrato a Fcronia un Fonte chiaro . 

Le mani , e l vifo ivi pur gammi , e intera ■» 
Mente col prandio il corpo ristorato , 

Di là partimmo un pe^o avanti fera . 

Ed avendo tre miglia camminato 

Per vie fcabrofe , entrammo in Terracina , 
Paefe fovra i fa/fi edificato . 

J^i ve ni a n per la ft rada più vicina 
Mecenate , e Coccejo , Uomini chiari 
Per fama , per natali , e per dottrina. 

Per maneggiare certi gravi affari, 

C ome avvedi a compor gli Amici , e' hanno 
Gli animi acce fi , e fon tra lor contrarj . 

riparai del viaggio il danno 
A gl occhj lippi fatto , con gli unguenti 
Neri , che meno lagrimar li fanno . 

Giunfero in tanto infiem con 1 altre Genti 
Mecenate , Coccejo , e Capitone , 

E con e (fi Fontejo , a paffi lenti ; 

Jl qual Fonte\o , è feijoa paragone 
Perfettamente buono , e tanto onore 
Gli fa Antonio , che ogn altro a lui pofpone . 

Indi per ritrovar T erra migliore 

Lasciammo Au fidio Lufco , e Fondi , ov ejfo. 
Da Notaio creato era Pretore . 

E de Ji.oi prem] ridevamo fpeffo , 

E de la T oga ,c de le braci accefe 
Che d' avanti portar gl irra per me [fa , 

Pofammo il piede in fine in quel Paefe 
D>,nde i Mamurri dcrivaro , e appena 
G.unti , ne venne a noi Coppia cortefe . 

Ne 
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Ne fa qua] , Capitoti v' era , e Murena ; 

Nè la fua nobil Cafa ci ritenne * 

Quegli ; quefli ne diè da prandio , e cena . 
Nel di novello in Sinueffa venne 

Con V ario , e Plocio , il buon Virgilio a noi t 
Ne' mai piu lieto giorno un qua ne tenne . 
Quefii , tre fpirti fon , che dagli Eoi 
Lidi non vide altri di lor piu puri 


Il Mondo , ne veder potrà dappoi . 

Nev’c chi Jìacon dolci lacci , e duri 

Con gli altri avvinto , più cb' lo fon con cjf 
Ne vi fard ne’ fecoli venturi . 

O quante fur le gioje ,o quai gli ampie jf 
De' cari amici , ch'io Jempre ho fi ma ti 
Piu de' l efori , e degli Jcetiri jìejjt . 

E in una Villa picchia pofati 

Le legne , e’I fai nel ponte di Campagna 
Da' Parrocchiani a Noi furo apprejlati . 

Quindi in quel luogo , ove il Vultnrno bagna 
Capo a , depou la fama il mulo onujìo 
C ( Ida fio , e [carco fi ripa fa , e magna. 

Intanto Mecenate per Juo gufo 

Andò a giucar ; Virgilio, ed Io, cui manca 
Perfetta tifa ,efiomaco robufo 

Gimmo col f nno ut riforar la fianca 

Perfona , e fendo il gioco afai dannoso , 

A i lippi , e al ventre , c ha la virtù manca. 

Partiti po di qui , prendiam ripofo 
N vi' ampia Villa di Cocceo , che doni , 

Ed albergo ne die lauto , e famofo . 

Or qui Mi. fa , non fa, che m abbandoni , 

Poiché narrar' Io voglio la coni e/a 
Tra Sarmento , e Cic erro ambo buffoni. 

E ia cagione per la qi al fu accefa 
La curiefa pugna in un momento , 

Eia fchiatta , e la Patria , ond' edifeefa. 

F Cu. erro 
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C icerro vicn da gl Of hi , e di $ -annerito 
Furori fervi i maggiori ; or di fé qt e fi 
A quel , eh’ a motteggiar non era lento > 
Mi fembri a tutti ifegnì ma nife fi 

V n cavallaccio ; et crolla il capo , e torna 
La rifpofta a Sarmento ; tul dicejii . 
Cavallo io fon , ma tu, cui far le corna 
T ronebe , e ' parli così , s‘ avcfft ancora 
Di fi bell' arme la tua fronte adorna , 

Che mi far e fi } Noi ridemmo allora 

( Perocché un gran fendente , aveagli fatt» 
Nel fronte irfuto un brutto fegno fu ora ) 

E del morbo campan , del contrafatto 
Suo volto avendol motteggiato , dlffe: 

Tu fri di Poliremo un bel ritratto . 

Indi in vitello eh' a dannare ufeiffe 

Senga coturni , c mafebera , ne aveffe 
Penfier , che gl uni , o /’ altra li fervifje . 
Sufflè cofe Cicerro a lui per me /fé 

Di ragionar , perché più gravi , e indegni 
Rimbrocci , e accufe ridirli poteffe . 

ILJi rifpoje : Hai sciolti a ’ Dei lenegni 
I voti ? ed bai fofpefe le catene , 

Cb' avevi a' piedi , ove re faro i fegni ? 

Tu fei Notajo , é ver , ma pur mant iene 
* Quella legge con te latita Padrona , 

C he fovra gl' altri fervi ella ritiene. 

Dimmi s' é tanto cara , e tanto buona 
La libertà , perché mai non fuggijìi 
Si come avrebbe fatto ogni pprjcna ? 

Se ciò tìfpiacc , è ben che te n art rifi. 
Mentre al tuo corpo fecco era bafante 
Vna libra di farri al cacio mijli . 

CvSt cenammo lietamente , e avante 

Profeguendo il cammin per la via nota , 
Ver Benevento drizzammo le piante . 
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f)> ) mentre al foco lo fchidon fi rota 
Da Ì ofie , i tordi feccbi eran quafi arfi t 
E mancò poco a farla menfa vota» 

Poiché la fiamma , avendo i rami fparfi 
Per la vecchia cucina , infino a tette 
De /’ O feria fu vifia foltevarfi . 

Ma da la fame , e dal timor cofiretti 
I fervi , a rapir tutte le vivande , 

Ed a fpcgncr le fiamme erano afiretti . 

Da quefio luogo , / noti monti , e’ l grande 
Paeje de la mia Puglia faluto > 

Ove il dannofo Atabulo fi fpande . 

E fe la villa di T rivico , ajuto , 

E albergo infieme non ci offriva , ratti 
Paffar que’ monti non avriam potuto . 

, poiché i legni verdi , ad arder atti 
Non eran pun’o ,e’l fummo che rotava 
M offende a gli occhi , che fon lippi fatti . 

Folle afpettando invan chi defilava 
Reflui vegghiando fino a me^a notte , 

E'I tempo , e'/fonno già perdendo andava. 

Al fin dormendo , furo T interrotte 
Voglie , da falfe immagini di nuovo 
Col fogno ne la mia mente introdotte . 

E ne la fa/Ja vifione , prova 

La for^a del penfier che tenni pria 
E defilandomi poi ,fupin mi trovo . 

Ci allontanammo pur da T OJleria 

Per venti miglia , e quattro di viaggio t 
E battemmo fu i carri quella via , 

Ter dimorar nel picciolo villaggio 

Il di cui nome non pi.ò dir fi in verfo 
Ma può mofirarfi JJegni di vantaggio . 

In tal villaggio , con or din diverfo , 

Si vende / acqua affai cattiva ,e'l pane , 
Che fovraogn' altre è buon per ogni verfo . 
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E ognun rbt giunge quivi , o da lontana 
Parti , o vicine ,fe ne compra tanto 
Che libafii per molte fet limane . 

Ma [e nel pane ha quel Paefe il vanto ; 

Canti fio è tal , che il pan , eh' ivi fi vende , 
A par de T altro , è pei fimo altrettanto . 

E non men ef un bicchier d' acqua , che offende 
Lo fiimerefii in quella Terra , quale 
Dal gran Diomede la fua origin prende . 

Mefio di qui fi parti Vario , e tale 

Fu'l dolor nofiro , e'I pianto , che piu volt # 
Maledicemmo infieme il di fatale. 

Le nofirerobe avendo gid raccolte 
Vcrfo Rubi per vie J conce , e fcabrofe 
A' cavalli poi fur le briglie fciolte . 

fu'l cammin lungo , e benché le nojofe 
Pioggie nel di feguente ebbero fine , 

Pure tutte le firade eran fangofe . 

Ed eran tali ancor fino al confine 
Di Bari , dove ne' fueigran-ridutti 
D' acque , fi fan di pefcì ampie rapine . 

Gna%ia poi ci albergò , chetien cofirutti 
I fondamenti fopra l' acque fa/fe , 

Ed e priva di fonti , e d aquedutti . 

£>ui perfuaft con credente /alfe 

La Gente ci volea eh' ognun doveffe 
Creder quel eh' a noi credere non calfe . 

E ci dìcea perciò , che fi vede fé 

Nel Tempio arder lo’ neenjo fcn^afuco , 

E farcelo offervare anco pronte (je . 

Quefio fu da noi prrfo a feber^o , e gioco 
E credo ben , che non fia mai tal cofa 
Per accadere in quefio , o in altro loco . 

Vn credulo Giudeo , che la nervofa 
Parte ha fen^a la pelle , potrà Jolo 
Prefiar fede a tal ciancia curivfa\ 


/ 
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E benché J 'otto 7 1 uno , e /’ altro Polo 
Avvegnan fuor dell' or din di natura 
Cofc , ond' abbiam fovente, ogìoja , o duolo . 

Credo ben lo y cbe Jiia lieta , e ficura 
La fchìera de gli Dei ne /’ alto Cbiojìro , 

E goda i beni fuor d’ ogni mifura. 

Bradipo fu di tutto il cammìn noflro 
L' ultima parte , e qui doppoiebè fcrijlt 
Quanto m accadde nel viaggio , e di/Ji 
Piegai la carta , e ccnfumai /’ incbiojlro . 

. , Fine della Satira quinta. 

Fu Crazio per qualche tempo Epicureo credendo 
che Dio non avelie cura delle cole del Mondo 

Ravvedendoli poi , che la Setta degli Epi- 
curei foflfé piena di Iciocchezzc , ed empi- 
età, ritornò alla~N< tra Stoica coiti’ egli 
fpiega netl Ode del primo libro . 
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Sprezzi Uomini ignoti , e che miglior) 

Natali più dime non hanno , e a quejli 
Non difpenfi [avente i tuoi favori . 

Nè perchè il padre mio , come (ape fi 
FU libertino , quado lo li [aiuto , 

Non mi guardi , non ridi , e non t‘ arrejlì. 

Mentre dome tu ben bai connfciuto 

. Poco importa Je un Uom vilmente è nato , 
Quando abbia il petto di virt lidi empiuto . 

E dici il ver , perchè se 7 tempo andato 
Riguarderem prima di Tulio , o quando 
Da povero Garzon fu Re creato . 

Vi ft.ron molti allora , che cangiando 
Il baffo flato che lor die’ natura 
Viffer bene , ed onor giro acquifando . 

E per contrario , altri vi far ,ch’ ofcura 
Vita menato , ed eran conojc ititi , 

Ed in Roma facean qualche figura. 

T ai furono i Levini , che venuti 
Dal féme di Valerio , difcaccìaro 
Il fuperbo Tarquinia inftem co' Bruti. 

Oncfi Levini meno d in danaro 

Erano in pregio apprejo il Pop i tutto > 

E Jempre poi di m de in peggio andaro . 

E benché il Vulgo f iocco , e non iftrutto 
Gl indegni onorale da la fama pende 
E da vane fperanze è [e apre indulto . 

Pur qualche volta rettamente rende 
Giudizio de le cofe ; che faremo 
N ut , che fi am faggi ,e dai hi 7 V ’ttlgo apprende ? 

Ma ne 7 popol blasonare iniqua potremo , 

Q valor Levino , Uom degno , e Decio indegno , 
Stin. afe d' ogni cuor baffo t o Jt. premo . 

E lodato farebbe a maggior fegno 
yippio , s' io volendo e fer Senatore , 

Come Cenfr , gì afaffe il mio dijegno . 

E ben 
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E ben farebbe , /’ il mio Genitore 
Ignobil f offe mentre a me permeffo 
Non fora, ufctr de la mia buccia fu ore , 
Ma'l de fio del' onor tira allo fpeffo 
Vastamente i indili , e i piu baffi 
Ligati al carro ae la gloria, apprefo . _ j 
Or T olio , Io vo faver perché tu loffi 
Il ‘bel ripefo? e di Tri! un la vefta 
Cheti fu tolta , a ripigliar poi p affi ? 

Ben fai , che /’ empia Invidia fi della 
Per laierar chi cangiala Jua fpoglia , 

- E ! ucm privato non guarda, o mole fi a . 

E tanto avvien ,fe alcun , di pelli invogliti 
La mezx a gamba , e di vedere ornati 
Gl’ omeri indegni de la T oga vogha . 

Perche ognuno da chi fan ricercati 
Gli amici fuoi vorrà faper , chi fia 
T al' uomo , quale il padre , e gli antenati . 

E Come il Giovin fa , quando difia 

Dì parer bello a le donzelle in pftZZ* » 

Ed il morbo ha di Barro , e la follia . 

Non conefrendofe medefmo , impala , 

E dele donne ad indagar di lui 
De fiala Jchiera curiofa , e 
Siché offervar vtnno i capelli fui , 

La faccia , i denti , i piè , le gambe, e vanno 
Guatar ciocché non guatano in altrui . 

Cosi i bi cerca ,che fia fatto donno , 

E promette difender la Cittade , 

I tempj , Italia, e perder fempre ilfonno. 
A tutti d’ ogni feffo , e d' ogni etade , 

Di fpccular in lui de fi a la brama , 

Lo fplendor de' natali ,o la viltade. 

Irla tu chiunque tu fia figliuol di Dama , 
Dionigi , o Siro , penfi di leggieri 
Ch‘ eìjcndo Senatore alzerai fama l 

* J Quando 
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grati do facendo legt) , volentieri 
Buttar dal Jaffo i Cittadini , 0 d irli 
Soventemente in man del BcjaJ'peri. 

Pur mi ri [pondi . T u coti mi parli y 

Ed Io veggio ebe Novio è mio collega , 

E poffo a hello (ìndio rinfacciarli ; 

Cb' é il /angue mio di miglior tempra , e le- a 
De la Ji/a , mentre Io fon d‘ un Fabro figlio 
Ed ei poc' angi chiufe la Bottega. 

Per quefio non ti fimo , 0 t’ affo miglio 

A Paolo , ed a Me (fai a , 0 a Novio ancora , 
Da' quali fei lontano più d' un miglio . 

Mentre cotefio Novio , ba tal J onora 
Voce , e si forte , ebe rifuena tanto 
Per tutto il foro , quando tuona , ed ora . 

C be fupera lo frepito ,col canto , 

Di ducento carrette , e di più trombe , 

E di tre mefli funerali il pianto . 

E ci percuote più ebe fan le Frombe , 

O ci diletta almeno ; ed indi avviene , 

Ch' il fuo nome tra noi chiaro rirnbombe » 

Ora di nuovo ragionar conviene 

Dime mede fimo , che tuo amico e [fendo 
Mecenate , ni invidiano tal lene ; 

E per livore dìcon , che dif endo 

Da Padre Libertino ; ed Io che fono 
Figlio di Libertino , no 7 contendo. 

E benché un tempo a gl' invidi , di /prono 
Fofje il mio onore quando ebbi l' Impero 
D’ una Romana Legione in dono . 

Potè fparger l ' Invidia allora il fiero 
Suo livor contro me per qualche vana 
Cagion , cb’ ebbe l’ immagine del vero . 

Ma la cagione , cb’ or muove l' infuna 
Gente che và trinciando il mio mantello 
Per effert tuo Amico , é affatto frana : 

G l Me»- 
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Mentre gli onori dati a quefl: , e a quelle 
Son doni de la forte , e non ha parte . 

Quefia con que , che jon ad tuo drappello . 

Poiché' da te con ogni Jlu dio , ed arte 
( Fuggendo V ambizione detefi abile ) 

A' degni la tua gratin fi comparte . 

Uè per quello mi rendo invidiabile , 

O felice mi chiamo , ancor che forte 
Mi Jlringail tuo favor , che non è labile . 

Perché conofco che non fu la forte 

Che mi propofe per tuo amico , e fenxa . _» 

Varo , e Virgilio , non s' aprìan le porte . 

Quefli dijfero a te qual conofrenga 
Avean di me > quaV io mi fojfi , e poi 
Mi conduffer gli (le fi in tua prefenza. 

4illor fi come ricordar ti puoi 

Non permeffe il finghioggo , e la vergogna , 

Che fpiegaffe mia lingua i detti fuoi ; 

Nè potei dirti allora la menzogna , 

Che fu mio Padre vom chiaro ; e eh' al contadi 
Men v o a cavallo a far la mia bifogna . 

Ma quaf io fon ti narro , e tu che a grado 
Mi fenti , mi rifpondi in pochi , e chiari 
Detti , com hai per ufo ; ìndi men vado . 

Nel nono me fe poi mi chiami , a i cari 
Amici dichiarando , avermi eletto 
Nel numero de’ tuoi familiari. 

Nè fu poco per me ,che per difetto 
Di nobil padre , e fol perchè confervo 
Innocenti cofiumi , e chiaro petto , 

Piacqui a te , che fai 1 uom malo , e proterva 
Dìfiinguere dal buono , e s' alcun viglio 
In me leggiero , e mediocre o fervo . 

No 1' altre parti buone , e a mio giudizio 
Non mi può deturpar ; come a un bel veli o 
ifpar fiuti non rtean pregiudizio ; 

' - - £ l'alt ri 
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E s* altri non può' dir ,cb’ io poco » o /fiotto 
Sia fonitelo , ed avaro , e ne la brutta 
Lafcivia immerfo ho'l freno al f enfio fetali oj 
E per mìo pregio , x ’ ho la mente ifi> utta 
E ton amato fempre da gli amici 
Come al palato fon le prime frutta. 

Devo a mio Padre tanti benefici 
Ch' avendo folo un picciolo podere 
Per voler de' fuoi fati empj inimici : 

Non volle che fegui/fi le bandiere 
De' fanciulli de' bravi capitani f 
Che del gran Flavio componean le fchiert » 

E gian d lui , perchè gli ofirufi arcani 
De' numeri apparafjero , e poi conti 
Foffer colfenno , e con l’ efperta mano . 

E con la tafea al defiro braccio , pronti 
E'I tavoliere andavano , ed agli otto 
D’ ogni mefe fa ean col majlro i conti 
Ma perché fojfi interamente dotto 

Ne 1’ arti , che s' infegnano a' Nipoti 
De' Senatori fin Roma io fui condotto » 

Se alcun Romano a cui erano ignoti 
1 miei fatti , guardò ie vefli , e i miei 
Servi a paro degli altri , ad effi noti . 

Credè , che tanta fpefa , non avrei 
Potuto far tra quel Popolo immenfo 
Se pover uomo allor fiato farei . 

Mio Padre in tanto per l' amore in t enfio 
Che mi portava era il Cuftode mio : 

Piti fido afidi di quel che credo , e penfo. 

E di giovarmi s.yea tanto d:fio 

Che per veder come imparafft , ei tolfe 
D' afcoltar meco ogni maeftro mio . 

Che più ? dirò , che /’ animo rivolfe 
A confervarmi fempre cafio,etale 
Jn tutte l' opre , e nel parlar mi volfe; 

Effex . 
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E (fendo il f rr.mo pregio principale 
De la virtù la fanta pudicìzia , 

Che preservar puoi' uomo d' ogni male. 

Nè temè , che poteffe la t rifila 
De gli uomini riprenderlo , fé avrjf 
Seguito lui ,fn da la mia puerizia . 

E I fuo mcfiìer di Eanditor faccfft 
O l’ altro di raccogliere i contanti 
Da c ui picchi guadagno ricevefft . 

Nè mi farei lagnato ,Je cot tìnti 
Benefcj , a me fatti non ai efje ; 

Ter ciò grazie gli rendo alte, e predanti, 
Nè ho doglia , cb' in cot al gufa vive (fé 
Il mio buon Padre ( e' I dico in verirade) 
Come /* avrebbe cgn altro , che 'Iteneffe. 

N è mi difenderei , che la vii t ad e 
De' miei baffi natali , e 1 of u rezza, 

Deriva folo da le felle ingrate . 

Mal contrario direi con fcirezz a 

E cb ' io non erro la ragion m accerta , 
Avendo in pregio quel , ib' altri non prezza • 
E dico : fe poteffe ejJer offerta 

Da la natura a noi volgendo i giorni , 
L'elezione libera , ed aperta. 

Con far , che ognt noanafeere ritorni 

Dal padre , ebe li piaccia , e le leggiadre 
Grazie abbia feco ,e i primi panni adorni ; 
Terrei per padre q: egli , cb' or m è padre , 

Non chi la fava nel fenato avrebbe 
O va fu 1’ alte felle , o tra le (quadre « 

E fc da fiocco il vulgo mi ter rei he 
Tu no ‘l direfi , che non vo‘ per fogno 
Il pefo cb' il mio derfo mai non ebbe ; 

E di ricchezze aliar avrei bìfegno , 

E converrebbe far più baciamani 
Per Roma i ciò che far io non agogno . 

, EJ 
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Ed 6 per luoghi confuetì , ò fìrani 

Mcn giJJÌ , andar dovrei ,fi come andriano 
T ra molti amici i nobili Romani ; 

E i ferii , e gli diri che mi frgt/iriano 
Ceti più cavalli ovunque il piè fi move 
Da me le fpefe , e l vitto chic de ri ano . 

Oltane? ora , vo col mio muletto , dove 
Il volere , o’I bifogno andar mi faccia 
Ne' fe mi [cotta il Jol , bado , o fe piove ; 

O prema i lombi al mulo la bi faccia , 

Cb' io porto , o 7 pefo le ftte fpalle aggravi, 
O andare fin a T aranto mi piaccia . 

aln^i non temo , che gli fcioct bi , o : favi 
Pcffan mofirarmi cerne T itilo a dito , 

Cui fan la fica gli vomini più gravi. 

r gli è Pretor di Rema , ed è [chernito 
Peri hè qual' ora a Tivoli fi porta 
Da cinque fervi fuoì [o/o e feguito . 

Cle Conducono il fiafcocon lafpotta , 

E la caflettaoie la roba va>fi , 

Ch' a gli altri il rìfo , a lui vergogna apporta. 

E vivo a gufilo mio meglio cb’ ci fiat fi 
In oy ni ccja , e qt andò voglio , prejli 
Per Roma , o lenti muovo intorno i pai fi , 

E [e mi piace in Pia^a , a quegli , e a quejli 
Dimando quanto vagiamo V erbette , 

E ’l farro ; nè mi fon gli altri molefii . 

Speffo a l’ era (he vclan le inerte 
Vo [paleggiando pel cerchio fallace 
O refio yove le genti fin rifirette ; 

E fanno i facrficj , e fe a me piace , 

Ritorno a enfia ,e tre m'ei fervi a t n tratte 
Ali dan da cena con quiete , e pace . 

E refio ben contento , e fiddiifatto 
Di mangiar preparato il porro , e ’l cere 
Col Lagano in un fil picciolo piatto. 

Due 
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Due coppe , cd un biccb'iero io tengo , in veci 
D' molti vafi d' oro, e puro argento , 

E tanto avere a me conviene , e lece. 

E di vii vetro tener mi concento 

Vn ampolla , c un v afe Ilo da cui cada 
A gotta a gotta /’ cdorofi unguento . 

Quefio è 1‘ arredo , e la mia roba rada 

Fatta in campagna , e ftd fopra una bianca 
Pietra , nè piu di quefio aver mi aggrada . 

Poi vo a dormire finché fi rinfranca 
Col fonno , e col ripofo naturale 
Quanto bifogna , la perfona fianca. 

Né penfo ,cb’ ho cf andare al Tribunale 
Di Marfia , eh' al fratello pi n piccino 
De Novi) far vorrebbe ogni gran male . 

Ripcfo in letto finché fia vicino 

A la ejuart' ora il Sol dclfuo viaggio , 

Poi mungo d' olio molto buono , e fino ; 

Non come quello , che con fiuo vantaggio 
Crede Nacca adoprar , c a le lucerne 
Immonde , end' egli il trae , reca dannaggio : 

Indi con fumo il tempo per averne 

Qualche util proprio , e ferivo , o pur un poc§ 
Volgo le carte antiche , e le moderne ; 

Ma poiché' ftanco vó portarmi al loco 
De' Bagni , mi prefervo quando il fole 
Entra in Lione , e accrefce il caldo , e' l foco ; 

E mangio tanto , quanto il ventre puole 
Col parco cibo foftenerfi il giorno , 

Nè temo , eh’ altri il bell oQo rn invale ; 

Così ne la Città fanno foggiorno 

Quei , che non hanno ambizione alcuna 
Ne temer ponnod' alcun danno , o feorno . 

E mi confilo in vero , che d' alcuna 

Ccfa eh' io faccia , non abbia a dolerme , 

0 quando f chiara il Cielo , o quando imbruna . 

Spe • 
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Sperando in tale gu fa mantenerme 

Meglio , che Je terre i q uriche ncn bramo , 
LI' Avo, tl "Lio , col Padre , che tant’atn • 
i'ujjer t retori , o di Pretori un Germe . 

A K'S tVfjr 

j SmT 
•tóf’JsSt 

FINE 

Della Satira Setta. 



SATIRA 


Digitized by Google 


<^TET!T3CV®- 


LIBRO PRIMO I 


$« 




SATIRA SETTIMA 

«£» argomento 



Efièndo Orazio Tribuno ,e non potendo 
tollerar Rupilio , che una perfona 
ignobile avelie quella dignità , co- 
minciò a dir male di lui . Orazio 
per vendicarli , finge in que- 
lla Satira ,che Rupilio ven- 
ne a contela con Perlio , 
dal quale fa dir contro 
di quello le colè , che deferive . 



A Ciechi y ed a Barbieri è nota appieno 
La rabbia di Rupilio , da chi' afflitto 
Per fio y a lui vomitar fece il veleno . 

Rupilio il Re nomato fu proferitto 

Perchè non volle andar per la via piana , 

E commeljo anche avea più ef un delitto . 

Terfio nactjue da un uom , che da lontana * ' 

Parte ne venne in Roma ,e fu Marito ' « s 
Di io lei , cb’ era femmina Romana. 

sto# 
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XZueJt* uomo ricco , e molto favorito 
Da la forte , ave a molte , ed intrigati 
Affari in datomene , ov era gito^ 

Con quefto Re , teneva ancora piati 
D impegno , e l odiò tanto fortemente 
Che piagnere li fece i fuoi peccati . 

Era gonfio , e fuperbo , e si pungente 
Nel fuo parlare , eh' i Sifenni , / Barri 
Avrebbe fuperati interamente . 

Ritorno al Re , ma pria convien che narri 
Come non vi fu meggo , che comporre 
Potè (fé qucfti duo fpirti biggarri . 

Mentre fe di pugnar tra pari occorre 
Dura è la pugna , ov’ è la forga uguale , 

Nf l uno , o l’ altro il fier cimento abborre » 
Tal fu F irad’ Et torre , e del rivale 
Achille , che durò finche la morte 
Eftinfe /’ odio antico , e capitale ; 

E la c agion fu la virtù , che a forte 

Era grande in entrambi , e fempre accefa 
Tene a l ira , ad il petto armato , e forte . 

Ma fe vengon duo deboli a conte fa , 

che le forge abbian difpari , il Campo 
L un cede a /’ altro ,e non dura la’ mpreftt - 
Così f è Glauco per vietar lo’ nciampo , t 
Mortai , e a Diomede il don mandato , 

Ea guerra eftinfe , e ritrovò poi fcampo . 

Or mentre Bruto in Afta era paffuto 
Col titol di Pretore , a fiera pugna 
Venner Per fio , e Rupilio , oltre T ufato . 

Ne meglio , Bito , o Bacchio allor , che impugna 
Il ferro un contro I altro , unqua può fare t 
Perche a la meta de la Gloria giugna , 
Comefer que/ti , che per foddisfare 
Al fier difio de la vendetta , avanti 
Al Giudice n andarono a gridare , 

H Fa 
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Jru di grande fpett acolo il fembiant e 
Accefi , p la lor voce , che tonava * 

Ed t fpirti più duri d‘ Adamante . 

Perfto la caufa efpofe , e l' adottava 
T utta la gente eh' ivi era a lunata 
E ridendo , la baja ognun li dava . 

Da lui y Bruto , e fua corte era lodata 
Chiamandol Sol de /’ Afta , e buone Steli f 
Nomava tutti de la fua brigata . 

Eccetto il Re , eh’ era tra loro , e dielle 
Di Stella Cane il nome , al Contadino 
Odiofa tanto ,ed a le paftorelle . 

E come il fiume va nel verno , infino 
La dove rare volte il ferro giunge t 
Tal de' fuoi detti atroci era il cammino . 

Ma Rupilio f cui preme i fianchi , e punge 
L' afpro parlar di Per fio ; altre villane 
Parole , altro velen dal petto emi.nge . 

Come il Vendemmiator , che da le ft rane 
Ingiurie di chi pajfa e fendo offe fi , 
Rifpinge i colpi , e vincttor rimane . 

E 7 pafaggicr di forno pieno , e acc efo 
Da lo sdegno ygridando : Civettone 
Chiama colui , c‘ ha novo ardir riprefo , 

Allora Perfio , che nel fiero agone , 

Fu bagnato di aceto italiano 
Al%6 la voce tra mille perfine . 

Dicendo : Bruto afiolta , e non in vano 
Fa eh’ io ti preghi per li Dei fupernt 
Tu yCh' a togliere i Re pronta hai la mano , 

Deh manda quefto Regge a i luoghi inferni 
Tofio con fanguinofi afpre per coffe , 
j Queft’ opra , e fil de le tue grandi poffe 
Affinché il nome tuo chiaro fi eterni . 


Fine della Satira Settima . 
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In quella Satira parla Priapo, lagnan- 
doci maggiormente delle Streghe , che 
entravano negli orti di Mecenate; 
che de’ Ladri, e degli Uccelli, 
che fi prendevano i frutti ; 

E vitupera il Poeta Saga- 
na , e Cratidia 
Strega Napoletana fiotto nome di 
Canidia . 


L Eyno inutile t fui , tronco cT un fico > 

E fiando il Fabro incerto ,fe dove (fé 
Farne uno fcanno , o’ l Dio degli orti amico . 
Farmi Priapo finalmente eleffe , 

Perchè V Immagin di quel Dio recata 
P aura a i ladri , ed agli Augelli aveffe . 
Ond’ è , che la mia defira , e V infiammata 
Coda , che ritta fuor le cojce appare 
La Turba infame ha fempre mai fugata'. 

E l > 
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E la canna , che forge alto , e comfort 
Sovra la tejìa , agl' importuni augelli 
Negli orti nuovi ognor vieta /’ entrarti 
in quef’ orti , che pajono si belli 
Eran condotti ne la bara umile 
Da' fervi , insorti fervi poverelli ; 

E de la Plebe fu fepolcro vile 

V' giace Pentolabo , e Nomentano 
Bufi tane , dal fuo Zio non di ff mite . 
Trecento piedi largo era tal piano 
Di terra , e mille lungo , e feppellito 
Non fumai quivi alcun ricco Romano * 
Ma poiché il loco or culto , /’ abborrito 
Nome (T Efquilie ba già cangiato , dove 
Giaceano i offa come arene in lito . 

L' aria falubre , che gedeaft altrove , 

Al bel diporto qui vi chiama , e’ avita 
L' aprica terra con fembian^e nove . 
Intanto , ora le fere , ora l'ardita 
Schiera de' ladri , che rubar difta , 

Cura , e noja mi dà grave , e' n finita. 
Ma travaglio maggior ' e pena ria 
Mi recano le freghe , che lontane 
In van cerco tener da quella via . 
le quali co' veleni , e con le frane 
Parole t e verf , trasformando vanno 
In mille guife nof re forme umane . 

E quando avvien , cb' efca la Luna , e fanno 
Cb' il fuo bel vifo al mondo mofiri , allora 
D' offa , e mal' erbe la ricolta fanno . 
rfi'jo vidi , i’ vidi entrar da fuor a 
Con nera gonna albata , e nudo piede 
Canidia , e fciolta avea la chioma ancora 
E con lei vidi Sagana , a cui cede 

L‘ altra ne /' opre infami , e urlando piano 
Orride in vi fa più che ogn altro crede . 
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E la Terra con /’ unghie in cerchio aprian» 

E a morji uccifa un Agnellina nera 
Del caldo J angue il picciol foffo empiano ; 

Perchè con quefia tacita preghiera 
Rifpondefjero i fpirt: , che mandati 
Sarehbono d' Aletto , e da Megera . 

Due fimulacri in oltre avean portati 
Un di cera , il minor , /’ altro di lana , 

In atto , che calighi avrebbe dati . 

Ma quel di cera , la faccia inumana 
Quafi temendo , lo pregava , come 
Morir doveffe in guifa orrenda , e frana. 

Indi chiamò Proferpina per nome 

L' una , e /’ altra T e fifone , eh' i torti 
Serpenti porta in vece de le chiome . 

Ripieni in tanto quefii nobiP orti 
Di Cerberi , e di Serpi fpaventofe 
r Compagni de le furie ) avrejfifcorti. 

Dietro gli alti fepolcri allor s’ afeofe 
Cintia , filmando aver fomma vergogna 
Se riguardava tante laide cefe ; 

E fe mai ti dirò qualche menzogna 
Ilcorbo , a farmi il capo ifloriato 
Col bianco fterco fopra me fi pogna , 

E dal fragri Pedazia fia pifeiato , 

E da Giulio , e Vorano empio ladrone 
Se ciò non bafia , fia tutto cacato . 

Ma fe volejfi con di finzione 

Narrar ! opre che vidi in veritade 
Di qj.efic due ribalde empie perfone . 

Direi , come parlavan per le firade 

Savana , e i fpirt i ; e un j nono acuto , e mefio 
Rimbombare facea quefle contrade . 

Direi , come con modo occulto , e prefio 
Dalor fepolcro fu d' Afpide un dente 
E la .b/uba d' un Lupo al Gregge infefio . 

Direi 


I 
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.Direi , come nel foco immantinente 
Di cera liquefatta la figura 
Mi forpref - un erre/ alto , e pofientF» 

E parlando le furie nc 1‘ ofeura 

Nette , e vedendo cento ferpt , e cento 9 
E 1' opre infami ebbi una gran paura. 

Ma ri f fiuto al fn pre/i ardimento 
Di vendicarmi con un peto tratto 
Da le natiche aperte in un moment o\ 

Che feoppiò forte , come feoppia a un tratto 
Qualche vefcicadi vento ripiena 
Che fi a per coffa da piè grave , e ratto ; 

E ’i tuono , e quel rumor fentito appena 
Corfero a la Cittd ,non altrimenti 
Che V vento , o /’ acque van d’ una gran piena e 
Ed avendo ala fugai piedi intenti , 

Cafcar le trecce a Sagana , cb' avea 
Pofìiccie , ed a Canidia ifalfi denti . 
l 'Caddero /’ erbe eh' in grembo tcnea 

E 1' una y e /’ altra , e cadde lo’ ncantato 
Laccio y eh' intorno le braccia cingea* 

E fe ti f off quivi ritrovato , _ 

Sarebbe fato il petto tuo conquifo 
Da 1' e fremo piacer mai non provato , 

E feoppiato farefi per lo rifa. 

FINE 

Dalla Satira Ottava, 
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Non v’è molcftia maggior di quel- 
la d’un Ciarlone fciocco ; e perciò 
defcrivédo Orazio ilcafoadefìo 
medefimo avvenuto , dimoflra 
quanto fi a da fuggir quella Torta 
d’uomini ,che in un certo modo uc 
cidono, e flragolsno i piti difcreti ; 

e coftumati . 


I , Giva un dì per la vìa f 'aera a Cafo > 
È fecondo il coflume , dolcemente 
De la mttfa tirato era per nafo. 
Ella parlava sì Joavemente 

Ch' a piedi fcaly , m' avrebbe menato 
Dal confine del' Orto a 1’ Occidente . 
incontro intanto con un mal creato , 
Noto per nome , egli affrettando ipajfi 
M' interruppe il cammino incominciato . 
E pria , eh’ lo parli , a me tT avanti f affi , 
E dice : Amico mio àiletto , e caro 
Ti creilo a dirmi , come te la palli . 
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Sto ben , rifpofi , camminando a pare 
Con lui , foggiunfi poi : ciò che ti piaccia 
T u mi domanda , nè P avrò dìfcaro . 

Egli mi fegue , c fretto a me s’ allaccia 
Che parca can , che ritornar s' obblia , 

/il caccìator , per non lafciar la traccidt 
Ond' io , perché da me fi parta via , 

Dico a co/lui , eh' a ragionar mi [prona fi 
Se alcun comando darmi al fin difia . 

Ed et : conofci tu la mia perfona ? 

lo fon dotto . Rifpondo : men compiaccio, 
E piu ti fiimo per tal cofa buona . 

Indi volendo togliermi d’impaccio 

Or cammino , or mi fermo , or parlo piano 
Al mio fervo , e più cofe a un tratto faccio. 
E tutto pieno di fudor , Botano 
. Chiamo felice meco flejfo , e dico 
O' potè (fi venirne or meco a mano , 

T ofio fciolto farei da tal' intrico , 

E potrebbe effer la tefia lavata 
A cofiui , che tor via da me fatico. 

Ma poiché lungamente ebbe lodata 
Ciaramellando la città , le vie 
E rifprfia da me non gli era data : 

In van procuri da le mani mie 

Scappar , mi diffe , e ’n vano fludj ogni artt 
Perchè ti lafci andare in q ite fio die . 

Mentre voglio feguirti in ogni parte 
Ove n andrai , né perchè vai te fteffo 
Ansime contorcendo , or può giovarle « 

Allor rifpondo : fiadate permeffo , 

Ch’io vifiti un' amico' yil qual dimora 
Paffuto il T ebbro , e da la febbre è oppreffo , 

E proprio là t dove fi noman ora 

Di Cefar gli Orti . Ed ci y giachi mi trovo 
O^iofo , venir to’ /eco ancora . 
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Io qui gli orecchi abbafio , ed i piè movo 
Come uh pigro A fine ! , che mal fofiiene 
Sul dorjo , oltra l ufato un pejo novo . 

Poi fento dirmi ; s’ In conofco bene 
Me ftefio , più di me fiimar giammai 

0 Vifco , o Vario , a te non fi conviene , 
Mentre , non vi farà , né già vedrai 

Chi più veloce di me feriva , o detti 
Più ver fi y o fia di me più fncllo affai . 

Jo canto , e nel cantar movo gli affetti 
Si y eh’ Ermogene invidia il canto mio . 

10 ! interrompo allor con tali detti. 

Hai tu Padre ? bai congiunti ? a cui difio 

Refii , che tu fiij buono ? a tutti , ci diffe 
Ho dato un peZZ 0 f<* ? ultimo a Dio , 

Beati lor fi^giunfi , a me prefcrifje 

11 Fato , /’ ora efirema , ornai vicina t 
In cui mia vita per tua man finifse , 

E già conofco quel che la Sabina 

V ecchia predi fé a me , quando a mio danno 
T rafie le forti , e fu trifia indovina . 

Difie ella : T e dal Mondo , non torranno 
Veleni , o ferro , nè dolor di fianchi , 

Nè gotta y o tofie mai ti nuoceranno ; 

Ma pria che muti i peli neri in bianchi , 

A' duri colpi cf un certo Ciarlone 
Forfè avverrà , che la tua vita manchi. 

Tu dunque yfc vedrai tra le perfine 
T al’ uom , guardati ben , fi vuoi Infoiare 

1 panni vecchj più cT una fiagione . 

Neutre Io così do fine al ragionare , 

E fiorfe di quel giorno crantre ore 
Di Ve fi a al T empio ci convien pofare . 
Poich' cfjendo il Ciarlon Mallevadore 
Altrui y perder la lite allor temea , 
de non andava a caja del Pretore . 

1 Poi 
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Poi mi fregò ,fe bene a lui volca 

Che /eco andaffi ; Io dico , or cada morti 
Se mai le carte rivoltai d' Afre a . 

Né concjco chi tien ragione , o torto 
Tra' litiganti , e devo andar là dove 
T’ ho detto , ed hai dal mio parlar già /cortei 

Ed ei . Non fo nfolvcr fe mi giovo 

Di lanciar il compagno , o pur la lite ; 

Jl compagno dico Io , meglio é , per Giove . 

Noi farò , mi foggiunfe ; in tanto udite • 

Quefie parole , io come in guerra vinto l 
Lo fiegtto , ed et mi dà nove ferite. 

E dal difto dì cinguettare fpinto 
Dice , come ti tratta Mecenate ? 

Quel! uom> eh' in gentilezza ogn altro ha vinto. 

E Ja tener cosi ben impiegate \ 

Le doti e le ricchezze > £ he la forte 
A lui più eh ’ ad alt r uomo hafempre date ì 

Or [e volesfi farmi aprir le porte 
Di Mecenate , il primo tu farejli , 
lo ti farei cf un gran fu/fdio , e forte. 

E Cerbero m ingoi ,fe non farejli 


Col mio coniglio volgere fozZ°P ra 
Sua Corte , e quanti a te foran mole fi . 
Rifpondo ; non fi fe mai qui tal’ opra \ 

Né fi vive in fua cafa in cotal guifa > 

O come penft , il mal per ben t' adopra . 

Né v è loco , ove meglio fi divifa ? 

Il J incero trattar : e che tal male 
Ivi mai non ent rafie , ognuno avvifa. 

Ed è tanto ciò ver , che a me non cale 


Ch' altri é più ricco , e dotto ; ed ivi è ufanz*% 
Che tutti ha n loco al proprio merlo uguale . 
Tu mi narri le cefe eh' an fembianza 
Di falfo , dice ; e vere fon rifpondo ; 

£d ei ; per quello il mio difir s avanza . 

E fui 
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E fuo fervo cfjer voglio , e tale il mondo 
Mi vedrà Je tu vuoi , che tua virtude 
Solo può farlo , e non tei celo , e afcondo , 

Se tanta gentilezza* tn petto chiude 
Potrà piegar fi ; io dico ; ei conofcendo 
■ Affai ben qttefio , da fe molti esclude . 

Allor diffe il Ciarlon ; Io non m arrendo 
A i primi colpi , c farò ciò che poffo , 

Ed ogni fludio , e ufar ogni arte intendo. 

Darò doni a’ fuoi servi , e fe percoffo 
Oggi f ufeio , non s' apre ; col martello 
Il di ftguente pur da me fa feo/fo . 

L' ufc irò incontro poi , farò in cervello 
Per inchinarmi a lui ,feguendol poi 
Ovunque vada infem col fuo drappello. 

Con tal’ arti fper io d' effer fra fuoi , 

Si come a gran fatica , /’ uom cofante 
Il difilato bene ottien tra noi. 

C< fi parlava \quando f affi avante • 

Fu (co Ariftio mio Amico , il qual fapeva 
L a virtù rara di fi bravo Fante . 

E ci fermammo , e mentre rifpondeva 
Con richiedermi ancor , donde io veniva , 

E dove il miocammin dri^ar doveva . 

Per la defìra lo fiefi , egli occhi giva 
Storcendo , acciocché pur mi liberale 
Da tanta no)a,nè far altro ardiva. 

Ma I Amico villan benché reftajfe . 

Da' mutoli miei gefii appieno inteso 
Del mio penfier , da me pur fi fot truffe ; 

E ridendo [ come uom , che nulla intejo 
Abbia /’ altrui parlar ) di/f rutilava 
Sì che fui tutto da la bile acccfo . 

E diffi a lui ì cbe allor mi ricordava 
Cb' ei pronte jfo m ave a di rivelarmi 
Un fegreto per cui già /’ afpettava . 
f ' - Mal 
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Ma 7 duro Amico , per no n confiolarmf 
Rifpofe 5 a miglior tempo io dir tei voglio l 
E un alt ro di per quefio io vo’ ferbarmi . 

Oggi è 7 giorno trigefimo , che foglio 
In reverenda aver come i Giudei 
D^e tufi hernifei; onci io mi cruccio, e doglio * 

E dico a lui ; N jn han con me gli Ebbreì 
Alcuna parte ; ed ei , Puoi compatirmi 
Se fra molti , ho più molli i /enfi mici. 

Poi parleremo y indi fengf altro dirmi 
Si parte , e fi ugge , folo me lafciando 
Sotto il coltello ,cbe dove a ferirmi . 

Perciò pieno di filila il Ciel guardando 
Mi lagno , e dico ; come tifici fi nero 
Per me quefi' oggi il Sol , che va gir and i ? 

E mentre involto era in cotal pen fiero 
Fu veduto il Ciarlon da /’ Avverfario 
Per fina fiventura , e ne divenne altiero . 

E gridando gli diffie ; O temerario 

Dove ne vai ? poi chiede me , che voglia 
Far tefiimonio a lui del fiuo contrario . 

Ed io , cui già premeva acerba doglia 
L' orecchio mio gli porgo ,com è l'.ufio 
Perchè lofio al Pretor ficco firl foglia. 

Nè da lafipeme mia reflui deh, fio 

Mentre d' entrambi fur tante le /Irida , 

Che quivi accorfie il Popolo confu fo . 

E così quando afipetto , che m uccida 
La mannaia , eh * ave a fiopra il mio collo f 
Da le mani del fiero empio omicida 
Fui fialvo per miracolo d Apollo . 

Fine della Satira Nona. 


Satira x 
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aernia urazio in queira satira , d aver 
rciaco Lucilio ,e le fue compofìzioni , e 
eoa i funi /entimemi con di ver/e ra- 
gioni , di rendendoli da i detti di colo- 
ro , che 1’ avcan bia'imato per 
cotal suo giudizio fatto contro 
Lucilio nell’ antecedenti 
Satire. 


> “' ì Ver y eh' io dijfi , che non fu mai bella 
H Di Lucilio la Mufa , e che correva 
Pel fango , e le mancava una Pianella 
dijji ancor , che fe ciò connfceva 
Alcun , chef offe fuo /incero amico » 

La verità celar non gli poteva . 

’a fe biafmo i fuoi verfi , ancora dico , 

Ch' ci giva arguta nent e riprendendo 
Di Roma i vi^j , e V mal coflume antico . 
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Pur , fe dì molto fale andò fpargendo 
Sue carte ,invan froccura dimofrartì 
Poeta , ne tal nome io dargl' intendo , 

Perocché il titol di Poeta , darft 
Converrebbe a Liberio , e i ft/oi lafcivi 
Verft , Poemi ancor potrian nomarfi ; 

»t Non baf a dunque ,fe tu parli , o ferivi , 

», D indurre il Rìfo , ancorché quefo fi a 
» > Lodevol cofa , e da virtù derivi . 

», Ma devi ufar' ogni tuo fi u dio pria 
, , Infarti brìeve , affinché la /emenda 
» , Per lungo andar , non re/ii a mezza via i 
' E perchè avendo con gran fojferen^a 

L'orecchio udito il tuo lun^o ciarlare » 
sì farla entrar , poi fente dìjpiacen^a . 

Bifogna pur al quanto variare 
Il difeorfo y e di cofa , ora faceta 9 
Or di fevera y e mejìa ragionare . 

E fovente le veci di Poeta 

Ufar , fovente d' Oratore , e fpeffo 
D' una perfona placida , e dif creta . 

Cerne farebbe di colui , cb’ oppreffo 

Tiene il fuo pregio , e fua virtù migliore 
Stima ai non lodar' unqua fefleffo . 

» , Così racchiude in fe forgia maggiore 
„ Un bel detto piacevole yfhe quello 
, , Che vìen lanciato con afpregga fuore . 

Per ciò fare fìillarons' il cervello 
Ne la comedia antica que' maefri 
Che rotaro il rafojo , ed il martello . 

Per cofloro imitar dovrebbon defri 

E /fere infiem' Ermogene , e 7 compagno 
Che battono le vie dure , ed alpe fri. 

Nè dtfinguon /’ Argento da lo fogno , 

E l canto fol di Calvo ,e di Catullo 
Udirò, e andar o dietro il lor calcagno . - 

MI 
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Mi di con qttefi ;Tu riputi un fruito 
Le parole mifchiar greche a i latini 
Ver fi , e far quefto , é cofa da fanciullo ? 
Io gli rifpondo ; O voi (ciocchi , e mef chini 9 
Se eli Lucilio V opere f iniate 
Come (Umano il zucchero i Bambini . 
Perché Pitoleonte non lodate ? 

Da cui , già Rodi molto prima udio 
Come fofser due lingue mefcolate ? 
Ripiglino pofcia , intefo il parlar mio ; 
bicorne e più foave il vin falerno 
Quando s’ unifce col buon vin di Cbio i 
Così quando il latin parlar materno 
Si mcfcola col greco , é più gentile , 

Come fa V nojiro Poeta moderno . 

Ma perchè la ragion e' disfimile 

Domando ad un di loro ; fe dovrai 
Far ver fi , o pur orare in dotto Jìile ; 
E’I reo P et ilio difender vorrai ; 

Col tuo natio fcrmon , che ben di fingile 
Le cofe , non col greco parlerai . 

E 7 Canufino ragionar bilingue 

Ti fpiacerd , qualor alcun difcorre , 

E duro ti parrà mefcer due lingue ; 
Come mifchiar le , con ragione , abborre 
Pedio , e con lui Publicola , e Corvino 
Quando qualch * ora^ion voglion comporre . 
Ancor io , che per cuna ebbi il latino 
T erreno ,gid face a grechi ver [et t" 

Ma men afenni , e mel vietò Quirt no . 
Quefi , quando non fonfalft , e imperfetti 

1 fogni , ufcita fuor la mezz a notte 

M apparve , e mi riprefe in cotai detti. 

Se co' tuoi ver fi , empir le fchiere dotte 
Penf de' Greci , colui fembri , il quale 
In fe Iva molte legna abbia condotte . 
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Or mentre Alpin , trafigge col pugnale 
Con cui fcrive , nel loto il capo al Reno t 
Ed a Mennone dà colpo mortale . 

Di cantar i miei ver fi io godo appieno 

Nè curo ycbe nel Tempio , ov altri impara 
Dal dotto T arpa , uditi mai non fieno . 

O fien più volte recitati a gara 

Ne' pubblici T eatri , e a gli uomìn dotti 
Riefcan grati , ed a la T urba ignara. 

Tu fot , fra quanti ha fin ad or prodotti 
N atura ne /* età nofira , Fondano 
Sai finger gli atti umani y e gittar motti , 

E puoi mofirar , come ne vanno a mano 
La meretrice , e 'l- fervo , che l' Amanti 
Ed il Padrone uccella in modo frano . 

Si come con andare a ogni altro avante 
Sa Politone innalzar i chiari fatti 
De' Regi col fuo Jambo alto , e preflante . 

Non altrimenti , eh' a cantar fon atti 
Vario , e Vergilio , Con erojei verfi 
Esfendo al fommo del Parnafto ratti ; 

Quantunque i modi lor fieno diverfi 

Perchè gagliardo , cd agro é V ario ; e Mar 0 
Compone i carmi fuoi facili , e ter fi . 

E ben le Mufe , che 7 fuo molle , e raro 
Suono godono udir ne la campagna , 

Gli dan lo file dolcemente chiaro . 

E fanno ancor , che dietro ne rimagna 
Varron con gli altri , che lontani flima 
Ognun da me , come da Roma Spagna : 

E per loro favor , che me fu/dima 

Avvien y che quella via calpefto , e batto , 
Ove non fi a , eh' altri mai /’ orme imprima . 
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K? la Corona , eh' il fuo capo onora , 

Da me per quefio , toglier fi prefume , 

O’I degno pregio, che s' avanza ognora . 

Ma dico , cb’ egli corre come un fumé , 

Che porta dopo l' orrida tempefia 
Di molto loto e fango ampio volume ; 

E fe vuoi torre quella cofa , e quefìa 
j> Mal detta de fuoi verfi ; é di pittpefo 
» Ostello che puoi buttar , che quel che rejìa . 

Nè frano è forfè ciò che ti palefo 
Perchè può fimilmente in qualche parte 
Il dotto Omero effer da te riprefo . 

Forfè non tifa ancor Lucilio ogni arte 
Di notar Accio , e le fue tragicb' opre , 

E d Ennio i baffi verfi a parte a parte ? 

Ma hencb ogni Juo fin dio , e cura adopre 
D emendar gli altri , pure non pretende 
Effer maggior di que ' , che nota , e Jcopre . 

Or fe Lucilio a noi palefi rende 

Gli altrui difetti , Io di cercare ho cura 
Ne l opre fue le cofe , eh’ ei riprende . 

£ vo fpiando , fe per avventura 
Fa du r i i verfi , pere he’ ciò che ferite 
Sia tale ,o per difetto di natura . 

Pur fe ritrovo alcun , che pria , cb arrive 
Al p rango , o dopo c' ha p.ena la pancia 
Cantando , qualche fatto a noi deferite . 

E fengapefo alcun , finga bilancia 
Du cento verfi di Jci piedi a un punto 
Compone , ed abbia ogn altra cofa a ciancia , 
E fia la mente fu a rapida appunto 
Come un fiume , che corre , e mette foce 
Al mare , u dal fuo letto a un tratto è giunto .* 
Non altrimenti ,che I avea veloce 


(..affio , che fu da i libri fuoi bruciato 
Se vera giunfe a noi l'antica voce J 


Dirè 
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Dirò , che pur Lucilio s’ è mo fi rato 
Fiaccvol ' , egentil' } ed abbia avuti 


Non ruvido /' Ingegno , ma limato . 

E fece i tc>- fi , che non an faputo 
Fare i Poeti già ne’ grechi chiofiri 
Sin al tempo eh' al mondo egli è venuto * 

Pur fe Lucilio fojfc a giorni nofiri , 

La falce avrebbe in mano , e molte cofr 
T or r ebbe via da’Juoi lodat' inchioflri . 

E fpeffo nel formar quell he compofe , 

Il capo gratterebbe fi , e da i denti 
Sin a la carne farian /’ unghie rofe . 

Or fe brami , che gli vomini prudenti 
Leggano i ver fi tuoi , fpeffo bì fogna 
Lo file andar cangiando ,e gli argomenti • 

Nè ti curar , nè prender a vergogna 
Se le tue carte , non la T urla fiocca , 

Ma qualche favio fol leggere agogna . 

A mal dovrefii aver ,fe da la bocca 
De gl ignoranti ne le ba/fe fiuole 
La fama ufeiffe , eh’ a ! in giù t rabbocca . 

Perciò fon pago , che le mie parole 

Pochi vomin dotti vadano afcoltando t 
E le ridican poche lingue fole . 

Così 1 audace Arbufcola cantando 
Fu contenta , da pochi effer lodata , 

Le fifebiate del Popol non curando . 

N ! mi difpiace , che fia dif pregiata 
L' opra mia da Panfilio , che pugga 
Affai più d’ una cìmice febiacciata . 

Nè quando contro me Demetrio aguzza 


I denti di nafcoflo , o pure i panni 
Fannia mi trincia , e del fuofiel mi fpruzz* i 
Come del vino fatto da mslt' anni 
Ermogene Tigri , dentro , e di fuori 
Lo bu±na a menfa ne’ ripieni J canni . 
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1 U veglio ,tb’ i miei ver fi abbian gli onori 
Da Vario , e Maro , Mecenate , e Pioto i 
D: Valgio , Fu fio , e Cefare i favori, 

E voglia il Ciel , cb‘ il buon giudìzio noto 
De' duo Vifibì , per me fi profferte 
Con dirmi , che non parlo , o ferivo a voto , 
O tb‘ il Mondo una volta almeno vdijje 
Che piace ion le mie cofe (e fia lontana 
Da r». /’ ambiato» j come le riffe ) 

Che piaccio n a [ a Coppia foirana 

Di Mejfala > , Servio •> e Foll/one , 

E a F urtilo ^ che dal ver non s' allontana', 
E ad altri amici , che per mia ragione 
Ben degna taccio , i quali per dottrina 
Si lafcian dietro le favie perfone . 

Di quefii i' vo' gli applaufi , e fol cammina 
Per lor la fama altrui , mentre fan bene 
Conofcere la polve , e la farina . 

Or mentre andar a piangere conviene 
A T igeilo e Demetrio , ove il commando 
Su le fanciulle ognun di loro tiene . 

Corri mio Servo , e ogni altro affar Inficiando , 
Prendi velocemente il mio libretto , 

Ed ivi quello che poco an%i ho detto 
Con fedeltà deferivi , Io tei comando . 


Fine della Satira decima . 
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Radono alcuni , cb\ io fta troppo acerbo 
Nel componer la Satira , e la vera 

». J Legge ne’ ferirti miei punto non ferbo . 

Vi f n noi quelli , che d‘ altra miniera 
D [corrono ,con dir ,cb al mio parlare 
Manchi il buo n nerbo , e la virtù de intera 
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Dicevano alcuni , che le Satire d’ Orazio 
erano lenza nerbo , e grazia , egli perciò 
chiede con ligi io a Trebazio Gmrifta , il 
quale vuol perfuaderlo a (crivere le lodi 
d’ Augu (lo ; Ma fi leufa Orazio con Moi- 
re ragioni , e dice , che non può la (ciare 
la cotnpofizinn delle Satire y alle quali 
era tratto dalla propia inclinazione. 
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E eh' ogni giorno pofia ognun dettare 
Mille ver fi di que’ che far fogl’ io ; 

Or tu dimmi Trebaefio , che bo da fare} 

Se vuoi prender , mi dici , il parer mio 
Devi far il divorzio con la Mufa ; 

10 di feguirlo , non farei refiìo ; 

Ma non pojfo dormir >je vìen esclufa 

Dal mio letto , e fe ben tu mi rifpondi 
Cb’ io faccia come ogni vom prudente or afa ; 
Ciò è , co il capo unga tre volte , e mondi 
Nel T ebbro il corpo , e nuoti , 0 pur nel vafo 
Ripieno di buon vin mie labr a affondi ; 

O ver fe non mi rendo perfuafo 

Di non far ver fi ; il nome innalzi al Cielo 
D' Augufio , a l’ Orto noto ,cdal’ Occafo ’ 9 
E mentre i lumi de P imgegno fvelo , 

Al gran Cefare fan le lodi grate y 
E premj io n abbia , e cangi forte > e pelo . 

Ti dico , cb' a le mie voglie infiammate 
Mancai! le for^e , 0 mio buon direttore y 
Nè può fcrivere ogni vom le cofe andate . 

O de le febìere orribili il furore 

Per P A fi e può cantare , 0 pur de Galli 
Co' dardi rotti uccifi , il mal peggiore . 

Né le ferite numerar , che dalli 
Romani .furon date a le perjone , 

C be a par del vento cori on' co’ i Cavalli . 

Tu mi ripigli ; Almen le parti buone 

Di Cefar puoi lodar , cb' é giu fio , e forte » 
Come Lucilio loda Scipione . 

Ed Io , così farò quando il comporte 

11 tempo più propizio del corrente , 

Da cui Fiacco alcun frutto ne riporte. 

Perchè Augufio perfetto interamente , 

A quel , che fuor di tempo Io potrei dire , 
Non porgerebbe le fue orecchie attente . 

E Dì 
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E di Coloro che voglion mentire 
Per adularlo , ed affettar fue lodi 
E ugge /' incontro , e non fifa feguire . 

Miglior ccfa 3 mi dici , é , che tu lodi 
C.efare , che trinciar di Nomentano t 
E Pentolabo il nome in varj modi . 

E offender da vicino , e da lontano 
Co' tuoiverfi maledici il Nipote 
Col Zio , con farti odiar da gli altri in vano. 

Mentre ognun di cui fon le colpe ignote t 
Odia e paventa chi la sjerfa gira , 

E i peccatori pubblici percuote . 

T u dici il vero , ma fovente tira 

Il proprio gufo /’ Uomo , a far quel? opra* 
Che farebbe di cruccio ad altri , e d' ira 

Salta Milon quando fue for^e adopra 
Bacco , el fuo capo , eglicccbj fuoi faetta ; 
Ha un lume avanti , e par , che duo ne Jcopra . 

Un bel cavallo poi Cafiore alletta ; 

Ma per contrario , il fuo fratei eh' è nato 
Con lui , di far a pugni fi diletta ; 

filanti gli Uomini fon,tanti’J palato 
Hanno diverfo , e 7 gufo , un /’ ha cattivo , 
Un l' ha buono , un /’ ha guafto , un delicato . 

ai me piace far ver fi , e n quefio io vìvo 
Lieto , e Jeguo Lucilio , che foleva 
Meglio di me far quel che faccio , e ferivo. 

Egli ne‘ libri fuoi notate aveva 

Le cofe più fegrete , e tutto , c quanto 
Di male , o pur di bene gli occorreva . 

E gli tenea come compagni a canto , 

Perchè fempre pote/Je a fua balia 
Leggerli , e averne in fieni diletto alquanto ; 

Da q te fio avvicn , che del buon V echio fia 
Nota la vita come un quadro } il quale 
ter voto a i Dei fffpefo al Tempio fiia . 

On- 
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GncT Io voglio Jcguirlo , e non mi cale 

C \he ancor non fappia ,fe chiamar Pugllcfe 
Mi poffa , o di Lucania naturale . 

Mentre gli abitatori del Paefe 

Di Venofa , le terre aran d' intorno , 

Che fra Pagliare Lucania fon comprefe . 

E corre fama y cb' ebbero foggiorjio 
lenivi y poiché i S abbellì dif cacciati 
Furono ad onta de’ Romani , efcorno. 

E pcrcb' è fendo tolti i lor foldati 

Da que ' luoghi y i Pugliejt , ed i Lucani 
Con l' armi non /’ uveffero infejlati. 

Con la Satira dunque i vi%j umani 
Solo riprendo , nè tacciare a pojìa 
Io pretendo i vicini , ed i lontani . 

E ficome la fpada , che ripofla 

Ne la guaina , il fuo padron difende , 

Ne può ferir ,fe pria non ! ba depojìa , 

Così il mioffcriver , gli altri non offende , 

E non e fendo alcuno , che mi nuoce ; 
é fuor di fenno eh' i miei colpi attende. 

E prego Giove , eh' il mio ferro atroce 
Stia fempre da la ruggine coverto 
Nè dal f od ro efea mai tardo , o veloce . 

aimo la pace , e de la guerra efperto 
Io fon ; per tanto a non mai provocarmi 
Per venire a le mani ognuno avverto. 

E fard bene , e meglio affai , lafciarmi 
Con la quiete mia far i miei fatti 
Che volontariamente fumicarmi . 

Perché coloro , che dal genio tratti 
La voglion meco , cercano il mal' anno , 

E faran moflri a dito come i matti . 

Così fa Servio contro que * che /* anno 

Fatto alcun male ; gli minaccia , e addita. 
Che puniti dal Giudice faranno ; 

O 
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Canidia ancor figlia cf Albicato , ardita — 
Mente a' nimici fuoi dice sdegnata , 

Che col veleno a lor terrà la vita . 

E Turio grida ; fe ad alcun fia data 

La colpa , e fatto abbia il delitto , afpetti 
Una gran pena } cbe V bo preparata , 
Ognun di quefii in fin /’ arme co’ i detti 
( Di cui più fi prevai per avventura J 
Impugna contro que’ ,cbe tien fofpetti. 

E che quefia fia legge di natura 

A gli Uomini comune , e ad ogni Bruto 

10 vo' mojìrarti ,fe d' udirmi bai cura . 
Fere col dente il Lupo , e con V acuto 

Corno il T oro percuote , e quefia cofa 
Per arte aletta far non han faputo. 

Ha Sceva il crapulon la man pietofa , 

Che fpada alcuna mai non ba tenuta 
Nè vanto ebbe d’ ardita , e valorofa . 

Ma fe la vecchia madre aveffe avuta 
In cafa , avrebbe a lei la vita tolta 
Col miele , infetto de la ria Cicuta J 
Cosi col dente imbelle non fi volta 

11 bue per morder , nè lupo col piede 
Ha tirato da calci alcuna volta. 

Conchiudo dunque , che fe mai concede 
A me la Parca di viver mclt’ anni y 
O involi i giorni miei con le sue prede ; 
Ed o fia ricco , o povero , o mi danni 

La forte a duro efilio ,o in Ruma io viva 
Di contenti ripieno , o pur d' affanni . 

De le Satire mie , non farà priva , 

Roma , e finch’ abbia fpirto , aver ritegno 
Di fi river non avrò , nè voglia febiva . 
Ma ti fento gridar ; T emo eh’ al fegno 
Tu non cclpifca ; e che i Potenti uff e fi , 
Sten per torti la vita ,e’l tuo difègno . 

Or 
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Or Io vo dirli : che fece palefi 

Lucilio i verfi in guifa tale ancora 
Fatti , che pria non furo fcritti , o intefi j 
Con cui togliea la pelle , che colora 
Il mal , c’ hd fotto ogni perfona t rifi a * 

E fa parerla a fai buona da fuor a . 

Forfè Lelio , e colui ,per cui fu vi fa 
Cartagin debellata , e 7 nome chiaro 
Ha meritato , e fama ancor acquifia , 

Si dolfero giammai , qualor provaro 
Con Metello , e con Lupo , in ogni parta 
Punti , de le fue Satire 1‘ amaro ? 

E pur non fi vedean ne le fue carte 
Notati i nomi folo de ' potenti , 

Ma del. popolo i primi a parte , a parti . 

Ma perche fu filmato da le genti., 

Cb' amava la virtù , non avean pena 
Di fcntir i fuoi verfi acri , e pungenti • 
jìn^i quando dal vulgo , e da la fcena 
Fotean Lelio , e Scipione ritirarfi 


E far in cafa qualche parca cena . 

Solevan con Lucilio folla^arfi , 

■ Spogliati , in fin che ave/Je pronta il choc 0 
La mcnfu , e uniti infieme ricrear fr. 

Or qualunque Io mi fon , molto , 0 da poco 
Men di Lucilio , e fuor d' ogni ricchezza ! 

E benché appar di lui l' ingegno ho fioco . 

La forte invidiofa , che mi jprezz a > 

Suo mal grado dirà : cb’ Io pur converfo 
Con Uomini , eh ’ il mondo onora , e appre^Z* • 
E fe vorrà col dente fuo perverfo 
Mordermi ,.perchè debole mi filma. 

Saprà , cb’ il mio non è dal fuo diverfo . 

El farò ,fe Trebazjo ,qual Jublima 

Sommo faper,quefii miei detti approvi , 

E più non mi rifponda come prima ; 

L E 
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E già ferito , che dice : or via rimo vi 
Ogni dubbiezza . Io feguo il tuo parere , 
Ala quefii detti miei fentir ti giovi - t 
Perchè tu e [fendo de le Sacre , e ver e 
Leggi inefperto , in qualche avvenimento 
P otre fi aver del male in più maniere • 
Vuoila legg/y che /’ altri abbia ardimento 
Di far danno ad alcun co' mali ver fi t 
Il Giudice a punirlo non fa lento ; 

Ala fe gli ha fatti buoni , et può tenerfi 
Certo , eh' Augufio lode rullo a un tratto * 
£ non potrà per conto alcun dolerfi . 

Se poi chiunque le Satire abbia fatto 
Contro colui , che merta le coregge , 

Sia giufto ,e fia privo dividi affatto, 
Kon dee punir fi , come vuol la legge ; 

E 1' accufa , dal Giudice derifa , 

Non muover à lo sdegno , ma le rifa . 

Di chi la fcritta accufa , o Jenie , o legga. 



ARC- 
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Si riprendono col nome d’ Ofèllc 
que’, die fon dediti al ludo , ec 
alla crapula ,e fi delcrivono gl’ 
incomodi della golofità , e i be 
ned /.j della Parsimonia con mol 
te degne , e belle rifleflioni , ch< 
migliori non potrebbono fard 
da qualunque Filofofò morale. 


Vanta virtù de , e quale abbiano ì buoni 
Pagamente vivendo , /’ vo mojirare , 
Dicea O fello con mille ragioni, 
elio ,egli è un certo uom , che d' imparare 
Perfettamente non li venne fatta , 

Per natura fu faggio , e V vo mojirare . 
quel cb' ora vi ferivo , e qui fi tratta , 
Non è mio ragionar , ma del Poeta , 

Da cb' il difeorfo , e la materia ho tratta . 
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Non fra le ricche menfe,ove la lieta 
Vifta de lauree coppe adombra gli occhia 
E 7 ben migliore de far ci vieta ; 

Ma qui digiuni io vo parlarvi , o fcioccbi\ 

{ O fello dijfe ) , acciocché ognuno poi 
Né7 baratro de ’ vigj non trabocchi. 

E perche quefto avvenir foglia a Noi , 

Mi formerò mofirar con varj cfemp)\ 

Or Gate attenti , io parlo con voi - 
Chi deve giudicar i buoni , e gli empì , 

Se vien corrotto , mal conofce il vero , 

E farà quel , che fan gli uomini feempj . 

Se la lepre hai feguita ,o fu’l dejtriero 
Non confueto a portar bafo , e fella 
Corrcftiper un lungo afpro fentiero. 

O avveggo a banche t tare ìnquefia y e ’n quella 
Menfa , andafli a /’ e fé r cito Romano 
Con trattar l’ afa , ed avventar quadrella; 
O pur la palla , e 7 difeo da lontano 
Con gran piacere , e con fudor del volta 
Lanciaci in aria con la fc altra mano . 

Allor ’ avendo il bel travaglio tolto # 

I faflidj a lo flomaco turbato , 

E tenendo le fauci aride molto . 

E cibo vile ancor ti farà grato , 

Nè cercherai di be vere il buon vin» 

Col dolce mel d’ Imetto mcj colato . 

Se pofeia il mar lontano , ed il vicino 
Turbato , i pefei difende con /' onda , 

El Canovaio fi trova in cam mino . 

Al ventre , che gridar da la profonda 
Par re tu finti , il pan dt fale afperfo 
Sarà vivanda a fai cara , e gioconda . 

E fe non fai perche non par diverfo 

II piacer , ch'ai da l efquifite cofe , 

Da quel , che l altre danno per tal verfo . 

Va 
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Vo dirti , che non fon le faporofe 
Vivande , che ti recano diletto ; 

Ma 7 vero gufo in te fieffo s' afeofe . 

E col ] udore il cibo pria negletto , 

( Svegliando f la fame , che per de fi ) 
Diverrà delicato , e cibo eletto . 

Perché a gli uomini pallidi , e indigeni 
L' Oflriche , e 7 Lagoè pregiato , e rare , 

E lo Scaro ; dan naufea , e fon molejli . 

Ma pur avvien , che fe tu vedi a paro 
Su la menfa , il Pavon , e la Gallina , 

Di mangiar il Pavon non bai riparo . 

E dar gufo al palato , il qual' inclina 
A voler ajfaggiare del Pavone 
La carne come cofa pellegrina . 

E ciò vicn da la vana appr enfiane 

Del caro pregio , e da i occhiuta coda » 

Che di molti fpett acoli é cagione . 

E pur la parte inatti , che fi loda , 

Non fà , che tu mangiando il vago augello , 
Maggior fenfo il palato abbia , e ne goda , 

Nè de le piume pur ti pafeì , e 7 bello 
Onor , che prima ave a ,quand' era vivo. 

Va con le penne , ed ci non è più quello . 

Ond' è , che fe non ai c a tifa , o motivo 
Di fiimar f una ,più che l' altra carne t 
Credi a gl' inganni , e fei di fenno privo ; 

Or dimmi , forfè tu potrai mofirdrne , 

Se nel Tebro , o nel Mar queflo fpirantt 
Lupo fu prefo , c la certegga darne ?• 

O conofier ti fidi per fembiante , 

Che ne ponti , o ne fiumi di Tofcana 
Ne la foce agitato era dauante ? 

Sciocco tu lodi come cofa frana 

La Triglia di tre libre , che fpeggata 
Devi mangiar , fiche tua cura è vana ; 

E ben • 
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E he neh' io fappia , eh' è da te prezz* tM 
La vagherà > che tien sì nobil Pefce 
Che tua gola più volte ha fluite at a . 

Perchè lì dilettelo non riefee 

Al gufto , il Lupo , che albori fei , e affai 
Più che la T riglia de futa crcfce ? 

Non per altro cred' Io , fe non che fai , 

Che quefta non è grande per natura, ' 

E quello non fu picciolo giammai ; 

Il ventre voto non richiedevo cura 
D' aver i cibi eletti , o dozzinali , 

Da la gola al cercar non ha mifura\ 

La gola , a guifa di quegli Animali , 

• Che fon chiamati Arpie rapaci , dice'. 

Defio gran cibi , a le gran voglie uguali ; 

Ma f offt a , o vento Auftral ,poicb’ a te lice 
Di corrompere tutte le vivande 
Preparate per tal gente infelice ; 

Bcnch' al lor nafo ; per tutte le bande , 

Il Rombo , cd il Cinghiale , ed ogni frefea 
Carne , o pefce , che fia , puzzo tramande ; 

E la crapula fa , che fi rincrefca 
Lo ftomaco ripieno , e ! acetofa 
Erbetta folo )' appetito adefea ; 

Pur non rifiuta mai la fontttofa 
Menfa de' Reggi quei cibi , che fono 
Comprati da la gente bifognofa . 

Già le famofe menfe di Gallono 

Note per 1 Accipenfere in quegli anni , 

Di poca ftima a fronte a quefìc fono . 

N udriva il mare adora i Rombi , e i vanni 
La Cicogna f piegava , e i nidi , e ! acque t 
Erano prive degli occulti inganni. 

Nè H R lt mbo a noi , nè la Cicogna piacque , 
Finch' allertati fummo dal Pretore , 

E di mangiarne in lui la voglia nacque . 

Or 
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Or [e vi [offe un fuo feguace , Autore 
Di dare a pranzo i finirli arrojli , qucfio 
Novello cibo fora il più migliore . 

Diceva Ofello poi . Fuor de i onejlo 
Chi [pende , è vigiofo , conte ancora 
La Jordìdetxa è vizio manifefio . 

E in van t' affanni t fe vorrai talora 
Difpogliarti d’ un abito ,ch’ è brutto , 

E d’ un altro vejlir , che ti peggiora . 

Avidi eno , che s‘ è già ridutto 

Per r avarizia , come un can eh' arrabbia , 

E cane vicn chiamato da per tutto . 

D' accumular danari ha tanta ra'bia y 
Che mangia le Silveflri Corniole , 

E 1' uliva , cb' un iffiro , e meri non abbia . 

Il chiaro vino mai bever non vuole , 

E da un picciolo vafo , il puzzolente 
Olio jiillar fu l' erbe cotte fuole. 

Ma ’/ vecchio aceto f i prodigamente 
Sopra i Cavoli verfa , perchè vale 
A preggo vile , e danno alcun non f ènte . 

E queflo fa non fol ,f? del Natale 
Celebri il giorno , o de le nozz e liete , 

M i in ogni altro dì raro , e geniale . 

Tu dici intanto . E quali fon le me e , 

C be dee guardar i uom faggio , affinché fi rane 
Non ften lue voglie , ma giu fi e , e aifere re f 

Perchè da i una parte ei tiene il cane , 

Da l' altra il Lupo , e [è fi volge a /' uno , 
Teme ,fe a l' altro , attonito rimane . 

Ti fi rifponde ; mondo è ciafcbeduno , 

Che non commette qualche fordidezZ a > 
Giovane , o vecchio , a l aer chiaro , e al bruno . 

E mondo ancor colui , che ben s‘ av itzZ a 
A fuggir tutti i viziff* efiremi , 

Etra'l molto , ed h poco , il mezz 0 opprtZZ* • 

Eco • 
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E come parte il vecchio Albuz'to ipremjp 
Così qttefii vedrai per ogni banda 
Placido , che de' fervi imertt ei prem} . 

E non farà qual Nevio , il quale manda 
A' convitati , in vece del buon brodo , 

De Ì acqua unta col graf ciò la bevanda . 

Ora vo dirti , come , ed in che modo 
Jl mangiar moderato abbia a giovarti > 

E ’lben , eh ’ apporta ,r fovra ogn alti $ Io loda* 

Primieramente potrà f ano farti 
Perocché molti cibi mefcolati > 

Diverfi mali poffono recarti . 

E che fa veroni fecali paffuti 

Riguarda , quando V uom nudria fe fieffo 
Con pochi cibi femplici , e più grati . 

Perché fe vuoi l’ arrofo con /' alleffo 9 

0 l oftriche mangiar , o i tordi uniti > 

Avrai motivo di dolerti fpeffo . 

Mentre Jaranno in bile convertiti 

1 dolci cibi , e dal catarro lento 
Il tuo /lumaio avrà mali infiniti. 

Tu ben vedefii cento volte , e cento 
Come ognun s‘ al^a de la cena opima 
Pallido , del fuo mal certo argomento . 

E quello avvien y eh’ offendo il corpo pr ima 
Da’ cibi opprefjo , fe medefmo offende , 

Ed è cagion , che /' animo t’opprima . 

E la parte Divina , ond' ei rifplende 
S' ofcitra , e a lei togliendo ogni beltade 
L' ahi afa y e vile affatto , e terrea rende . 

L' altro y a cui piace , più la fobrietade , 
Immantinente lafcia il fonilo , e torna 
A fuo mefiier più forte in ogni etade . 

E quefii ancor y Jc qualche volt a , adorna 
Di cofè non tifate abbiala menfa 
andò il folcane , e facro dì ritorna . 
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O quando al corpo dar rijìoro ei penfa , 

Ch’ a /ojiener la vita è quafirefo 
I nabli già da la fatica immenfa . 

Allor potrà fen^a mifura , 0 pefo 
Con injoliti cibi ricrearlo , 

Nè temer dee , che refiar poffa offefo . 

E poi vecchio potrà meglio trattarlo 
Ccn Carene , e con agj affai maggiori , 

E al viver primo a Juo piacer ritrai lo . 

Ma [e tra morbidezze , ne’ migliori 
Anni de /’ età prima affuefatto , 

Sia da vecchiezza oppreffo , e da' malori » 

Pago noi potrai far , nè Joddisfatto 
Lori intingoli rari, e nuove falfe , 

E non li piacerà queflo , e quel piatto ► 

Co tal modo di vivere prevalfe 

Appo gli Antichi , che mangiar folcano 
Rancido il Porco , e poco ciò lor calfe . 

Non perchè il nafo men perfetto ave ano. 

Come cred' Io , ma per dar bolo un faggio 
A gli Amici del viver , che face ano . 

E fendo meglio , eh' abbia il Padre faggio 
La roba guafia in cafa , eh’ affai buona 
Divorarla nel mezz° del viaggio . 

O me felice , /’ a la mia Perfona 
Cuna la T erra avejje dato , e tomba 
Fra quegli Eroi , di cui pur fi ragiona . 

Se tu /limi la fama , che rimbomba 
Più dolcemente per gli orecchi umani , 

Che potrebbe mai far mufica Tromba. 

Penfa , come cagion di danni frani 

Sten i gran Rombi , e t gran piatti ripieni , 

E 7 difonor , eh' ai da' piacer sì vani . 

E come odinfo in fin tu ne divieni 

Appo il tuo Z io sdegnato , appo i vicini , 

E te medefmo per iniquo tieni . 

M E man- 
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E mancandoti poi pochi quattrini 

Per comprarti un capefro , in van la morte » 
Potrai chiamar , perchè ’l tuo mal declini . 
Ma dici jfia riprefo di tal forte 

T rafio , e non lo , che a paro di tre Regj 
Ebbi molte ricce he^e da la Sorte . 

Edio ri/pondo. Adunque fc ti pregi 

D' ejfer sì rii, co , perchè quelcbe avanza # 

Lo butti per la crapula , e 7 difpregi ì 
Mancan di quei , che per cattiva sfanga 
De lafortuan ,contr’ ogni dovere 
Opprejft , hanno in se fola la fperan^aì 
Mancano i T crnpj , che Jìan per cadere 
E co 7 danajo , che t' avanza , e levi , 

Po trefli a tai bi fogni provvedere ? 

Ed a la Patria dar quel , che ricevi 
Da la fleffa tua Patria , c men crudele^ 

E ingrato effer a quella , a cui più devi . 

La tua Barca non fempre a gonfie vele 
Atpdrà pel mare , ed a tuojcorno , ed onta 
Farai ,ch’ il rifo un giorno alcun non cele . 
Sai forfè tu , chi fa più faggio ? e pronta 
Abbia la mente ne' dubbie fi eventi , 

E ne' rifihj , con cui fpeffo s' affrontai 
Colui , eh’ avendo tutti i /enfi intenti 
A' piaceri del corpo , infuperlito 
Riguarda i beni fol certi , e prefent/} 

O pur colui ,che dubbio , e sbigottito 

Dal mal , eh' al tempo de la Guerra avviene 
Procura farfi pria forte , e munito ? 

Ed affnchè tu l creda , mi fovviene : 

Che da fanciullo il buon Ofello bo tifo 
Trattai fi , come ad uom fi. brio conviene . 

Nè fpender più di quel , che nei fiuijlr 9 
Tempo prefent e per bifogno faccia, 
benché aliar fife d ogni ben provi fio . 

E veg- 
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E veggio lui , eh' il vìver 1 fi procaccia 
In quel poder , che fu fuo proprio , quando 
Seguì di Bruto l' infelice traccia . 

Ed ora é d' altri , ed egli il tien pagando \ 
La mercede , che trae da la fatica, 

Gli Armenti in fiem co' figli fuoi guardando . 

Mi diffe un tempo , e par che mi ridica 
gii è fi e parole , belle più che l' oro , 

Fu fempre à me la Parfimonia amica. 

Jl cibo mio nel giorno di lavoro 

E un piede affumicato del Priggiotto , 

E /’ erba , con cui vivo , e mi rifioro . 

Se poi nel verno il piovere dirotto 
Fa fi armi in cafa , e fi a fi ivi /’ amico . 

A prènder meco , e 7 buon vicin ridotto . 

[ Benché di raro ) allor non m affatico 
Comprar ne la Cittade i pelei eletti , 

Ma ferbo intero il buon cofiume antico . 

E in primo luogo i Polli , ed i Capretti 
Empio n la menfa , e poi le noci , e i pajfi , 

E pochi fichi , interi cibi , e fchetti . 

Indi finito il prandio , il gioco fa (Ji 

Di bere infiem ; ma da /’ errore apprefi, 

Che a r ofie , oltre il dovere , a ber non dajfi. 

E Cerere pregando a fin , che intefi 
1 nofiri voti , i Campi fecondale , 

E gli teneffe d' ogni mal difefi. 

T oglio qualunque afpre^a , che contrade ' 

La fronte al Sole ,e a T aria fredda efpofia. 
Col vin , che fempre ognun da noja trafje . 

S' armi contro di me dunque a fua pefia 
La cruda forte , ed altre guerre mova , 

Ed a' penfieri miei fia fempre appofia . 

Che invan meco uferà /’ t l:ìma prova , 

Mentre non fui co' fervi miei men parco 
Di quel , cb' ora mi fono , e mi ritrova . 

Né 
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Nè’l novo pofleffor , nè ’l grave incarco l 

A cui Soggiacqui , mi fann ombra , o danno , 

Od a la vita mia , chiudano il varco . 

Meni re i beni , che abbiamo , non fi danno 
L)a la natura , e ’n tuo potere , o mio 
Per decreto fatai nonjempre fanno. 

Vmbreno a me to/fe i poderi , ed lo 
Credo ancora , eh’ a luijaran ritolti 
Per pena , che può darli empio defio . 

O pure par chef a , che meno af colti 
Le Jue ragioni il Giudice , e per lui 
S e io tutte le leggi , e i fatti involti, 

O verrà in fine un bravo Erede , a età 
F ac il fard di torli ogni Terreno : 

Li beni eh’ eran di’ altri , oggi fin fui. 

Ed or Terrea d’ Of elio , ed or d U mire no 
Sarà chiamato >né potrem di certo 
Dir y che da Noi fa per goder fi appieno . 

Perciò v eforto a riguardar l incerto 

Stato de l uomo y e contro il F ato armarvi a 
E di quelcbe v ho detto ricordarvi; 

Così godrcte il bene : lo ve n accerto. 
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ARGOMENTO 


Bella romeno, che utile , edotta è la presele , 
Satira, e di gravifTìmedigrefTioni ripiena , efu 
ferii ta daOrazioad ufo di Dialogo, 7 cui Da- f*’?'/ 
mafippo Filofofo prede l’cccafionedi r'pro- i; £'* 
verare il Poeta perno averli fcritto erm’ a- 
vea promeflo, Idi Orazio Tterroga ,e Dama- j>-A ■> 
fi ppo rifpóde , provado co molti a rgc n. enti , ^ J 
che ogni uomo ila ftolro.fuor ch’il Savio,e mi ? V 
merado quàte, e quali sia le pazzie umare Fi- 
nalméte deride Orazio, ache Damafppo,il •: 
quale pafsàdo alla fétta Stoica, fu ripofo ( i^ I [c 1 ' 
ancora da Orazio fra gli ftolti . ‘ . 

r TtTìrr-frr^J. V. ■ Sii 
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Ma fé la mano , o /’ occhio pur s’ abbatta 
Do v’ ai ripujli i ferini originali t 
Rlveiii [ciò qualche cofa fatta . 

Or poiché fin da' giorni Saturnali 
Ti Jet da Rima in villa ritirato 
Per ncn fentir del freddo verno i mali . 

Perche godendo il ben , eh' ai defiato , 

Sri ver non curi , come promettefii , 

Se ti ricordi , e perchè m' ai gabbato ? 

Comincia ; nè cagivn lieve t’ arrefii 

A non tenermi foddi fiatto , e affretta 
La defi r a , a fin eh' lo più non tt molejìi » 

Pviihè in damo incolpata è la negletta 
Penna , e a torto tu di , che fabbricata 
Co’ mali aufpìcj fu la tavoletta . 

Mentre in quel giorno, che da te fu data 
A tue parola dì fi r vermi Jpeffo 
Al/or , che Rema avrcfli abbandonata . 

E fin\a cure ti fo/Je per me fio 
Ne tatua calda cafa de la Villa 
Andar ‘ , e alquanto ricrear te fieffo . 

La tua faceta non parve a me tranquilla , 

Ala come tem /’ ha , che 7 ver promette , e pare 
Ch' altri minaccia , e ’n volto arde , e sfavilla. 

E fe’l dicejìi già per non burlare 

E n villa , Eupolì , Arcbiloco , e Platone 
Con Menandro volefti ancor portare . 

Non dovevi mutar opinione , 

Lafciando la viriti , perchè 7 invidia 
Placar potcfji di molte Perfine . 

Afferò te , che in grembo a la de fidi a 
Vuoi vìvere, e non credi, che farai 
Al fine oppre/Jo da /’ indegna Accidia . 

La qual devi fuggir quanto potrai . 

Perocché qual Sirena lufinghera 
Alletta , e uccide poi , come ben fai. 

0 pur 
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0 pur quanto di buon ne la primiera 
Vita acquifiafii , con tranquilla mente 
Lafcia , com' uom , eh' altro non brama , o fpera. 

Per quefio buon con figlio caldamente 
Le Dive Io prego , Damafippo , e [pero 
Che co' Dei m efaudifean pienamente . 

Acciò ti dieno qualche buon barbiero , 

Ma da te vo’faper , come fi bene 
Mi fapefii conojcer per intero ? 

Poiché la Nave mia , eh' a vele piene 
Ritornava nel Porto , a me^a via 
Si ruppe , r fi perde un il mio bene . 

Spedita emendo ogni faccenda mia 
. Gli altrui fatti riguardo , e vo' notando 
L’ un fa dritto il carnmin , ?’ altro il dev'ut . 

T empo già fu , eh’ andata ricercando 
Optai fo fiero quei vafi >(h' a deprava 
Sififo afiuto gli uomini ingannando . 

E fc intagliato goffamente fiata 

Qualche metallo , o d’ cfjer liquefatto 
Da l' inefperto Fabbro dimofirava ■ 

E n tal mefiier , perito e fendo fatto , 

Per aver di rilievo una figura , 

Spefi con gufo più mig/iaja a un tratto . 

E fcaltro divenuto oltrernifura , 

Orti , e caje magnifiche fuleva 
Comprare allora , e quefi era mia curé. 

Onde la gente , che mi ccnofceta 
Mercuriale mi chiamò , percb' Io 
Spender , e guadagnar si ben fapeva. 

T i conobbi , e fapcre avrei difio , 

Come del morbo , cb' era tanto antico , 

Tua mente inferma , a un tratto indi guari $ . 

Un novo mal l altro cacciò , ti dico , 

S icone fa 7 dolor , quando dal petto 
Parte , o dal fianco , e al t or va da nemico . 

' O co- 


Digitized by Google 


9* LIBRO SECONDO 

E mm* fa chi dal Letargo infetto 
Guanjce , e poi Farnetico diventa , 

Ed il Medico afilli a , e lafcia il letti* 

Orar, Di farti tale , il del mai noi confenta 

Nè curo , cbe ti vegna ogn altro male , 
Perche' la freneftafol mi /paventa. 

Dani. T u credi d efer Savio , e non fei tale; 

Ma fei matto con gli altri , fe pur difiit 
Stertinio il ver , nè lo fcu farti vale. 

Da Itile coje apprefi ,cb’ al cor fi/se 
Mi Jlanno , quando per mio benefizi* 

Di portar lunga barba mi prefcrijse . 

Ed in un giorno tanto a me propizio , . 

Mi perfuafe col fitto buon confiìglio . . 
Cb' lo ritorna/ dal Ponte Fabrizio. 

Perocché Io , mal Noccbier del mio Naviglio > 
Perduto avendo in mar tutto il mio avere t 
Penfai perder me file [fio in quel periglio . 

E rifoluto di non più volere 

Viver , il Capo mi velai fiu ’l fiume 
Per buttarmi , e la Morte non vedere. 

Ma ei mi tenne qual benegno Nume , 

E dijfie : Avverti a non far cofia indegna , 

F. tal, cbe fia eontr' ogni buon co fi urne . 

Fafe tu crederai, cbe non convegna 
Di vivere da Stolto fra gli Stolti ? 

Ma /ciocco é ben cb' il dice , e cbi V infiegna . 

E cbe quefio fta vero , vopo è , cb' afcolti 
Finche ti fveli , qual fia la fioltigia , 

O fe /’ abbi tu fiol , o /’ albi a n molti . 

Cbe fe la mente tua fiolo , ella vizia 
Altro non ti dirò, ma va in mal' ora 
Dove fi Ipinge la tua gran trifiizja ; 

* Dicea Crifippo , e la fitta Scuola ancora , 

Còe quello è matto , cbe trai' ignorauga > 
E la ficioccbegga ria cieco dimora . 

Ecb 9 
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£ che i Popoli , i Re , per mala » fanoni 
T ut ti di tal colore , an tìnto il volto 
Fuor eh' il Savio , che tien altra fembian^a. 
E la ragione , percb' ogni uom fia flotto , 

E con tal' nome tu fra noi ten vada 
Vo' dimojìrarti per quant' ho raccolto . 

Or fìngi , che fia giunta una Mafnada 
T ra le felve , e vagando per mole' ore 
fibbia JfluaFrifn A#- < Jrrnm fir-utAt . — 

Benché uno a deflra , altri a fìnifìra , fuort 
La via fi trovi per diverfe parti y 
Incorron tutti nel medejmo errore , 

Coli ognuno di quei , che fan beffarti 
Veggiam , che dietro , come coda porti 
De la fioltigia propria i rami [parti . 

Vario è'I gener de' matti , c dì più forti 
L ’ uno è quando V uom teme , e teme in vano'. 
Credendo J lare tra' , perigli , e morti]. 

Come farebbe ,fe in aperto piano 
Cbiedeffe ajuto , perché fiumi r o foco, 

O rupi veggia col penfiero infano 
L' altro , da queflo é vario non poco , 

Perchè v é per contrario chi non teme 
Per mezzo i Fiumi andar * , o in altro loco 
Benché fia pieno di perigli , e fpeme 
A’>bia men eh' ardimento ; e per ritrarlo 
La cara madre ufi le forze cflreme . 

Né a' fuoi Parenti gioverd chiamarlo, 

O a lafedel Sorella , ed a la Moglie , 

Nf il Padre ei fentirà , che vuol [aitarlo . 

E gli dicon ; deh tempra le tue voglie , 

Nè paffar oltre > e guarda quel gran fosfo , 

E l' afta balza , o almen le nofire doglie . 

Ma non fard dal fuo voler rìmoffo 

Ne più di Fufio udrd , eh' ebbro imitava 
Iliona , e dal fonno fu percoffo . 

N 
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E (Jet cantar la Turba , che gridava', 

( Madre Io ti chiamo ) , bemh' era di mìJlr 
Sopra ducento , non lo risvegliava . 

Ond' Io ti mofirerò , come difille 
Cotal pece , del vulgo fu la pelle 
T utta macchiata di sì nere fiille . 

E pria degli altri vo’ che ft favelle 
Di Damafippo , quando le figure 
Antiche compra t eoe gli Jcmbran belle i 

Egli certo , eh' impala , e impala pure 
Colui , che non riceve alcun danaro , 

Egli vende le Statue, e le Pitture. 

Sarò ancor matto [en*a alcun riparo 
Se t' offrifeon una cofa a me gradita , 

E di non più volerla ti dichiaro . 

E tu non avrai meno ,o più bandita 
La tua pazzia ,fe prendi , o fe rifiuti 
La preda , che Mercurio t'additai 

Del cauto Nereo i diece modi afiuti , 

Né ì cento di Cicuta fon bajianti 
Cffi" che Proteo il fuo penfier non muli . 

Ed ancorché da te con altrettanti 
Legami firetto fu , quando promife 
Cheti darebbe in tal giorno i contanti . 

Et da quel tempo del tuo mal fi rife , 

E fe avanti il Pretor farà condotto , 

Si f dogherà da' nodi in mille guife . 

E mutato il vedrai da Jvpra , e Jotto , 

Or in fafjo , or in porco , or in augello , 

E ancor un' Alber fi farà di botto . 

Se dunque è vero , che non ha cervello 
Chi malamente fi governa , e guida , 

E faggio é chi non perde il fuo mantello . 

Persilo ,che la roba ad altri fida 

E più Jtolto di que' , che Je la prende 
Per non pagarla , ancor eh' egli l' uccìda . 

Ma 
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svisi perché fe»ta ciò, che non intende 
O^nun di voi , di grafia qui fedete , \ 

E lafciate da parte le faccende . 

Mentre vi mojlreró ,che matti fiete , 

Lafcivì , Avari , e Supcjli^ioft , 

0 s' altro peggior mal di mente avete » 

Jl piti matto fra quei , che vi propofi 

E l’ Avaro , a cui P ufo converrebbe 
Non f lo de' rìmedj copiofi 
Ma appena de l cllebor bafiarebbe 

Buona parte , an\i tutta d' Anticir a 
L’erba cred ’ Io , che non li guarirebbe . 

CU occhj al fcpolcro dì Sìaberio gira t 
E i marmi , ed i caratteri , che vedi , 

Incifi , attento ben leggi , e rimira. 

Egli difpoJe,che quivi i fuoi Eredi , 

Quanto a ve a lor lafciato , deferiveffero 

1 legati , che fece , e le meroedi . 

E fe forfè il contrario fa ce (fero 

^ Volle, che quattrocento Gladiatori 
Al Popolo Romano in pena de fero t 
Con un prandio , che foffe de' migliori 
A parer d' Arno , e tanto grano , quanto 
Nel' Africa an raccolto i Mietitori . 

E d ordino , che tal note da canto 

Ave fé pofto . 0 bene ,o male Io faccio 
Alcun non fta , che mi riprenda alquanto . 
E credo ben , che per vietare il laccio 
De la riprenfion /’ uom faggio aveffe 
Tanto difpojìo nel fuo fcar: afaccio . 

Se ricercate poi , perchè facefe 

Scolpir nel marmo quello eh' importava 
Suo Patrimonio , e ciò , eh' egli intendere . 
Dirò , che mentre viffe , riputava 

La povertà gran vigto ,e di quefl' una 
C ofa più che d' ogn altra fi guardava . 

. £ P* 
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E farea , che morendo per fortuna 
Men ricco di quel ch’egli fi prcpofe , 

B i a fimo avrebbe , non già lede alcuna . 
Mentre l’ umane , e le Divine ccfe , 

Onor , Fama , Virtù ,fur Jempre f corte 
Da la ricchezza , che le fottopofe . 

E l’ uom , che d' ejjer ricco avrà la forte 
Sarà qual' effer vuole , e Savio , e Giufto <, 
Chiaro per fama , e Re poffente , e forte . 
Ondi egli eh' era d' ogni bene onufio , 

Che gli diè la virtù , di lede degno 
Spero che f effe , e quefio era il fuo gufio . 

Or mentre insano di mofirar m ingegno 
S taberio ; J tolto fra ìe greche genti 
Arifiippo additar non ho ritegno . 

Il quale in Libia fé’ buttar da’ lenti 
Serti de l' oro la Joma molefla , 

Che nel cammin glifea , fianchi , e dolenti • 
Ditemi dunque a chi più lunga vefta 

Convien di matto , a /’ altro, oaP un\ ma nulla 
Giovan gli efempj , e pur’ il dubbio refi a. 

Se alcun compra la cetra , r fi trafittila 
Con tenerla in un luogo ,e non impara 
Ji fumo , o 7 canto ; tfi't matto da Culla . 
JE chi le forme , e i ferri fi prepara , 

O navi unifee , e non è calzdajo , 

Nè mercatante ; ei pazzo fi dichiara, 
firn meno di colui , cb’ oro , e danaio 

Ac q ufi a , e afeonde , nè [pende un quattrino 
Ancor eh’ abbia a comprar fi il pane , o ’l Jajo , 
Né di toccarlo ardifee , e a capo chino 
L' adora fenza mai prender rifioro 
Qual cofa facra , e , dono alto , e Divino 
Simili a quelli credo efier coloro 

Che guardan il granaio , allor cb’ è pieno , 

Con un bafìcn in man come un teforo . 

E per 
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E per la fame ancor che vegnan meno , 

Non ofano di toglierne un granello , 

Ma 1' erbe amare , a lo r fon cibo ameno . 

Non lontano da quefii c ancora quello , 

Che mille botti del vecchio Falerno 
Ha nel Ccllajo fuo , cbiufo a Martello . 

Antfi trecentomila , e fe l interno 
Difio di ber lo firigne , aceto leve , 

Nè cura , eh’ ci fin d' altri il vero f ber no . 

alle uno ha per l'etade il corpo greve 
E li manca un fol' anno per l cttanta , 

E tien vefii pel caldo , e per la neve . 

Ma dorme fu le firame , e non s' ammanta t \ 
E intanto rodon le coverte i tarli 
Dentro le cape , come verme pianta . 

al cui fe mai del morbo fico tu parli ; , 

Dirà , che può da pochi efer riprrfo , 

Cb’ il titolo di Matto vogliali darli. 

Mentre non v’ è fra gli uomini ibi illrfn 
Campi da qticfia mal' , e cjraft ognuno 
Pria di morire fe ne fente affefo . 

Vecchio inimico de’ gran Dei : digiuno 
Vuoi farne per voler creder dì certo , 

Cb’ il ben ti manchi nel tempo opportuno ? 

E perche' il figlio erede , ed il Liberto 
T racanni a piena pancia , tu t’ afìieni 
Di bere ; e fete , e fame ai in un fofferto ? 

Dimmi , quant’ ogni giorno de’ tuoi beni 
Scemi ,fe i erle , e 7 Jo^o capo tuoi 
Ungere col miglior olio , che tieni ? 

E fe tu dì , eh’ il poco bafli a Noi 
Per viver ; come /’ altrui rola togli t 
E per gli Dei giurar il f alfe puoi ? 

Tu d’ efer Javio (redi? cr fe tu vogli 
Saffi al Po poi lanciare , e i fervi fleffi ’ 
Che pria co/nprafti , ojfenae, e t invogli 
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Allora cT ejjcr matto non Confeffi ? 

E matto le Fanciulle co i Ragazzi 
Ti chiamerà n , benché da l’ opra ceffi. 

Ma più matto farai f ra tutti i pa^i 
Se col vele n , morir tua Aladre fejle 
Ed or tua moglie col capeflro ammalia 
E benché tu noi facci come Orejle ■ 

Cb’ in Argo uccife la fua Genitrice 
Col ferro , che trattar tu non vo/efie. 

E penfi efjer piti cauto , e più felice 
Di lui t credendo , cb' egli mal opra fé 
Dopo eh’ il ferro usò la mano tilt rie e . 

E non pria de le furie egli provale 
La for^a Je non quando da la gold 
De la Aladre il pugnai tepido truffe . 

7” inganni , mentre più di quella fola 
Scelleranga non fé* ; nè la Sorella 
O Pilade egli uciife , e non è fola . 
lAa fol diceva mal a entrambi , e quella 
Chiamò furia > e chiamò con fimil nome 
L’ altro, e la bile gii die tal favella . 
Gt;ardar ne giovi in oltre Opimio , come 
Fra 1' Oro , c ' ha raccolto , ef> a /’ Argent t 
£' pur mendico » nè fue voglie ha dome . 

E beve ne le Felle il vin Vejent» 

Nel fiajco y che non abbia il collo largo r 
E in altri giorni , il vin , che sa di lento . 

Fu queflo opprefso già da un gran letargo t 
E vedendo il fuo Erede , che fpedito 
Fofse , divenne lieto , ed un altr Argo t 
Peroccb’ efsendo immantinente gito , 
Guardando ora le chiavi , ora le cafse , 

De la fua morte avea gufo infinito. 

Ala 7 Air dico fedel , perchè fanafse 

Prejlamentc /’ Infermo , algò 1 ingegno , 

E proccuró ,che pria fi rifvegliafie . 

lo • 
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Indi a* fervi , che fronti eran fé' fegn » , 

Cb' un T avoliero , con molto danajo 
Condotto avefse per io fuo difegno . 

Ed ordinò , che quei , più d’ un migliaio 
; Contaf er tojìo , e con effetto alzoffe 

L' Infermo , e fece alquanto il volto gajo • „ 
diti or gridando il Medico , il per coffe 
Con tali detti ; se ’l tuo bello acquilo 
Non Jcrbt , cb a veggbiar Jempre ti rnvjfe. 

L' Arido Erede , cb' il periglio ba vijlo 
De la tua vita , involerà da' fcrigni 
L' oro , e più ne farai dolente , e triflo . 
Rifpofe aliar l' Infermo ; i Dei benigni 
Permetteran , cb' e fendo ancor io viv$ 
Abbia eredi , che fan ccf maligni ? 

Ed affn che tu viva , e non sj privo 
De la roba , vegghievol ti vorrei 
( Diffe il Medico ) e fa forte , e giulivo . 

E qualche cibo di [sfanga dei 

Prender , perchè a lo fiomaco ,a le vene 
Dia fcr%e , e fangue , di cui privo Jci : 

A che penfi ? Ju via forbir conviene 
£uefa bevanda con pcf a di rijo 
Cbe propizia al tuo mal virtù contiene . 
Qgtant’ é il fuo Cefo ? ( domandò co ’l vifo * 

Turbato il mifer uomo ) è vile il prezz • 

Gli diffe ; ed egli a lui col guardo ffo . 

Io vo’ faper , quanto e ’l valor da Jezvo; 

E ’l Medico ; otto foldi ; allor le grida 
Alzò 1' avaro a [pender non avvezzo • 

E diffe , di mia vita il fi recida 
La parca , cbe farà tutt una cofa 
Se il morbo , o ’l ladro co i furti m uccida . 
Orat. Chi dunque è fano di cervel f’Damas : chi ajcofa 

E palrfe non ba qualche magagnai 
E chi non ba la mente vizlola . - 

SA 
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E r avaro , dirai , cl>f fi [compagna 

Da la fcbiera de' matti ? e pilo ckiamarfi 
Saggio? Damas. Ed ei pur co matti s‘ accopagna. 
Dunque il titol di Savio meritar fi 
Può chi avaro nóci Damas nè men può lofio . 

Di Savio il giufto titolo ufurparfi . 

Fingi tu , che Cratero abbia rifpofio 
A r ammalato ; fono gf inteftini 
Suoi fanl , e non an mal alcun' *fcofta. 

P .tot egli far , che s' aly » e che cammini 
L' infermo , a cui doglion le reni , e 7 fianco 
Pria, che 7 morbo ,cb’ eitien , parta, e declini T 
Fingi ancor tu , eh' alcun non abbia unquanco 
Mentito , e non fia Jordido , ma ojfrifca 
Il porco a' Dei , nè mai con lor fu manco . 

Ma pien d‘ audacia , e ambiyon nudrifea 
Alto penfier’ . Or qi/efto è dimeftieri 
Mandar in Anticira , ufi guarifea. 

Poco importando ,fe alcun volentieri 
Il Juo divori , e povero ritorni , 

O non fi ferva mai de’ proprj averi . 
è fama ancor, che dura a' no ft ri giorni , 

Che Servio Oppidio di Canufio avea 
Due gran poderi antichi , e ben adorni* 

Due figli , Aulo , e Tiberio egli tenea^ 

£ ft andò per morir ,con bafse voci 
T ali cofe dal letto lor dicea . 

Al lo poiché tu i dadi con le noci 

Non ai lafciati ancora , ed in far doni % 

E nel giogo ai le man pronte , e veloci . 

£ te veggio Tiberio , che riponi 

Pien d' affanno il danajo in luoghi occulti. 

Ed avete due ftolte opinioni. 

Ho gran timor , eh' un giorno non v' in f ulti 
Un furor paggo per diverfe vie 
£ da’ centrar) ej tremi ,un mal rif ulti . 

Ù» 
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E che di Alimentano le filile 

Un di voi fegua . E f>an da l’ altro amati 
Di Cicuta i cofiumì , e V ore rie . 

Ond' Io vi prego per li Dei penai i 

E pria , Aulo , a te dico , che confervi 
Tutti que’ bini , che t’avrò la f ciati. 

Poi , e Tiberio , vò che tu prefervi , 

Gli averi , i rei penfier fuggendo , e i fogni 
D' aggiunger roba a roba , e fervi a ' fervi . 

Ne creder , eh' ac qui fi ar più ti lifogni 
Di quel , eh' il Padre tuo fiima , e permette , 

O 7 chieda la Natura , 0 / tuoi bifogni . 

Ed a fn , che la Gloria non v allette 
Vo' che queft or din mio giujio , e fupremo 
Ognun di voi con giuramento accette \ 

Di non pretender mai ( eh’ è quefche temo) 

D' clfer Edili , 0 pur Pretori ,e’l vieto 
Sollennemente in quefìo punto ejircmo . 

E fe controverrete al mio divieto 
Vi maledico , c ancora vi efer edito : 

Qucjlo è il comando mio giu fio , e difere tO\ 

Non voler , 0 figlivol , tanto efier dedito 
sii van onor , che la tua roba un giorno 
Si perda a ce ci , e a fave , col tuo credito . 

E per un van difio , di gire intorno 

Al gran cerchio , 0 veder di bronco , al pari 
Di te la Jtatua eretta ,o’l nome adorno-, 

O per aver gli applaufi popolari 

Non men d Agrippa , fia da te venduta 
La roba , e fpefi ancor tutti i danari . 

Che t’ avverrà come a la volpe aftuta , 

A cui non valje di Leon vefitre 
La pelle , per non efer conofciuta . 

Vietato Atri de ave a , che feppellirc 
Il corpo non poteffe alcun d A)ace ; 

Ma un uom plebeo , cui non mancava ardire . 

' O * Dit' 
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Diffe , parlando al Re ; perchè ti [piace > 

Che rejli egli fepolto ? A la propojìa 
Rifpofe ; il Re può far quel-, cb' a Uà piace . 
( Altro non vo’ faper , opra a tua pojìa 
Jl plebeo replicò , prima che intefa 
Interamente avefje la rifpofa . ) 

E gitfa è la mia legge , ma fe apprefa , 
è per in giu fa , I' voglio , che da tutti 
Pojfa liberamente effer rìprefa ; 

Gran Re ; facciano i Dei , che riconduttì „ 
Prefa T roja , da te fan f alvi i legni , 

Dijfe il Plebeo , e i tuoi nemici frutti . 

E già che tu cortefe non '[degn i 

Che ti dimandi ognun , chieder mi giova 
A te confglio , s* afcoltar ti degni. 
Chiedimi il Re foggìunfe . Ed ei ; fi trova 
LP Eroe , che dopo Achille era il piu grande 
Putrefatto , e non v è chi lo rimuova , 

O j atterri il Campìon , che memorande 
Co fe fece pe' i Greci , ih e più volte 
Fur [alvi per le fue opre ammirande . 

E potrai far , che non fsn mai raccolte , 

O ricoverte almen P offa onorate , 

E Priamo , e 7 Popolfuo goda , e l' af colte ? 
E’ offa di quel , per cui fono re fate 
L‘ offa infepolte di cotanti , e fono 
Prive de' lor fepolcri , e abbandonate f 
E 7 Re . Meritamente in abbandono 
Ho cT Ajace il Cadavere lafciato , 

E tra' rei , eh’ an peccato lo ripono . 

Mille pecore av‘ egli trucidato 

Pieno di rabbia , e con J ita lingua infame 
Ha 1’ animo cattivo dimofrato . 

E diffe , che toglie ami dal Reame , 

E che ammalava con l' arme omicide 
VUjffe , e Menelao, non che il Bef iamc ■ 
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Ma 7 Plebeo ripigliò ■. Quando in Aulide 
Sacrificar la tua cara figliuola 
Per vitella volevi \t ognun ti vide 
Sparger fu d' e/fa il falfo Farro , e fola - 

mente afpettò , cb' il crudel Padre immerfo 
Nel f angue il ferro a v effe per la gola . 
Dritto il cervello, avevi ,o da traverfo ? 

E percb' Ajace infuno fiimi , e credi , 

Quando tre fife l' Armento , per qual ver fio ì 
Non impiegò la defira , e mofje i piedi 

Per ain/na^ar la Moglie , od il Figliuolo , 

Nè Ulifse ofifefe , o Teucro come vedi . 

Ma molti mali defiava fido 

A la prole d’ Atreo . I / lutti avverfi 
( Di/fe il Re ) de' G uerrier tenean lo fiuolo ; 
Tenean le Navi al lido , e perciò ojferfi 
Il J angue a i Dei , perché i miei danni grevi 
A oe/ler fine , e i mali , che sofferfi . 

E 7 Plebeo . Forfè fpargere credevi 
Il proprio fangue dal furore fpinto ? 

Il proprio , di/fe ,ma penfar non devi , 

Che da furore alcuno allor fui vinto • 

Ed il Plebeo ; chi non ha virtute 
Di conofeer il falfo ì c’ l ver difiinto , 

Fia ben , che Furiofo fi ripute ; 

E tal è 1 uom y cb’ inciampa in qualche fallo 
Per ira , o per cagion , che i fensi mute . 
Allora , che fu colto Ajace in fallo , 

Avendo uccifi gl' innocenti agnelli , 

Fu folto , e tal' ognuno cbiamerallo. 

E tu , che Parricida opri i coltelli 
Per un fumo d' onor , di gloria va.net > 

Ai pretengion , cb’ io favio poi t’ appelli ? 

Ed e [fendo la tua mente inumana , 

Piena di vigj , e d‘ ogni mal fontina , 

Credimi , o Re , che non é pura , e fana . 

S’ al * 
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S’ alcun conduce ficco un' Agnclltna 

Come figlia in Lettica , e vuol chiamarla 
Per nome , la fu a picchia Ri fina . 

E voglia d‘ oro , e ricche vefii ornarla , 

E le serve abbia feco , e in fin proc curi /• 

Ad un uomo potente in moglie darla . 

Non farà giufio , che il Pretor cenfuri 
f£uefi' opra ; e per Tutore un fuo congiunta 
Chi dia , che il mal de la fua mente curi i 
E s' avverrà , cb' emendo alcuno giunto 
An^i 1' Altare ; per /’ Agnella ojfrifce 
A i Dei 1‘ amata fua figlia in quel punto . 
Puoi dir , che la fua mente differire 
Da quella de l' infuno ? E chi di molta 
Sciocchezza abbonda ,gran pagZ ia nudrifee * 
E quegli ancor iv à la mente involta 
Ne' furori , e farà pur fcellerato , 

Qb' é da 1' ambizjon tocco una volta. 

Perché avverrà , eh' incontro alforfennato , 

Di fangue avida andrà per o^ni via 
Bellona , avendo il petto ,e 'I fianco ai mito . 
Conviene ora trattar de la tazz ia 
De' fcialacquati , che fon tanti matti , 

E Nomentano il nofiro obietto fia . 

Cofiui , poi eh' in fua mano ebbe ritratti 
Mille talenti , e fendo il rad, e morto , 

S' accompagnò con tutti i mal Bigatti . 

Ed ordinò che pria , che fofie forto 
Il fole , in ca/a fua gli uccellatori 
Dove fero venir per juo diporto . 

E i venditor di frutta , e i Pefcatori 
I profumieri , e gli empj ribaldacci , 

Che Jon del Borgo Fulco abitatori , 

/ pafliccieri , e tutt' i poh ro vacci 

Jii foni , e quei , che vivono nel monte 
Fé labro , c an tefi a' bifognofi i lacci . 
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‘ Vennero tutti quefli , e con fue pronte 
Parole in nome de' compagni eletti 
Il Ruffiano fra tutti algó la fronte , 

E diffe a Momentano ; fe a’ miei detti 
Credi ; ciò che i compagni , ed Io confervo 
In cafa , é tuo ; quando per tuo /’ accetti. 

E f’ ora lo chiedevi , ora il tuo fervo 
Te lo darebbe , e fe doman , domane ; 

Ed ci. Le vofire offerte in petto fervo. 

E con parole affai cor te fi , e umane 

Rivolto al cacciator diffe ; Io comprendo , 

Che fai per me dure fatiche , c frane ; 

Solo pcrcb' lo mangi il Cinghiai , Japendo , 

Che co' flivali in meno al freddo Cielo 
Su la neve Lucana vai dormendo . 

E tu ancor , quando il mar é come gelo 
Nel verno , fai de' pefci qualche preda , 
Mentre in mia cafa qual poltron mi celo . 

Ond' Io come uomo indegno , che poffeda 
Tante ricchezze , voglio a te donare 
Diece f e ferzi, e al tuo mal fi provveda. 

Ed altrettanta Jomma ora vo' dare 
Al Cacciator , mavo trattar miglior e t 
Il Rtiffan , che mi può ben contentare . 

Simile a Nomentano , o pur peggiore 
O’ Efopo é il figlio , a cui di fio venuto 
D' ingojar qualche co fa di valore . 

Mettila il feppe , e avendolo veduto , 

Una gran Perla dal fuo orecchio tolfe , 
Perchè /’ avefe contento tenuto . 

Ed ei poiché in aceto la difciolfe , 

Sor hiila ; e meno folto Io vo’ , che 7 chiami , 
C-ke berla , e non buttarla infume volfe . 

Ma la progenie d' Arrio ha molti rami 
Di ria fioltigìa , perché i fuoi Gemelli 
Per le trijllgic Icr trijii , ed infami . 

V 0 ‘ 
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Voglio» mangiar la carne degli augelli 
A caro pregio *e comprar gli usignuoli * 
Lafciando quella , che fta de' macelli . 

Or come fegnerem di Arrio i figliuoli , 

Col geffo , o col carbon ? e con le fpoglie 
De' matti, indran con gli altri matti , o foli ? 
S' alci.» ,c’ b a pojìa già la barba , voglia 
Caferte edificar' > e folto il giogo 
D un picciol carro , il corfo a forci fcioglié . 

E giochi a pari , e Caffo in ogni luogo , 

E per cavallo ufi una lunga canna ; 
Dovrà tornare fitto al Pedagogo . 

Ala chi fovente per amor s’ affanna , 

Fa cola pii! che da fanciullo , e merta 
La sferra , e la ragion pur' il condanna t 
E fendo cofa manifcfia , e certa , 

Che fe tu per amor d' una vii putta 
Piangendo , avrai la tua follia fcoverta . 
Non farai men di quel f àncìul , che latta , 
Come lattavi aliar ,che di tre anni 
Facevi a pugni su la rena afciutta. 

Or fe vorrai mutarti , e ufcir d’ affanni , 

E farai quel , , che Polcmon già fece , 
Muta la tua vita cattiva ,e i panni- 
Deponi gli ornamenti , che non lece , 

Portar fafcie , e maniglie , e 'Icrin ritorto 
Guafla , come il guaftó , quegli , e disfece , 
Allora quando efendo fiato ) corto 

Dal dì gt un vecchio , /’ uomo ebbro , e fiat olio , 
E ben riprefo dal Maefiro accorto . 

Già fi ravvide , e ft Jìrappó dal collo 
Co’ donnefebi ornamenti le collane , 

Ed a’ fuoi vigj die 1 ultimo crollo . 

Degli Amatori fon le voglie flrane , 

Come fon quelle d' un fanciul ,che abborre 
l pomi amali , eh e li porgi } e'I pane . 
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Prendilo Citello , gli dirai , ni torre 

Vorrà quel , eh' a Ini porgi , e fe gliel rìcgbi , 
Lo brama , e per averlo a te [cn corre . 

Tal e 1‘ Amante , a cui lagrime , e priegbi . 

Non vagliano , ed efclujo é da la Donna ; 

Ai/ puoi ei far , cb’ aljuo poter fi pieghi 
E fra je Jtefo dice . Io dello a Monna 
7 are/UiNÌa girne , o no ? Ali rejlo , o rie do 
A lei , cb e J elida piti d una colonna ? 

E non chiamato , a ! ufeio far il vedo , 

Che t and. odia , dicendo ,Je mi chiama , 

Vado , o va' torre /' ultimo con < edo ? 

E f.n' avranno i miei fofpir . Ma brama 
Ella y eh’ Io torni , ed Ì j da lei mi foglio , 
Mentre mi prega , e dice ancor , che rn ama » 
Ma del Padron vedendo il gran cordoglio 
Il fervo faggio , a luì non vuol celar ft , 

E dice ; or fentì quef che dir ri voglio . 

Le cefe ytbe non pofon regolarfi 
Col modo y e col coniglio ; fen^a modo 
E config/io verun debbo n trattarfi . 

Vuol' Amor pace , e guerra , e mentre un chiodo 
Catte , /’ altro ritoglie , ed or la rifa 
Brama , od il pianto , e allenta , e jìringe il nodo . 
Or fe le cofe ifì abili , cl * a guìfa 

D’ onda , e tempera muovonfi , vorrebbe 
Alcun ridurre a tal meta precifa. 

Che fosfer ferme , /’ iftefso farebbe , 

Cn intatti regolaejser i lor moti , 

E /a lìcitila tn or din certo avrebbe . 

Quando da' Pomi de la Marca fa.oti 

I duri femi , e fra due dita J pinti , . 

II Tetto de la tua Donna percuoti . 

E ti rallegri , come avcjji vinti 

I tuoi Rivali ; allcr ai retti i fenft ? 

O involli negli o feurì Labirinti i 
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O piti y f a £&* penfteri allor nudrifci 
Di que’,chc f anno le c af ette ? c danni 
Ri pi e n , Calvo ,e Canuto , rimbamhifci ? 

Jila 'l furor degli Amanti aggiugne a danni 
Gl nc end) ,e ’l /angue ancor , né v é chipofsS 
Render noi , più che noi > di noi tiranni . 
Citando Elude da Mario fu percofsa 

<Col ferro , ei non fu pazzo , mentre volle 
Poi per dolor romper fi il collo , e /’ ofsa ? 

E Je 7 danni , comi empio , e non da folle 
Al., tando il nome : Io matto ! empio chiamò , 
Quando l' empie fue voglie eifa fatollc . 

Ebbe ancor di fluitila un altro ramo > 

D' un fervo fatto libero il figliuolo , 

Che per la vecchia etade , efiendo gramo : 
rer le firade tl mattin correndo foto 
A digiu n ventre , con le man pulite 
Pi e. andò già de’ Sommi Dei lo jluolo . 

Ed un favor chiede a , dicendo . Aprite 
A' miei prieghi f orecchio , e me /erbate 
■■ Da morte , niente è a voi ,fe m' ef saudite . 
Or s' il Padron vedendolo , celate 
No» volea far le male con le buone 
Cofe del Sacro , e dir la ventate . 

E le liti abboniva , menzione 

Doveva far de la fua mente folta 
Che nel reflo era d ogni perfezv°” e • 

E ef stella Sorte d' uomini ravvolta 
Ne le vane ofservanze , di Meneno 
Ripon Crijtppo ne la fchiera folta . 

Era un Fanciullo dal freddo veleno 

De la quartana affitto , e cinque meji 
Ave a fua Madre il mal f offerto appieno . 
E Ila al gran Giove difse . Turche illefi 
Può’ prefevarne da dolori gravi , 

E fra tormenti ritenerne prefi . 
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Se 7 mio figlìuol per li configli favj 

Del Medico , od a forte indi guarifee , 

E 7 perigliofo morbo unqua noi gravi . 

Dal mattin ai quel di , che fi bandifee 
Da te 7 digiu n , nel T ebbro io vo’ tuffarla 
Ignudo , e lo farò ,fe ciò fortifee . 

Ma cotal Madre folta , di cui parlo , 

Ne 7 acqua uccidrà il figlio , e ben difeerni , 
Che tornerà la febbre ad infellarlo . 

Se dunque chiedi a me perche /’ interni 
Senfi non ba cotefia Donna fani , 

Dico ; ha timore de li Dei fuperni. 

Quefì' armi pofle fur ne le mie mani 
Da Stertinio mio Amico ( che tra' Greci 
Savj , l' ottavo é pur ) contro gl Infani ; 

Per vendicarmi quattro volte , e dieci ; 

E fe mi chiama alcun Matto ; rifponda , “ 
Tu ancor fei matto , con alterne veci . 

E l' infegni a guardar ciò , che s' a fi onda 
Ne la hi faccia , che li pende dietro , 

E quelle cofe , di cui molto abbonda . 

Or poiché , Stoico , come in chiaro vetro 
AI' ai dim firato quante fan le forti 
De' matti ; fol da te quefi' altro impetro . 

(Ei Dei propi^j facciano r accorti 

Maggior guadagno dopo il danno ) e chiedo , 
Se meco Jegno alcun di matto io perii. 

Alentre fon molte le pagaie , né credo , 

Che matto i’ fi a , poi c' ho 7 cervello dritto 
E quefio appunto è quel , che in te non vedo . 

Agave , ancora dopo il gran delitto 
Crede non effer matta , avendo feco 
Il T efehio , efangtte del figltuol trafitto . 

T u dici il vero , ed Io , che come cieco 
Aie non guardai , per paggp > e fur lofi 
Ali ti di infilo } e mi difeuopro teco . 

P Ma 


i 


Digitized by Google 



tt* LIBRO SECONDO 

Ma intendere da te fon ' anziofio 

Qual é la mia pazz* a ; Darri te 7 dico ; in primi I 
Di fabbricar ti veggio ambiz'tofo . 

E benché pìcchi sj , benché Sopprima 
La Povertà , vuoi pur i Ricchi , e i Grandi 
Imitar , eh' altra forte alza , e Jublima. 

Tu ancor ti ridi di Turbon yd ha grandi 
Spiriti , e forze al corpo difimili , 

E armato , par che fiamme in fuor tramandi . 

E tu per Giove non ai pur filmili 
A lui le membra ? e non fei piu di luì 
Degno di rifo appo i più gravi , e vili ? 

E mentre tacci le fchccbezze altrui 
Ne fai maggiori , e quando efier ti filimi 
Savio , allor matto ti palefi a nui . 

T u quanto fono gli ultimi da' primi 
Difilanti , tanto fei minor di forze 
Di Mecenate y eh' a ragion fu Idi mi ; 

E pur veggiam , che il gran difio ti f forze 
A gareggiar con Mecenate , e a f art e 
Cofe grandi fperar ,più ti r inforze . 

Jo lejfi un tempo ne /’ antiche carte , 

Che d’ un vitello pefili fiotto il piede 
Refilar molti Ranoccbj in una parte . 

E campato un di lor , notizia diede 
A la fitta Madre de' fratei percofft 
D' una gran Beftia , e a lui la Madre cbiede\ 

Quanto è grande la Befilia ? (e alquanto enfi) fi ) 
Poi li Joggiunfe , è tanto ? e 7 Ranoccbietf 
Per metà , di [fé , ha i fianchi fiuoi più grofifi . 

Ella più fi gonfiava , e al figlioletto 
Chiedea fovente , fe pur /’ uguagliafifc , 

E f' ingroffava per li lati , e 7 petto . 

Ma difie il figlio y che non più s' enfiaffe , 

Ch’ a quella non porca far fi fienile 
Ancorché tutta gonfia al fin crepafife . 

Or 
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Or tu non prender quelle hó detto a vile t 
Perché la favoletta de’ Ranocchi 
Non mi fc rubra al tuo cafo difi/nile . 

Ma la bilancia mia par che trabocchi ; 
Mentre la tua pa^ia , che non ha meta t 
Pcfo con V altra degl’ infatti , e fciocchi . 

Perch ’ oltre a l’ effe r matto , fri Poeta , 

Ed olio intanto fopra il foco aggiungi , 

E fai quello , che il Savio ti divieta . 

Se i Poeti fon matti , ti congiungi 
Con e(ft come matto in una gabbia ; 

Se fon Savj , da lor non ti dilungi . 

Parlar non voglio de l orrenda rabbia 
De’ ver fi tuoi , ma fojfri , eh' io ti dica j 
Che proccuri guarirti de la fc abbia . 

E ti giovi ofjervar /’ itfan^a antica 

Di fpender meno de /’ entrata , e fpre^ga j 
Ogn altra cofa , a l' uom faggio nimica. 

Oraz. E tu , che ti fai trar per la cavegga 
Da mille Jìolti difderj , e moflri 
Lafomnia tua pazzia , la tua fcioccbeggé , 

Deh lafcia pur’ i furio f mojìri 

De le tue gran follie , per cui ti rendi 
■ri Hai più folto de’ fanciulli noflri. 

E mentre , come matto mi riprendi > 

Ti priego quanto poffo , a tollerarmi , 

E con maggior tuo fludìo riguardarmi t 

Che fon di te men paz.70 ,je /’ intendi. 




LIBRO SECONDO 


j *6 

SATIRA QVARTA 1 ì 

ARGOMENTO 



ORAZIO , E C AZIO . 

j Orrci faper donde ne vieni , e dove 
f OraCa^iuten vai . Caz. P e nfoj piegar e 
M iti precetti non inteji altrove . 

Né tempo è di poterti ragionare 
Perché le cofe , cb' Io voglio r dirette 
Nel trito libro deferver' t e ’njegnare. 

Som 
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Son tali , che quell' altre , o fcrìtte , o dette 
Da Socrate , Pitagora , e Platone , 

Di quefie al par mi fembra men perfette , 

Do errato , e di riprendermi ai ragione , 

£ ben m aveggio di averti difiolto 
Dal difegno ,con poca difi regione . 

Perciò perdon ti chiedo , già che molte 
Cortefe ti cenofco , e fe partita 
Da te s’ è qualche cofa , eh' ai raccolto . 

T en potrai lofio rammentare , aita 
Cbiedando a la memoria f per natura 
Od arte , che noi sò J pronta , e fiorita * 

T u dici quefio , ed Io che cofa dura 
Stimo , di ritener quello , c‘ ho intefo 
Cercata il modo , ed era la mia cura . 

Mentre i precetti fon di molto pefo , 

E tanto fottilmente a me narrato 
Fu ’l tutto , eh' a fatica V ho comprefo . 

Dimmi ; il Marfiro , che ! ha injegnato 
è romano , o ftraniero ? Cazio I recitarti 
Vo’ i' Precetti , e /’ Autor terrò celato . 

Se a menfa tu vorrai d' uova cibarti , 


Le lunghe fol da refien ricercate , 

Perchè fucco miglior poffono darti . 

E fon più bianche , e vincon di bontate 
Le tonde , e meglio firingon' i vitelli 
Mafcbi , e al guflo riefeono piti grate . 

Se i cavoli tu mangi , eleggi quelli , 

Che negli aridi campi fono nati 
Sen^a /’ acqua de' pozzi ,e de’ ruj celli . 

E fon più dolci de glt altri inaffiati 
Negli orti, ove non an ! erbe il fapore , 
Come 1’ erbe ,cbe nafeono ne ’ prati . 

Quache tuo Amico tornando da fuor e 
V erra in tua villa fetida tua penfata 
Vi notte , e a cena vorrai farli onore. 

Allor 
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Aliar , perchè piti tenera , e più grat4 
Al palato riefca la Gallina 
Fa , che fta nel Falerno /uff orata* 

Chi i fanghi volentier mangia , e i ucina f 
Elegga quei , che fon ne' Prati .colti , 

Gli altri non entrin mai ne la cucina. 
Chi viver f ano vuol mo/t'anni,e molti 
Ufi doppo il mangiar le more nere , 
Colte , pria eh' il Sol caldo a noi rivolti • 
/ non approvo , che tu debbi avere 
Il forte vin Falerno , qual compofe 
Col mele Aufidio, e poi di quefio bere • 4 
Perchè avverrà , che tutte quelle cofe , 

Che leggiere non fon , entro le vene 
Vuote porrai ,faran fempre dann fe . 

Ma potrai ri fiorar , come conviene 
Lo fiomaco tuo fiacco dolcemente 
Col muljo , che l conforta y e lo mantiene t 
Se'l ventre a' tuoi bifegni ubbidiente 
N on c y ma duro per le feccie , e tale , 
Ch' et /cacciarle non tien virtù pofjente , 
Di Lapato 1' erbetta , il Mugli frale , 

Le vili conche con il bianco vino 
Di Coo ,fono rimedio a quefio male . 

La Luna , che crefcendo entra in cammino 
Empie l' umide conche , e in ogni loco- 
N n ha conche perfette il mar latino « 

Le Cappe del Lucrin lago , non poco 
Son migl oi del Murice bajano ; 

L' ofiriche di Circeo comperi il Cuoco . 

. M fieno ha buoni Echini , e non in vano 
T aranto per li fuoi pettini a erti 
Si vanta di portar pregio fovrano . 

Duei che la cena preparare in certi 

M r di voglù n , che piaccia , e che diletti t 
De Japori ben deano efifere efperti . 
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Ho» hafa y che tu compri i pefci eletti , 

Se 7 pefee , cb' effer dee nel brodo cotto 
Per farlo arrojlo ,fu la brada il metti . 

E 7 mal difpofo cibo , avendo indotto 
La naufea a que', che venner al convito 
Fard , cb' il prandio tuo refi interrotto . 

forando del porco ne i’ Umbria nudrito 
Con le ghiande di Leccio , il piatto pieno 
E grave più d’ogn’ altro , è J'aporito . 

E dà gufo maggiore a quei , che appieno 
Senfo an de’ cibi , né la carne provano 
Scipita , c di gentil palato fieno . 

T al c quella de' Porci , che Ji trovano 
Grafici in Laureato , di canne nudriti , 
Ed‘ erbette palufri , che non giovano . 

Non fiempre fanno i Tralci lor le viti 
Buoni a mangiar ’ ; e fon de le feconde 
Lepri gli omeri a i Savj più graditi . 

Ncffun prima di me conobbe altronde 
De gli augei la natura , e V età ìnfiemr , 
Come de' pefci , ancorché flia ne /' onde . 

Certi , de' lor' ingegni opran /’ eflreme 
For^e in far le ero fa te in foggia nova , 
E in una cofa un fi penfier gli preme . 

Ma non fon da lodarfi ; e non ti giova 
Saper il vin cattivo ; fé in qual' aglio 
Si frigga il pefee , poi non sappi a prova . 

Se al del aperto , il vin ma/fìco voglio 
Efporre , pel fereno de la botte 
Del graffo umore attenuato , il foglio . 

E 1' odore , che ferba ne la notte 
Nimico a i nervi , par tir affi ancora , 

E le fue forze faran dome , e rotte , 

SI * fe ’l porrò dentro d el lino , allora 
Perde il Japor , come /’ odore al vento t 
Colato che farà dal fiacco finora. • 
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Cohò , che gli altri ad ingannar è intento^ ' 
La feccia mefcerd del vin giocondo 
Di Falerno , nel vino di Sorrento . 

E poi con V uovo del Colombo , a fondo 
Farà calar il limo , che 7 vitello 
De l' uovo unifce , e fa' l vin chiaro , e mondo , 
Chi perde il fenjo del mangiar , novello 
Rimedio troverà pel male avvcrfo , 

Se de le fritte fquille avrà un piattello . 

Se poi del bere il gufo in tutto ai perfo 
Lo [veglierai prendendo 1' africana 
Conchiglia , e guarirai per quefio verfo , 

Mai la lattuca dopo il vin , non fana 
Lo fiomaco ripieno di crudezza. 

Nuotando ne lafua parte fovrana. 

Il Priggiotto è affai buon , ma più accarezzi 
Lo flomaco di quei , che fon digiuni , 

La Salciccia , che affai meglio fi pregia . 
Mentre il mattin , opria , cb' il Ciel s’ imbruni , 
De le fporche cucine le vivande 
Farà mangiarti bollenti , e comuni. 

Importa molto , e reca utile grande 
Saper tome fi deggiano comporre 
Due forti d' elettìffime bevande • 

Se la fempliee fai , tu puoi raccorre 
La falamoja , che fia ben digefia 
Né i T onni di Bi^an^io , e 7 molfo terre . 

E r olio y che fia doli e , ed abbi lefia 
L erbetta trita, e fparfo ch'entro avrai 
Il Croco di Coricio , altro non refia , 

Se non che bolla alquanto , e vi porrai 
Un poco d' ilio di Ve n afro , e 7 brodo 
In tal mi do compì fio belerai . 

Per fapor ; de la Marca i frutti lodo ; 

Ala per colore poi meglio di quefii > 

Di T inoli guardare i frutti godo . 


Se 
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Se mai per le pignatte ufar vorrcfti 
L' ava , eleggi la venula , e ficcando 
V Albana al fummo , affai miglior P avrejti. 

Jl primo V fui , che /’ uve mcfcolando 
Co' pomi y tifai le falfi , e di guazzetti , 

Il gufo , ed il palato luftngando r 

E intingoli compofi d’ alte et ti , 

E interini di pefii , i quali fono „ 

Non a Raggiati piti manicaretti . 

E pria di tutti ancor' io mi ripono 
Per inventor del pepe bianco , mi fio 
Al nero fai , eh' e dilettofo , e buono. 

Ne pria di me fu in qualche menfa vijìo 
Ne' bianchi piatti, e non vi fu pur’ urto , 
Che dt trovarlo aveffe almen previfìo . 

£ fommx vi^io , e non ifeufa alcuno , 
Comprar il pefee a prezzo Jlr avagante > 

Per ricrear lo Jiomaco digiuno ; 

E a menfa porlo a’ convitati avante 
Dentro un picciolo piatto , e luogo anguflo 
Dar a chi andò per l’ ampio mar vagante. 

Muove la naufea , e toglie affatto il gufo 
Il Servo , eh' il bicchier prende coni’ unta 
Man , che rubò de le vivande un frujìo . 

Naufea la tazza ancor , fe fia congiunta 
La polve a quella sì , che ’l vecchio l'imo 
D’ ogni parte la fa nera , e bifunta . 

Picciola molto ejfer la fpefa fimo 

De’ Grembi al , de le fiope , e de marnili ; 
Ma non averli , è tra gli errori il primo. 

Dimmi , quando ve fiir vuoi le gentili 
Lane di Tiro , o ne le mani porti 
' Le pietre preziofi , ed i monili ; 

Tu non procu ri allor , prima di fiiorti 
I fporebi panni , e’ hai di fipra , e quanto 
D' immondo ai ne le man,con l'acqua torti ? 
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E pur ben fai , che quefie tofe , tanti ' - 
Pei. [ter , o cura ncn ricerca» ,'parì ^ 

.. A i cibi , che fi comprano cotanto . 

E perciò fei riprefi a fi» cb’ impari , '\ *• 

< Che trova» fi le Gioje in ogni parte , 

Ma ne le ricche menfe i cibi rari. * 
Ora*. Dotto mio Cagio , poiché a parte a parfe- t 
M' hai rivelate tante ccfe , e apprefi 
Quanto volevi fcriver ne le carte . 

E poiché m hai narrato quel , che chìefi 
A te per Giove , e ancor per ! Amicizia t 
Ed bai tenuti i fenfi miei lojpefi . 

Deh fammi udire con mia gran letizia 
Chi te le dìffe , e teco ne verrei 
Ovunque aver potriam di lui notizia . 
Perchè quantunque Interprete tu fei 
De' [noi detti , non puoi que’ giovamenti 
Darmi „ qual' Io dal proprio Autore avrei, 
E farei giunto al fin de'- miei conienti , - 
Se gli abiti , e la faccia del faputo''' 

* Maefiro tinqtta vedeffi,e i portamenti . 
Che tu non prezzi , perche 1' hai veduto 
- Per favor de' la Sorte, e fentf alcuna 

Fatica , i bei precetti bai ricevuto . 
Ond' Io cb' apprender voglio ad una ad una 
Del buon viver le regole dal Fonte , 

L‘ andrò cercando con le voglie pronte , 
Se di trovarlo aure la tua fortuna. 
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Molti Uomini ihidiano d’acquiflarfi la be- j 
nivoglienza di qualche Vecchio Avaro,o al | 
tra sì fatta Perfona ricca per uccellarla , c |; 
ricavar 1’ utile, che fperano dal converfar, j: 
che fanno con efiò loro Per dimoftrare l’a- fi 
lluzia di cotefli Uccellatori . Orazio intro- t 
duce Tirella a ragionar con Uliflc , che ri- \ 
tornava povero in cafa , e gli dà molti am- \ 
maceramenti per divenire un’ altra volta 
ricco . La Satira è fcritta in forma di Dia- j 


r 'V Oìche abbi a m lungamente ragionata 
Saper Tire fi* t.n alita ccfd a parte 
L Voglio perchè men vada confo lato . , 
Or dimmi con (fi. al me do , o con qual' arte 
Po/Jo i beni perduti racquijìare ? 

T u rìdi ì ed Jtx.non lajcio di pregarle . 
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Tir cC Ad uomo afiuto , qual Jet tu , bajlare 

Dovrebbe , Uliffe , i Patrj Dei vederi 
Un altra volta, e in Itaca tornare . 

Uiifli. Ma tu prefago de le cofe vere 

Sai ben ,fe i m alt miei tutti ai guardati t 
Cb’ Io torno a cafa privo d‘ ogni avere . 

E Jai pur , che gli Amanti fcellerati 
Lafciaro vote le mie flange piene , 

E la roba , e gli armenti hanno involati / 

E che ! uom faggio , e nobil ,fe non tiene 
I beni di forti na , in veritade 
De I Alga vite , men prezzato viene. 

Tiref. che temi coti la poter tade , 

T' infegnerò , come acqui fi ar potrai 
Nove , ed ampie Ricchezze in quefì’ etade . 

Se qualche tordo, od altra cefa avrai 
Del primo tempo , o pur fe intempefìivi 
Frutti de la tua villa raccorrai ; 

Manda cotefli doni primitivi 

A quel ricco Vecch'ton , che raffiguro 
Piti venerando affai de’ Numi vìvi . 

Il quale benché ignobile , e j pergiuro ; 

E per aver uccifo il fuo fratello t 
Fuggi colà , dove può flar ficuro . 

Se ti richiederà per fuo novello 

Compagno , corri fubito , ed al fianco 
Sinifiro , un puffo dietro , andrai con quello . 

CJliff Tu vuoi .che id’ un uom vile al Iato mimo 
Mi ponga? e pur contefi to' migliori 
Di Troja , nè di farlo or fare' jlanco . 

Tiref. Se noi vuoi fare , non avrai tefori. 

Uurr. Farò come tu vuoi /’ animo forte , 

Perchè la vita povera migliori . 

Effendo avvezzo > de l\ iniqua forte 
A tollerar i colpi acerbi , e c> udì , 

Che di mia vita an fatte /’ ore corte , 

Md 
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Ma tu , che i buoni fai , co'trifii Augur) , 
Dimmi , come acquietar f oro , e 1 argento 
Pojfo ,e i giorni goder lieti , e ficuri ? 

lo te F ho detto , e tei ridico . Intento 
Sarai ,per uccellar qualche vecchione 
Cb ' « tuo favor difponga il tefiamento . 

E Se 7 primo uccellacelo dal Gabbione , 

Col fecondo andrà via , tu pur colante 
Tendi la rete per altre perfone . 

Va poi nel foro, e fe vedrai davante 
Il Pretor duo , che fien tra lor contrai, 

E 7 piato ognun di lor vincer fi vante . 

O molto , o poco il piato importi , andrai 
Scorgendo chi di lor fi a rii co ,e fen\* 

Figli \e di , che difender lo vorrai . 

E lafcia 1' altro , ancor eh' ai conofcen^a 
Di fua buona ragion , de la fua fama, 

E credi , ch’ottener può la fentenga. 

Ma i‘ ba figliuoli , e moglie fertil , chiama 
Il vecchio , Quinto , o Giulio , che fentire 
Cbiamarfi con tal nome ei gode , e brama . 

E digli : tua virtà mi fa feguire 

La tua perfona ; e qual amico buono 
T’ amo , e ti voglio a coflo mio Jervire . 

Ben informato di tua lite i’ fono , 

Ch’ è dubbtofa , ma ad onta de gli fcioccbi 
loia difenderò , nè t' abbandono. 

E pria mi fien cavati ambe dui gli occhi , 

Che P avverfario tuo vinca ,e fi vanti, 
Che guadagnò due foli tuoi baiocchi. 

E farà pefo mio , che d’ oggi avanti 

Non abbi a perder cofa alcuna , o a dito 
Molìrato sii tra gli altri litiganti . 

Digli ancor > eh* a la taf a y ond egli c tifato 
Rie da , e la pelle fi prefervi, e l’offa , 

E vedrà fe da tt fia benfervito * „ 
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Va poi fcmpre nel foro , e a tutta po(fa , t ■ * ’ 
Re /dìi ^quando il Sole i marmi fende 
Giunto al Leon , e più s' infiamma , e arreffa . 

O quando Furio fovra /’ Alpi afeende--, . t - ^ 
Nè da la neve , o pur dal freddo é ojfefo , * 
Pere ba la penda grafia , eie 7 d.fèndCmt- 

Allor vedrai , che avendo alcuno apprefo 
Il tuo grato parlar , J landò vitina 
Al vecchio , eh' al rifparmio èfo/o intefo . 

Col gemito lo tocchi , e del fuo fino 

Giudizio di tp.fqtt o } e del tuo./nalto \ ^ 
Studio ygli parlerei poi nel cammino . 

E a fui direi ■ per quanta vedo , e afcJto , 

Ciflui mi fcmhra accorto , e. paziente , 

Atto a lenir gli Amici , e dìfinvolto . 

Se tu qia.fi' Arti : far faprai , fovente 
Di Fejci alleluierà , la tua pcfchiera , 

E ricco diverrai novellamente . 

. i w • • ’ * 

Ac <j ni far anche puoi d' altra maniera 
Malve ricchezze , fe qvefi’ una cefa 
T u voi i: ai far , che farà certa , e vera « 

Se alcun po/fede un' ampia , e fpaziofa k 

F acuir à % pzqtqin. Figliuolo qlbia.mal fatto , v 
E fenga moglie fta , non prender pofa\ , 

Ma cern erla con lui jtmprc , e pian piano \ 

Ac qui fa ccn gli offequj., e con l'amore , : . 

Il fuo affetto , nè far da lui lontano. 

Ed opra , e (pera , eh’ egli fuccefjore ' 

Ti lafcidopo iF primo Erede, o quando -, 
Mori/fe Ufi-pio pria del Genitore. 

11 nome del Figliuol motto cambiando 

Deferiva il tuo nel Tefiamento efiremO \ 
Ch egli difpife t> erede te lajciando,. 

Chi pqote ujar afluzie tali , e'-nfieme • \ 

L arti , che a te note fon or / gli eventi 
hedrà fempre v. onformi a la fuq fpeme . . 

Ala/f 
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Ma [e fa , che con certi ej perimenti ' 

Voglia il fnefaper qualcb' uomo aftutò , 

Per cui tanto la fua cafa frequenti'. 

E Juo Erede- Scrìvendoti , compiuto 
yìvendò il tef amento-, per mojìrarlo 
A te trieJe fmo eglifard-tienuto . ' 

Jillot tu fatti addietro , e di pigliarlo 
Keffi , e rfaegnen dolo y procura L ‘ 

L)i fìnger' , cbe non vuoi nè me n guardarlo, 
Fcró si ben accerto , ed albi cura 
*■ Dì fi fari' occhio nel fecondo ve fa , * 

E dè-T erede il nome raffigura . 

E leggendo le tavole a rravrrfo • 

Vedrai, fe t'abbia dati i' coeredi , 

E 7 lutto ben faprai per cot al verfo 
Perocché' fpeffo ovvie n , cbe quando credi 
D* uccellar chi lafciò la -profetane . 

■ ■ Diti P ode fa di cinque , e le mercedi , 

Sarai beffato , come il Cornacchione , 
v ' Il qual perde la preda , e la fatica 
■ Per la def regga del vecchio volpone . 

E cagione di ridere a Nafca 

Darà Corano furbacchione , al quale 
Per ifcherno farà fatta la fica . 

Ulifle. Tu vuoi meco burlare ?o pur ■/’ affale ; ** 

Il furore , onde parli , ofeuro tanto , 

1 * Che lo f are ad udirti a me non cale . 

O fgliuol di Lacrte , Io ben il vanto a 
■Ho di predir ciò , eh’ e far puote , e ancora 
Non accader , benché te 7 dico , e canto 
A [piegarmi T ire fa Io ti 'prego ora 
Il I enfir de la lavala narrata 
Perche' V intenda feng altra dimora . 
Quando al mondo farà la forte data 

D’ aver un Gioviti , che dal Ciel difenda 
. De la f.irpe J' Enea conta , è pregiara . 

Che 


Tiref. 


UlifTe. 


Tiref. 
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Che fa terror de' fieri Partì , e fieni* 

La fu a potenza in terra , e in mare , e chiaro > 
Il nome fuo più che d ogn altro renda» 

Una Fanciulla di fiembiantc raro 
Al valente Coran fard conceffa 
In moglie allora da Nafica avaro . 

Che avvezza a non ferbar la fua promejfa 
Reflìo farà di Joddisfar la dote , 

Lo e per la fua figliuola abbia promejja 
E 7 Genero a cui /’ arti faran note 
Il tefiamento al Suocero mo fraudo 
La pregherà di legger le fue note . 

M i l accorto fuo Suocero negando 
Di riguardarlo , pure dal Figliuola 
T orrallo > fuo piacer difftmulanda » 

E avendol letto di nafcofia a volo ^ 

Altro non troverà » che a lui di certo 
Lafci , od a'fuoi , fé non eh' il pianto y e’l duolo . 
Ti dico ancora » che fé alcun Liberto y 
O ferva fcaltra , abbia d un vecchio cura , 
Che fia fcemo , con lar và di concerta j 
E farri ancor compagno indi procura 
Di lodarli , perchè tu ancor da lungi 
Lodato effer da lor poffi a m ftira . 

E ben farai , fé a que' duo facri aggiungi 
Il minifiero tuo » ma più ti giova , 

Se pria , del vecchio , il capo gratti , ed ungi» 
Ei farà fciocchi ver fi , e tu ritrova 
Nove lodi al fuo Canto , ed al fuo fiile t 
E ciò , che dice /’ infenfato , approva y 
Se poi gli piaccia il fe/fo femminile , 

Non farti ricercar , ma falli a cafa 
Trovar la tua Penelope gentile. 

Ulisa. Tu penfi , che po fi' effer perfuafa 

A far que fio la mia pudica moglie , 

LO e intatta y e calla t fenra me rim afa ? 

Nt 
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Nè dal buon corfo , ond' altri fi ritoglie , 

Fu traviata , nè poteron trarla 
T utti gli Amanti a difonefle voglie ! 

Tiref ^ Giovani , che andavano a trovarla 

Quando il Sol tramontava , o la mattina 
Furo avari , e non fepper violarla ; 

E lor parea più bella la Cucina , 

Che la tua Moglie , che sì buona , e rafia 
T i fembra , ed innocente qual Bambina . 

Ma s’ una volta prenderà la pafia 

Del vecchio , e partirà da vii Zambraccd 
T eco il guadagno , che le donne guafia ; 

Ella farà qual cane , che s' attacca 

Al unto Cuojo,ch ’ il fitto gufilo allctta , 

Ne mai da /’ efea fi diparte , e fiacca . 

Quando era in Tebe Io ne /’ età provetta 
Accadde un cafio , che narrar ti voglio t 
E fu , eh' una tal vecchia maledetta , 

Solennemente comandò nel foglio 
Del Tcfiamento , che fofie fepolta 
Dal fuo Erede , unte pria le fipalle cT ogtio; 

E ciò fece ,cred Io , perch' una volta 
Scappaffie da la man dura , e tenace 
Di colui , che /’ ave a tra lacci avvolta . 

Perciò tu non voler farti fieguace 

Di lui , ma prendi il mio ce figlio , ed opra 
Sì , che li facci cautamente audace . 

Non fili pigro , ò import un , mentre chi adopr a 
Non richiefio la lingua , offende i fipirti 
Gentili , e fi J y che /' Arte fi difeopra . 

Nè voglio , che non parli, ma avvertirti 
Mi piace ,ch' imitar , Davo t' ingegni , 

Se vuoi la firada al ben , che cerchi aprirti ; 

Ei fà mefiier , che ’l capo lafio tegni 
sivant’ il vecchio , come un timore fo , 

E lo fecondi :n tutti i Juoi dijejni. 

T E 
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E fonando il matti n vento nojofo , 

CtioprigT il capo , e fe con lui ti trovi 
In qualche calca mojlrati angofciofo | 

E del periglio trarlo fuor ti giovi , 

E le tue fpalle a lui di buona voglia 
Dà per appoggio , e cauto i paffi movi » 

S' egli cicala , e a farti udir s' invoglia 

I fuoi dì fc or fi , offri /’ orecchio , e moflra , 
Che di fentirlo non ai pena , o doglia . 

Perchè tutti coloro , che fan moftra 
Di parlar molto , bramano le lodi 
Aver de gli altri de la /cbiera vojìra . 

E tu lodalo pure in tanti modi 
> Finch' egli dica ( al del le mani algate ) 
Bajìa , non più , che troppo in ver mi lodi . 
Aliar incalva , ed altre lodi date 
Da te gli fieno ,efa eh' ei refi pieno 
Come l’ otre di vento , e vanitate . 
Quando pofeia egli é morto , e [ciotto appieno 
Sarai dal tedio , che ti diede avante , 

, Scandaglierai vegghiando acqua , e terreno. 
E poich' udrai ; eh’ Erede nel Quadrante 
UUffe fu nel Teflamento Jcritto 
A' torà e [clama con m fio fembiante : 
Dunque il compagno mio m ha derelitto 
Con cui già v/JJi , ahi che trovar di [pero 
Più fido amico , e più cofiante , e dritto . 

O fe puoi lacrimar ( qualunque in vero 
Pianger non vuoi ] con poche lagrimettt 
Cuopri col volto mefio il gaudio vero. 
Pagi' il fefìolcro poi giacché ri frette 

Ft/r le fue voglie al tuo piacer , ma in farlo t 

II fordido rifparmìo non t' allette ; 

E fu tal il M>r torio , che lodarlo 

P fa il vie in , che a gir dietro fi moffe » 
Ed a la Tomba volle accompagnarlo . 
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Se poi tra Coeredi alcun vi /offe 

Che ne la grav età , per buona pezz* 
afflitto fta da perigliofa tojffe. 

Invoglialo a comprar con ficurezZ a 
Per un danaro la cafa , e V podere 
E dimojlra di averne contentezza* • 

Ma Proferpina in tutte le maniere 

M' ajiringe a girne fcco ,e me'l comanda ; 

Or mentre feguo lei per ojuejla banda , 
ita /ano , t lieto , e più non ti dolere • 
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LIBRO SECONDO 

SATIRA SESTA 

ARGOMENTO 


Pofledeva il nóllro Satirico un comodo Po- 
dere in Sabina vicino Roma, com’ egli dice 
nel fine della Tegnente Satira ; e volendo di- 
mollrare ,che il poco a Noi bada per viver 
comodamente , defcrive i difagj , che s’ in- 
contrano da coloro , che dimorano nella 
Città , e conferma il Tuo difcorfo 
colla favola del Sorcio , e del Topo. 


G ià m' efaudiro i Dei propìzj , e dato 
Beiiiin amente m anno più di quello , 
Che chic fi a lor , per e (fere beato . 

Mi dierono un poder pre/fo un Ruf cello 
D' acqua perenne , cb' al bifogno mìo 
B//li con la f civetta , e ! orticello . 

T anto bramai nè fui delufo . Or' Io 

Fiifliuol di Maja , già che fon contento , 
Altro da te non cerco , e non defto ; 
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Ma folti prego , eh' effer vagli intento 
A confervar i beni , che donati 
Mi fur , né mi fan tolti in un momento , 
Mentre con arti illecite acquifati , 

Come tu fai , gli averi miei non furo. 
Nè mai da me faranno malmenati’. 

Nè la roba ad alcun toglier procuro , 

E fe fconcio parcjfe il mio podere 
Sen^a quel del vicino , Io non men curo . 
E non mi lagno ,fe non poffo avere 
La forte di trovare un vafo pieno 
D'argento ,ov altri noi potea vedere. 

Si come avvenne à quegli , che V terreno 
Coltivando a giornata , un gran Teforo 
Rinvenne , ed arricchii fi in un baleno . 

E nel Campo comprato con quell oro , 

Cb’ Ercole gli avea fatto ritrovare , 
Continuò poi ricco il fuo lavoro . 
Mercurio , fe quant' bo , mi può la fare , 

P -egoti , che gli Armenti , e V altre cofe , 
Ma non I ingegno mio togli impinguare i 
E guardami da' mali , e perigliofe 

Vicende per tuo buon co fiume antico , 

E fa , che in pace Io Jcmpre viva , e pofe . 
Or fe Roma cambiai pel colle aprico , 

La Satira ilfujìrar voglio ,e a la Mufa , 
Che facci il corfo a piedi f calfi ,dìcoi • 
Poiché' 1' ambiato n , che femprc efclufa 
Dame fi vide , non mi turba ,o rende 
Il vento Aujlral la mente mia confufa , 
Nè V periglìofo Autunno ( da cui prende 
La me fa Libitina occ afone 
Di far molto guadagno ) unqua m offende 
Jano,o pur come vuoi , da le Perfone 
Effer chiamato > Padre mattutino , 
Principio d‘ ov nojlra operazione . 
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Già che tu fai per gran voler Divini 
Che co' gli aufpicj tuoi fien da mortai ì 
Le prime opere lor pofte in cammino . 
u fammi cominciar quei verft , quali 
Propoji , allor ,cbe Roma abbandonando % 
Qui venni per campar da molti mali : 
Pe>\ oc y fe tu colà fai girmi , quando 
Ti piace , vo‘ che ad e/fer ftc urtate 
Per gli Amici mi vada Jìimu landò . 

Kè pria di me trovino altr Uom ,che guatC 
I Debitori , che furono ajiretti 
A foddhfar le fomme maturate . 

£ mi conduci a la Cittade , o netti 
Aquilone la Terra , o pur il giorno , 

Nel freddo verno , / pajft abbia rijìretri . 
Quivi poi giunto , con mio danno , e forni 
Soddisfar debbo i debiti non miei 
A' creditori , che mi van d' intorno . 
Perché pr\m\ ft , che pacato avrei 
Loro il danaro , eh • dovuto gli era 
D i fli altri , e <rì orbiti ti per quejli , e quei 
Indi vo camminando in tal maniera 

Che ne la turba urto , e convien che offendè 
Spingendo i tardi , tra la folta febiera . 

£ che vuoi far tu matto ? e qual faccenda 
Ti muove ? alcun m : dice 'natamente 
* Co’ prieghi , e mi rifpinge indi a v. tenda , 
Se girne a Mei e nate immantinente 
Per farli riverenza o> a vorrejli , 

Poiché tratta con te correfemente . 
Convien che prima a fuperar t‘ apprejli 
Gl’intoppi , ed urti , efpinga que\che trovi 
Avanti , e fonti nel cammino infefti . 

Alt ciò non mi d/f piace , e par eh io provi 
Concento in queflo , \ ter non dir bugia , 

£ tal contrago mi flagrato >c %iovi. 
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tì maT è quando per la mejia vìa 
De 1' Efquilie cammino , percb’ allora 
1 fatti altrui turban la mente mia. 

E per li fianchi fan creparmi ancora , 

Se Rcfcio vuoi che vada >1 giorno apprejf* 

Nel Tribunale dopo la prim' ora . 

Pofcia i Notai mi van pregando fpeffo t 
Dicendo : Quinto tu dei ricordarti 
Di ritornar là , dove n ai preme ffo . 

Perchè l’ a fare , che fece impegnarti 
E (omun , grave , e novo , onde proccura 
D’ ufar le forge tue con tutte l' arti . 

A/.’ f piago n altri poi con calda , e dura 
Preghiera , perchè fian pofii i fuggelli 
Da Mecenate a piti d’ una fcrittura. 

Quanto poffo farò rifpondo a quelli ; 

Ed effi , tu 7 farai , fe far lo vuoi ; 

Perciò convien , che così a lor favelli. 

Già fett' anni fuggirò , e già da noi 
Parte 1' ottavo ancor , che mi defcrijfie 
Mecenate fra gli altri Amici fuoi . 

E mi chiamò perchè quando ne giffe r 

Nel Cocchio feco in compagnia , teneffr 
Chi le fue ciancie , e lepidegge udiffe . 

Chiedendomi de /’ ora , o pur , s* ave jf e 
Più robufiegga il Gladiator Gallina , 

Che non ba Siro , o ver le forge ifieffie. 

Dii e ami poi , che T Aura mattutina 
Offende chi ipon cura prefervarfi 
Dal freddo , e da la cafa efee , e cammina . 

E mi diceva in fin ciò che f velar fi 

Al buon orecchio ,poco , o nulla importa t 
Nè giova , o nuoce tal cofa celarfi . 

Perciò di giorno in giorno ognun’ accorta . 
Mente in quel tempo mi guatava , e ad una ' 
Grand ’ invidia foggi acqui t a un tratto infort a 
. Per . 
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Percb' Io vedea con Mecenate alcun * 

Volta i giuochi , o fcber^ar con me li piacqui , 

E figlio mi chiamar della Fortuna . 

Se pofcia qualche ria novella nacque 
Ver le firade di Roma , e tal rumore 
Per gli altri luoghi divulgo fit , e f piacque . 

Mi ricercava n fempre a tutte l ore , 

E dicean ; poi eh’ il Dio terren t’ ba refi 
Degno pre fio di Je del fino favore. 

Svelane ciò , eh ai da la Guerra apprefo 
De’ fieri Daci\ed Io nulla v accerto ; 

Ma ognun guardando me col volto accefo t 
Tu derifor fempre farai per certo ; 

Ed io foggiando taver pofia il mal anno 
Da’ Dei fé ’/fappia , e 7 tento a voi coverto . 
Pur novella riebiefia efit mi fanno 
Se in Italia , o tn Sicilia i Campi fieno 
Prr par tir fi a' faldati , e fe /’ avranno . 

E perché giuro d' ignorar non meno 

fLefì» , fi maraviglian , eh' io foggiorni 
In Roma, e vo’ tacer tal fatto appieno. 
Pafian mifer amente in tanto i giorni t 
E dico : 3 cara villa fofpirat a , 

E quando fia , che lieto a te ritorni ? 

E dormendo godrò vita beata, 

O avrò , volgendo i libri antichi , f penti 
Itedj , ed ogni ria cura nialnat a ? 

E quando faran miei grati alimenti 

L’ erbe col grafeio ;o pur farro cotte 
Le Fave di Pitagora Parenti, 

O Divine mie Cene , eh' ogni notte 
Avanti i propj Dei ,gufiar mi fate 
Le dolcezze ,ch' a me furo interrotte. 
Codcndo allor , che lafcio V affliggiate 
Vivande a’ fervi miei fafiidicft , 

Percb’ a loro piacer fien divorate . 

- Ivi 
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hi fcìolti fi vedon da nojofi 

Lacci de' Corteggiarli i Convitati 
Di vivere a mio modo fiudiofi’. 

E a lor lece votare i preparati 

Bicchieri colmi , 0 pur mancanti alquanto , 

Né ad altra legge mai fon obbligati ; 

Ancor che fien forti , e robufli tanto , 

Che di bcvere il vino generofo , 

O vero il più leggier , vogliano il vanto . 

Colà non pa/Ja il tempo negbittofo, 

E de la villa a Noi parlar non cale , 

Né fapergli altrui fatti fon curicfo . 

O udir ,fe ben Lepore f alti , 0 male ; 

Ma difcorrìam di quel ,ihe a Noi conviene 
Sapere , e noi fapendo , é fommo male . 

E difettiamo ancor , fe f uom mantiene 
Beato la virtude y e la ricchezza , 

E d nde nafca la fiotti^la , eviene ; 

Se da 1 ’ ut il , che più f’ ama , ed app e zz a » 

O da l' onefio ; e di che fi a zompi, fio. 

Il bene ; c qual e fi a maggior belletta. 

Ala Gerrio , che da Noi non è di fez fio t 
Le fole intanto de le Veti hiarrile 
Prende motivo d narrarne tofio . 

Perché avvìen ,che alcun di Noi favelle 

De le Ricchezze piene d’ alti affanni 
D ’ A re Ho , e dica , che fian bua. e , e belle . 

E gli comincia: fono già molt’ anni, 

Ch’ in Sorcio di Cittadc era venite 
Ne la Campagna co' fi. oi fini panni j 

E dal rufiiio Topo ricevuto 

Fu ne l' angu fi a fina povera Cava 
Qual’ Amico , da un pezzo conofciuto . 

Q ejti rifirettamtnte Conjervaia 

La roba , ed era intento a lo fparagno , 

E molto foie ,e mal , fempre mangiava . 

£ r ■ 




Digitized by Google 


! 


i ;8 LTHRO FECONDO 

Pur affinché mofiraffc al fuo compagni 
L' animo grato , con dargli da cena 
Quel , che ferhavct , come fuo guadagno . 

Re cogli i Ceci con la lunga Avena , 

Di Lardo i pegQ , roft attorno fuori , 

E d' uve lece he fi la menfa piena. 

Acciò co ’ cibi di varj faport 

Foffe men duro il ruflico convito 
Al Sorcio , avvezz 0 a ' c, bi affai migliori. 

Su la paglia novella il farro trito 

Mangiava il T opo contadino intanto , 
Lajciando a l * altro il cibo faporito . 

Ma il Sorcio , al T opo ruflico , eh’ a canto 
Gli flava , in co tal guifa ragionando ; 

Lo per fi, afe a cangiar loco , e manto . 

Che giova ,ci diffe , vivere penando 
Nc monti ? per li bofehi la Cittade , 

E per le Belve gli uomini lafciando ? 

Vieti meco , e credi ciò , che in veritade 
Ti dico , ogn Animai , che nafee in terrà y 
In ogni tempo muore , in ogni etade . 

He' v’ è gran corpo , o picciolo , a cui guerra 
Morte non muove , e con la fuagran pofsa 
In ogni parte non abbatte ,e atterra . 

Perciò prima de /’ ultima per coffa , 

Godi i piacer del Mondo , e la tua vita 
Mena felice quanto più fi pofia . 

E ti dei ricordar , che la partita 

Ch' ogni Mortai far da la terra deve « 

Il fin vicino , e 7 dì fatai ne addita . 

Cotali detti mofiero di brieve 

Il Topo > a lafciar toflo la ftta tana 
Povera , e vii , d' onde uf i ratto , e lieve » 

Prefer pifcia il cammin per la via piana , 

E l' alto muro , andando infiem , f altro 
De la bella Città poco lontana. 

Era 
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Era la mei\a notte - allor , che giro 
In un ricco Palagio , ove fp lentie a 
Sovra i Ietti la Porpora di Tiro . 

In cui d’ una gran cena , che qui ave a 
Fatta il Padron , refi aro piu vivande 
Ne' cane fri , che ad ufo egli tene a ; 

E averido fovra una coverta grande 
Tinta di cocco il ropo collocato , 

Sencorfe il Sorcio per diverfc bande . 

E qual Jervo , che tien l' abito aliato , 

Per effer deftto , le vivande tolte 
Gli portava del pajlo dilicato . 

E l’ cfpite fervendo , quante volte 
Recava i cibi , egli a Raggiava avante 
Le robe , eh' ivi Jìava no fai colte . 

Godeva intanto affai lieto , e feflante 
Il T opo de la fua novella forte 
Come l' ofe , che alberga l noni Galante . 

Ila un gran rumor , che fecero le porte 
Subitamente fé faltar dal lett i 
I Sorci preft da fpaiento fo te. 

E cominciaro a correr per lo fretto 
De la ferrata franca , e già tremavano 
Smarriti fotta il mal fteuro tetto . 

Udir poi molti Cani ,chc latravano 
Si fortemente , che le flange in tutto 
Pel rumor d’ ogn intorno rimbombavano . 

Or poiché in cotal termine ridutto 
Si vide il Topo rufrico , rivolto 
Al Sorcio , che l' avea quivi condutto t 

D ffe : Io non vo' goder poco , nè molto 
Di quefq vita tua ,p/rc ò ri.n inti , 

Ch' Io ritorno a le felve a piede f iotto . 

Ivi in un buco mi ( tarò , da tanti 
Perigli , e infdie più futuro , e ’l vile 
Legume mi parrà cibo gentile , - “* 

miglior di quello , che mangiar ti vanti. 
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DAVO OR AZIO. 

i 

Divo.' T anco fon cT afcolt arti , e avrei difo 

D’rti <fu e flaft rocche , e non ho core , 
Perché Jon fervo , e tu fei Padron mìo . 
Oraz. Sei tu Davo ? Dav. Io fó Davo tl più miglior e t 

E fede! fervo , che fi può trovare , 

E faccia quanto fappia al fuo Signore . 

gut- 
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ffuefo mover ti dee per diftare 

Ch' io viva per molt' anni : Oraz. a tuo piacer 9 
Or eh' è Decembre potrai ragionare . 

E giacche’ de' nojìr’ Avi fu volere 
Che fta lecito a' fervi in queflo mefe 
Dir al Padron le cofe fnt e , e vere ; 

Dì ciò che vuoi con libertd , cb' int e fe 
Avrò 1 orecchie , e Jiarò cheto a udire 
Oleiche fimi di fare a mcpalefe . 

A/i ttt uomini vi fon , che nel feguire 
Jl vizio , godimento hanno , e diletto , 

E' nfem col vizio vogliono morire. 

Vi fon pei quelli, che con vario affetto' 

Or' abbracciano i vizi ,or l’ altre cofe 
Male , or le buone con ugual diletto. 

Prif o fu tale , che fovente pofe 

A la fniflra man tre anelli , c fpeffo 
Gli anelli da fua man tolfe , e de pofe . 

E la mofró poi vota , ed in appreso 
Viffc incofante ognor - , nè mai trovava 
11 vero modo in regolar fe feffo . 

Affai volte un Palagio egli lafciava 
Per andar dove , un Libertin ,di lui 
Più dilicato far f vergognava . 

Spcfo mofrarf dotto ambì co fui 

Ne la Cittd d' Atene , e in Roma poi 
Solca dormire con le Donne altrui. 

E par e a nato ad onta in fn de * tuoi 
Odiofi , V ertunno ycbe non sanno 
P e &£ er J <e f e fj tu frenar non puoi . 

Volareno buffon ebbe in mal' anno 
De la Coir agra , e i dadi non potea 
Trar con le dita, e ne fent iva affanno . 

Perciò a fttapofa un Giucator tenea 
Per far a conto J i/o correr la forte t 
£ le fpefe ogni giorno a lui facea . 

E fu 
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, E fu nc vigj cofiante , e forte 

v Tal' uomo , quanto fu Fri fio leggiero 
Sin ni giorno fatai de la fua morte . 

Perche fempre a gli cfircmì ebbe tl penficro 
Nè feppe riguardar , o elegger mai 
La via di me zio , o 7 più noto fentiero . 
OraZ- Servo sfacciato , tu non finirai 

Di cicalar , né so perchè narrate 
Cotante fcempie , e laide ccfe or m ai ? 

Dau. Sappi , che fol per te /’ ho raccontate , 

Oraz. Come fido per me maligno fervo ? 

Dau. Tel dirò con la fi e fa libcrtate . 

Le cofe antiche tu fol presti , e o (fervo 
Ch ' in lodar i coft terni , e la fortuna 
Di quell' et ade fei duro , e protervo. 

Ala fe t or n affé quel fecol , nc/Jtina 
Di quelle cofe loderefii , e tale 
Non ti parrebbe per ragione alcuna . 

O perchè quel che lodi non è quale 

T u ’ Imofiri , o interamente non comprendi 
Il ben perfetto , ni conofci il male ; 

E fen^a frutto alcun il piè difendi 

Per cavarlo dal fango , ove l' ai peflo, $ 

Nè te riguardi mentre gli altr: effendi . 

Se da la villa in Roma vieni , tofio 
Ti noja la Città \fe a la gradita 
Villa ritorni , allor defii /’ oppi fio . 

E fe alcuno a cenar feco t’ invita 
Dici , che la minefira , e /’ ir, falata 
Ne la tua cafa e affai più faporita'.' 

E a lui ne andrefii , come fe ligata 

L' una con l' altra man , fofii condotto 

• Ove non vuoi , da qualche vii brigata. 

Chiamandoti felice , perchè fotto- 

Pcfio ad alcun nin fei , nè andar attorno 
Alai ti bijogna per mangiar da Clivi to . 

Ai* 
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Ma fe poi Mecenate al fin del giorno 
T i chiama a cena , e vuol , che per dipor t • 
Refii la notte a far f reo foggiorno . 

T anta allora ti vien fretta , che a torto 
Riprendi i fervi , efe non t' ode alcuno 9 
O non è tofio a darti /’ olio accorto . 

T u gridi , e prefio corri a /’ aer bruno 
A Mecenate , e Milvjo , e i tuoi buffoni 
T i lafcian folo , e ti befiemmìa ognuno . 

Pur t’ avverrà , cb' alcun di me ragioni 
T eco , dirà , eh' io fongelofo , e quello 
E' ver , ma fard ben , che mi perdoni. 

Perocché bo 7 nafo delicato , e defio 
Ad ogni odore , e tale imperfezione 
Io volentieri a tutti manifefio . 

E fimo un Taverniero , ed un (ghiottone 
Qual vuoi , ma e fendo tu di me più peggio 
E peggio d‘ un poltron , d‘ un crapulone . 

Non fo capir , pere he da te mi veggio 
Bi afmato , come fe miglior tu f off 
Dì me , che d’ ogni tuo vizio m avveggio . 

E vai Covrendo i tuoi difetti grojfi 

Con le belle parole e un grave pefo 
Pù del mio , fu le fpalle al fin t' addo (fi 

Mentre , /’ alcun ti [cuopre , e t ' avrà prefo 
In fallo , allor più del tuo fervo vile 
Sarai certo beffato , e vilipefo . 

T u mi minacci ? e aver dimoflri a vile 

^rfti miei detti ? or la man frena , e chiara 
Rendi 7 volto , ed infìem tempra la bile . 

Cb' Ioti vo' dir ciò , che dovrebbe caro 
E/Jerti ,e tempo fa ,per buona forte 
M’ infegnò di Crifpino il Portinaro. 

Tu t’ innamori de /’ altrui Conforte ; 

Da me la Donna libera e’ bramata . 
là immi t chi mena di noi due la morte ? 
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gratulo avrò con la verga baronata 
A lume accefo , o pria del mattutini 
Colei , eh' a cafa fra mi diè /’ entrata. 

Da lei parto , né temo ,cb’ il vicino 
Ali J timi infame ,Jè da la fra porta 
Ali vede ufeir nel vefpro , e nel mattino . 

Uè mi vieta il tornar colui , che porta 
A lei più Argento , eh’ lo non 1 ho donato , 

E s’ è di me più bello non m importa. 

Ala tu al contrario quando t' ai levato 
L' anello , e gli ornamenti , ed il romano 
Abito per la vii vefte cangiato. 

Ti cuopri il capo profumato ; frano 
Parratti allor , eh’ a paro d' unforfant 0 
Non cammini , e non fii , qual fingi infano ? 

E fei condotto al fin tutto tremante 
A r Adultera , e infiem pugna , e fi batte 
Il timor col difio , fatto Gigante ? 

Non men la vita arrifebia chi s' abbatte 
Col Marito , a cui già le corna ba fatto 
Che quello , che con /’ arme in man combatte . 

Vuoi diventar tu [chiavo} e ftar contratto 
E rannicchiato entro un ofe tira c affa 
Perché non fia feoverto il tuo miifatto ? 

Ove la Fante ri rinchiude , e lajffa 
Per compiacere a la Padrona , e deve 

Toccbii ginocchi con la teff a baffa ? 

E t’avvien, eh’ il Marito vi ritrave 
Uniti, non pvot' egli git.fl amente 
Darv’ il caftigo , eh’ indi a gli altri giove ? 

Ala più contro di te feveramente 

piò l'armi fue rotar , per, hè corrotta 
A de la cafra [ ua moglie la mente . 

- Quella non cangia vefte , e benché indotta 

^~A far il mal , non muta luogo, o Jopra 
Te fi ripon nella ficura letta . 
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E per timor di compiacer /’ adepra 

Al tuo difio , non per Amor , nè crede 
A ’ detti tuoi , né prefia fede a l' opra . 

Al fin farai , come ragion richiede , 

Volendol' tu , comprato folto /’ Afia 
Da un Pazzo , ibe per fuo fervo ti chiede . 

Ed a cotal Padron , che ti fovrafta, 

L' onor , la vita fottoporre devi , 

Perchè la roba , e ’l corpo non li bafia . 

Or fe dal paffo in cui perir credevi 
Una volta campafii , a quello rifco 
Toner non ti dei piu , nel quale fievi. 

Ma tu di novo corri al luogo prifco 
Del paffato periglio , e vai trovando 
Le catene lafciate , il duro vifco . 

O cento volte indegno [chiavo , e quando 
Si vide mai , che torni belva alcuna 
A i lacci , il viver libero falciando ? 

T u mi dirai : da me non è ncfjuna 
Donna altrui violata ; ed Io non tento 
Di rubar , o rapir cofa veruna 

Ma fe non furo alcun vafo d Argento 
Potendo r far , temo il perìglio : ceffi 
Il perielio, e furar più non pavento' 

A ’ior i freni del timor rimrjfì 

Jl naturai di fio fard , eh Io foglia 
Là roba a gli altri , e ladro /’ mìprofeffi . 

Tu 1' Impero ai di me ì che ad ogni vagli A 
Altrui fempre foggiaci ? e di me fei 
Minor in ogni cofa ,ihet’ invoglia ? 

Tu y fu 7 cui capo , quattro volte , e fei 
Po fi a la verga , liberar non puote 
Dal timor , da cui fcialto Io ben farei ? 

Ed oltre a ciò , eh' ho detto , Io vò che note 
Ti finn quejl' altre cofe , che divario 
Non an con quelle , c fon molto remote . 

T * Se 
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Se fra tuoi fervi alcun ferva vicarr&j 

Vi f a che favragli altri abbia-: fai miniti. 

( C è 7 cofit me ) er i: tit.ol di Primarie . 
Laf /era d ejjer fervo £ or tu mtfebino 
Benché 1 Impero ai J opra me che fono 
Tt.o f chiavo , come volle il mio de fino, 
Mentre à vigj fcrvir fei tanto prono , 

Ti mofiri (chiavo ancor di tanti ,e tanti^ 

E tal' e /fendo , a me ti paragono . 

E. ti. volgi , e rivolgi a dietro , e avanti 
Come un girevol legno , il qual’ è muffo 
Ad ogni altrui piacer, per tutti i canti.* 

Chi libero chiamare adunque poffo ? 

Il faggio in vero , e chi a fejìe/fo ognora 
Comanda , e dal ben far non é rimo fi * 

E 'h ma» fi potrà libero ancora. 

Colui , che povertà , morte , e catene. 

Spreca , nè degli onori /’ innamora . 

E contro l’ empie voglie fi mantiene 

Co fante , ed é si mondi entro ,r di fuori - 
Che per fango non mai figgo diviene. 

E benché la Fortuna ufi' maggiori 

Le fue p> (funge , quando gli altri offende , 

S on deboli col faggio i Juoi furori . 

Or qual viriti di quefle in te rffplende ? 

Se ricerca da te cinque talenti. 

La Meretrice , e quel che chic fé attende,. 

E ti mylefia con le fue pungenti : 

Parole , e da fu a cafa ti rifpinge 
E ’ ! capo tuo con la fred' acqua offende .. 

N',n torni a lei. che ti richiama , e finge 

D amarti? Sciogli il'giogo or, che puoi tra*!» 
Dal collo , e fciogli il laccio , che ti firinge . 

E grida , Io liber fon , Ma non puoi farlo 
Cb' il tuo voler a fórga altri involo f e 
£K. al T iranno da cui non puoi filtrarlo . 

£ !• 
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E t % allaccia , p ti dà fiere percojfe , 

E ti mena ove vuol ficco , e ti fura 
Benché ricufi di fcguir fue moffie . 

Pazzo quando tu guardi una pittura 
Di Paufiia , e di fiupor , di meraviglia 
T utto ripieno ognun ti r afigura 

Perch' il tuo errore al mio non /’ a Somiglia 
Quando la pugna arofi/o, oa nero tinta 
Di Placidian riguardo a curve ciglia ? 

O di Fulvo , e di Rutuha dipinta , 

Di q uè' che fi anno conia gamba file fa 
Vo rimirando la battaglia finta ? 

E par che muovan l arme , altri a F offe fa 
Degl’ Inimici , altri , che fono alquanto 
Men coraggiofi , cercan la difefa ? 

Jo fento dirmi onte , e rimbrotti intanto 
E darmi del Gaglioffo in in 7 moft accio t 
E danno a te di buon Giudice il vanto . 

E mentre biafman tutti quel che faceto, 

Dicon che fei di cofe antiche efptrto : 

T u dunque fei lodato , ed Io difpiaccio . 

D' Uom vile ancora il titol par che merto , 

Se al fumo ,od al' odor che mi diletta 
De le calde focaccie mi converto . 

Ma tu facendo qualche cena eletta 
Ad ognuno rajjembri aver' afeofa 
Ne I’ animo virtù rara , e perfetta . 

Dunque per qual ragione in cotal cofa 
A me la naturale ubbidienza , 

Che porto al ventre è sì pernìcìofa ? 

Forfè perchè tengo Io la fofferenza 

D' effer battuto , e allor , che fame avendo , 
Di mangiar ciò che voglio bo compiacenza ? 

E tu che a caro prezz 0 non potendo 
Le vivande comprar ; pcrcb'impunito 
Refii ,fe altrove te lo vai prendendo ? 

Per 
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satira ottava 

O/Ùb argomento 


Si deferire In quella ultima Satira la Cena fa 
fiuta da Mafidienoa Mecenate , e ad altri F 
fiuoi convitati , e fi dimoflra quato debbano “I 
fuggirli quegli Uomini ,che affettatamente 
vogliono offentar tutte le loro cole , cerne te 
pellegrine , e menrre fi sforzano in qualche % 
occafionc di parer prodighi , ellèndo avari, fe 
non pofiono celare la lordidezza , ui cui. jp 
fono afluefatti • P 


ORAZIO 


FVNDANIO 


Orazio 


Immi F undamo , fe t: piacque appiè 
La Cena , ebe ti diede il dì pajjatd 


il * A mezzo giorno il ricco Maftdieno ? 
Mentre cercando t' Io , perché cenato 
Azejft meco , mi fu riferito 
Cb’ jn fua cala tu folli convitato. 
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Fund. Non ebbi in vita mai piti bel convitti 

Oraz. Piacciati dirmi la vivanda y quale 
Frenò de* primi morft l' appetito. 

Fund. Venne pria di Lucania un gran Cinghiale 
Prefo , conforme dal Padron fu detto , 
Leggiermente fonando il vento Au frale, 

V' era pojìo d' intorno unbuon Cu aletta 
Di Radici , eh’ accomodan mangiate 
Lo fìomaco gid refo al cibo inetto . 

V' erano .le Lattughe , mefcolate 

Col vin di Coo , col Sifero y e J’ Alece , 

E le Rapefìe faporite , e grate. 

Tolta via la vivanda , il Padron fece 
Da un fervo , che la vefìe avev aliata t 
Pulir la menfa quatto volte , r die ce , 

Con una tovagliuola ,ch’ era fiata 
Ne la Porpora tinta , e un altro poi 
Levò la roba , ch'era ftverebiara ; 

E tutto quel ych* a' convitati ft.oi 
Recato aveffe noja , ed abborrire 
Modefìamente fi potea da Noi . 

Si vide il bruno Idafpe indi venire 
Qual vergine d’ Atene , che recando 
Le cofe /acre a Ceri re futi gire. 

Andava di Coflui /’ orme calcando 

Alcon : L' uno il vin Cecnbo , e il vin Ch’o . 
Senza! acqua del mar ,l' altro portando. 

Rivolto allora a Mecenate \ho anch' Io 
Il Falerno , e /’ Alban , di/fe il Padrone , ‘ 

Se non appagan quefii il tuo difto. 

O ricchezze infelici ! Io le Perfcne 
Vo’fapcr, con le quali allegramente 
Squazz a fti in così lieta occaficne . 

Jl primo era Io di menfa , ed il feguente 
Vifco Turino , e dopo qucfti Varo , 

Se pur il luogo di ciafcbun ho a mente 

In - 
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Irteli Servi Ho Parafilo , e a paro > 

Di quefiìi era Vibbidio y ancb' uomo ghiotto , 
Che qual di Mecenate ombra ivi andato ; 

Vi fu Nomentana , ed a lui fiotto' 

Stava il detto Vibbidio , e Pardo apprejfio 
Che fiacca tutti ridere di botto . 

Per eh’ egli (noie ne le menfie fipe/fio 
Unite infiem le Torte de' Banchetti 
Tutte inghiottire in un boccone ijieffio % 

E Nomentana ave a così perfetti 

Del gufilo i [enfi , eh' a. dito mofirava % 

Se fra quei Cibi v eran cibi eletti. 

Ciò. y ch' alcuno dì Noi far’ ignorava , 

Che de le conche , e pefici , r dè gli augelli 
Il perfetto fiapor , non ben gufava . 

E l fé palefie Nomcntano a quelli , 

Ch' eran co' Noi fiubitamente , allora 
Che diemmi due Jcelti bocconi , e belli . 

Di i na ^affiora fur /’ interiora 

L’ uno , e l altro del Rombo , di fiapor f 
Sì buon , che non mangiai gli uguali ancora . 

H infiegnò poi , che per aver colore 
Le mela , debbon e [fiere raccolte 
Quando la Luna a Noi [embr a minore . 

Sfiu el che ciò importi y tei dirJ più volte , 
Nomentano in appreffo , poi eh’ io bramo 
Che quel che dì fé , e fè Vibbidio , afolte . 

Difie a Servilio : fie non beviamo 

Con far gran danno a chi n’ ha convitati, 
Sengagiufla vendetta a morte andiamo , 

Gridar- ciò detto yche foffier portati' 

Più gran bicchieri'. Allor pallido il volto 
Mojlró Mafidieno in ambi i lati i 

O perche non • credea , che fo/fer molto 
Gran bevitori , o pur che 7 molto vino 
Fa t (bel uom parli , d’ ogni legge fic tolto . 
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O perchè il groffo viri togliendo il fina 
Senfo al palato , Giudice non puote 
Efiser d' ogni fapore pellegrino . 

Or ServUio , e Vibbidio avendo vote 
Le tale ,ed i bicchieri ne' maggiori 
Vafi , che tracannavo a piene gote ; 

Moftero a farlo i lor fcguaci , in fuori 
Da' più difcreti , che a pancia men piena 
Bevvero ne’ bicchieri afsai minori . 

li un gran piatto intanto ne la cena 

Tra le fquille notante , a Noi fu porta f 
Epofia fu la me nf a una Murena . 

Cotefio pefce fu da mano accorta 

Prvfo , dif>e il Padron , pregno , e diviene 
Dopo il parto peggior , nè gufo apporta . 

E cotefio Guazzetto , eh' é fi bene 

Concio , è compofio d' olio , a meraviglia 
Buono , e 7 miglior , che da Venafio viene . 

Col f iteco de lo Sgombro , che fi piglia 
Nel mar’ Ibero , e ’l vecchio via di Chio 
Fatto verfo il mar nofiro ,e al Coo fimiglia. 

Ve 7 Pepe bianco , e ’l meglio Aceto , eh' Io 
Ricevo da Metinna , in cui mutare 
Si pub col vi^io ogni buon vin natio . 

PofciaaNoi difie : Io pria curai , mo firare 
Al cuoco , come pcfsan mef colar fi 
Con le Racchette in fieni , /' Eni, le amare . 

E Curti/lo infegnò , che posfan fai fi 
In Salamoja , più meglio 1‘ Echini , 

Che ne F acqua del mar per conjervarfi. 

Mente egli dice tali cofe , i fini 

Panni cf Arazzo, che fofpefi Hanno 
Cafcano , e par eh’ il tetto infinn rubli . 

Ed imbrattanla menfa , ed i ltr al danno 
Recato a’ piatti , tanta polve nera 
Precipitando unitamente fratino « 

fha»- 
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Quanto ne fà volar fonando f era- 
mente Aqui lo n ne la Stagion più dura 
Per la Campagna da mattina , a Jera . 

Noi, che male maggior per avventar a 
T emeamo , non vedendo alcun periglio 
Ci aliammo con deponer la paura . 

Ma Rufo in quefio picciolo fcompig/io 
Col capo cbin pìagnea , cerne Je morto 
Li fojje in 1 erd‘ et J qualche fuo finito , 

Ne di piagner finiva , fe /’ accorto 

E Saggio Nomentano , a Ini converfo 
Non l’ avefje recato alcun conforto . 

O fortuna , diceva , e qual atverfo 

Dio più di te cru del veggi am , che prende 
In gioco il danno , e V mal de V Uni ver Jo ? 

Vario y che qtufic f uè parole intende 
Appena può col T ov agli nolo in mano 
Ritener fi da! rifo , che 7 for prende . 

E Balatrrn , che odora da lontano 

Col na/o adunco ; Quefia é la ria forte , 
Ripigliò allora , de lo fiato umano. 

Nè puoi fperar , che prima ,o dopo morte 
A la fatica la condegna fama 
Alcun di Noi Mortali al fn riporte . 

Ed in te lo veggiam , eh' avendo brama 
Di fpefarci a la grande , ingiurie , e torti 
Ai da la forte , che tuoi danni trama. 

E mentre curi , eh' a menja fi porti 
Pan molle , e la minefira faporita , 

E fan i fervi ben ve fitti, e accorti \ 

Ruinano i Tappeti , e a quefia , unita 
Sarà 1' altra difgragia , percb' AgaJ'o 
Cadendo , rompa il Piatto ne ! ifcita. 

Ma pur quefio , e quell ’ altro avverfo cafo 
Ditnoftra , che Jei forte , e non paventi , 

Ed intrepido è /’ Animo rimalo , 

V - - -£u*l 
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£>ydl Capita n , che ne' felici eventi 

Non dimoflra il piacer , e ne' contrae) ' 

Par ebe non tema il mal , uè fi fgomenri * 

A tali detti fttoi non tardò guari 
Nafidieno a dar rifpofia : i Dei 
Gli diffe , non ti fieno unqua Avvcrfar) • 

Ma ti concedan quel che chiedi , e quei 
Beni che brami in ogni miglior guifa , 

Sì piacevol Compagno x e buono uom fei * 

Poi le Pianelle chiefe , allor divi fa — 
mente al^offt il fufurro a poco a poco 
Pe' letti ,r non poteam tener le rifa * 

Orai. Se mi foffi trovato in cotal loco , 

Avrei maggior diletto ricevuto , 

Cbefpettacol' vedere , od altro gioco . 

Ma l' altre cofe Io voglio or per minuto 
Saper , che dopo accaddero , e cb' il tifo 
Abbiano in tutti voi muover potuto . 

Luna* Mentre Vibbidio y cb’ era in letto affi fo 
Dimanda a' fervi fe la botte intanto 
Si fojfe rotta ancor' all improvifo ; 

E per qua! caufa ejfi indugtavan tanto 
A recargli da bere , e con lo f prone 
De la Tmgua move a chi gli era a canto* 

E tutti ri de v am del ! invenzione 
D/‘ Balatron , de’fuoi penfieri adorni 
. Piede il Padron , cui parla in tal fermane* 
Nafidieno , tu di novo tornì 

Con feren volto , affi neh' emendi in parte 
Con ! opra tua de la Fortuna i feor ni . 

Ventano i Jervi appo di lui , che fparte 
Nel piatto avean le membra d’ una Grue , 

Col farro , e molto fai condita ad arte ; 

E F fegato d,' un Papero , che fue 
Ingranato co' Fichi , e le più feelte 
Parti, che tìen la lepre infra le fue . 

L» ->• 
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le f vili fé non refiano divette 
Da r altra ,faran meno faporire ; 

Ma migliori , fe ften da' lombi fvelte. 
for raro i fervi poi merle arrojlite. 

Colombi fen^a groppe : ed era n tutte 
Vivande foavijfme , e gradite . 

Se non avejfe le cagioni addutte 
Naftdieno del fapor d' ognuna , 

E lor natura y ond' eran si prodotte 
Ma Noi , che più non potevamo alcuna 
Di fue ragion udir , prendemmo ratti 
Di lui giufìa vendetta , ed opportuna . 
Fuggimmo allor , lafciando i cibi intatti > 
Nonmen ycbe fe Catti dia, peggiore 
■De le ferpi Africane , entro , e di fuor e 
Di rio veleno ave/fe nfperfi i Piatti . 

* TjftajyCjr 

IL FINE DELLE SATIRE DI 

ORAZIO FLACCO 

TRADOTTE IN VOLGARE DALSIGN. 

1> Gl VSEPPE 
O N E M M A 

AVVOCATO NAPOLETANO. 

In LECCE dalla Sampa del Mazzèi 171J. 

CON LICENZA DE’ SUPERIORI. 

IL FI- 
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IL FILOCAMO 

O VÉRO 

j • 

: DELLA SATIRA 

DIALOGO PRIMO , • 

Nel quale fi ragiona ancora della 

T R A DUZIONE’ 

interlocutori . 

* * * * f \ 

PARTENJO , FILOCAMO . 

O vi riveggo finalmente Signor 
Filocamo dopo il mio pelle- 
grinaggio , che mi tenne buo- 
na pezza lontano dalla bella 
Partenope comune Patria , 
e vi riveggo con maggior di- 
letto , e contento , ancorché 
vi abbia ritrovato ftraziato 
nel vifo dal tempo più del do- *■ - - 
vere, anzi poco men che rut- 
to canuto . Filocamo Ed io che lento fingolar letizia 
d’ abbracciarvi al vofiro ritorno , con fedo il vero , 
che mi fembrate al volto men carco di anni di quel 
che liete , quantunque come credo , non pochi trar 
vagli nel vofiro lungo viaggio abbiate fofierto. Par- 
tenio. Non ha cola, che all’uomo arrechi maggior 
piacere , quanto il camminare per luoghi non anco- 
ra vedutile varj Paefi,e coftumi oflèrvare , perchè 
v, • X ' ben- 
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benché molti , e frequenti fieno i difagj , le dilavvetW 
ture , i perigli , pure la varietà de gli oggetti ; prin- 
cipalmente de i piacevoli, men gravi fa parerli; 
C poi la memoria de travagli è dilettola , e l'utile 
della pellegrinazione , di qualunque acquifto é più 
grande, e pili diletto d’ ogni altro contento n’ap- 
porta ; quello apparai sin dalla mia prima età in 
leggendo quel luogo, dove Torquato Tallo parlan- 
do d’ Ubaldo , dille che veduti 

- - e cerchi 

Molti co fiumi ave a , molti Paefi . 

E m’ invogliai ancor* io di poter dire col medeC- 
jno Ubaldo. 

Quanto mi gi&verj narrare altrui 
Le novità vedute , e dire , io fui . 

E benché florido, c ridente vi fembri all’afpetto , 
pur mi veggo fopraffatto dall’età , e annovero pili 
anni che voi; ma ditemi, donde cote Ita volt rata- 
tiutezza deriva ? — Fi/ Amor n’è cagione. - - 
Pare. Amore adunque può nel giro d’ alquanti 
anni rendere i Giovani vecchi ? FU. Non folo 
in alquanti anni , ma in un giorno , le vegliamo cre- 
dere a Teocrito il quale fcriflè. 

Verùm quot amar tangit , in una die fenefeunt . 
Pare. Se tanto a gli Amanti accade , e a voi av- 
venne ,conféflàte che folte innamorato. Pii- Fui 
no ’1 nego , e fon tutta via più che mai amante della 
bella virtù , quale non pofiìam conlèguire fenza un 
lungo, e penofo viaggio , perchè la virtù , come di*- 
cono i Poeti , ha la fua lede in quell’ erto colle , 
dove a gran fatica fi giunge , nè lènza i travaglio!» 
fudori , e le gravi cure della mente fi acquifla ; Or 
tutte quelle cole pollòno , anzi P ultimo tempo ren- 
derci canuti ; nè fola , o menzogna è quelche Ieri Uè 
Teocrito, perchè non eflendo altrui’ A more, che 
una violenta pallio ne di acquietar la colà amata > 
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pub 3a quella pacione in un Cubito mutarsi la Gio»' 
vctit in Vecchiezza , come Omero dille in quelverlo 
grippe repente hanines curii que > malifque fenefeunt . 
Ed io mi ricordo d’aver letto >. che nel tempo ^ 
che volea l’ Imperador Galba facrificare in Tetra- 
gona , un G’ovane ,che tenea nelle mani l’ incenfie* 
re , m un immento divenne canuto ; e Francelco Pe- 
trarca t nella gioventù cominciò ad incanutire ; anno- 
ila lecoli ancora vi furono di que’ , che nella, pri-^ 
gionia di una notte incanutirono ; e Criftofòro Co- 
lombo già nel trentèlimo anno della fua età era tut- 
to canuto- ; perciò non dovete maravigliarvi della_* 
mutazione , che in me ortèrvate , ma fe vi raflèm- 
bro piò vecchio di quel che mi ila , non ho la men- 
te me» robufla , dr quella, che per addietro avea » 
e dico ciò che Pindaro dille del filo Camerineo- 
per eh’ il cuor , e la man fefliene fpefio y 
( Benché fia neve il crin ) 1 ardire Jtefio r 
E nafee ancor fuor de /’ ujate ftrade- 
Canutc pela in giovenil etade . 

Part. Credo ciò che mi dite ,. perché m’ è ber» 
noto, che a quegli elércizj , che fono propj de’ Gio- 
vani intendete, frequentando le Accademie delle 
belle , e pregiate lettere a cala del voli ra Teodamo.. 
. .,*./« culle virtudi bancbiaroalberga 
E pura fede , e vera certe fio- 
E lo ftil che tf Arpin fi dolce ufeirt 
Riferge , e i dopo forti lafcia a terga . 

Né lasciatele Poesie delle quali cotato vi dimoftrate 
amate che non v’ increbbe di tradurre con felicità pari 
alla candidezza dell’ ingegno vortro le Satire d’ Ora- 
rio, che fono ammirate da coloro , chele han let- 
te , e da que* , che non le han vedute fon dilìdera- 
te . Fil. In qual parte averte notizia di quella 
mia fatica ? Part. Nella Città di Meffìna , dove 
non ha guari fa vcllando coll’ erudito , e gentilirtìmo 
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D. Scipione Mazza , grande amadore di tutte le dl- 
fcipline , e facendo parole de’ noftri Amici , e di voi , 
della' voftra bella, c difficile im prefa mi fece par- 
tecipe , e tre delle tradotte Satire , che a lui man- 
dale avendomi recitate , lunga > e piacevol contefa , 
indi nacque tra di noi , fe più torto lèmplice tradu- 
zione , o Parafra fe poteflè detta voftra fatica nomi- 
nar fi ,e quindi dell’origine della Satira gran pezza 
ragionammo ; pregovi dunque a tenermi contento , 
decorrendo dell’ una , e dell’ altra cofa , giachè il tem- 
po , e 1’ occafione vel permette . FU. Non fu fen- 
za giufto motivo, e fuor d’ ogni difficultà la voftra 
contefa , imperocché Io ancora qualche tempo ebbi 
l’animo irrifoluto , Ce di Parafrafé , o di Traduzio- 
ne dovertè portare il titolo la mia fatica , e invero 
fe ftrettamente vogliam conofcere la naturalezza.» 
della Traduzione, ritroveremo, che il tradurre di una, 
in altra lingua , non polla farfi , fe non col numero, 
ed ordine delle medefime parole , quando portano u- 
farfi , ma non venendo in acconcio le rteftè parole , fi 
dica il fenfo con altre parole , o voci uguali ; quello 
c 1’ efemplo portato nella Poetica da Orazio, quan- 
do dirtè . 

Nee verbum verbo eurabis reddere fdut 
Interpres . 

Da quello avvenne , che alcuni feguendo S. Giro- 
lamo nella Pillola a Pammachio , de Optino o e ne- 
re interpretandi , crederono , che il traduttore debba, 
come lo ftellò S. Girolamo dirtè , non ver bum è ver- 
bo, fed fenfum exprime r e fenfu ,e rapportano per con- 
fermar la loro opinione la traduzione fatta da Mar- 
co Tullio del Protagora di Platone , dell’ Economi- 
co di Senofonte , e di due orazioni di Demoftene , 
ed Efchine . Altri Zuppo l'ero , in due maniere po- 
terli far la traduzione , in una delie quali , fi rap- 
prefentallèro i lèutimenti , nell’ altra le parole , ma 

> in 
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lrr effètto , una par che fi a la via del tradurre, e quan- 
tunque fervano le parole a’ fentimenti , e debbano i 
lèntimenti il primo luogo avere , non può il Tradut- 
tore dalle parole allontanarli fenza efpreffa neces- 
fità ; Così fu tradotta la .Sacra Bibbia dal Caldeo, 
e dal Greco , c così ancora furon tradotti molti luo- 
ghi di Omero da Virgilio , di Virgilio dal Petrar- 
ca, di Cicerone dal Boccaccio, e da altri rinomati 
Autori; e che quella fia la dote della Traduzione^» 
ab antiquo polfiam leggerlo nel primo de’ fini dello 
fi e fio M. Tullio in quelle parole . Hit igttur dijfìci- 
lius eft fatisfacere , qui fe latina [cripta dicunt con- 
temnere , in quihus hoc primum -eft in quo admirer , 
c.ur in gravi ffìmis rebus , non delefìet eos patrius fermo , 
Cj*m iidem , fabellas latina s ad verbum de Gr(cis expret - 
fas non inviti legant , e poco dopo foggiungc , che 
quando avelie avuto da tradurre , avrebbe quella 
fiefià miniera tifata. Ed in effètto egli così tradus* 
(è il librone Univerft tate di Platone, e moltifiimi luo- 
ghi di Omero , di A ri Itotele , di .Sofocle, d’ Euripide , 
di Arato ,e d’altri , ne’ quali fi sferzò di tradurre pa- 
rola per parola quando potè farlo ; e ’l Pcrioniorac- 
colfe tutti i luoghi de'Greci , da Tullio tradotti. 
Il gran Marlilio Ficino ancora le opere di Plato- 
ne in quella guila tradullè, com’ egli Hello T accen- 
na nel Proemio dell’opera \f avete lilenter Au fieri 
pie , f avete et iam t rada fiori , non folum tram lat ione 
vcrlorum , fed explicatione fententiarum ; e lo Hello 
M. Tullio nel terzo delle Tulcolane , traducendo 
molte fentenze di Epicuro , comincia a dir e , funt 
b<rc tua verba , nec nè ? e più fotto foggiunge ; b<ec 
E sicuro cenfitenda sunt , aut e a , qute modo efprefsa ad 
verbum , dixi tollcr.da de libre? All’ incontro , quan- 
do il medefimnM Tullio intendeva fpiegare qualche 
materia da’ Greci fcritta , e non render parola a pa- 
rcla,non dille di voler tradurre , ma di fpiegare, di ag- 
gi un- 
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giungere , come nel detto libro de’ fini fcriflfe . E5§ 
Io leggo , che lo fierto S. Girolamo' nella pre- 
fazione al libro di Giuditta , affermando , che det- 
to libro appo gli Ebbrei , quantunque f’ofiè tra le_> 
fcritture canoniche , e sacre riputato, non badava 
per toglier le difficoltà nalcevano , e che per 
contrario, fermo in lingua Caldea, era tra le Sto- 
rie annoverata , e che il Concilio' Niceno lo ripofi? 
nel numero delle feriti ure Sacre , non lo tradufie da 
parola a parola , ma da fenfo a fenfo nella tra- 
duzione poi del libro d' Erter x fece tutto il contra- 
rio , perchè dille nel proemio di detto libro voi au~ 
lem tenente s Efiher hebra'u um librum , per ftngula ver- 
ba ,noftram trantlationem a [pici te , ut poffttis agnofeerr 
me nibil etiam augumentafie addèndo ; dalle quali co- 
le ritrar ben portiamo , che Tempre che vogliam fa- 
pere le regole di tradurre fìamo da’ fudettr efempl» 
bene ammaeftrati , che non conviene tradurre lènza 
render parola a parola , quando fi porta , e quando 
non è portìbile,fia lecito di efprimere il fenfi>;dis- 
fi render parola a parola , non perchè dee il Tradut- 
tore Tempre ftare obbligato al Tuono della parola, che 
traduce, pur quando gli riefee di farlo , buona , e 
lodevol cofa farebbe , ma perchè non Tempre le pa- 
role d’ una lingua > fòn propie dell* altra , in cui fi 
traducono j indi è, che molto difficile fi rende a far 
la fincera traduzione, mentre il Traduttore ha da 
rendere alle parole, che fi traducono, altre parole 
propie della lingua , in cui fi traduce , e Te propie 
non fian le parole, farà la traduzione mancante , e 
fi dilungherà dal fenfo dell’ Autore . A bòia m 1* e* 
/empio di ciò che vi dico , di M. Tullio , il quale 
volendo efprimere la parola , axioma, da M Teren- 
zio Varrone tradotta nella parola , proloquium , or le 
rendè la parola , profatum ; un’ altra volta pronurt - 
fiatum , c un’ altra fiata pronunci atio , e perchè par- 
ve 
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we a lui, che niuna delle fuddette traduzioni erano 
propie , fi proteftó dicendo , utar mel'tore vuabulc , 
fi quando poterò . Abbiam 1’ efemplo ancora della no» 
velia di Gio Boccaccio tradotta in nove linguaggi,cioè 
in Bergamafco, Veneziano, Furiano,! fi riano, Padova- 
no ,Genovese , Mantovano , Napoletano , e Fiorentino 
del mercato vecchio ,come leggiamo nel fine del ter- 
zo libro degli Avvertimenti della lingua di Lionardo 
Salviati , dove ognuno accorger fi può ,chequantun- 
que pura , e fèmplice traduzione di parole fiali lat- 
ta , tutravolta dove la parola , o la firafe di un lin- 
guaggio non è conveniente coll’altra ,o pur dove la 
lòia parola , non potea lènza fra fe fpiegarfi , è fiato 
Decedano d’adoperar maggiori parole, ed altra lo- 
cuzione . Di quella maniera s’ illuftrano le tradu- 
zioni, e fi fanno chiari colle parole i fenfi , e ’J con- 
cetto dell’ Autore fi manifèlla con molta loda del 
1 induttore , il quale incontra per si fatte colè tre 
diffidi Itadi , una del fenfo,l’altra della lingua dell* 
Autore, che traduce, la terza della lingua , in cui 
traduce , e da quello forfè riguarda il precetto di 
Orazio già riferitovi . 

Nec terbi m veri « curabis reddere fdur 

Interrirei 

E perciò eu'endo quefio modo di tradurre molto dif- 
ficile , e non potendo per forte venir bene ad alcuni 
di tradurre in cotal guifa , facendo ricor fo al fènfo , 
fon cofioro inciampati nell’ errore , in cui cadde il 
Petrarca nel tradurre , a intarpretare quel luogo di 
iuetonio , in cui deferivendo Vefpefiano, ch’era/ Jta- 
tura quadrata , dille il buon Poeta ,di avereonolciu- 
to \ efpeliano alle fpalle quadre , a guifa di uom -, 
che porta , e fu perciò egli avuto per poco buono in- 
tendente della lingua latina , mentre per le parole , 
quadrata ft atura , non altro volle due Suetonio , fi? 
non che l' lmperadore era di gufila corporatura, ciò 
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è non grafcio , nè magro , non lungo , nè corto , 6 
quedoè quelche pollò dirvi con non molto giro di 
parole intorno alla traduzione , alla quale Io non ho 
voluto per penfìero obbligarmi , Ragionerovvi ora 
della Parafraiè , della quale ho /limato fèrvirmi ; 
Che rcfa^j e certa , e indubitata è la regola , che potendoli fare* 
fta Parafra nella lteflà lingua , e nell’ altrui , confifle il Tuo vi- 
fe . gore fecondo i fèguaci di Ermogene , di attendere,» 

alle parole , delle quali non è lecito di allontanarli , 
ma podòoli i fentimenti ofcuri , ed ambigui , con-» 
maggior circuito di parole , e più chiarezza /piegare^ 
così' vogliam che Ila il precetto d’ Ermogene nel li- 
T> u r farti brodel mètodo della gravità ; dove- dille , due forti 
p ara f rL . di Parafrali ritrovanli dall’ una delle quali vien con- 
ji fecondo tèrvato f ordine delle parole > dall’ altra vien mura- 
Ermotene t0 > e c * le * a Parafrafè che conferva l’ordine , riceva 
* ’ un’ altra divilione , cioè di lunga ,e di brieve ; h-» 

l-mta , e l un g a f* l’orazione più ampia , ed a guilìt d’una mol- 
brieve . le palla, va rallargando quello, che ritrova in poche 
parole fèritto;la brieve opera effètto contrario , per- 
chè raggruppa in picciol giro di parole quelche ab- 
bondevolmente in molte parole fu fèritto ; li muta.» 
]’ ordine delle parole , lèmpre che vogliamo ulare la 
Parafrafè brieve, perocché no elfendo capace il luogo 
angullo, di tutte quelle voci, che partorì la mente del- 
lo Tcrittore , vuol la bi fogna , che fe ne prendano del- 
1’ altre con ordine diverfo , che lien’ atte a rapprefèn- 
tare il lènti mento dell’ Autore . Si confèrva poi nel- 
la lunga , nella quale col locandofi le parole in unj 
campo più largo , e fpaziofb , fora molto disdicevole 
di cambiar lenza necellità le. parole dell’ Autore, per 
quelle di chi fa la Parafraiè, quando ben polfono (la- 
re 1’ unecon 1’ altre inlieme lènza fconvenevolezza » 
o di lordine ; s’ avvagliono dell’efèmplo di Temillio, 
il quale a quello modo formò le fue Parafrali ne’ te- 
tti di Ariilotcle , del quale prendendo tutte le paro- 
- le 
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le , « on alterò l’ ordine di quelle > ma ve ne aggiun- 
ge molte delle Tue ,per render più chiaro li len- 
fo de’ tetti . Aggiungono ancora ,che 1> manie- 
ra di far la Parafrafe lunga , derivò dal capriccio 
di due antichi Poeti , uno de' quali f u Ideo Rodio 
figliuol di Lilio anche Poeta Eroico, l'altro fu 
Pigre Caro Alicarnaflèo fratello della fàmofa Ar- 
temifia Moglie di Maufòlo, quali due Poeti, per 
quel che Suida lafciò fcritto , avendo voluto di- 
inoftrare , che Omero non Teppe 1’ arte di betu» 
particolari zare le azioni contenute ne’ Tuoi Poemi, 
ad ogni verfo di Omero aggi liniero, e frameza- , 
tono un’ altro loro verfo . Ma Quintiliano co’ Tuoi 
legnaci , allontanandoli da tante fottigliezze , e di- 
vilìoni ditte nel libro undecimo delle lue inttitu- 


zioni , che la Parafrafe fia una interpietazione , 
o dilucidazione del ferifo dell’ Autore, c non fo- 
. lamente interpretazione, ma un garregg’a mento, 
ed emulazione , di maniera che aggiugnendo quel 
che fu lafciato , e togliendo quel che con foverchia 
lunghezza fu fcritto, retti pienamente il fentimen- 
t fpiegato ; e ben da lui fi ricava , che polliamo 
/piegare colla Parafrafe il séfo forfè meglio di quel- 
lo, che fu dall’ Autore fpiegato, perocché fpettò 
accade , che noi medefimi , una fletta cofa piò vol- 
te dicendo in varie maniere , facciamo i noftri 
fentimenti palefi , delle quali una miglior dell’ 
altra può ettère , fi com' è manifetto . Quello fe- 
ce molte volte il rinominato Cicerone , in tal’e- 
ferciziofuroo’occupati M. Mettala , LucioGrattò, 
e Sulpizio , de’ quali Quintili; no fa motto , nè a 
mio credere, meglio che in Parafraso le opere di 
una, in un'altra lingua debbano* tradurfi , men- 
tre chi traduce parola per parola , come ditte il 
giudiciofo Adimari , par die altra cofa non.» 
voglia farli , fc non trapiantar nel fuo Terreno un’ 

Y arida 
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arrida pianta ftraniera, fenza mai fperaredi vtdct 
iti quella fiore , o frutto alcuno ,enon porge occa- 
/ione di vagheggiar le bellezze dello ’ngegno,e i par- 
ti della mente ; Ond’ Io nell’ intraprendere la mi* 
fatica ,confiderando maturamente , che non pote- 
van le Satire di Grazio tradurft nella maniera ( 
clic la regola della lèmplice traduzione di parola 
in parola ricerca , e che quantunque sì fatta ma- 
niera ufata da me fofiè , imponibile , non meno 
che scònvenevol cofa fiata farebbe il ridire nella 
volgar favella que’ (enfi oleuri , que’ motti latini, 
c‘ quelle parole , che an del ridicolo , fenza va- 
gare, fenza togliere, e fenza girare con molte pa- 
róle neceflàrie intorno al lènfo di sì gran Satirico, 
ed eccellente latino , perciò mi propoli di voler fa- 
re quello ftefiò, che fecero due gravifiimi , ed ac- 
curati Traduttori fra gli altri , ciò è il riferito 
•Alefiandró Adimari delle Odi di Pindaro , e Mar- 
co Antonio Gandino delle opere di Senofòme ,i 
quali traducendo piu tofio nella tofeana favella il 
lenfo , che le parole de gli Autori , an formate 
le belle loro Parafrrfi, nellequali gli Autori mè- 
defimi fàprebbonoal vivo efpiefiì i loro fentimen- 
ti riconofcere ; di quello ancora vi debbo far confà- 
pevole,the dove ho pofiìito,non mi fono allon- 
tanato dalle proprie parole di Orazio , e da quel- 
le parole fpezialmente, le quali benché latine, lito- 
nano ,ed hanno il lignificato delle nofire volgari , 
e' dove la fòrza della definenza mi ha permei; ò 
di farlo . Part. Ter qual cagione avete le volt c_* 
Parafraft compofie in terzetti , e non inverlòlci- 
olto ? forfè perché la medefima traduzione in ver- 
fo fciolto fu già fatta da Ludovico Dolce? Fil. 
Non poteva il modo tenuto dal Dolce fai mi aite- 
nere di tradurre in verfo fciolto , quando piacciu- 
to mi folle di fallo ; perocché come teilc vi ho det- 
to 
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to col fèntimcnto'tfii Quintiliano , IaftelTa cofa più- 
volt? in diverfe maniere , delle quali Ila una mi- 
glior dell’ altra può dirli , ed avrei polìuto fpie- 
gare il fenfo d’ Orazio in verfo sciolto , con allon- 
tanarmi dalle parole del Dolce , ma crederti , co- 
me tutta via credo , che la terza Rima , sì come 
conviene a’ componimenti piacevoli , e giocoli , co- Ter^a- RI - . ’ 
*ì convenga alle Satire, ed ho voluto feguire i no- ma conve* 
flri Satirici toscani , che, in quella maniera fende- niente alle 
ro le Satire ; oltre a ciò confiderai quel che il Car- Satire. 
dinal Bembo al libro fecondo delle Aie prole av- 
vertì, che la rima,o fia definenza Jigata folle un » 
ritrovamento graziofidìmo , per dar’ al verlò voi-' ^ f ._ 
vare l’armonia , e leggiadria , che tiene il verfo ■... 

latiijo per conto de’ piedi , che non podbn’ edere nel ova 
\olgare così regolati , e fon oltre a ciò le terze ri- ,, 
me imitatrici per intiero , c rapprclentano i verA 
Elcgi , che da’ latini eran fatti , uno de’ . qual* 
cfametro , l’altro pentametro nominarono , e nel- 
la gui fa, che da’. verfi elegi na fee un’armonia , che 
il fenfo del nofìro orecchio diletica , maggiormen»- 
te può dedare il dilettola rima ne’nolln verfi voi- „ 
gari,alla quale fono avvezze fin dalla Cuna le orcc* 
chie . Ond’ Io non fo , come il faggio , ed accorto 
Gravina nel libro fecondo della fua Ragion Poe- Si, nata il 
tica,ed altrove potè dire, che le Rime davano feptimento 
naufea ,e che ne’ verfi fciolti , co’ quali il Trillino, di V. Gra- 
ti fuo Poema dell’ Italia liberata compollo avea , vina intor - 
la gentilezza del parlare fi ritrovallè meglio , che no alla ter - 
in ogni altro Poema ( quantuque poi non abbia.-# ^4 Rima. 
ritegno di confèdhrc , clic il Poema del Tritfino 
incontraflè molto poco a p pia ufo ) non làurei ridico, 
per qual ragione il verfo foiolto meglio ,che la Ri-» 
ma polla dedar’ in noi gli afiètti,c diletto arre- 
care , imperocché , le vogliamo 1’ origine dell’ uno , 

• dell’ altfo modo di forivere riguardare , tro- 
... * verc- 


Digitized by Google 


Verfo fcìoj. 
to di M 0 . 
derni. 

Ter^a Ri - 
9na da chi 
fu ritrova- 
ta. 


T tifino no- 
tato , fuo di 
fegno . 


DIALOGO PRIMO 

veremo, che ’l verfo fciolto fa invenzione de* mo- 
derni, come Io flebo Ludovico Dolce nelle fuc_» 
ofìèrvazioni della volgar Poelia , e ’l Cardinal Bébo 
n’avvifarono ; le terze rime però , furono come fi 
crede da tal* uno , ritrovate da Dame, delle quali 
volle la fua Commedia comporre , (limando for- 
fè, che i verfi elegi ,erarmonia d’ effi in cotal 
guifa poteflè imitare; non nego io già, che pos- 
tanti co' veri! sciolti poetare , come an fatto mol- 
ti degni Poeti , ma quanto fia difficile di ritrarre 
da tali verfi l’ armonia , dicanlo a Noi que’ ,che 
al comporre an l’ingegno, e la mano avvezza , 
eie il Trillino , come fcriveil Gravina, volle in tut- 
to difeiorre le violenti leggi della Rima , per legge 
di Giufliria avvenne a lui tutto il contrario di 
quello , che fperò , reftando lènza feguaci , e fènza 
i fofpirati applaufi ; con molta ragione adunque 
il rapportato Dolce facendo menzione di lui nel 
principio delle fuddette fue oflèrvazioni potè dire , 
«he volendo egli imitare Antonio di Tempo Giu- 
dice Paduano,il quale nel Secolo del Petrarca vol- 
le con alcune inufitate regole fcrivere le Poefìe, 
e infegnare altrui quel che poco intendeva , fèguen- 
do le fue idee, empie la lua Poetica, non meno 
di piedi , di volte , di ritondelli , di motti , e di 
termontefi ,che di Cmeghi ,e di altri caratteri 
grechi , facendo una fatica inutile , e niente neces* 
«aria , e ritrovò pochi , che l’abbian letta; fenza_» 
che a tanta prefunzione di fé flefTo giunfe , che 
neH’epiflola fcritta a fronte del fuo Belifario eb- 
be l’ardire d’ affermare ,che niun de’ Poeti lati- 
ni la forma della vera poefia conobbe ; Ma i nata- 
li del verfo ligito ,efottomeffo alla defìnenza , fon 
tanti antichi, che p-im.i del Petrarca, e di Dan- 
te gli Provatali la ufarono ( che chei Ciciliani cer- 
chino arrecarli) e nacque era dì loro , allorché 
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hi prorcnzal tavella , e Poefia in tanta ftima , e 
riputazione montò per tutto il Ponente , che li Fran- 
cefehi , Fiamenghi ,èpagnuoli , Guafconi,ed ogn* 
altra nazione , che verfeggiar voleva, in quella, e 
non in altra lingua fcrilic ; nè fola mente il Re 
Alfonfo di Aragona Figliuolo di Ramondo Berlin* 
gherì usò la favella provenzale , ma i noffri italia- 
ni ancora, e i Tofcani , tra quali vi fu Alberto de’ 
Marcheli Malefpini ; anzi al tempo del Cardinal 
Bembo più di cento Poeti provenzali fi leggeva- 
no^ afferma egli aver letti di que’ , eh' erano 
avanzati . Ma Noi , fi come non poffiam porre 
in ragguaglio 1’ oro col ferro , così la dolcezza, 
e nobiltà della Rima col verfo fciolto non dob- 
biam paragonare , imperciocché la Rima é un’ 
armonia fimile a quella, che rende la mulica, non 
fòlo co’ fuoni acuti ,e gravi , ma colle ottave , 
colle quinte, colle terze , che tra di loro conven- 
gono, ed o che fiamo noi avvezzi a udir la deli- 
nenza di cotefti tuoni, oche per naturai’ , ede- 
terna ordinazione 1’ armonia in tal guifa venga 
formata ; fe con diverfo metodo , ed altra irrego- 
lata maniera fi fuoni , noia, e tedio riceviamo in 
luogo di piacere, e di letto; oltreche, fé abbiamo 
per vero, che niuna dolce armonia poffi rendere 
un Tamburo, ed altro finimento ,che un fol tuo- 
no abbia , e non pollano graziofiimente orar colo- 
ro , che fèmpre uno fìeflo fuono di voce aJbpra- 
ro ,cosi non può il verfo fciolto dar quel diletto, 
che le rime a noi danno , ed è privo di quell’ armo- 
nia , che i Gentili Filofcfi ravvifarono ancora re* 
Cieli ,e nelle sfere . Ond’ Io dico , che coloro , i 
quali fprezzan le Rime, no ’l faccian già , perchè 
credono diverfamente da quel che credono gli al- 
tri ,e cred’ Io , c voi , ma perchè manca ad elfo 
loro la feliciti nel comporre, e fon privi di quel 
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far or poetico , che non a tutti gli uomini i co tu 
ceduto , e conofcendofi poveri d’ ingegno , e di for- » 

ze, le altrui ricchezze deteflano,c prendono a vile; 

Kè quello mio giudicio è dilfimile da quello che 
fa il Dottor Girolamo Baraflàldi nel primo fuq 
ragionamento della lingua in genere , che giorni 
fono ledi nel primo libro dell’ opere di Torqua- 
to Tallo. Part. Non potevate con maggior chia- 
rezza , e più pieno ragionamento foddisfàrmi , e 
vi rendo per ciò le debite grazie ; ma voi liete.» 
cosi gentile , che mal mio grado m’ inanimite a 
pregarvi di far parole della Satira , della fua ori. ' 
gine , ed aumento . Fil. Fate pur di me voflra vo- 
glia , perchè farà mio fommo piacere di tenervi 
contento , e procurerò nel migli r modo,che Io pos- 
fa d’ appagare il vollro dcfiderio . 

La Satira , prima che Io diltingua la greca dalla 
latina , per fua natura non altra cofa ella è , le 
non un ragionamento , in cui fi dimoftra il vizio , 

Che co fa e lì riprendono i viziofi , per cotello riguardo fu 
fa la Sati - chiamato maledico il verfo della Satira , perchè * 
ra. mordendo qualunque perfona, fa palei! i difetti , e 

non è capace di lodare alcuno; ond’ è , che’l Sati. 
rico a guila de’ Satiri , che fi delcrivono dediti 
naturalmente al motteggiare , ed ancora fieri , per- 
niciofi ,e lafcivi ,fi dichiara nemico di tutti i Vi- 
ziofi ; e pieno d’audacia , non s’ aftiene di fpiegar* 
i fuoftpenfieri , anche colle parole men cheonelle, 
anzi per poter più ficuramente innoltrarfi , c per r 
cuorere co’ fuoi detti i più cari fuoi amici, fi di. 
chiara di fe medelimo nemico, e pcrfècutore, nè 
fol nemico, ma Tiranno , allor che fe Itellòcolle 
proprie armi ferifee ; Or chi non dee temere il 
Satirico , fe non perdona alla propria perfona ? 
non i Potenti , non i Ricchi , non gli Amici , non 
le Donne , non i Benefattori fono ficuri delle fuc 
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t punture ; per quello il nòdro critico Giulio Cefa-' 

, re Scaligero chiamò ingrato Orazio , e d’ ànimo 
barbaro , e fervile , quando nelle fué Patire fotto 
il nome di Malchino, come li crede , volle porre in 
ludibrio la perfona di Mecenate , al quale tanto 
doveva , annoverandola tra le fchierc de’ matti , 
perchè portava la vede lunga; e non fu ballante 
la grandezza del Podere Sabino à lui donato , per 
non far vedere a’ Tuoi occh j’nfèrmi cotal vede , del- 
la qual cofa, forfè accorgédofi lo dedò Satirico dille; 

■ Òmnes b'imetunt verfns , edere Poetai ; 

Fa-num babrt in cornu , longc fuge , dummodo rifatte 
' Excutiat fai , non bic cuiquani fare et amico . 

Comunque però egli fiali il Satirico , il Ino in- 
tentoaltro ficuramérenonè,che dimodrare, quan- 
to i vivj den detedabili, per allettar gli Uomini 
al ben’ oprare , ed alla virtù; Ma perché divella-' 
mente fu trattata la fàtira dagli antichi Greci di 
quella inventori , che da’ Latini , a’quali piacque 
di liceverla , e da’ Latini dedi non fu fèmpre in 
ima maniera medefima fermata , e da Principi per- 
meila , perciò bifogna , che da’ più alti princij j par- 
tiumente riprenda il mio ragionare . 

Gli .Scrittori , che della Satira fèccr metro, an 
da una parte adèimaro,che la Satira , licome la 
Commedia, e la Tragedia , conofce i fuoi natali 
dalle fède , cheli fàcevan da’ Greci nel tempo delle 
vendemmie ne' Sacrifici di Bacco , ne’ quali sacri 
ficandoli il capro, da una fchiera di Giovani, che 
( oro era chiamata , le lodi del fallò Dio intorno 
all’Altare li cantavano con quel canto, che Dki* 
rambo s’ appellava , giuccavano poi que’ Giovani, 
e làltavano fopra gli Otri pieni di vino, e fcher- 
zando , varj motti dicevano in verfi fallici , co’ qua- 
li or’- uno , ed or un’altro mordevano, ma perchè 
al ut fuori v età fparfo l’ untume , che taceva 

fili 
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gli Otri sdr ucci olenti , a coloro » che fenza sdruc- 
ciolare fallavano , era dato in premio il vino , co- 
me a que\ che cantavano il capro . Part. Che coli 
erano 1 verfi fallici , e per qual cagione coli eran 
Ver fi falli- nomati? Fil. La parola Fallo, altro non fignifi- 
ci,cbe coja ca , fe non quella parte dell’ uomo , che ferve per 
[urne . la generazione , e fallici eran nominati i Sacrifici 
di Bacco apprelfo i Greci ,da’ quali fu venerato , 
allora aliando Pegafo conducendo feco dalla Beo- 
zia nel Paele d’ Attica le Imagini di Bacco , ed es- 
fendo flato beffato da gli Ateniefi , avvenne fecon- 
do la loro falla credenza , che foflér quc’ Popo- 
li per tal difpreggio calligati da Bacco con un gran 
morbo nelle parti , che più fi celano , e richiedi gli 
Oracoli , per qual via po'tellèro da quel morbo 
liberarfi , fu rilpoflo , che guarirebbero quando 
quel Dio con pompe , ed onori vencralfero . 

Furon perciò infiiruite le Felle di Bacco , nelle 
quali il più lafcivo membro dell’ uomo , prima-» 
di legno di fico , indi di porporina pelle còmpo- 
flo , fra le cofcie , o dal collo pendente portava- 
no . Prefe incremento poi 1’ arre di beffeggiare , 
e schernire ; ma facendoli ogni anno più licenzio!! 
que’ Giovani , lafciando qualche volta le lodi di 
Orìeìne del Bacco > dicevan fidamente male de gli altri ; on-, 
de cattivi Demonj furon nominati . Ccmincia- 
ronfi poi a comporre le favole di facezie , ed ir- 
rifioni ripiene , ed Omero , le crediamo ad Arino- 
tele , fu il primo , che cempofe un sì fatto Poe- 
ma ,a cui diede nome Margite, del quale deferis- 
fe ,e derilela femplicità , perocch^egli ’l Margi- 
te così fciocco era , che non poteva oltra cia- 
qiie numerare , e non fu da ranco , che colla-» 
moglie giacefiè , per timore di non eflére accula- 
to alla Madre , né chi 1’ avelie partorito fape- 
va . Alcuni altri Scrittori però alla Satira un’ al- 
tro 


la favola. 
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fro principio attribuirono , ed è quello ; diconoche 
furon’ alcuni Popoli, che abitarono ilPaefedcl- trd \ e P ,m 

la Grecia , porto tra la Macedonia, e l’Attica , ni oneintor. 
il quale varj nomi di tempo in tempo ebbe , ed av- m 0, '* m 
vegnaché prima foflechiamato Atta, ed Attica, indi &‘ ne i dell$ 
Cecropia , Mopfopia , e Jonia ; finalmente dal nome ^ attr * • 
di Minerva , che i Greci Atene dicono, Atene fu 
appellato , Città in vero delle buone arti amplia- 
trice , madre de’ Filofofi , ed Oratori , e nutrice de* 

Poeti, or quefti Popoli , non eflendoli ancoia uni- 
ti , ne avendo data la forma alla Città , per di ver- 
fi Borghi, e contrade divisi , all’ Agricultura in» 
tendeano; fpediti poi di raccogliere la mede , e da- 
to fine all’ opere ruftiche , benché alla fatica i loro 
corpi Tempre avvezzartéro , ledevano l’animo con.» 
qualche pattàtempo ricreare , e fingendoli di vili tra 
di loro in due fuz/ioni co ^trari •, s’ ingegnavano, p?r 
giuoco, di proflcriie fcamoievolmente 1’ un con- 
tro l'altro parole , che contenevano ingiurie , ed 
oltraggi . Durò tal cortame per qualche tempo, 
ma crefccndo la licenza , c la libertà nel Popolo, 
avvenne , che quella ,che per privato tra (tulio li 
faceva , indi a ibllennirà fi riducellè ,e prendendo 
forma migliore l’incominciato giuoco, con magni- 
fica pompa non Ibi’ era rappreléntato , ma ad onor 
de’làlli Dei fu celebrato, ed a mio credere Giuo- 
chi Dionisj luron detti , perché ad onor di Bacco 
lì facevano , ne’ quali era permeilo di bere il vino 
largsmame Poi che i Popoli giunterò a tanta licen- 
za , una maggior libertà fi appropiarono , allora 
che ripieni di vino fopra de’ Carri , che dalle cam- Metri , v 
pagne incerti luoghi riducevano fa 1 ta ndo , contro v\ilan':e>cb» 
coloro, che per la llrada paliàvano , villanie , ed fi dicevano 
oltraggio!] motti dicevano ,ca affinché non potette- fopra atfi 
ro cliei conoteiuti il vifo colla léccia del vino fi tin- Carri , 
gcvano,oijde nacque tra Greci quel prò vebio ccn- 
— Z» tro 
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tro que* , che mordevano liberamente le perfònff# 
che parlajfero dal Carro • Si fatto codume 
appo gli Ateniefi tennero ancora i Poeti , i 
quali nel dì fedivo di Bacco Leneo , per muover le 
rifa del Popolo , componendo verfi a tal ufo atti , 
e montando sii i Carri , ed in quelli a (Tifi ; e fra di 
loro mille oltraggi , ed ingiurie dicevanfi . E mi 
fovviene d’aver letto , che piacque tanto quella li- 
bertà di parlare , che le Donne medefime , alle 
quali difconvengono le licenziofe parole , celebran- 
dofi a Cerere il giort\o fedivo , che appreflò di lo- 
ro era molto magnifico, e grandè , face vanii con- 
durre ne’ Carri , e così camminando , varj rimbroc- 
ci alternamente detti fra di elfes’ udivano ; da tale 
vfanza derivarono gli altri modi , co’ quali quegli 
antichi Greci s’introduderoa più liberamente par- 
lare^ a dir villanie per mezzo de’ giuochi , e del 
vino ; imperocché ufarono tre forti di giuochi , uno 
fu detto Propelaci fmo , o Parenia ; il fecondo Eo- 
locrafìa , il terzo Latage , o Cottabo . Par. Dichia- 
ratemi , come fi facevano quedi giuochi . Fil. Il 
Pro pelaci (ino é lo delfo al lèntir degli Scrittori , eh’ 
il givoco ufato da fopra i Carri , all’or che tinge- 
vanfi di feccia di vino il volto , udite i verfi , che 


fendè Tzetzes. 

Dicono alcuni , che 7 Propelacismo 
Propelacib Detto fa , perché s' ungono di feccia , 
h 9 * Comicamente riprendendo poi ; 

Ma Zefes dice , eh e dal vino in prima 
Vien que fio nome , poìch' il vino é detti 
Pelo , e Capelo ; onde per que fio dice 
T rifio doro , che fa teflimonio 
yi Zefes del fuo detto , che la Terra 
Mandi 7 fuo buono odor ne /’ odorato 
Pelo ; in che aferma , che 7 Propelaeifmo 
Da la feccia del pelo ebbe il fuo nome , 
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Con la qual tinti la fua faccia i primi 
Comici dicean mal a Atene in mezzo 
Di chi lor più pareva ; è addunque quefto 
Propelacifmo , Vituperio , e Biafmo , 

Ed è con quello la Parenia infieme > 

Ciò è la Contumelia , e l' infolen^a . 

La Eolocrafia era un’altra ipecie di fparla mento , 
che ufavano ne’ Conviti , della quale così lanciò 
Scritto Ifacio Autor Greco nelle Chiliadi. 

I Giovanetti in luoghi feparati 
Ripieni di lafcivia , ne la fera 
Si ponevano appreffo le fuc Urne 
Sforzando fi ciafcun di ber la propria 
E quel , che non potè a ber' il fuo vaje 
Era febernito fin a l’ Alba , udendo 
Rider gl altri, e queft'era E olografi a , 

II Latage , o Cottabo era il giuoco , di cui par- 
lano Ateneo , Suida,ed altri , c fi fàcea , ponen- 
doli un bicchier voto in un vale pieno d’ acqua , 
rei qual bicchiere fi rovefeiavano le reliquie del vi- 
ro non bevuto , or chi con dette reliquie di vino 
fommergea nell’ acqua il voto bicchiere , fi dichia- 
rava vincitor del giuoco , altamente alle irrifio- 
ni de’ Compagni foggiaceva . Quello medefimogi- 
uoco in molte altre maniere fi faceva , delle qua- 
li non é mio fiudio ragionare , ma dirò folo , che 
da tali balli principi ebbe il fuo incremento 1' an- 
tica Commedia , imperocché piacendo a’ Pceti 
Greci sì fatta ufanza di Icherzare , penfarono d’ i- 
mitarla con vario collume , è due forti di rapp^e- 
fentazioni formarono, una fu la Commedia , che 
noi Antica chiamamo, l’ altra fu la Favola Sati- 
rica , e tutte due i loro Teatri ebbero , e le .Sce- 
ne . La Commedia fu ripiena di morti giocoli , 
e difpiacevoli , e s’ introduceva in quella il Sati- 
ro vecchio , il Satiro giovane , il Satiro fenza 
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barba , il Sileno Padre , ed altra Torta di dosi ikfi* 
ti Perfonaggi ; ma la Satirica Tavola Tu introdot- 
ta nella Tragedia per togliere il fàftidio y e T or- 
rore di quella , e per Tollevare gli animi dell’ A- 
Tcoltanti già relì dolenti , e trilli per gli Tatti orri- 
bili , e piagne voli , e perchè Ti ricrealTero tra le co- 
Te gravi , e mede , che fi ranprelèntavano ^av- 
venne per quello , che nella Tragedia , non Tolo 
i Regi , e gli Eroi s’ introducefièro , ma i Satiri an- 
cora , perchè tra di loro Tcherza fièro, ed appor- 
tafiero co’ motti giocoli qualche diletto a gli Udi- 
tori , e puntellerò colle parole chiunque ad eili pia- 
cefic , come Tpiegó Orazio nell’ Arte Poetica in 
que’ verfi , 

Carmine qui tragico vilem certavit ob Hir curri * 
Alex etìam agrefies Saiyros nudavit , & nfper 
Incollimi gravitate jocum tentavit , eo quod 
lllecebrii erat , & grata novitate morandus 
SpeFlator ,funcrufque facris , & potus , & ex/ex . 
Nella Commedia in tanto altre coTe non s’ udi- 
vano , Te non che Tparlamenti , irrifioni , rimpro- 
veri , ed aperte riprenfioni ; ed eflèndo la Tuprema 
A utorità di tutte le colè apprefiò del Popolo , riu- 
Tci facile a’ Componitori delle Commadie di quel 
primo tempo , d’ uccellare il rifo della Gente co* 
loro detti , comunque venifièro loro in bocca , ed 
o follerò pieni d’ Argutezze, od’ acerbe invettive ; 
e crebbe a tal Tegno la libertà del parlare , che 
non Tolo i primi Cittadini Toggiacquero a’ Tparla- 
menti , ma i Talli Dei ancora furon derifi , ed al 
ludibrio degli uomini Tottopofli nella guiTa , che 
fece Arifiofàne nel Tuo Plutone , in cui trattò mol- 
to male , Giove , Mercurio , Efculapio , e tutte le 
altre Deitadi , nè lafciò Bacco tra le Rane molto 
onorato . Udiva quelle colè il Popolo di buona vo- 
glia , e udiva le iniquità de’ Giudici, e i corrotti 

co- 
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èodumi de’ mali Cittadini ,nè v’eraperfona ,che 
per fello , per età , e per maggioranza , dalla deri- 
sone aveflè potuto fbttrarfi , e che per imagin di Commedia. 
Suggello della Commedia non fervide; per que- j ja // nome 
Ila ragione la parola , Commedia, oltre al fuofi- ^ atira # 

gnificato ha quello ancora di Satira , mentre la vo- * * 

ce Commedia è la deffa , che Contumelia, e mal- 
dicenza . Part. Qiiando incominciò la Commedia, 
e chi fu T inventor di quella ? Fil. Due etadi eb- 
be la Commedia , una fu quella , che principiò Due etadì 
da Sufarione , l’altra cominciò dal tempo di Cra- Com» 

tino/ da Sufarione d’ un Paefe di Magara,nomi- media . 
nato Tripodifco , e fu figliuolo di Filino , avea_» 
egli una rea , e difpettofa Donna , della quale non 
patendo tolerare i peffimi codùmi , fi rifolfe un 
giorno , mentre fi celebravano le fede di Bacco , 
di- recitar al Popolo i fèquenti verfi , che ahbian* 
di lui 

Audite Populus . Sufarion h<ec dicit 
Filila Philini Megarenfn T ripodìfeui , 

Malum funt Multerei , [ed tamen , ò Popularefy 
Non adejl invenire donrum [ine malo . ^ 

E ben vero però , che s’ in al tempo di Crati- 
no la Commedia non ebbe parti didinte , numero < 

determinato di perfone , e certa legge , o metodo vi 

alcuno , ma batterono la drada tenuta da Sufario- 
ne , Menedemo, Acheo , ed Efchile . i quali tutti 
furono prima di Cratino ; onde con ragioneque , 
che a Cratino l’invenzione della Commedia voglio Qrarinò 
no attribuire , meritano d’ eflèr chiamati de’ fatti, non invento 
e dell’ antiche memorie inefperti . Dopoi ludet- / a Cornine- 
ti Poeti , per quanto mi ricordo avendo 1* ideilo t 
Cratino ridotta la Commedia in miglior forma , 
fece qualche didinzione delle fue parti , e riduflè 
il numero delle perfone a tre folamente , ma- non 
le diede quella perfezzione , che le fu data da Ari- 
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ftafane , il quale nè meno ebbe il pregio d* avef 
data l’ultima mano all’opra , come 1’ ebbero que’ 
che apprettò di lui vennero ; non è perciò 
da maravigliarci , fe colla lunga fperienza, 
e col miglioramento del tempo fi affìnafiè , 
e riducellè a perfòzzione 1’ artificio , e riufeis- 
fero migliori le rapprefentazioni , e la Leena; ma 
quantunque tutti avefièro una ifiefia idea di tac* 
ciar , e deridere i viziofi , nulladimanco non tut- 
ti d’ un Tale, ed’ un aceto fi vaifero , mentre vi 
fu chi ferì , colla fpada ignuda della riprenfione , 
come Cratino; altri Lotto la corteccia de’ nuovi 
Perfonaggi nella leena introdotti , e con una cer- 
ta gravità feoprì l’animo fuo, nella guifii ,ch’Eupo- 
li faceva ; altri finalmente mordeva riderdo , e tra 
le faceziedava delle sferzate , come usò di far Ari- 
flofitne . Di quelli tre Poeti, e della liberta di 

I tarlare che ufavano, facendo menzione Orazio nei- 
e Satire fcrifie , come voi potete ricordarvi. 
Eupolit ,atque Cratinus , Ariftcfanefqne Poeta 
Atquc ali) , quorum memoria prifea virorum eft . 

Si quis erat dignu s deferibi , quod majus , a ut fur , 
jQitod Macbus foret , a ut Sicari us , a ut alioqt.i 
Famofui , multa cum libertate notalant 
Colla medefima libertà di parlare fu fchernito 
Io fiefiò Alcibiade Capitano , e Principe degli Ate- 
niefi da Arifiofane, il quale f perciòche quello 
foflè alquanto fcilinguato ] la dove morde Teo- 
doro , fa comparire Alcibiade, che parla balbettan- 
do , dicendo cosi 

Alcibiade allora a me rivolto 
T art agitando dicea , come non vedi 
7.eolo , il qual d Adulatore ba vifo ? 

Ed una altra volta il Medefimo Arifiofane per 
dimofirare quanto Alcibiade fòlle difonefio,e deci- 
to a’ piaceri del lènfo , dininfe Nemea , che 
lo portava in braccio . Vi fuicno ancora degli 

alta 
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altri Poeti, che nell* antica Commedia fiorirono , 
quali fono Frinico , Teopompo , Archippo , Pla- 
tone , Telechide , Ferecrate ,ed altri ; or da que- 
ite co fé , che fi facevano, ed eran da’ Poeti rappre- 
fentate fenza timore per lo favore , che aveva del 
Popolo, poiché Alcibiade meditò d’ufurparfi Fallò» 
luta podertà,e li difpiacque di vederli fatto favo- 
la delle genci , ed ancora perchè i Poeti divenuti 
troppo licenziofi , non folo i cattivi , ma i buoni , 
ed onorati Cittadini lènza cagione ofièndevano , 
formò la legge , colla quale fu proibito a’ Poeti di 
parlar colla libertà fino a detto tempo ufata ,e 
convenne ad elfi di Ilari! queti lènza più mordere 
alcuno. Vogliono però alcuni Scrittori , che que- 
lla legge folle fatta da q uè’ Poeti , i quali dopoché 
*1 popolo perdè la fua autorità , s’ ufurparono il 
tirannico dominio , ciò chè avvenne vivendo anco- 
ra Cratino , ed Ariftofanc . Cambiando intanto fac- 
cia l’antica commedia ,e togliendoli il Coro , e 
l’ occafione di motteggiare , prima che la nuova 
commedia fiori Uè , reltò qualche fembianza dell’an- 
tica , ed occupò un’ altra il fuo luogo , che tra la 
vecchia , e la nuova fi chiamò mezzana , nella_» 
quale fenza timore di commetter peccato , e ri- 
portarne alcuna pena , fi morderono gli lèritti , e fi 
tacciarono i detti de’ morti Poeti . Una di quelle 
commedie compofe il predetto Cratino , alla qua- 
le diede nome gli Ulilfi,ed in quella fevera men- 
te riprefe 1’ Ulilfea d’ Omero ; ma volendo l’illes- 

10 Cratino ripigliare la perduta licenza, ed aven- 
do comporta la favola nominata Batte , nella qua- 
le fi videro alcuni malamente oflefi,fu da quelli 
oflèfo , e ligato , fu buttato nel mare , facendoli 

11 nome della favola imitare , e avvegnaché altri 
dicano ,che Alcibiade ortèfodalla lingua ci Crati- 
«o in detta fua favola, ordinallè > che folle a lui 

data 
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data morte nell’acqua . Si contenero non di meno ne* 
termini della mezzana commedia molti altri Poe- 
ti , quali fu.ono Epicr-te, Filippide , Anaffila , 
Mnefimaco,e fopra tutti Antifane Larifleo ; ma 
non durò molto la mezzana commedia , fèmbran- 
do cofa molto iniqua d’ incrudelire contro le ope- < 

re degli Scrittori morti , già chiari ,edilluftri , Do- 
po la Commedia di mezzo nacque un’ altra nuo- 
va, ed ebbe due flati, il primo fu quello , che 
. viene annoverato nel tempo del Dominio de’ Ma- 
Zommedia cedoni , quando signoreggiarono nella Grecia , co- 
nuové due me vu °l Plutonio , ed in qùefta non ebber luogo i 
fuoi tempi . Maldicenti , così per lo timore de’ Principi , cbc_* 
regnavano , come ancora , perchè (come afferma 
Suida ) era flato vietato fotto il Magiftratodi Mo- 
richide , che non fi poteflè dir male d’ alcun’ uo- 
mo nella .Scena ; ed in quella Commedia la favo- 
la conteneva più torto qualche verifimil negozio de* 
Cittadini privati , che alcun fatto ridicolofo. Il 
fecondo flato della nuova commedia fu , quando 
ebbe fine il dominio de’ Macedoni , nel qual tem- 
po fotto il Magiftrato d’ Eutimene fu annullara la 
1* uov * li - proibizione da Morichide fatta , ed ebbero i Comi- 
bartd data ci la licenza di proverbiare, ed irridere i viziofi , 
à Comici di che perciò di nuovo cominciò la derifione , e fi 
motteggi*- riebbe I’ arte di motteggiare ; con quelli volle me- 
ri- fcolarfi Plauto loro feguace , il quale nel Gurgu- 

glione contro de'Filofofi Greci così fcrillè 

T um ijii Grfd palliati , capite aperte ani ambulanti 
Qui incedunt fuffarcinati cnm libris, cu m f por tu lis 
Con/ìant,confcrut fermonei inter Je tàcita Drapeta 
O'.’Jlant , obftjlunt, incedunt cum fuis frntentiji Ùc. 

Ed in altri luoghi or riprende! coftuini de’ fuoì 
tempj , or nelle Bacchidi gli piacque dir m;rie di 
Pellione ; ed auvegnachè i Comici non u fallerò 
in tal Commedia il Coturno, nè il Socco , ma coni- 
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parifsero nel Teatro co’ piedi nudi , ogni sorta di 
perfone imitando per eccitare il rifo, fu chiamata 
perciò da’ Latini Planipedia , ei suoi Attori furon 
chiamati Mimi, e tra gli altri Poeti, che compofero 
tali Commedie , furon rinominati nel tempo di 
Cefare , Laberio ,e Pubblio Siro . Dall’antica 
Commedia , e dopo che apprefso i Romani ebbe 
luogo la Nuova , nacque la nofrra Satira , chiamata 
figliuola della Comedia , il primo Inventor della 
quale fu Lucilio, c benché alcuni abbian detto , 
che la Satira fia tutta latina , ed altri 1’ abbian 
negato, potremmo a miocrederele opinioni accor- 
dare, dicendo che la Satira ebbe il principio ,e la 
perfezione folamente nella Scena de’ Greci; ap- 
po i Latini fu ricevuta , e rinnovellata n5 folo nella 
leena , ma fu fcritta ; DilTi , rinnovellata , perocché 
quando à gli accidenti , perii quali ebbe in Roma i 
fuoi principi rivolgo il pensiero, trovo ,che non lieti 
punto disfi mili dagli altri ,co’quali 1’ antica Com- 
media , ò la Satira Greca ebbe i Tuoi natali. Correva 
l’anno $91 dell’ edificazione di Roma, nel quale era 
Confoli C. Sulpizio Petico ,e C. Licinio Stolone , 
ma elfcrido fin dall’ anno antecedente afflitta la 
Città - da una gran peflilcnza , che tuttavia durava , 
e vedendo i Romani , che nè per soccorso de’ loro 
làlli Dei, nè per umano provvedimento potelìèroda 
tanto male liberarsi, crederono di poter placare 
l’ ira del Cielo con una Superazione , che 'enne a 
loro nell’ animo , e fu d’ ordinare , giuochi Scenici, 
per introdurre , i quali furon chiamati dalla To* 
icana i Giuccolatcri , quali favellando , e ballando 
lènza cantare alcun verfo , nè altra cola dicendo, 
fàcevan’ atti fecondo 1’ ufode’ Tofcani , non di- 
ione Ili . Purtcn. Eran quelli giucchi propj de’ To- 
fcani , o l’ebbero l iia qualche àltra Nazione? 
Fìltc. Alicarnafo , che ogni arte , ed ogni difei- 
A a pii- 
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«tfina folo a' Greci attribuisce , dice! , che delTà-i 
Grecia que’ giuochi pafforonoa’Tofcani; Comun- 
que però Sìa la verità , i Giovani Romani allet- 
tati da tali balli , cominciarono ad tifarli tra loro 
con aggiugnere a* falli alcuni inordinati , ed in- 
corripolti verfi , thè profferiti da gli uni contro 
de gli altri , eran cagione di grandiffimo rifo , 
e fecondo le voci , e le parole , che dicevano , 
accompagnavano il moto del corpo ; intanto due 
forti di giuochi furono in Roma trafportati, uno 
fii quello , ch’ebbe nome FcScennino , l’altro t'A 
nominato Atellano . Parten. Quali erano queffi 
giuochi , e perché così eran chiamati ? Filoc. I gi- 
uochi Fefcennini.comcla maggior parte degli Scrit. 
tori vuole , ebbero il nome da Fefcennio Paefe di 
Campagna , o come altri dicono de’ Sabini , dove 
i verfi nuzziali furon inventati , perciò nelle noz- 
ze tali giuochi fi celebravano , accompagnati de* 
verfi che contenevano Amori , Grazie , ed una cer- 
ta lubrichezza lafciva , in quel tempo permeila , 
che paltò poi à gli altri Paefi , dicendo à quello 
propofito Orazio. 

FeJ'cennina per butte inventa He enfia morem 
E Catullo ancora nell’ Epitalamio di Giulia,c Mal- 
lio dille: 

Nec diu te teneat procax 

Fefcennina locutio . 

Ea’noltri tempi nel dì delle nozze vediamo , che 
alcuna licenza di motteggiare Sia rimafa ,che col- 
le parole la Sci vette, anzi che nò , dimostra , che 
un ombra del giuoco FeScennino Sia reSlata fin’ ad 
oggidì . Come altresì ne’ tempi antichi a Noi 
piu vicini , nel dì delle nozze Si facean le Farfe; 
nè altra cola è la farla , Se non una Commedia moz- 
za ,ed imperfetta , o Sia una fpecic di Satira » 
non contenendo alcun» Rapprcfeatazionc Dram« 

ma- 
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«natica , o parte alcuna dell’antica Commedia 
E ’1 medefimo Augufto fi dilettò di Tchcrzaro 
con Pollione con tal Torta di verfi , e Tra T altre vol- 
te avendo una fiata (limolato, e riprefo Pollione; 
perché non gli riTpondeva ; quelli a lui dille, clic' 
difficilmente potevafi con ugual verTo Tcrivere a 
colui, che poteva proTcrivcre ; ma benché Augu- 
Tto prendeflè a piacere di farqueffi verfi a Polito- 
ne ; nel tempo di Celare vi Tu chi Tcrifle di lui per 
occafionc di far ridere 

V roani feriate Uxores , trine ebum calvttm addncìmus. 

Altri diiléro , che i verfi TeTccnnini ebbero il no- 
me dalia Fafcinazionc , che nelle nozze Tuoi’ av- 
venire , e crederono gli Antichi di poter rimuo- 
vere dagli Tpofi con tali verfi ogni Malìa , non al- 
tramente , che Noi religiofàmente crediamo, che 
pofiàn Tarlo i Bricvi , che fi portan pendenti dal 
Collo per divozione ; laonde Tolevano i novelli Spo- Rimedi o 
fi per non cfler prefi dal mal de gli occhi , adornar degli Au- 
lì porta della caTa con molte Bende compolle di tu bi coir • 
lana ,ed ungerla co ’l graTcio di Porco, odi Lu- al f afe ine. 
po; nè mancò tra gli fpeculatori delle cofe antiche, 
chi dicefiè , che la Fafiinazione deriva non Tolo 
da gli occhi , ma dalle Iodi , eh’ eran date a novel- 
li òpofi , ed a tal’ effètto , per rimuovere tal incan- 
tagione cagionata dalle lodi, dovean dtrfi quelle 
cole, eh’ eran contrarie alla Iode;ond’è, che fil- 
marono gli Antichi , che quando lodare alcun (i 
volcffè .conveniva di prometterei chi dava le lo- 
di , la parola, Pr<efifcini , per dimoffrare , che non 
ad effetto di TaTcinare, ma di lodar Tola mente i ver- 
fi avea comporti, nè par ches’ allootani Virgilio 
da que (la opinione , allorché di ffe 

At f ultra placitum laudarit , laccare f rontetn . 

Cianite , ne Vati nocrat mala lingna futuro . 

Io però piu certamente crèdo , che il nome di 

Fc- 
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Giuochi A- Fcfcennino P ebbero non dalla fafeinazione > Ta 
tellaniper - quale non ha veruna parentela con la parola Fe 
(hi coti icennino , ma dal Paefe detto Fefcennio , e dal- 
dett 't » le parole , eh’ eran lafcivette . I Giuochi Atellanf 

furon così detti da Arella Città di Campagna % 
oggi Averfa , che aveva 1' Anfiteatro ,dove fi cele- 
bravano detti giuochi ,e quella forra di Giuochi 
nella (cena pur ritennero ìl Romani . Or edèndofi 
ridotto lotto alcune regole ciò che antecedentemen- 
te non ebbe ordine veruno cominciarono i Giuo- 
colieri con conveniente artificio , e proporzionati 
veflimenti de’ Perfonaggi , che volevano imitare, 
a ra pprefenta re ,o formare un Coro di Sileni , e Sa- 
tiri , ed a Tuoni d’ iftrumenti di fiato , accompa- 
gnando col moro delle membra la voce cantava- 
no ,e dicevano verfi ,chc avevano tra di loro un 
certo regolamento , ed erano pieni di facezie, e di 
Vcftimcnti argutezze , eh’ eccitavano il rifo a gli Uditori . 
de’ Satiri, Parte». Come andavano vediti i Satiri, e i S’ile- 
t Sdeni . ni ? Filoc. Erano i Sileni ricoverti con vedi pe- 
lofe di varj fiori ornati ; I Satiri avean le cintole, 
e i vedimenti di pelle di Becchi, ed in cambio de’ 
capegli tenevano i peli del Vitello marino , che fi 
rizzavano in alto , e i loro moti ne’ balli erano 
piò gravi , ma come vi ho detto profferivano motti 
arguti , ed atti a far ridere . Quedi Cori compo- 
di di Satiri ebbero il loro luogo non folo ne’ Sa- 
crifici , e Fede , ma Umilmente nelle pompe , e 
ne’ 1 rionfi , che fi rapprefentavano in Roma da’ 
vittoriofi Capitani , ne’ quali dopo il Coro de’ Sal- 
tatori armati feguiva il Coro de’ Satiri , che tut- 
to era intento a provocare il rifo, e a dir molti 
•*erfi difpettofi , e pungenti contro gl’ ideffi Trion- 
fanti, e gli Uomini chiari, ed ìiludn, della qual co- 
fa fcrivendo Marziale diffè : 

Conjucvere jocos vcjlri quoque [erre Triumphi , 

Ma* 
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Maferìam diflis non pudet effe , Ducetti . 

Laonde i foldati di Celare ufando la licenza de’ Sa- 
tirici , cantavano ancora , mentre trionfavano de* 

Nimici alcuni verfi ; co’ quali lodavano il loro Ca- 
pitano , ma fcovrivan le lue leggerezze. 

Nò fidamente ritrovo , che il Coro de’ Satiri ac- 
compagnava i Trionfi , ma i funerali degli uomini e ne ’ fu* 
fortunati , precedendo alla Bara , e facendo quella nerali . - 
forca di ballo , nominato Sicinnodal propio nome 
dell’ Inventore ; Livio Andronico dappoi avendo 
aggiunta a’ verfi la favola , ridulfe il giuoco ,e ’1 ri- 
fu alla fórma della rapprefentazione , o fia nuova 
Commedia , eh’ ebbe la fembianza della Greca 


Livio Ah» 
dronico ri- 
dujje i fu * 


V^uiruiicui* , cu ffuur ia itrinuiaiiz.4 u:iu vaicca^ > j • • 

poiché fi notavano , e corregevano di nuovo i vizj . f 
fu adunque il primo tra’ Latini Andronico , che c ia , a /.° 


ma della 
nuova Co- 


adunque il pri 

Teppe incedere la. Favola , e fu feguito da Pacu- 
vio al quale s’ attribuifce il luogo di mezzo , c ' 

da Terenzio , a cui redò l’ultima parte . Ór me ta ' 
i Romani non volendo mefeolarfi co’ Giuocolieri 
eh - rapprefentavano di verfi: Favolette , lalciarono' 
ad eMò loro l’elerciziodel Coro nella narrata forma 
c :n odo , e delle fàvole Sceniche , ma ritennero 
1 ufo uel -fuoco Stellano , che fecondo I’ antica* 
maniera efercitavano , mottegiandofi- co’ verfi ri— 
diololì, da’ quali verfi poi derivò quel che i'La->- 
tini chiamano Exodium ,c he altro noné, che un- 
gerlo riuicolofo , che fi diceva nel fine dell’ AteL- 
lana ;a quello propofito dille Giovenale. 

U.bicus exodio rifum movet Atcllan<e . 

Ritenendo adunque i Giovani Romani i Giuo* 
ehi Atellani , refiaron divifi della Turba di que’, 
che efercitavano l’arte di Giuocolieri , nè ricava-- 
rono ctime quelli alcun lucro da sì fatto efercizio* 
e non eran riputati nerfone infami , ma ritenevan: 
la facoltà di farli a lcriverc nella Milizia , ed ave- 
ran il privilegio di noa edere amofli da-’ Cenfori 

da 
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da quel Tribo , in cui fi trovavano arrotati . Parità. 
Qual differenza fu tra 1’ Atellana,e la Satirica Rap- 
prefentazione ? Filoc. Nell’Atellana s’ introduce- 
vano Pcrfone ofeene , come 1’ Adultero ; cofr o- 
feene , parole ofeene , di maniera tale , che il tutto 
era d’ofcenità ripieno , e fi proccurava di ricavar 
il rifo anche delle fole parole, come dimoftraci 
quel verfo fatto contro di Tiberio , il qual fole- 
va folazzarfi nell’ Ifola di Capri , allora che fu fpor- 
ca cagione della volontaria morte di Mallon» 
Matrona Ronruna , dicendofi dell’ Imperadore. 

Hircum vet ulum Capris naturar n ligurire . 

Nella Satirica poi fi vedevano i Satiri vecchi , 
i Satiri con barba , e lenza barba , ed altri Per- 
fonaggi ridicolo!! , a’ Satiri fimigliantino , come 
fono i Sileni , 1’ Autolico , che foleva trasformar- 
li in varie forme ,c quel che i Greci chiamava- 
no Pappo ,o fia Avo , d’ afpetto fpaventevole , 
e fiero più degl’ altri ,e che pih'del ferino aveva, 
che dell’ umano , i quali dicevano motti piacevo- 
li , ridicolofi ,ed arguti . Or fentendofi nominare 
in Roma le perfone , che unitamente co’ vizj eran 
da’ Comici lacerate , e riprefe , e qualche volta gli o- 
nefti ,e buoni Cittadini foggiacendo all’ infortunio 
d’efser favola delle Genti , fu pubblicata una legge, 
colla quale fi ordinò che ceIoro,che cóponeflcro ver- 
fi maledici farebbonfi ftimati Rei di grave col- 

E a,e foggiaccrebbono alla pena in detta legge fia- 
ilita, per lo qual divieto s’ aflonne ogni Poeta di 
fcrivere, e di far rapprefentare ne’ Teatri Pcrfo- 
naggi Satirici. Buona parte di quelle cofe.che- 
vi hò narrate, raccolte Orazio in que’ pochi fuoi 
verfi nell’ Epiftola ad Auguro, ne‘ quaii dille 
Agricolte prifeifortes , parvocjue Beali 
Condita pofl /rumenta , levante s tempore fcjl» 
Corpus , Ù ipfum animum Jpe finis dura f cren: em 

Lui» , 
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Cut» focili tperum putrii, & Conjuge fidé 
Tellurem porco , Silvanum UH e piabant . 

Floribui , & vino Genium y memorei brevis étvij 
Fefcenina per bunc inverna licentia mcrera 
V erfibus alter ni s opprobria ruftica fudit , 
Libertafque rteurrentes accepta per annoi , 

Lufit amalilitcr , donec jam fevus apertam 
Jn raliem verti c<rpit Jocus , & per bonefia t 
l e domoi impune minor , doluere cruento 
Dente lacejjiti \fuit intatlis quoque cura 
Conditicne fuper communi , quin etiam lex 
F(naq. dici a malo , quq nollet tarmine quemquatn 
Defcribi ; vertere modum formi dine fu flit 
A l benedii endum ydeleSìandumque redalli. 
Ta>:en. Io mi ricordo , che vi furono alcuni Prin* 
c ri , a’ quali non difpiacque lentirele maledizio- 
n: Jc’ Satirici Poeti , ma non mi Avvengono i nomi 
d 'e ridi , le ve li ricordate . Filoc. Debbono es— 
Icr i ! Imperadori Tiberio, Teodolio , Arcadio, ed 
Onorio , il primo de’ quali foleva dire , che ìdl» 
una Città libera doveva ellèr libera la lingua , e 
la mente ; ed una volta volendo il Senato far ri- 
cercare gli Autori de’ verfi Maledici, per caligar- 
li , rifpole 1’ Imperadore ; Non tantum otij babe- 
mui , ut implicare noi pluribus negotiii debeamut ; 
fi banc fenefiram aperueritii , nihil aliud agi finctii t 
omnium inimicitiee ad noi deferentur . Gli altri tre 
Imperadori poi , niun conto facendo delle Satire 
ditterò, che non li dovevano punire coloro , che 
contro di elfi Imperadori alcuna Satira , o libello 
famofo dato fuori avellerò, augnandone la ra- 
gione; Qyoniam fi id ex levitate proce ferit , con- 
temncndum ejì ; fi ex infania , miferatione dignijfi . 
mum ; fi ab incuria , remittendum . E mi viene a 
memoria quel che Macrobio , e Suetonio dittero 
di Liberio ferie tor de* Mimi , che per una favo. 


Principi , 
che nonfe- 
cer conto 
delle Sali- 
re *. 
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la Minica da lui comporta , ed a richieda dì Ce • 
fare recitata guadagnarti cinquecento fcrter/j do- 
, natilida Cefare,che importano ducati 12^00. de' 

noftri . E ben pare , che fofler faggi que’ Princi- 
pi; perché non effóndo altro il fine della Satira, 
che la correzione de’ vizj , ed affinché deteftan- 
dogli i Cattivi , fìano allettati al ben’ oprare ; fi 
dovrebbe cautamente permettere a chiunque a\es- 
fe voglia di feovrire i noffri difètti , di fcrivere 
ciò, che di viziofo in Noi ravvifano, per farci rav- 
vedere di quelle cofe,che benché fien vizj , non 
fonda noi riputati per tali . Parte ». Sino a quan- 
to durò la proibizione contro i fatirici Poeti ? 
filoc. Sino al tempo di Scipione , e Lelio , nell’- 
età de’ quali vi furono molti Poeti Satirici , che 
infeguirono i viziofi , un de’ quali fu Nevio che 
fcriflè contro i Metelli , e gli Scipioni ; e una vol- 
ta effóndo Con fole un Metello, ebbe a dire. Fa- 
to , Mettili Romf funt Confale s . Al qual verfo 
rifpofe Metello . Dabunt Molar» Metelli Nevio 
Poeta . Ma volendo fervirfi egli della libertà dello 
.fcrivere contro a gli altri Romani fu da Trium- 
viri fatto imprigionare .Vi fu ancora Lucilio della 
Città d J Arunca , negli Apruzzi, uomo di grand’ 
Ingegno, e di non mediocri ricchezze , al quale.» 
non piacendo punto i corrotti coftumi di pud fe- 
colo,enon potendo rtarfi più cheto, fi rifolfc fi- 
nalmente d’ impiegare la lingua , e la penna per 
Lucilio dii far quello, che non avean voluto farei menoar- 
frrincipio diti di lui , e propofe di fcriver la Satira Epica , 
alla Satira lafciando le perfone , e l’introduzione de’ Comi- • 
ci; egli per ciò fu il primo, che usò la Salita , 
nella" maniera , che dopo di lui fu da Orazio , Pcr- 
fio', e Giovenale tifata , e dal taglio delia fua Sa- 
tira fu la prima volta rafoilcapo a molti uomi- 
ni di fomma ftima,i. quali furono Luzjo Albtv 
•j aio 
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*i© , Quinto Metello , Scevola , ed altri molti , nè 
perdonò al Popolo Romano, anzi lacerò il nome 
unitamente con gli ferirti di molti chiari , ed illu> 

(tri Poeti , quali furono Ennio , Euripide , Accio» 

Pacuvio , e limili ad elfi , ed allora fu di lui detto, 
ellér egli fiato il primo , qui condidit filli nafum , 
cioè che fcrivefiè la satira , la quale colla fua acri* 
jnonia , ed afprezza del dire infeguifee i vizj , ri- 
prende ,e deride i viziofi . Ma perchè la licenza di 
fcriver con tanta libertà fi era troppo avanzata , 
fu in Roma da’ Cenfori promulgata la legge , col- 
la quale fu proibito di fcriver si fatte cofe. Parten. 

Mi fovviene , che Lucilio venga da Orazio taccia- Proibita 
to , quando diflè , che i Tuoi fcritti eran come un da Qenfori 
Torrente di acque torbide , e piene di loto . Filoc. 

E veriffimo , ma lo fiefiò Orazio non lafcia di lo. 
darlo come Inventor della satira , ed a cui fi deb- 
ba la gloria , ch’egli riportò prima di ogn’ altro » 
e vi fon molti valcnc’ uomini, per giudizio de’ quali 
Lucilio m quello genere di parlare fi antepone ad 
Orazio, a Perlìo , ed a tutti i Poeti ; ed in vero 
molto a lui fi dee per aver faputo accomodar 
ne’ Tuoi verfi quel faceto ragionare , eh’ era pro- 
pio de’ Greci , ma fu poi ufato in miglior for- 
ma da’ Latini , ciò che non Teppe far Varrone » 

J uaotunque molte satire avefiè fcritte . S* invogliò 
opo Lucilio il noftro Orazio , e confegul la glo- Orario do.\ 
ria , giugnendo alfine del fuo disegno, in ufare il fa Lucili*., 
fuo carattere terfo , puro , ed afiutamente maravi- 
gliofo , mentre beffeggiando taglia, e fotto lo fcher- 
zo afeonde le sferzate , che tanto maggiormente 
fon fenfibili , quanto piò all’ improvifò fi fento- 
tto . Dopoché Orazio felicemente navigò quello 
mare , s’ imbarcò ancora Perfio, benché molto gio- per fio dopo 
vane , magli riufeì d’acquifiarfi grand’ onore, con- Orario . 
tutto che fei fole satire componeflc, badando, che 
£ b fi 
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fi dicefle di lui: 

Sfpiùt in libro memoratur Perfiut uno', 

Quàm levii in tota Marfus Ama^onide l 
Giovenale finalmente volendo egli ancora folcaf 
quell’ Oceano con vele più grandi , fu dal vento al. 
le volte così lontano portato , che per ridurli al 
Porto ,ben’ allo fpeflò ebbe da rivolger la Barca ‘ 
per raddrizzare il cammino ; e quelli fono iquat* 
tro Rettori , che guidarono la Romana Satira fin* 
alla meta , che a’ Greci fu incognita , e dove no u« 
ebber la forte di giugnere . Parten. Giacché la_* 
Satira dal tempo di Lucilio in poi par che fia pili 
gentile , e con maggior Maellà trattata di quella , 
che fi vedeva , quando da’ Greci , e dagli Udii Ro- 
mani era maneggiata , come la chiameremo , e 
xjual di finizione le daremo ? ma prima d’ udir 
Ja diffininione, ditemi ,qual fia il fuggerto della_» 
Satira . Filoc. Crederono alcuni , che il fuggetto 
della Satira folle la riprenfione de’ vizj , ma 
confuterò il fuggetto col fine , imperocché la ri. 
prenfione fi accomoda più al fine del Satirico , 
che alla materia ; direi perciò con Giovenale , che 
il Suggetto della poefia Satirica fia ogni azzione 
umana , per la quale il Poeta fi muove a compo. 
ner la Satira ,com’ egli fcrilte inque’verfi: 
Q\idquid agvnt homines , Voti , Timor, Ira,Voluptat , 
Gaudia , Difcurfus , nojìri farrago libelli ejl , . / 

Nè follmente ogni azzione umana farà il fuggef- 
to a mio credere , ma ogni cofa , che fotto 1 ' occhio 
del corpo , e della nolha mente cader polla come 
potrete per voi Hello acceitarvene da tutti i Sati. 
rici , e lpezialmente da Orazio , Perfio , e Gio- 
venale , per tralafciare i noltri de’ moderni fecoli, 
c tanto vi balli per lo fuggetto; Rivolgendomi poi 
alladiffinizione della satira latina , dirò , che fia 
un ragionamento piacevole , in cui con parolo 

' * fem- 
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/empiici , e fchiette , folto la malchera del rifa 
s’ alconde lo sdegno, e la riprenfione contro i vi- 
ridi ; In quella maniera diltingueremo la Satira 
Luciliana , dalla Satira Greca , e dall* antica La* 
tina ,e Jambica ; perchè nell’ antica fi riprendeva- 
no i vizj con motti , e colle ciance , ed eran le 
parole rifentite , e pungenti . Nella Jambica e- 
rano gli Uomini viziofi particolarmente riprefi» 
e dimoftrati ; ma la noflra Satira , da me fi ras- 
fomigliarebbe alle Medicine de’ Fifici della noftra 
età , i quali avendo rimoflò 1’ ufo de’ medicamenti 
degli antichi ,da’quali, prima coll’ odore , indi col Compartì) 
•fapore fi moveva la naufea a’ pover’ infermi , an one della no 
ridotte 1’ amare ftomachevoli bevande a poche Jlra Satira. 
•polveri, ed a picciole pilole , che lenza faltidio i 
viziofi umori rifolvono .Così quella nollrale Satira 
porta con feco fu la fronte una piacevol fèmbi- 
anza , c dilettola ,che lufinga 1’ Uditore, ad aprir 
ben l’orecchio lenza tedio , e tanto inlenfibilmen- 
te opra , che 1’ animo inférmo prima d’ avvederli , 
fuord’ ogni odéfi ,di tal maniera fi fente percosfo, 
che ricevendo di buona voglia la riprenfione , fi 
dilpone cd amendarfi ;Infii e i nollri Satirici fem- 
bran que’ Satiri che portano il Tirfo ricoverto , 
per ferire all’impenlata ,e tengon la lancia fot- 
to le fiondi dell' Filerà, perchè dall’ armi , che 
non fi vedono , e ncn fi temono, rellino i loro ne- 
mici piagati , e trafitti. Parten. Polliamo perciò 
dire, «.he la Satira^a così nominata da’ Satiri.. Seia Soft- 
J^'ilec. Credevano alcuni , che molte follerò le co- ra fìancmi. 
fe , dalle quali avelie potuto préder quello nome , nata da Sa 
perocché fatira chiamano! Latini quel piatto , che tiri. v 
ripieno di molte primizie s’ offeriva ne’ facrificj al- 
le falle Deicadi , onde , perchè la compofizione del- Varie d'ero 
la fatira molte cole contiene , e di varj vcrfi é fbr- mina^ioni 
mata. Satira fi chiami. Diileio ancora , che cosi della Sali - 

ven* ra . 
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Tenga nominata da quella Polenta , che ufavancfi 
fare gli antichi comporta d' Uve parte , e Pinocchi 
afperfi col morto , o pur da quella legge , che mol- 
te cofe fotto d’ una fola richierta comprendeva , 
che pur satira l’ una ,e V altra li chiamava . A me 
però piace di leguir 1’ opinione di coloro , i qual» 
dicono ,che fien quefte interpretazioni d’inconfide- 
rati Grammatici ; ma che la satira prefeil nome 
da’ Satiri, i quali per allettar le Ninfe fole va n por- 
tare i panieri pieni di molte , e varie frutta , per- 
chè allettandole , il fine de’ loro difiderj confeguir 
poteflèro,ed ertendo i Satiri petulanti , e fporchi 
anzi che no, cosi la satira trattando di cole atte 
a far ridere, e poco men che difonefte, ed allet- 
tando co’ motti 1* orecchio , e colle parole licenzio- 
le ad ufo de’ Satiri , satira parimente fu chiamata . 
Ma Orazio volle imitar la parte più nobile , e men 
difonefta de’ Satiri ,e lo fece così felicemente, che 
a gli altri Latini ha lafciato il difiderio d’ ammi- 
rarlo più torto , ched’ imitarlo ; Ricordatevi di gra- 
zia con quanta leggiadria egli ufa i motti morden- 
do , non come i cani , ma come le pecore, ben fap- 
piédo,che colui,che vuol ufar i motti per morder co 
me cane , non direbbe motti , rtia villanie. Parten. 
Sarebbon tali peravvcntura i Pafquini , o fieno i 
libelli famofi ì FiLc. Tali per verità . Parten. A- 
dunquetra la satira ,e’l famofo libello altro di 
vario non troviamo , (è non quello , che la satira 
contiene que’ motti , che movono con piacevolez- 
za, fenza che Tene accorga colui , che vien morfo j 
e’1 libello famofo è un cane che morde allafco- 
verta . Filoc. Non è queftoil divario con buona, 
vortra pace . Parten. U dirollo da voi , fc lo mi fpie- 
gherete . Filoc. Le compofizioni nelle quali vengo- 
no efprefiàmentc nominate le ptrfone ,che fi mor- 
dono ,o fon defcritte lotto qualche figura, e fi pa- 
le' 
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telano 5 vizj* , pofiono e fière alcune volte Pafqui* 
nate , ° infamamenti , altre volte satire piene di 
dottrina, e di buoni avvertimenti per la correzi- 
one de’ viiiofi ; Ma perché meglio il mio penfìero 
intendiate , ponetevi avanti gli occhi un uomo di 
mille colpe, ed abominevoli coftumi ripieno, di- 
amo a coteft’ uomo un Correttore , un M^eftro , 
un Amico , che lo riprenda alla prefenza di mol- 
ti , e che altro fine non abbia , fe non di ridurlo 
alla buona vira , e farli conofcere i mali ch’egli 
tiene, e quanto i Tuoi vizj fien deformi , direte voi 
che tal Riprenfore meriti cafligo , e fia la fua cor- 
rezione degna di pena ? Parte ». Non invero . 
Filoc. Fate poi che i vizi di quello fleflò uomo pro- 
tervo fien rivelati , e derifì da un’ altro uomo ma- 
ligno , che non ha penfìero di correggerlo , ma di 
beffarlo , di far noti i fuoi coftumi , e d’ infamar- 
lo , non iftimerefte , eh’ ei meriti pena ,e gaftigo t 
Part. Sicuramente. Filoc. Adunque vuoila bifo* 
gna , che riguardiamo il fine di chi proffèrifee i fen- 
timcnti dell’ animo , poiché dalla volontà , e dal 
buono , o reo propofito deriva il peccato; feguen- 
don quella maflima gl’ Imperadori Valentiniano , 
e Ualente , ebbero per vero , che fe alcuno aves- 
te ritrovata qualche terittura , che conteneva l’ in- 
famie altrui ed aveva il gufto di pubblicarla ,do- 
vea punirli c -me Autor dell’ infamazione ; ma fe 
le cole ivi deferitte a veftè fatte note al Podeftà per 
la falute pubblica , e perchè fofTer puniti gli uomi- 
ni reprobi, non pena, ma lode con teguir doveflè. 
Scrittura infamante perciò farà quella , che per 
recare infàmia, per ifeovrire i vizj altrui ,da uo- 
mo maligno fia compofta , o fien vere le cofe , 
che contiene , o fien falle , perchè , fé faran falle 
s’ infamerà l’ Innocente ; fe vere , firan «novella- 
te al Pubblico l’ infamie de' colpevoli . Quella tao- 
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eia d’infamatore meritò Catullo , quando ferirti 
di Celare que’ verfi mal adattati a sì gran Perfo. 
naggio . 

Così ancora dovrà eflTer chiamato 1* altro , che 
contro Nerone matricida fècei verfi . 

Quii negai Aintee magna eie fiirpe Neronemf . 
Sufiulit hic Mal rem , fufiullt il/e Patrem . 

E quando incendiò in Roma le cafe per edificar, 
•vi quel fuo gran Palagio , fidifle ad eterna fua 
infamia 

Roma domus fict ; Vejof migrate Quirìtet , 

Si non & Ifejos occupai ifia domus . 

Vi potrfci addurre cento , e mille altri efempli di 
Poeti , i quali dobbiamo aver , non per satirici, 
ma per infamatori , perchè d’ infamar folamente 
anno avuto il fine ; ed acciò che piu'chiaro vi iia 
quel , che vi ho detto , foggiungo, che la favola 
compolla d’ Ariftofane intitolata , le Nebbie, diè 
motivo ad alcuni di credere ,che foflè per infamar 
òocratejed altri poi fece giudicar il contrario: 
perchè non fi propolè egli per fine 1* infamia di 
quello, ma l’ utile di chi l’afcolta va , e perciò fem. 
pre 1’ intenzione del Poeta riguardar dobbiamo 
per difeernere la compofizione satirica dall’ infa- 
matoria , e quella è la cagione per la quale fiu- 
ron permefiè le compofizioni de’ verfi fefeennini , 
che fi dicevano nelle nozze , e ne’ trionfi de’ Ca- 
pitani^ fianco de’ quali ponevano i Romani un 
fervo , che diceffè a loro molte cofe opprobriofe, 
affinchè le perfone lodate , non reflafléra prefe 
dal fafeino per la foverchia allegrezza , che dila- 
tando il cuore con gli. fpiriti fiaccasi, che quello 

E iù agevolmente , e con maggior «danno ingom- 
rafie , onde perchè veniffe comprefo l’eftremo con- 
tento , e non fofibr le lodi cagione del male a’ fpo- 
fi, eia’ Trionfanti, malte vilume fi dicevano, 

co- 


Digitized by Googl 


DELLA SATIRA v 

Cerne avvertì Orazio nel verfo di fopra citato* 
Fefcennina per butte inventa licetiamorem. 

E nell’altro , che fiegue 

Verfibus alterni s opprebria rujìica judit . 

Quello fine diflèro i lodatori di Dante , eh* egli 
ebbe nella fua Commedia , la quale altra cola non 
é , che una satira , conofcendo , che le cole , eh’ ei 
fcrifle contro d’ alcuni , non eran permeile , non-, 
avendo l’ infamia per oggetto , quando dille nel 
farad, c. i 7. 

Indi rifpofe confcicn^a fufea 

O de la propria ,0 de l' altrui vergogna 
Pur fentirà la tua parola brufea. 

Ma nond'tmen rimojja ogni menzogna 
Tutta tua vifton fa manifejìa , 

E lajcia pur grattar dov è la rogna , 

Che fe la voce tua farà molejìa 
Nel primo gufo , vi tal nutrimento 
Lajcierà poi quando farà dive fi a . 
Nomeancor d’infamatore aver dovrebbe il tan- 
to rinominato nell’ età nollra D Francefco d’ An- 
drea; quando nella fua copiofa lettera, che feri ve 
a’ Nipoti per animarli ad efercitar l’ uficio d’ Avvo- 
cato, noverando molti Miniflrt da due fecoli a que- 
lla volta , i quali da Avvocati pallàrono al grado 
delle lupreme dignità del Minillerio , ed acquifìa- 
rono Titoli ,e ricchezze, là nel medelimo tempo 
menzione de’ loro baffi riarali , de’ loro vizj, e di- 
fetti , e de’difoncri delle loro cafe , o per cagion 
de’ Figliuoli , che non feguiron Torme paterne, 
o per altre caufe;per i quali il lor chiaro nome 
non fu, nè farà mai ofeurato ; per aver lo fplen- 
dorè della virtù , e la Fama che lafciaron ne’ libri, 
ch’ogni giornoa’ noi fervon d’ infegnamento .Ma 
perch’egli non fi propofe il fine d’ infamar le per- 
sone di cui parla, ma d’iflruire 1 fu w » Nipoti ,e 
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narrar la condizion di coloro , che ad esèmpio del 
chiaro Alctc di Torquato Tadò , dal fordido , e 
Ludo dato , per mezzo della virtù falirono dove 
gli altri uomini di chiaro , e nobil sangue >colla 
lòia nobiltà de’ Natali Salir non poflono;e per di- 
mostrare ancora , come poteflèro i vizj degli uo- 
mini da lui lodati evitare ; degna perciò di lode, 
e non di biasimo la indetta Tua lettera riputar A 
dee , né può egli ’l nome d’ infamator meritare . 

Odervatc poi gli altri , che d’ infamar fola- 
mente tennero il fine , ancorché covertamente par- 
lallèro , ed adatto le perSone , che volevano infa- 
mare non avedèr nominate. Tal egli fu Niccolò 
Franco, il quale come maldicente meritò in pre- 
mio il capedro , di cui iarebbon degni tutti co- 
loro, che a nodri giorni , per macolare il nome, 
e l'altrui buona fami , e per palefarcal mondo 
le occulte umane debbolezzecompongon le Pafqui- 
natc , o inventano gli Emblemi nella Città di 
Roma Capo del Mondo, e della ChieSà con gran- 
diifimo fcandalo de* Fedeli , e gufto de’ protervi 
Erecici . E ciocché fcridè Petronio Arbitro , non 
fu egli una fcrittura infamante contro 1* in* 

' fame Nerone, per iAroprire fotto finti nomi le fue 
dil’onedadi ? Tralafcio per ultimo esemplo la_» 
pillola ftampara, fcritta al Padre da colui, che 
volendo far’ una satira , compofe un libello famo- 
fo , ancora che si fodè Servito di tutte le più ofeu- 
re voci , eh’ egli nel fuo scartabello dalle Perfia- 
ne contrade raccolte infilzò. Bifogna perciò guar- 
dar il fine dello Scrittore per difeerner la satira 
dalla fcrittura infamante. Parte n. Benché Io fi» 
perfuafo dagli efempli > e dalle ragioni da voi ad- 
dotte, a conofcer la satira dall» compofitione in- 
famatoria , che fi diftinguono dal fine dello A:rit- 
core , non faprei ben couofcere quello fine fenza 

qual 
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qualche altra fpiegazionc . Filoc. Il fine fi cono- 
fc e dall’ animo, ficome il veneno dalla mano, che 
Io ritiene , e fi fporge ad altrui foventemente , fen- 
_ titemi , e la cola v’ entrerà con chiarezza . Vi fon 
molti morbi , ne’ quali gli efperti Medici danno 
per rimedio i vencni , ma cosi ben mescolati con 
altri femplici,ed in cosi poca quantità, o con un 
certo metodo, che recano falute , non morte a- 
gli Ammalati; il Medico intanto , che ordina 
la bevanda col veneno fa cola, lodevole ;e buo- 
na cofa fa fi mi Imeni e colui , che ferba il ve- 
neno per comporne le medicine ordinate ; riguar- 
date ora il Medico, che ordina la bevanda, echi 
la compone , e fubi to il fine di coaoro riconofce- 
rete,chefia la cura dell’ inférmo ; fate poi , che 
quello ftefl’o Medico, e componitore fuor di tem- 
po, lenza necefiità,di nafcolto ,ed a qualche loro 
nemico faccian dare la pozion venenofa , non co- 
nofeerete alla feoverta , eh’ il fine non fia di gio- 
vare, ma di nuocere? Di quella maniera verrete 
in cognizione del fine da’Satirici , e dagl’ Infama- 
tori . Se le altrui Icelleraggini faranno propalate 
da colui, cjj’ è medico dell’animo per giovare 
all’Infermo , per correggere il vi/iofo , per farlo 
altener dal male ,c per dar’ orrore agli altri col- 
l' elèmplo , non potrà il fine di co/lui ellcr’ altro, 
che buono, e lodevole , perchè le quello non s’ ap- 
prendellè per tale , gl’ Illorici , che con femplici- 
tà palefano i difètti , e le ficelleratezze altrui , 
commetterebbon peccato uguale a quello de’ de- 
trattori, ciocché finora , non è flato da chi che fia 
affermato ; Così per contrario colui che fenza gio- 
var’ ad altri, fenza correggere , e fenza necefiìrà 
fcuoprc gli altrui peccati , o vuol che 1’ uomo di 
cui parla, fia derifo , e moffrato a dito, altro 
fine aver non potrà, che cattivo , ed abbominc- 
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vele, e I’ un morderà , come abbia m detto, da ca- 
ne , 1’ altro da pecora , come léce il noftro Orazio , 
del qual tempo è , che vi dimoftri l’ artificio ch’u- 
sò egli di motteggiare. Part. Dovendo voi par- 
lare de’ motti , ditemi , checofa fia motto . Filoc. 
11 motto è un parlare ingannevole , o come vogliam 
dirlo^, figurato , il quale nelle parole , e nelle cole 
può adoperarli , nelle parole fi conofce , quando la 
parola fia equivoca , e pofla due colè diverlè 
lignificare , come fece lo liclTo Orazio nella Satira , 
in cui dilcrive il piato , eh’ ebbe Rupilio /chiama- 
to il Re , con Perfio , ed a Bruto Pretor dell’ Alia 
fa dire da Perfio: 

Per magnos Brute Dcos te 

Oro , qui Reges confuevis t oliere , cur non 
Hunc Regcm jugulas ? 

Fdappreflò Plauto leggiamo, chedomadado ilfuo 
Perfonaggio al Ruffiano , dove potefiè ritrovar 
Curcuglione , rifpolè , che nel frumento farebbe 
ritrovarli cinquecento Curcuglioni per uno, in- 
tendendo per Curcuglioni i vermi del grano . Nelle 
cote poi s’sdopra il motto con maggior campo , 
e comodità , con tutti i caratteri^ e figure , es- 
lèndo capace di ricevere ogni forma de’ noli ri lèn- 
tinnenti, che poflòno fpiegarfi da noi , in propo- 
rendo dubbj, rifpondendo , diffimulando, fingendo , 
minacciando , negando , riprendendo , beffando , ed 
tifando tutte le forme del dire per le quali dol- 
cemente 1’ Uditore allettato creda , che le cofe , 
che fi narrano fien vere , ed in fua prefenza li 
facciano, come le nella fienali rappre lenta fièro ; 
Con queft’ artificio Orazio motteggiò; uditelo co- 
m’egli motteggia colla fentenza , parlando degli 
fciocchi ,e viziofi : 

Dum vitant fluiti vitia in contraria currunt . 

‘ Coll’efemplone ammomfee di non volerci invo 
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glia re d* accumular danari come fanno gli Avari 
dicendo . 

Cur tu a plttt laudai cunctis granaria nojlrit ? 

Ut tibi yfifit opus liquidi non ampli ut vrna 
Vel Cyatbo , & dicai magno de fumine mallem> 
ì Qudm ex hoc font ìculo tantundem fumere .... 
Riprendendo , e rifiutando Io veggiamo parlare 
«ol fuo lèrvo Davo , che riprefo da lui gli dice. 
Non dices badie t quorjum b(C tam putida tedant 
Furcifer ? 

Al quale nfponde il fervo : 

Ad te inquam . 

E continua a defcrivere la fua vita , Tuoi coftumi , 
e i vizj : Convincendo egli parla contro gli fciala» 
cquati , e Puttanieri , dicendo così : 

An tibi abundé 

Perfonam fati! ejl , non illud quicquid vbiquc 
Offrii evitare ? 

Diflimulando motteggia di Tigello morto deferì- 
vendo , chi egli fotte , e quanto era prodigo con gli 
Uomini , e Donne infami , dicendo : 

Quippe benignai erat , 

E foggiugne come fi portò col fuo amico povero, 
.... Contra bic ne prodigai effe 
Dicat ur me t acni inopi dare nolit amico 
Frigus quo , duramque famem dcpellere pofjit . 
Beffando poi l’ adultero , che dal marito era fiato 
punito , ebbe a dire 

. , . quia etiam illud 

Accidit , ut quidam , tejìei , caudamq. falacem 
Dcmeteret ferro. 

E nella medefima orazione deride Galba , che fi 
dilettava degli adulteri , fcrivendo: 

Jure omnes , Galba negabat . 

Ma non é mio ffudiodi notar tutt’ i luoghi , e tut- 
ti i medi , ne’ quali ha Orazio motteggiato , perch 
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n lei rei fuor del prQpofto cammino ; Dirò nulladi 
meno com’ egli usaffè di fcrivere la satira, e con 
qual artificio correggere i vizj, difeòpritté i difet- 
ti degl’ altri , perchè fi ammendaflèro , e ripren- 
dere gli amici fuoi . Deferta 1* Avarizia , e 1’ Am- 
bizione , raccotando i patimenti di que’ che naui- 
gano , i perigli , e '1 fine miferabile , colla digres- 
sione dell’ Avaro ateniele , che fu dalla fua Fan- 
te uccifo , e di quell’ Infermo, che non volle pren- 
der la bevanda d’ orzo dal Medico per la fua falu- 
te ordinata ,che cotta va un vilittìmo prezzo ; E ’l 
lettamente farroda Cervio Oppidio, cogli avver- 
timenti dati a Tiberio ,ead Aulo fuoi figliuoli per 
raffrenare l’ ingordigia dell’ uno , e 1’ avidità dell’ 
altro. Qual arte non usò egli per ammonir co- 
loro ,che s’ innamorano delle Matrone ,e fi dilet- 
tano degli Adulteri , e quanti efèmplj deferive , e 
quanti accidenti , e cafi funetti racconta ? Tacci* 
egli ancora i fenfuali fottola perfona di Villio, che 
amò Faufta , e di Marfeo , che per origine diven- 
ne mendico . Con quanta moderazione d’ animi 
poi , per mordere i difetti degl’ altri fa , che Davo 
fuo fervo, a cui diede libertà di parlare nel tem- 
po permetto , annoveri ad uno ad uno i difetti 
funi, e le fue pazzie? Rapportando, 1* Apologi 
della rana , perdim ottrar la fua follia , che aveva , 
di edificar nella maniera , che faceva Mecenate , 
e ’l convito del forcio , e del topo . Con quanta 
grazia deride molti , da lui nominati , lenza farne 
loro accorgere , come fc per cafualità gli venittèra 
d avanti , imitando il Carrettiere, il quale, men- 
tre vuol giugnere alla m ita , correndo , abbatte , 
e calpettra chiunque avanti alla fua carretta ritro- 
va , Così egli di patteggia dimdtra , e deride la 
Torbidezza di Panfilio , la lubnehezza della lin- 
gua di De in.' ma, e i iniquità , ed ebbrezza di 
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Fannio , la fcialacquata vita di Nomentano , e 
Pomponio, la sfacciatezza di Arbufcula , lo fcioc- 
co , e molto fcriver di Caffio , la mifiura delle_» 
due lingue , fatta fuor di propofito da Piteolon- 
te , gli iporchi,e lafcivi \erfi di Liberio , la de- 
bolezza delle Donne coll’ efèmplo di Penelope ,la . 
quale fu calta , perchè i Tuoi Amanti non l’ofiriro- 
no argento ed oro ; L’ ignoranza , e goffézza di 
Tannio poeta, la vanità , d’ Albio nel raccogliere 
le fiatile antiche , l’ iniquità di Celio, e Birro , la 
morbidezza di Ruttilo , e lo llolto giudizio d’ Aga- 
mennone . Tralafcia qualche volta di nominar la 
perfona , che vuol tacciare , quando finge d’efièf 
i nporcunato da quel tale , che voleva in ogni con- 
to elieramicodi Mecenate per mezzo d’ Orazio ( 
e non volle lafciarlo , finché il Aio avverfario lo 
prcfe per condurlo avanti del Giudice . Maravi- 
gliofa è ancor l’arte, colla quale fchernendo l’o- 
pmion di que’ , che rimproveravano a lui , d’ es- 
lcr figliuolo d’ unLibertino , mentre rifponde , e de- 
ceda ìa loro luocchezza , e le fue virtudi palefa, 
ma lenza lodar lefleflo , per non effer la làtira , 
comeabbiam detto, capace di contener alcuna par- 
tedi lode, h, quando introduce Tirefia , che ad 
UiiUe mlégna il modo di farfi ricco uccellando i 
vecchi , e rifiutando di leggere i tefiamenti , altro 
ncn fa , fc non di fchernirc l’artedique’ tali, che 
ulàn mille alluzie per ingannare i goffi ,e fempli- 
ci uomini Parte» Non è fiato il voftro artifi- 
cio minor di quello d’ Orazio, indimofirarmi tutti 
i modi , ch’egli tenne nelle fue farirc ; ma dite- 
mi Signor Filocamo , come puot’ egli chiamarti Sa- Perché i 
Urico , fe i funi due libri , de’quali mi raggiona- due /ibride/ 
te, anno il titolo di Sermoni, e non di Satire ? le Satire di 
Fdor. Non bifogna guardar fempre la corteccia, Orario fi 
nu U midollo , eh’ è la materia, della quale il no- chiamino 

firo fermo»! , 




Digitized by Google 


tìt DIALOGO PRIMO 

flfo Satirico ha trattato . Due fon I* opinioni in* 
torno a quello particolare , una è quella , che Ser. 
moni , e non Satire debban nominarli , e fermoni, 
furon da Orazio nominati , affinchè col nome di, 
satire non fi fpaventalfero gli Uomini , filmando,, 
che più volentieri fi leg erebbono le compofizioni , 
che di fermoni , e non di satire anno il nome j 
Aggiungo a qucfta un’ altra ragione, ed è, che il 
carattere de’ fermoni è carattere d’ irrifione , a 
differenza del cai attere di Giovenale , il quale ar- 
de, sforza, e fi pone col coltello alla gola , e del- 
1’ altro carattere di Perfio, il quale aflàlta beftàn- 
dò . L' altra opinione vuol , che satire follerò chia. 
mate, perochè lo fieffo Orazio dille , 

. . . Sunt quibus in Satyra v'tdear nimis arer . . , 
Ed oltre a ciò , noi quando vogliam numerarle per 
ordine, diciamo satira ptima, Satira feconda , eco- 
si di mano in mano dell’ altre ; Ond’ é, che le i due 
libri di satiredebbono aver il titolo di fermoni, 
dovremmo ancora lermoni nominare i loro capito- 
li , e non satire , fe dunque satire fon nominare 
quelle , che ne’ due libri fi contengono , non di fer- 
moni , ma di satire farà il titolo à due libri con- 
venevole . Ma in quella cilcordanza d’ opinio. 
ne , dubiterete voi , che non fieno satire quelle, che 
la materia della satira contengano ? E dove Ora- 
zio , non già come lece nelle Pillole ( che al fentir 
di Sidonio Appollinare , ancor satire polfian chia- 
marli , fc pur dica bene ) tratta le cofe in diver- 
Varietd fc maniere , or con la femplice narrazione , or in- 
tra le pijìo - troducendo a parlar due perfone , ed or mefcolan- 
le , e le Sa- do 1’ uno , e l’ altro modo , ciò eh’ egli volle fare , 
tire d'Ora- per difi inguer’ i fermoni dalle pillole , nelle quali 
fi dimoftró men faceto , più severo , più oneilo , 
più dolce , e piacevole ; Ma ne’ fermoni lo veg ? 
giamo face t illìmo, ma più liccnziofo ,più amaro, 
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jtfli mordace , e succiato . Parten. Poiché m’ avete 
narrato il modo d’ efporrc le cole , che nella sati- 
ra voglion dirli .ditemi ora , fe vi piaccia , come 
debboo introdurli i Satirici a fcriver le satire , e fé 
pod'ono ufare il proemio , e l’ invocazione, e quali 
fieno le parole proporzionate a tal Torta di compo- 
fizione ? Filoc. Colui , che vuole fcriver satire * Modo dì 
fe allo Hello Orazio vogliamo predar tede , non_, far le Séti* 
irta obligato a certe regole, adequali gli altri Po- fe. 
eti , che trattano d’ altre cofe foggiacciono ; S’ in- 
finge però il Satirico di noneffèr Poeta , come che 
fia egli tale, mentre Poeta chiama Orazio chi 0 . . .. 

, abbia tre cofe, cioè Ingegno, Mente Divina, e p‘ ** 
Lingua per cantar cofe grandi. Dal numero di que- * 
di primieramente vuol eflèr’ Orazio tolto, e con 
elio lui vuole, che lien tolti tutti glialtri Satiri- 
ci , e Comici , dicendo: 

Primum age me illorum dederìm quibus effe Poetai 
Excerpas numero , neq enim concludere verfum 
Dixerisefje fatti , neq fi quii fcribat utinot 
Sermoni propriora , hunc dices effe Poetam. 

E fubito poi egli introduce il dubbio, fe la Comme- 
dia polla nominarli Poema . Quedo dille per di- 
modrare,che il Poeta satirico Ha vedito d’altri 
panni ,che vede il Poeta , ed a me par che li rico- 
pre co’ panni d’un Villano , affinché , come a’ „ * , . 

Villani , gli li convenga il parlar lenza legge , olal- . 
felli, come fanno i Satiri per loro naturale confuc- Sat,rtC0 ' 


tudine ; indi é , che i Poeti fcriffèro nel loro genere . . 
le satire ,defcrivendo alcune cofe di poco momen- 
to, ed ancora d’importanza ;Or foddisfacendo alla 
vodra dimanda , dico , che i maedri di qued’ ar- 
te ,an confiderato , come notò Giulio Celare Sca- 
ligero al lib. j. della fua Poetica, nel capitolo no- 
rantcfimo fettimo, che la satira non abbia le par- 
ti j che anno le altre compoffzioni poetiche , fe non 
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fra zia • e da que’ , che tengono il buon guflo di con* ’ 
porre > mifurando , e regolando fe fteflì con arti- 
ficio tale , che non eflèndo da tutti comprefo , è 
riuscita però malagevole a molti l’imprcfii , e fi 
fon perduti nel meglio del camminare ; nè rechi 
a voi maraviglia di udir quelchevidico, mentre 
il Satirico dovendo trattar delle cole , che lonj 
derertabili , fi dee infinuarc per colpire alfegno, 
con certe maniere occulte , le quali molti pochi 
an faputo ritrovare . Parten. Parlate con mag- * 

gior chiarezza , perchè meglio vi porta capire , 

Filoc. Vi di/fi , che il fine del Satirico fia di cor- 
reggere i vizj , quello fine non può da lui confe- 
guirli , fe voglia Agiatamente aflàlire i viziofi per 
la ragione , che le vere armi della satira non urte- 
rebbe , e non veftirebbe il Tuo propio abito , nè £ ome 

più satirico potrebbe nominar/! , ma piò torto de- ° 1 r il 

da mature , o Tempi ice riprenfore , perciò fé voglia ^ 
lare alcuno il Satirico, verta le Aie propie fpoglie, ** 
t prenda quelle armi , che Orazio Principe de' Sa- 
tirici ebbe in ufo , lafciando le altre di Giove- 
nale , e di Perfìo; ed abbia il fine di corregger i 
vizj,ed i (coprirli per mezzo dell’ irrifione, delle ' 
facezie,del giuoco, ed in quefta guifa potrà Sa- 
tirico nominarli ; Ditemi Signor Partenio , qual 
modo riefee più convenevole ad un ,che voglia di- 
rtaccare qualche Aio amico da laida, ed ofeena 
pratica , te con moftrarli i pericoli , gli fcandali , 
i mali , additandolo , come fa Giovenale, o pure 
fcherzando , e ridendo , come fa Orazio ? ricorda- 
tevi ,com’ egli nella satira feconda del libro pri- 
*no parla di Tigello: 

guippe benignus erat , contra hic ne prodiga! effe , 

Dicatur , metileni , inopi dare noht amico • 

Frigut quo , duramq ue famem depellere pojfit. 

E nella terza satira del libro secondo , volendo 
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beffar Damafìppo , e trattarlo da Barbagianni é - 
dice fìngendo di parlar con lui : 

: Dij te Damajippe 

Verum oh confilìum donent T onfore 

E mille altri luoghi potrei addurre per tenervi fod- 
disfattoquado vorrete ; ed affinchè crediate , che 
quello mio giudicio fia uniforme a quello de’ ri- 
nominati Cenfori , ricordatevi di quanto fcrifle il 
nofiro Gravina nel p imo libro della ragion poeti- 
ca parlando di tre latini Satirici , Orazio, Perdo * 
e Giovenale , dicendo con molto fenno,che Ora- 
zio ha procurato di pingere nelle Tue satire i vizj, 
che fon più comuni , e confiieti , non per ifcuo- 
prirli (blamente , ma perchéognuno poflaammen- 
darfi , e ricavare il Tuo utile, non folo dalla brut- 
tezza del vizio , ma da’ precetti della filofcfia fparfi 
nelle favolette , ne’ proverbi , e negli elèmpli ch’- 
egli deferive con quelle maniere , che fon diffici- 
liad ufare ; ciocché non leggiamo in Per/io , e non 
Teppe far Giovenale , il quale usò nelle satire 1’ ar- 
te declamatoria ,e volle feoprir folamente alcun» 
vizj , che regnavano allora nelle perfone potenti, 
e perciò riprendendo con furia , e rr.bbia , 
dimofirò di odiar le perfone più che il vizio , qual 
parte , non è del Filofcfo , o del Cenfore ; ma Ora- 
rio con modo aflài diverfo dimofirò di voler’ efiére 
Filofofo meglio, che Accufatore . Parte n. Io fcwL» 
così perfuafo , che torrei a vergogna di ufàr altra 
maniera diverfa da quella d’ Orazio per palefare 
i vizj , e riprendere i loro fèguaci , avendo maggior 
forza , un parlar ridevole , che un acre , e for- 
te ragionamento, cerne lo ftefiò Orazio fcrifle ia 
que’ verfi : 

. ridicultim , acri 

Fortius , & melius magna r plerv.mque fecat res. 
Filu. Le parole io oltre , che ha il Satirico da 
^ cic- 


Digitized by Googl 


DELLA SATIRA Voj 

eleggere , leggio n ellèr umili , ma non baffi? > rifu» 
nanti , ma non gonfie , fpiritole , e fignificantino , 
ammettendo ancora le llranicre , per dar luogo 
all’irrifione , nella guifa però, che ’1 riferito Sca- 
iigero confiderà , cioè , che fien famigliari alla gen- 
te , a cui fi parla , e può fimilmcme ufar qualche 
parola nuova , e del volgo ancora , ma con mol- 
ta di fcrezione , e per leggiadria, purché nell’ ufo 
di tali parole non erriamo nella lingua . Parte». 
Mi par molto lodevole il voftro fentimento , ed Io 
più d’ una volta meco Hello riflettendo , non ho 
fapuro rinvenir la cagione, per la quale di molti, 
c u' infiniti Poeti, che fin da oggi fono flati , pochi 
abbiano avuttril grido di Satirici, ciocché mi ia pur 
maravigliare. Filoc. Non vi maraviglierete più , 
quando vi renderò perfuafo; Ditemi di grazia , 
quanti Pittori fono in Napoli ? Quanti Scultori ? 
Quanti Maeflri d’ orivoli ? Quanti Argentieri, 
ed airi i Artefici ? Mi direte, che la noflra Città ne 
abbia molti . Ma fo poi mi richiederete , quanti di 
quefti Artefici nel meflier loro fieno eccellenti , e 
rinomati, vi ri /ponderò certamente , che d’ una sì 
gran moltitudine di Maeflri , appena per ognuna^» 
di dette arti ne ritroverremo aliai pochi ,e quello 
avviene , perchè benché tutti abbia creduto , ed av- 
uto il difiderio d’ellèr eccellenti Artefici , non an 
faputo poi sì ben’ efercitarfi , che famofi , e chiari 
fien divenuti , e pure ognun di loro farà Statue, Di- 
pinture , Orivoli ,ed altro sì fatto lavorio ; Non 
balla dunque , che il Poeta , che fi propone di fcri- 
ver le satire, fappia riprendere , fappia motteg- 
giare , o fia d’ ingegno acuto , e negli altri ge- 
neri di poelia fappia ben adattar la penna ; ma li 
bifognan molte colè , fenza le quali non potrà con- 
feguire la difiata lode , o giugnere là ,dove pochi 
fono arrivati; quante compolizioni satiriche, quan* 
• . ti 
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ti’ giocoli capitoli avete letti ,ed in vece della mt- 
raviglia , edel contento , che credevate dovcravcrc 
avete perduto il gullo , e ’l dilìderio di leggera 
T altre, per eflère d’ inlipidezze ripiene ? Paten.' 
Diffidi cofa è dunque fcriver la satira , e ben ld 
ravvilo, perchè , come fpiegafte , di tanti Poeti la- 
tini , che per molti fecoli Tono flati ,non abbiam 
che tre foli Satirici degni di lode ; onde a me 
pare, che poffiam chiamarci più fortunati noi , che 
della tofeana ,o fia volga r favella fiamo ftudioli, 
perchè maggior numero di Poeti Satirici numeria- 
mo, di quelli, che in tante etadi annoverarci La- 
tini pofl'ono; Or ditemi , fe quello mio penfiero 
fi a vero i Filoc. Prima eh’ Io conceda , e dilfap- 
provi la propofizion voltra , bifogna ben intende- 
re qual debba eflère la fcrittura della satira , affin- 
chè quando ritroverrete alcuno , il quale abbia le 
satire cópolle con tutte quelle parti , che da’ Ma- 
ellri fon diliderate, lo flimiate degno di loda , è 
Io riponiate nel numero de’ Poeti Satirici . Pare. 
Ditemi quali lien quelle parti . Filoc. Vogliono 
i Maellri di quella profeflione, eh’ il difegnodei 
Satirico lìa , di ridurre in illato migliore i buoni , 
e fpaventare i cattivi , perchè non commettano 
per 1’ avvenire alcun male; per confeguir quello 
fine dee il Satirico formare il fuo ragionamento, 
non ofeuro , come fece Perlio , ma chiaro , ed aper- 
to , il quale lènza la Icorta d’ altri ,e lènza lume 
alcuno polTa intenderli da tutti ; imperocché ma- 
lagevol cofa sempre fard per colui , il quale volen- 
do perfuadere o doverfi fare, o non fare alcuna 
colà , parli in una maniera , che con difficoltà polla 
elTer intefo;oltr’aciòdiliderano,che non lien le pa- 
role della satira cosi lafcive,e fporche , per le 
quali , più male, che bene polla fperarli,ed inve- 
lo, chi ha la mente corrotta , e 1’ animo ripie- 
no 
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ho di fozzure , come potrà lavarlo , e tergerlo , 
quando la satira fi a più fporca dell’animo ,e del- 
la mente imbrattata^ Ed avverrebbe perciò , che 
i giovani ,c tutti que’, che fono delle parole olce- 
ne ,e Tozze affatto ignari , contaminerebbono le 
ftefli colla lezzione di si fatte parole ,e fàrebbono 
i Satirici quel che fanno coloro , de’ quali dille 
Orazio : 

Dum vitati t fluiti vitìa , in contraria currunt . 
Non deggiono perciò i Satirici far fi trafportar dal 
furore, o dall’ amor dello feri vere tanto fuor del 
cammino , che in vece di far vedere un parto no- 
bile della mente , fcuoprano un moffro , ed in cam- 
bio di far l’uficio diRiprenfori , foggiacciano alle 
riprensioni , e compongano un volume più cattivo 
di que’,per li quali fu comporto ; A quello effètto 
fcriflè Giulio Cefare Scaligero , ch’egli era di pa- 
rere, eh’ ogni morigerato uomo s’afteneffèdi leg- 
gere le satire di Giovenale , per non incontrarsi in 
alcuni veri! , che chiama per quella cagione arro- 
’ ganti . In ogni poetico componimento in oltre , 
bifogna che ’1 Poeta fi renda pregevole per due par- 
ti , fenza le quali non confeguirà il fuo fine , una 
èia novità , che può introdurli con varj ritrova- 
menti , ed artifici , 1’ altra é la maraviglia , la 
quale quantunque par che nafea dalla novità , la 
Tua Madre nondimeno è l’arte del Poeta , che di- 
fpone sì ben le cofe co’ Tuoi penfieri , finché renda 
l’opera mirabile , ed induca la maraviglia nell’ani- 
mo de’ Lettori, nafeendo dalla maraviglia il di- 
letto , e la perfuafiore , quali due parti convengo- 
no maggiormente alle satire , ed al satirico Poe- 
ta , il quale dee ancora lèrbar la femplicità , l’- 
acutezza , e la brevità ne’ fentimenti , e dee far 
la riprensione con un certo ritegno; perocché non 
è conveniente d’ ufar tutto il rigor dello sdegno , 

e ri- 
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e rila/ciar le redini al furore , per u lardella via buo» 
na , e piana , e farli perder di veduta da tutti . Se 
voi ritroverrcte il Satirico, che fia dotato di tutte 
quelle parti lodevoli , numeratelo pure tra la fchie- 
ra di que’,che pregio , e lodean meritato , c dire- 
te de 5 noli ri tofeani Satirici quello, che de’ pochi 
latini abbiam detto. Part. Io no relto pienamente 
foddisfatto da quella vollra rifpolta , e vorrei con 
maggior chiarezza fentire, fe polliamo uguaglia- 
re a’ tre latini i nollri Tofeani , per li fentimen- 
ti, e per lo carattere , e le veramente la fchiera 
de’ nollri fupera il picciolo drappello di quelli , 
mentre Io non ignoro di quanta (lima lien le sati- 
re di .Lodovico Ariollo primo di tutti , ed appres- 
ta di lui l’ Alamanni, il Bentivogli , il Nelli, U 
Vinciguerra , il Sanfovino , il Rofa , ed altri . 
Filoc. Voi difidcrate udir da me quello,incuidi 
mala voglia pollò compiacervi , ma lenza porre 
in cimento la llima di tanti eccellenti Uomini, c 
farmi Giudice d’ un negozio, nel quale a verun 
patto , non mi piace , nè pollo profferir la mia fen- 
tema , cercherò pure il modo da tenervi foddisfat- 
to. Io flimo , che Ila degno di fomma lode colui , 
che prima d’ un altro inventi qualche cofa , non 
più per addietro villa , o intefa , ancorché J’ In- 
ventore non la renda perfètta interamente , o la 
riduca fin all' ultimo fuo grado ; perochè effon- 
do egli Creatore , a lui , che quali dal nien- 
te le da forma, c vita, ogni onore convien che li 
debba , ed a quello riflelfo i Poeti meritano d’elTer 
Tempre lodati , perchè fludiano di farli ad ognora 
di nuove colè inventori , ond’ è , ch’il nome di 
Poeta deriva dalla parola greca, interpretata Faci- 
tore , non potendo Poeta chiamarfi chi non fap- 
t pia colla fantafia crear nuove cofe , e tanto mag- 
gior pregio un Poeta fopra l’altro acqui Iteralli 

quan- 
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quanto rinvenzione fia piìi nobile , più bella , piìl 
pellegrina; Or fé degno di lode (limiamo il Poeta, 
che inventa (blamente il penderò, o dcfcrive diver- 
famente una cofa , da ciocché gli altri 1* an defcrit- 
ta, dandole nuova forma, e quali novelloefTere.facé- 
do lo Aedo, che fa colui , che ricuopre una macchina 
di qualche frateria cópolta , or in una foggia , or in 
un’ altra: di quàta maggior gloria (limar dobbiamo 
il Poeta, che non velte folamente la macchina, 
che noi volgarmente Oliatura chiamiamo, ma la j ue 
macchina Aefiàdi nuovo, forma , compone, ador- 
na , e ricuopre f Tanto ha fatto il noltro Lodo- 
vico Ariodo ; il quale fu il primo, che tra’ tofca- 
ni Poeti diede corpo alla satira volgare , e vita infie- 
me, dotandola non folo di quelle ricchezze , che 
potè darle, ma 1’ adornò con gli abbigliamenti, 
che bella , graziofa , ed amabile la rendono , po- 
nendo in mano a quella fua. nobil figliuola l’ ar- 
moniofa cetra , che gli animi n5 folo , ma gli orec- 
chi ancora incanta , ed alletta , come Sirena.' Tanto 
vi balli fentir di quello Poeta, che ha tanto pre- 
gio , e loda acquillato . Perché fc alcun volefie an- 
dare fpeculando più a dentro . s’ inconterrebbe in 
certe difficoltadi , per le quali gli fora necellàrio 
aprir la bocca , e come fuol dirli , metterla fin 
■nel Cielo . Parte». Quello vollro parlare in gra- 
mufià , m’accende il difiderio , e mi rende dub. 
biofo a credere le ledi , che poc'anzi avete date a 
lui ; ond’ Io fon forzato a chiedervi per favore, 
e per l’obbligo, incili v’ha pollo il vollro dilcor> 
fo , che in miglior linguaggio , e con più chia- 
rezza vogliate dirmi la verità. Filoc. Voi non fa- 
rete colle voltre ragioni, eh* Io, come non ha gua- 
ri vi dilli , di Riprenfoie fia riprefo per foddisfare 
alla vof‘ra cunolìtà.e per non ellèr biafimato ; 
era rifeibianci di grazia au altro giorno di sì dili- 
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L ragiona mento, che 1* altro 
giorno mi fiacche, 'Mgnor Fi- 
Jocamo,f'u così giocóuo, che 
non ho ancora perduto il gii* 
/io, e la dolcezza, che m’en- 
trò nell’ animo , ma durerà 
per molto tempo , come 
durò il contento di Timoteo 
nella cena, che li diè Platone; 
Ma d’ altra parte la pro- 
mefl’a da voi fattami , m’ ha un tormento cagio- 
nato, che il fi mi le non ho provato giammai , 
Filoc. Donde deriva coteflo voftro tormento ? 
Pavten. Dal difiderio ,che ho d’ udire il voftro 
parere intorno alle satire di Lodovico Arioflo , 
che non volefte fpiegarmi , e quello disiderio ha 
potuto fare in me per allora quello ItelTo , che 
fa ne’ lèndine nti lanoja,e’l dolore ; poiechè co. 

F f me 
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me insegnò Platone , la noja ,e ’l dolore de’ finii vi» 
en dal paffaggio della mediocrità a gli eccelli , 
o dall’ eftremo ad un* altro violentemente . On- 
de io,che prima di ragionar con eflb voi flava 
nella credenza , che le satire dell’Arioflo fodero 
nel medefìmo pregio fra* toscani , che fon quelle 
d’ Orazio tra latini Poeti ; poscia eh c. nel passato 
noilro discorso intesi , che colui , il quale a dentro 
vi fpeculafle , moltecose vedrebbe , che li farebbono 
aprir la bocca ,e che voi , fe mai fimili fpeculazioni 
farefle , alcuna parola non v* ufeirebbe fuori per 
non effer ripreso nel medesimo tempo che fate 
il riprensore ; perciò Io che sino a quel dì avevo 
creduto quel , che credon tutti , eflimavo , che in 
quella parte dovesse meritar egl’ il nome , che 
li fu dato per 1 * altre fue opere ,ed accorgendomi > 
che tal mia opinione fìcura mente non cammina , 
paflàndo da una mediocre, o effrema credenza , 
ad un altra del tutto contraria , è venuto in me 
quel tormento, che vi ho palesato , e vi priego perciò 
quanto pollò a togliermi da quella pena . FAoc. 
Voi ficte giunto qui da fofiffa , e credete coll’ ar- 
tificio delle parole d’ avermi colto all* improvi- 
50, e pormi alla gola il laccio, per tirarmi dove 
volete : ma non vi 1 iuficii à, perchè disideràdo da me 
il giudicio sopra le satire d’ Ariofto volete ob- 
bligarmi a far quella parte di giudice ,che Io mai 
di far non torrei,né so come potrei alcun mio parere 
profferire, nèdi qual pefo riufeir potefiè,quàdo no v* 
é alcuno per lui che lodifenda;aggiungoaquefio,che 
no fora lodevol cosa di voler turbare la quiete di que* 
spiritile quali veneriamo le ceneri, e’I nome, che vi- 
% rà quatola fama sopra la terra, nè io col debole mio 
intendimento crederei di poter venire a capo di que 
ffo negozio, nel quale niuno fin ora, che sappia, non 
volle intrigarsi. Parte n. Vi dimostrate cosi ritro 
so quello giorno, che mi sembrate il vecchio dì 
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Gio: Boccaccio , ma sdegnar non vi conviene i o- 
nefto , e virtuofo difiderio ,che mi dimoia a fen- 
tirvi ragionar d’ una cola d’altri benché non ten- 
tata ; poiché , iicome a me dicede nel paiiato di- 
fcorfo , eflèndo la novità quella >che induce ne-» 
gli animi nodri la maraviglia , vorrei a quello ef- 
fètto fentir dalla voilra bocca quel , che mai non 
é dato detto dagli altri, (appiedo ben quanto (tubia- 
te di fpecular cucile cole , che lin ora noniono da- 
te odèrvate ; nè ranto Icario è il voltro ingegno, 
che non giunga a f'.ir quel, che far potrebbe ogni piu 
elevato , e pellegrino , nè ammetto la lcuiadinon 
voler le ceneri de’ morti, c gli i piriti de grandi 
uomini conturbare ; perchè le da cattolici parlar 
vogliamo , ben creder ne conviene , che 1 cine- 
ma felicità , che godono ,o 1 eterna pena che Han- 
no fodèrendo , altro che della lama ,etrell cmor 
« di quedo mondo a loro darà da peniàie , le poi le 
favole , che i Preti Filcfcfìdiilcro, riguaideiemo , 
voi fapete meglio di me , che nel tiibuiule de tic_» 
Giudici codituito per far giultizia all Anime de 
defunti firn giudicate le male, e le mione opeie il vi- 
zio ,e le virtù ; ma gli Dritti , e le compoliuoni, 
non foggiacquero maialle Leggici Laco , Mmui* , 
e Radamaruo , e non li è latto alcun litigio la 
nell’ Inferno tra Mufeo , ed Lliotio con Omero ; 
nè tra A ridotile , con Socrate , o Platone ; o pur 
tra Efchine, ed Iperide , con Demolitile, per far 
decidere a chi di loro s appartenga il principato. 
Vollero nondimeno , che li conceuuelic li a gl il- 
ludri Capitani per la gloria dell’ arte militare , 
e che v’ era uno gran piato tra Pirro , ed Alefan- 
dro, Arnibale.e Scipione. Or vedete come laida- 
rono gli antichi favj l’arbitrio a gli uomini viven- 
ti, di giudicar fopra le fentture de’ morti; e ri* 
* terno perciò a pregarvi di volermi tener conten- 
to 
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to , e propalarmi quel, che l’altra volta non vole- 
lle dirmi . Ftloc. O curino i defunti, o nò lc_* 
lodi de’ loro fcritti , ed o avanti di Minos , e Rada* 
manto vi ha ,0 no alcuna controverfia del Princi- 

{ iato tra gli eccellenti fcrittori , Io vò feguir Ia _4 
egge di Solone, il quale proibì , fecondo fcride Plu- 
tarco , il dire alcun male de’ morti : pietatis enim 
ejl vita defungo! , facrot exijVtmare , juftùq; abjìi'- 
nere ab iji qui non fint . E Chilonc appo Lacrtio 
fu della della fentenza , nè vorrei eh’ altri dicellè a 
me quel, che fu detto ad Archilogo . Temerarium 
ejl umlram bominis mortiti affìigere ; anzi lègui- 
rei il parere di Cajo Lucilio , il quale di(jderava, che 
i fuoi fcritti non li leggclTero da dotti , nè da gl’in- 
dotti , per la ragione , qttod bi nibil inielligcrent , il- 
li plus Japerent ; quello appunto vó far Io, non già 
per non foddisfarvi , ma per non ellèr berfagliodc’ 
fa vj , e degl’ ignoranti , quando di tal materia, lèn- 
tillèro,che ho ragionato . Parten. Con ellèr così 
redio più m’accendete la voglia ;ma ditemi di gra- 
zia , non confèllàte voi di ritrovar che riprendeie , 
quando dite , che volete adenervi dalla riprenfionc? 
e giacché credete di perfuadermi con gli elèmpli del* 
le leggi di Solone , e Chilone , lo non m’ arrendo 
così tollo , né m’ arredo dall’ imprefa di tornar- 
vi a pregare , perchè meglio delle leggi di codoro 
dimo quella della Repubblica degli Ateniefi , con 
più lòdi fondamenti al mio credere formata ; ben 
v’ è noto qual folle la Città d’ Atene ,e fe vi fu 
mai altra limile a queda , e pur fi videro propodi 
molti premj per coloro, i quali fi elercitavano nella 
maladicenza contro i morti ; ciò fecero gli Atenie- 
fi , come Dion Crifodomo à Cittadini di Tarfo 
nelle lue orazioni fende , non già per odio , che 
portavano a defunti , o per farli difonore , ma per- 
chè gli uomini viventi fentillero giovamento, non 

fole * 
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Colo per mezzo delle lodi , ma de’ biafimi ancora 
ciò che non debbe parere a voi difconvenevole di fa*' 
re , né ad altri ; perocché , non abbiamo altra via 
per rinvenir la verità delle co fé , e per dar infe- 
gnamento a’ viventi , fe non che quella , di far giu- 
dizio delle fcritture , che an lafciate i morti uo- 
mini , paragonandole alle buone, oallc cattive , 
per infegnare i meno dotti , e far utile alla Repub- 
blica de gli (ludioli delle buone difcipline , né Io 
chiamerei maladicenza il dar parere delle altrui 
com polizioni , avvegnaché alcun bialimo degli 
autorine fegua , eie il Giudiceche il Reo con- 
danna, o non l’ infama , o pur l’infamia tollera- 
ta dalle leggi , è conceilà alla necelfità di chi giu- 
dica , come che venga egli forzato a dichiararlo 
per uomo reprobo , e degno della pena cosi chi 
rende ragione degli fcritti ,ed imparte ,o in tutto 
li danna efercitando le parti di Giudice , non può 
chiamarli maledico , e fe pur dirà male degli fcrit- 
tori , lo dirà per elfer forzato dalla ragione, e dal- 
la verità , che debbe a noi eflèr più amica di So- 
crate , e Platone . Fìloc. Già vel «dilli , Signor Par- 
_ tenio , eh’ eravate venuto armato d’ argomenti , e 
ragioni per avvilupparmi , per trarmi dove vi ag- 
grada, e in fine per pormi in cimento co’ vivi , e 
co’ morti ; ma mentre penfate di grattar il cor- 

f io alla Cicala , non vi riufeirà , per Dio, ch’el- 
a canti ; o parliamo d*altro , o pur fate al voflro 
a nico il favore di non più llrignerlo , e farlo a for- 
za confelfare quel, che per fua volontà non direb- 
be ; vi par colà buona di farmi aprir la bocca , 
per difla minare al cofpetro del Minio le cofedel 
divino Poeta ? e non larebbe lo (fedo , che vole- 
re in Elena rinvenire qualche difètto, quando fu 
ella (limata la più bella donna della Grecia Pio- 
mi ricordo d’ aver letto , che quando gli amici , e 


**6 DIALOGO SECONDO . 

gl’ inimici di Torquato Tallo fcrilTero della fu«_* 
Gicrufalemme , la paragonarono al Furiofodell* 
Ariollo; e quantunque il noftro immortai Poeta, 
ben fapelfe di quanta bontà , e ricchezza folle la 
fua divina opera dotata, pur nel giudizio , che 
li convenne far del fuo Poema , in cui com’egli ~ 
flelfo fpiegò , fu necelficà di lodar femedefimo, e 
dir alcuna cofa contro i viventi non folo , ma con* 
tro i morti , flimò ingiuria il paragon fatto tra 
1’ Ariollo , e lui , e quanto fua quello propofito 
fcritto da gli Accademici della Crufca , dall’ Ac* 
tendolo,edal Pellegrino ;e fi dichiarò intanto 
di non volerli per penile ro paragonare all’ Ariollo, 
e che la fua Gierufalemme folle uguagliata al Fu» 
riofo ; ma fi contentò di fare il paragone di lui gio* 
Vane , e di lui Hello vecchio , e della fua Gieru- 
falemme terrena all’ altra celeilc ; tanto 1’ Ariollo 
crebbe di riputazione fra gli uomini ,e nella Re- 
pubblica de’ letterati . Profanerò dunque con qual* 
che mio fconcio detto l’altare, che fin ora è (lato 
facrofanto ? e mancherò di riverenza a quel Nu- 
me , che da tutti è flato ad occhi chiuli adorato? 
Nevio emulo di Virgilio , ed’ Orazio , per aver 
detto male di quegli , che an.or vivevano tu im- 
prigionato in Atene, e forzato a morirli di fame; 
or non vorrei aver Ioconfimil pena da’ fupremi C en- 
fòri . Pa-t. Io non v’ efpongo al cimento delle 
prigioni , nò voglio che difaregiate la Oeicà vene- 
rata ; ma le p etendo , che fiate il primo a feovrir 
nelle fatire dell’ Ariofto quel, che già m’ accenna- 
'Jt'-'offo no- fte di vedere , di fiderò ,che fiae il primo ad ellèr 
tato per l'in lodato per aver notati que’ difètti, ne’ quali tomo 
verìftmiii - uomo avrà potuto cadere , o è caduto . Non fu egli 
tudine dal criticato dal buon Padre Panigli rola nel Furiofo 
Panigar»- per l’ inverifimilitudim , nelle quali non di rado f 
la. ma fpellò inciampò ? notando per vola ftrana il Men- 
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tir dire d’ Orlando che 

....in un moment» . 

N' uccife , e meffe in rotta più dì cento ; 

E che un’ altra volta : 

Vn alto Pino al primo crollo fvelfe , 

E fvelfe dopo il primo altri parecchi 
Come feffer fi nocchio , ehuli , o aneti , 

E fe il fimi/ di quercie , e d' olmi vecchi , 

Di fa gi , e d' orni , d’ illici ,e d abeti . 

F un’ altra volta dille , che due fchieggie della.» jp j a j 
fu a lancia lino alla sfera del 'fuoco arrivarono , ol- a e j vetr 
tre di mille ,e mill’ altre cofe lontanilTime dal ve-*' » . . 

rilimilc , che non fon credibili , nè pclfibili . Il fot- - 0 
tilillimo Lodovico Cartel vetro aneli’ egli candida- \.fi 0 f 0 
mente fvelò i fuoi lènrimenti , e fcrifle , che il Fu- ^ * 
riofo dell’ Ariorto non ha principio lodevole ; per- 
chè derivando il fuo incominciamento dall’ inna- Ed in mol . 
moramento del Conte Matteo Maria’ Bojardo,non ti altri luo - 
p< diamo intenderlo , fenza eh’ abbiamo prima pie- chi , che fi 
na notizia di quello fatto . Lo bia limò ancora per- dimofiruno. 
chè narrò in quello più azzionidi più perfone , ed J 
inoltre per aver fatte molte digredioni feonvene- 
volmente per compiacimento altrui , introducendo- 
le peti que’ modi ,e per quelle vie , che furon da lui 
malamente rintracciate. Lo chiamò un’ altra vol- 
ta troppo palfionato , e che ne’ Poemi narrativi , 
niunpiùdi lui , e più fpellò di tutti dimollrò la 
padione . Che dirò poi dell’ errore , in cui cadde 
nella favola di Ricciardetto Cridiano , e di Fior- 
di fp ina Pagana , in cui parlò della Fata, che tras- 
mutò Ricciardetto di femmina in mafehio , per 
aver liberata la Fata da un Fauno , che voleva tran- 
guggiarla viva ? quando per fentimento del mede- 
li mo Cartel vetro , nè appo i Criftiani , nè appres- 
fo i Macomettani fimil Fate vengono mai ammes- 
tò a o fi creda chei Fauni raangiartéro le Femmi. 

nei 
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ne ; e nella predetta favola notò egli la fconvo» 
nevolezza , perchè un uomo fciolfe un nodo , eh’ a- 
vea fatto una Deità ,dal qual nodo non potè libe- 
rarli quella Fata , eh’ avea la potenza di mutar le 
Femmine in Mafchi . Oltre a ciò volle il medefimo 
Cadelvetro andar rintracciando i peccati nella Gra- 
matica commetti dall’ Ariofto nel Furiofo . Di 
quelli difètti non potè , non parlare il nodro Vin- 
cenzo Gravina, uomodi purgato , e leverò giudicio , 
il quale , benché a maraviglia inalzi 1’ Anodo col 
fuo Furiofo , non può tacere i fuoi vizj , che chia- 
ma non leggieri , per non nominarli gravi , quali- 
fono , L' interromp’mento delle narrazioni nojofo t 
ed importuno ; la fcurrilitàfra le cofe più ferie f par- 
fa ; le parole , e fentimenti fconvenevoli ; /’ efag- 
ge razioni troppo eccedenti , e fpe/fe , le forme ple- 
bee , ed abbiette ; le digrejftoni oz'toje per compiacere 
alla Corte di Ferrara , ove cercò d’ effer più grato 
alla fua Dama , ebe a feveri Giudici della Poefea. 
Filoc. Io non nego quelle cofe , che m’avete nar- 
rate , ricavandole da si buoni , e valenti Mae: ri , 
ma fon per dire quello dello, che dille il medefimo 
Gravina da voi citato , al parer del quale 1’ A- 
riodo con rutti i vizj, che lì leuoprono in lui , é 
molto da più , che non fon coloro , i quali fon pri- 
vi de’ vizi , e delle virtudi ancora dell’ Ariodo Ma 
lafciando il Furiofo in fua balia , ed in quello dato, 
dove, ola forte , o la virtù dello fpirito lo por- 
tò ,e parlando delle fatire del fudetto Autore, mi 
fpaventa il Giudicio , fopra di quelle fatto dal 
citato Gravina , il quale nel fecondo libro della Ra- 
gione Poetica parlando delle medeiìme , dimò che 
riunaltra naturalezza , e venudà di ftilc polla pa- 
ragonarli all’ Ariodo fatirico nella nodra lingua , 
e che tutti gli altri nodri Satirici , benché dotti , 
utili , c grazio!! , non lìen degni di farli compa- 
gnia ; 
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gnia ; onci’ Io dico , e’I dico per verità , che tempre 
1 primi inventori delle cote meritali lode , e niùn 
biafimo , ancorché imperfètte, fien lecoteinven- 
tate , e flavi per etemplo quel Corinno,il quale_> 
prima di tutti cantò gli avvenimenti di Troja con 
verte rozzo e mal concio; ma pur quel Tuo ruvi- 
do canto fervi ad Omero, come una face , colla qua- 
le tante Gemme , e Tefori ritrovò ,e raccolte , 
che rendè doviziofi tutti i Porteri ; ed Ennio , e 
Lucrezio furono eglino que’ due , tenza de’ quali 
Virgilio , e Catullo non avrian potuto ranto in 
alto follevarfi ; e parche 1’ ordine delle cote natu- 
rali , tale appunto fia , e non folo nelle cote idea- 
li ; ma nelle materiali , ed artificiote eziandio os- 
ferviamo , poiché te a gli alti Palagi , e maraviglio- 
fi edifici fiamo talora forzati a fiiiar gliocchj,ncn 
meno de’ fontuofi mai mi ,e delle ben collocate 
mura ftimar debbiamo le ruvide pietre , che (Tan- 
no fotterra nella più infima parte , erme quelle, che 
tervon per Portegno ,e fondamento dell’ opera, ten- 
za le quali, quelle macchine non iltarebbono in pie- 
di ,e non terebbono innalzate. Abbiano ìnranto 
le Patire dell’ Ariofìo molte imperfezioni , e fieno 
in qualche parte riprenfìbili , non per querto non 
d‘ -v ranno eiier lodate . Parte/i.FA é pr ffibilech’ 
al vollro buono , e caro amico, non vogliate dar- 
li gurto di tentir la verità di quefta faccenda Peche 
peniate, eh’ Io abbia a portar le accufe controdi 
voi à cenfor i de’ Letterari , quando arche direfte 
qualche ftra vagante propofizione Pnon son’ lo quel, 
che vi pnego , non fiamo qui nofteli fenz’altre 
orecchie, che odano inoftri ragionamenti ? e non 
fiere voi quel, che porta il fieno al corno ? viperfua- 
da di grazia la noterà leale amicizia , e la voterà 
ccrtefia non mi fraudi del difiderio,cheho, ma mi 
conceda il fa vere, che v’ ho cercato ; voi forri- 

G g dete ? 
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de te ? ma con cotefto forrifo non penfate * dover- 
mi sfuggire dalle mani , perché fe per grazia non 
mi direte quel’ eh’ io richiedo , 1’ avrò da voi per 
giuilizia , per obbligo , c per cgni dovere , in cui 
vi coftituiro ben tofto . Fi/oc. Troppo vi promet- 
tete, e farebbe intanto meglio di parlare d’altra 
e piu curiofa , e grave materia , eh* ho perieli 
mani , della quale già piò d’ una fiata col noftr© 
Teodamo abbiamo difeorfo , edegliloric un gi- 
orno fcriverà quel, che fin ora ni uno ha tentato di 
fare ; de gli Oracoli vi dico , e delle rispofte da- 
te à Gentili intorno a molti avvenimenti, che pre- 
difièro ; imperocché fe diamo per vero che le ri- 
fpofee fodero refe da' Demonj , dovriam dire a- 


ver il fommo Dio permeflò à Tuoi rubclli /piriti, 
di poter conofccre Je c«fe ,che denno fuccedere. 


» di poter conofccre le c«fe ,che denno fuccedere, 
♦il che non è da crederli , e pure molte rifpofte 
furon date de’ cali ,chc fcguirondopoqualche tem- 
po , fecondo quello che gli Oracoli aveano pre- 
detto molti anni prima ; pcriechè , c dubiteremo 
fe eran Demonj qué , che predicevano i futuri e- 
venti , o diremo, che le cofe feri ite da’ Greci de 
gli Oracoli fen tutte fivolo/è, come foq le altre , 
o altro divin fecreto in detti oracoli fi afeonderà. 
Sfratate?- d a no * n - n penetrato ; non è bella , e degna mate- 
rna r ' a »^i cu * difeorra ? Parte». Voi fate con me, 

biade ter S*S nor Filocamo , quel, che fece Alcibiade con gli 
divertire ì Ateniefi a ^ or > eh 'avendo fatta egli troncar la coda 
maledici a< * un cane di maravigliofa grandezza , lafciando- 
fuei 1° P°* an ^ ,ir P er & Città rivolfe tutte le lingue^ 

* v*. a ragionar di ^quello fatto , affinchè con tal novi- 

tà fi deviaficro molti altri ragionamenti , che fi 
facean contro di,lui . Non occorre a traviarmi , in- 
troducendo altre materie , o argomenti ; parliamo 
delle fatire dell’ Ariofto ,e fe pur temete d’ offèo* 
dere col voftro giudizio quello Autore , io vi di- 
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, ah zi vi ridurrò a memoria tutti que’ Principa* 
li Poeti , ed altri celebrati Uomini , de’quali po- 
trò ricordarmi , che furon criticati , ancorché Mae- 
ftri eccellentiifimi foftèro , dall’ induftr ioiì cenfori; 
è umana cola l’ errare , ed è proprio de pii uomi- 
ni , che correga uno i difetti dell’altro ; Piaccia- 
vidi riguardare Omero Principe de’ Poeti ; non ve- 
dere come fu le prime fu (cacciato da Platone fuor 
della fua Repubblica ? e perchè cueflo ? primie- 
ramente , perchè lo fcuopre bugiardo, facendo in- 
giuria a gli Decedagli uomini con le lue menzo- 
gne ; lo coftitui reo per aver rivelate al vulgo , 
ed agl’ignoranti quelle fàvole antiche, che dove- 
vano efler celate , o ferbate fra di occulti mifre- 
ri , fvelando le diflenzioni de’ fuperni Dei , e i cafti- 
ghi l’un dall’ altro ricevuti , facendo noto , co- 
me precipitaflè Vulcano dal Cielo , e foflè dal fi- 
gliuolo efiliato Saturno, e da Saturno reftaffe Ce- 
lo ca Arato, ed altre buggie da lui dette ; e fece an- 
cora i Dei buggiardi, e volle, chefoflèro tali anche 
"Minerva , e Giove , quando ingannò con un falla- 
ce fonno Agamennone . Il medefimo Platone di- 
moftrò molti errori d’ Omero , nel coftituire gli 
Eroi fottopofti all’avarizia, alla crudeltà.al deprez- 
zo degli Dei . Nè fidamente fu riprefo da Piato- 
ne Omero, ma tutti que’, che volevano le fue ftol- 
tizie con maggiori fciocchezze interpetrare , ocov- 
ri re , avvegnaché alcune volte , ma dirado da lui 
fia lodato. Nèfolofu Platone che beffeggiò nella 
ci vii dottrina Omero , ma Dion Crifoftomo nell’ 
Iftoria , Eratoftene nella Geofrafia , Giuftino nella 
Teologia , ed altri nell’ altre cofe lo tacciano , fa- 
cendolo immodefto , empio, e fenza religione, giu- 
dicando le fue opere formate fenza fènno , e decoro. 
Anzi A riftotile nel medefimo tempo , che i fuoier- 
roti andò {bufando , e diminuendo , confedó nul* 


Omero cri- 
ticato per 
molte cofe, 
che fi nota- 
no . 
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Omero ài. 
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Platone. 
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la dimanco, eh’ egli fallace nelle verifimilitudini J 
e che nonavefTe fa puto federe la unità della favola 
nella fua Iliade , e Odiflea , le quali riunirono fo- 
verchiamente lunghe , e tediofe . E vero però che 
vi furon de gli altri , i quali la fua difefa intraprefe- 
ro, e fcridèro a fuo favore , per modo , che lì vi- 
dero i libri , Antomeri , ed Òmeromagifti nomi- 
nati ; ma non pertanto egli conferve» illibata l’ in- 
tiera fama , e la gloria.ch’ aveva riportata. Pas- 
fìamo da Omero a Virgilio; ed ó quanti Critici li 
fcagliorono contro i loro aculei ; la fua Eneide fu 
giudicata di gran lunga interiore all* opere d' En- 
nio ,e molto più a quelle d’ Omero, e voleva già 
Caligola fpegner la memoria di quella; non fi dis- 
fe forfè di lui, che per non avere ingegno , e non 
eficndo atto ad inventare alcuna colà per formar 
il fuo poema , furtivamente prendellc l’ invenzione 
da Omero, Ap l'.onio , e Pilandro ? e ch'eflèndo 
non men povero di mente , che di vocaboli , limo- 
fìnaflè le parole con le fentenze da Ennio, e Lu- 
crezio 2 nè fu men d’ Omero tacciato nel parlar , 
eh’ egli fece de gli Dei , formandoli , or giudi , ed 
or iniqui , e mcfcolando nel fuo Eroe molte imper- 
fezioni , e vizj , facendolo effeminato , e difprezza- 
tore de gli avvenimenti celedi , tràlafciato , che_* 
con eterna ignominia infamatte Didone , donniL» 
per altro calla, e di pudicizia , e codanza pari ad 
ogni altra buona , ed all’incontro chiamudè Enea 
pietofo , quando fù traditor della patria ; e fu perciò 
lacerato da' critici , non folo nella naturalezza , 
ma nell’ arte , principalmente , quando Volendo 
narrare alcune cote ricorre alla fama, ed a gli Dei, 
per lo qual ricorfo feema la credenza alle cofe , 
che fi raccontano . In un m iggior errore lo colfero 
quando facendo narrare a gli Dei Penati in fogno 
ad Enea , qual nomi avedel’1 calia , gli fece con que- 
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(lo , cofi ignoranti , che 'non fapevano come ve- 
ramente 1’ Italia fi chiamafie . Anzi figurando fi- 
leno pieno di fpiritodivino , li tolfe nel medefimo 
tempo la cognizion delle cofe,di manieraché non 
Teppe dire, Te la Sicilia foflè fiata unita coll’Ita- 
lia . Fu attribuito a Virgilio il peccato della difcon- 
venevolezza , ed inverlìmilitudine , quando Tece 
da Palinuro nominare i Porti Velini ,che nella Tua 
età non erano così denominati . Inoltre fìnge, che 
i Capitani Troiani , e quei de’ Rutuli parlino in- 
Tieme , e ri chiamino co’ propri nomi , quando 1’ u- 
no non intendeva il linguaggio dell’ altro , nè s’ e- 
rano più mai veduti . fi qual più Tconvenevolez- 
za , ed inverifimil coTa di quella , quando egli Te- 
ce volar Mercurio dal Cielo, e porli prima Tul mon- 
te Atlante , indi a Cartagine , come s’ egli foflè flan 
co , e voleflè prender ripofo , come fanno gli uc- 
celli t Peccato di Tconvenevolezza chiamarono an- 
cor quello jchecommiTe allorché Tacendo calar al- 
l’ Infèrno Enea ( con arditezza , nè men da Ome- 
ro u Tata J Ta che vegga l’anime dè defunti, edi 
c>" loro, ch’avevano a nafcere , e quel che più im- 
porra vuol, eh’ Anchifegli dica i nomi diftintamen- 
te , e l’azzioni che anno a fare , dopo che fareb- 
bero venuti al mondo ; qual peccato chiamanlo 
di Profezia (convenevole , perché mai alcun de Pro- 
feti manifè fio chiaramente i nomi propj , eleco- 
Te particolari , ma predille le perfone , ed i loro 
farti con forinole alquanto ofeure , e adombrate. 
Sconvenevole Tu ancora il timore ,ch’ ei dimoftra_» 
nella perfona di Enea nella tempefia del mare 
indegno atto d’ un Eroe , e d’ un Uomo Torte , 
ed animofo , e non Tenza maravigl a par che 
poffiam ) leggere , che inforta la tempefia , 

Extemplo Ainef folvuntur fr/gore membra , 
ligemit , & duplice s tende ni ad federa palma* 

Tali, * 
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Talia voce refert 

Il nollro Sannazzaro ancora , difpiacendoli nell* 
fue paftorali non Co che cofa , ebbe a dire , che 
niuno aratore fi ritrova tanto efperto nel far de 
folchi , che poteflè tutti a dritto menarli . Trala- 
fcio cento , e mille altre accule fatte al buon Ma* 
rone , e mi rivolgo ad Ovidio facondiflìmo Poeta , 
x il quale non cammina , fenza eflèr moftrato a di- 
to da’ ripren/ori , e lo convincono primieramente, 
dell’ errore , che chiaman pefiimo , cioè del pale- •. 
fa mento rettorico della fentenza in quelle perfone, 
le quali non poflòno eflerne capaci , perchè molte 
volte introduce a favellare (Ci come fecero Euripi- 
< de , e Lucano) perfone baflè,cvili , con rettori* 

ca nelle cofe dalla comune credenza lontane Dico- 
no ancora, eh’ oraflè , dimoftrando le ftagioni per 

3 uè’ fegni ,dal vulgo non conofciuti ; e mi ricor- 
o di quello, che Seneca nelle quirtioni naturali di 
lui fcriflè , che 1’ impeto del fuo ingegno lo condus- 
fe a fcrivere ; puerile s ineptias ; ed in ifpezie quan- 
do volendo deferivere il diluvio , usò in un fatto 
così lagrimevole 1’ ornamento del dire , eccitando 

{ )iù torto il rifo,ch’ il pianto , e la ccmpaffione , 
eggendofi né fuoi verfi : 

Nat Lupus inter Oves,flavos vehit un dà Leone /, 
Vnda vebit Tìgres . 

Onde con ragione il buon Vincenzo Gravina lo ri- 
prende , per aver voluto nella deferizione di Ga- 
latea dirtruggere il bello , ed il migliore per vola* 
accrefcere con foverchio artificio molte cofca tur. 

. to Audio ricercate , non avendo fi» pitto imitar la 
fèmplicità , e la naturalezza di Teocrito . Dove 
PUutoCrì - lafcerò Plauto , di cui fi duole Orazio, che r e. cani- 
licato. piacere foverchiamente al Pòpolo , afe) dalla con- 
venevolezza dello fcherzare , fciiveniio di lui nel- 
la Poetica » 

At 
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At no fri Proavi Plautino s , & numero ! , & 

L vidavere file i , nimium patienter utrumq. 

. Ne die am fluite mirati ; fi modo ego,& ver 
Scimttt inurbanum lepido feponere ditto , 
Legitìmumijue modum , digiti! callemu!,& aure. 
E di Terenzio , non fi diffè ancora , che avelie tra- 
dotto Menandro ? e che aggiuftato da Sci pione, e 
Lelio le commedie componeflè Pecheper Tue, le 
cofe d’ altri follerò recitate ? mi per non paffarc 
à Poeti Latini di minor grido , mi baili di ricor- 
darvi del Giudizio fatto fopra d’elfi dal noftro Ma- 
rullo , di cui fa menzione Pietro Crinito , affer- 
mando , che apprellò i Romani vi furonpiu ver* 
fi fica tori, che poeti. 

Non meno dè Poeti latini , que’ della noftra lingua 
vulgare fen t ire n le sferzate de’ Critici ; fia il pri- 
mo di tutti , come capo , e duce de gli altri , Dan- 
te , a cui vengon molti falli attribuiti , uno de’ qua- 
li è quello , che nella fua Commedia trattò fenza 
necellità di quelle feienze , o arti , che non fon in* 
tefe dal vulgo , e da gli uomini idioti, peri qua- 
li foglion comporli tali Poemi , facendo quella fua 
. opera difficile ad ellèr capita da fimili perfone . Di 
un altro graviffimo fallo egli viene imputato , che 
chiamano della continuazione in un medefimo li- 
bro , poiché nel fuo convito formò il Conte Guido 
da Montefeltrodi buoni, e lodevoli coftumi ; nel- 
1* Inferno poi , lo fa pieno di coftumi rei , e malva» 
gi . Bruto ancora nell’ Inferno vien da lui dimo- 
flrato coftante, fenza farlo profferire pur una paro- 
la , benché foffè più di tutti afflitto da’ tormenti , 
effóndo (Iato della fetta ftoica . Nel Paradifo poi 
lo fa come cane latrare , ed urlare per ritrovarli 
così cruciato . Inciampò ancora Dante , per avvi- 
lo de’ medefimi Critici nel maneggiar la figura del- 
la traslazione , olia comparazione > che chiama* 

no 


E Teren- 
zio . 


Dante cri- 
ticato . 


Digitized by Google 


Petrarca 

criticato.. 


DIALOGO SECON.DO- . . ' 
ro d’ apparenza ", trattando delle /ciepee , o delle 
arti, lontane dall’ ufo comune del Popolo per di- 
in od rat fi pieno di dottrina. Non meno grand’er- 
rore dicono, che fu quello eh’ egli prcfenel far an- 
dare Virgilio dal Limbo alla Giudecca nel tem- 
po , che Cefare,e Pompeo erano in Tefiaglia per 
combattere , nel qual tempo Virgilio non era 
morto . Ma fe d’ alcuna feufa ne gli altri errori 
lo fanno meritevole , dicono che non è degno di 
perdono nell’ errore dell’ Iftoria ; imperocché allor 
che introduce Virgilio a parlare , fa dirli : 

Nacqui fub Julio , ancorché fc/fe tardi . 

Qual cofa è alieniflìma dall’ Moria efièndo nato Vir- 
gilio prima , che Giulio Cefare s’infignorifle di Ro- 
ma, o folle confolo ; come altresì , nella morte di 
Cacco , fi difeofta da quel, che ne fi. ri fiero Virgi- 
lio, e Ovidio . Furono in fine tali , e tanti i fu-.i 
c ntradittori , che obbligorouo gli altri più adét* 
tuofi funi fi-guaci. di comporre intieri Volumi per 
la fua difèfa , benché infelice . Or faccianci avan- 
ti al nodro Francefco Petrarca , e lo vedremo ben 
corrucciato contro coloro , che ardirono di ripren- 
derlo fu le prime nelle fue Canzoni , nelle quali con- 
tro il precetto di Dante ragionò di fe defi o , noi, 
folo nel fine , oin una mezza danza , ma nel prin- 
cipio , nel fine , e in una danza intiera . Nell’ap- 
pellazione , o fignificazione delle colè apportò egli 
ancora fcandalo à Lettori ( ridia! i inque’ verli. 
Me riponete , ove il piacer fi j 'erba , 

Si ih' Lj non tema del Noccihicr di fiige , ' 

Se la preghiera mia non É ft.perla . 

Ne’ quali vuol defcrivere la morte di un Cridia- 
no ad un altro della medefi ma Religione , con la 
lignificazione di Caronte, come appo i Gentili era 
in ufo , quando poteva ufare altre fcrniole con- 
venienti ad un Canonico , qual' egli era , e meno 
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